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Páduai szent Antal kenyere.
B u d a p e s t ,  december 22.

(v.) Szegény szabadkőmüvesék, akikegy 
hét óta naponta tizenötezer karéj kenyeret 
osztogattok szét, ugyan kikaptok ezért a go­
noszságtokért. Az egyedül üdvözítő néppárt 
napilapja a  fejetekhez vágta a Páduai szent 
Antal kenyerét. Hogy az idea nem a tiétek. 
Hogy megelőzött veie titeket az egyház. Hogy 
akik a szent Antal kenyeréből juttatnak a 
szegényeknek, azok még ismeretlenebbek kí­
vánnak maradni, mint ti. S hogy különben 
is hiába erőlködtök s cselekesztek színre ke­
resztény szellemben, azért ti mégis kiközösí­
tett szakadárok maradtok. így rivallt rátok a 
kegyesek újsága. Azóta eltelt vagy három nap. 
S ti irgalmatlanul kiközösített szakadárok csak 
osztogatjátok egyre az ingyen kenyeret. Sőt 
azóta még dúsabban, mint azelőtt. Ez a ti 
bosszuállástok. Lám, nem lehet sehogysem 
bírni veletek. Közveszélyes intézmény vagy­
tok . .  . Minden jó  lélek dicséri az Urat.

*

Abba a sarokboltjába a Podmaniczky- 
utcának, amelyben naponta tizenötezer sze­
gény ember számára szel ingyen kenyeret a 
felebaráti szeretet, belép egy szelíd tekintetű, 
érdekes megjelenésű idegen. Testét kámzsás 
szőrcsuha fedi s orcájának nemes vonásaiban 
jóságos alázat tükröződik. Leereszkedik egy 
padra s onnan nézi a megható nyüzsgést. 
Nézi a bevánszorgó aggastyánokat, a  sáppadt 
asszonyokat, a  rogyós lépésű, rongyokba bur­
kolt férfiakat, akiknek alakjáról len a szörnyű 
nyomorúság, a  vézna gyermekeket, akik félve 
kullognak be, s akiknek szegény kis orcács- 
káit szederjes színűvé csípte az utca nyirkos 
hidege. Nézi a szőrcsuhás ember azt a nagy 
munkát, ami itt folyik. Ennyi ezer ember s 
mind, mind éhezik. Az erdő vadjánál is nyo­

T  A R C  A .

Csorba, a litterátus.
— A Budapesti Napid e r e d e t i  t á r c á ja .  — 

Irta: Goda Géza.

Csorbának az olyan ibriket mondják, amelyik 
se nem repedt, se nem törött, so nem egész. Csak 
éppen hogy hiányzik belőle egy darab, minéltogva 
semmire sem lehet használni.

Csorba János is éppen ilyen ember volt s 
soha ügyesebben bele nem született még sonki 
a híres Csorba famíliába, mint ez a János, akinek 
nem volt törött a lelke, de egész sein volt, csak 
éppen hogy hiányzott belőle egy darab.

Ez a Csorba János, a mi városunkat bírál­
ván, igy szólott:

— Rongyos város ez a mi városunk. Az em­
ber lámpával sem talál benne litterátus embert.

— Jánosi — feleltem. Csak nem gondolod, 
hogy ebben a városban, melynek nagyszerű tör­
téneti múltja, nagyhírű iskolái és kitűnő dinnye- 
termése van, éppon csak litterátus ember no 
teremne ?

János idegesen kapott a szóméhoz s hátra­
lökte a  kalapját.

. — De igenis. Szent meggyőződésem, hogy 
itt nincs senki, aki erre a címre és jellegre igényt 
formálhatna. Ezt lolkiismerotemre mondom neked, 
aki ugyan szintén városunk szülötto vagy, do 
már régen elköltöztél közülünk.

— Köszönöm János — mondtam meg­
hatottam E szerint hát kívüled, e pillanatban, 
csak én —

Melléje ültem. Nagy, kopasz feje volt, fé­
nyes és sima fejbőre, amilyen csak a sokat gon­

morultabbak ezek. Nekik nincs odvuk, nincs 
táplálékuk. Bitang éhenhalók a virágzó metro­
polisban. A testekből kicsente az erőt az Ín­
ség, a lclkekből kiszorította az örömet a 
kétségbeesés. Sorvatag izmok, tompa bánattól 
kőrságos szivek tömege ez. Hol van a  hajlé­
kuk? Olyikuk pincében húzza meg magát 
s vackoréért verekszik a patkányokkal. 
Olyikuk a csatornába búvik, s annak 
szennyében hajtja zugó fejét keserű pi­
henőre. Olyikuk a tar erdőbe menekül alko­
nyaikor s harasztból hord magának össze 
derekaljat. Olyikuk élhetetlen, nem ju t eszébe 
se pince, se csatorna, se lombtalan erdőnek 
harasztnyoszolyája: csatangol tehát alkonyat- 
tól hajnalig a téli utcákon, irigyelve a kóbor 
ebet, amely dideregve szundikál egy-egy kapu 
küszöbén, s lesve a roráték szép évadját, 
amikor hajnalhasadás előtt templomajtó nyí­
lását hirdeti a türelmetlenül várt harangszó 
és szél s fagy ellen oltalmat ád a nyomorú­
ságos emberfiának az Isten hajléka. És miből 
táplálkoztak eddig? Ott lebzseltek a piacokon, 
a vásárcsarnokok körül, a vágóhíd táján s a 
szemeteskocsik lerakodó helyein. És lesték 
a hulladékot. Amit a jóllakó ember eldob 
magától, abból túrt ki magának eledelt 
ez a boldogtalan tömeg. Vagy elment kol­
dulni, némán kinyújtva a sovány, reszkető 
kezet s esdeklő pillantásokat vetve a járó­
kelőkre. Vagy elment a bűnnek országába s 
hozott magának onnét kenyeret. Talán habo­
zott, mielőtt lopni ment volna. Ragaszkodott 
becsületéhez, amig meghallhatta lelkiismereté­
nek szavát. De amikor a korgó gyomor tul- 
lármázta ezt a szózatot, akkor megkábult a 
feje, összerázkódott, egy könnycseppel vett 
búcsút tisztességétől s a zabolátlan létösztön 
pórázán vonszoltatta magát a gonosztettek 
birodalmába.

Nézi a szőrcsuhás idegen ezt a temér­
dek szomorúságot, ezt a tengernyi szenve­

dolkodó embereknek szokott lenni. Egy darabig 
a földre nézett.

— Hja—ja—! — mondta most s rám me­
resztette kékes, bágyadt szemét. Hidd el, hogy 
szomorú állapotok ezek. Itt élek most már hu­
szonöt év óta, köztük járok, köztük élek s ha a 
lelkem tenném a szemem helyébe, akkor sem tud­
nék felfödözni köztük valakit, aki az én dolgai­
mat megértené. Kiröhögnek, ha erről beszélek s 
azt hiszik, hogy a Máté bolondja vagyok . . .

A Máté, a Csorba János unokatestvére. Nem 
kolleno bővebbon megmagyaráznom, hogy kicsoda. 
A legnngyobb magyar poéta s a Csorba-l'amilia 
legnagyobb ékességo.

— A Máté bolondja?
— Az. Azt hiszik, hogy annnk a sikerei 

bontották meg az eszemet. Hát olyanforma ember 
vagyok én, mint akinek megbomlott az esze, el­
repedt a lolke, vagy eltört benno valami ?

— Nem vagy János. Dehogy vagy, de minek 
szidod őket, miért nem békiilsz meg velük, miért 
nem ismered el, hogy van köztük litorátus 
ember is? Azt hiszem, hogy az általánosítás ve­
szedelmei közé jutottál s elragadt a szabály- 
alkotás vágya. Ezért mondod ki ilyon mereven, 
hogy nincs, egyotlen egy sincs I Nézz csak körül, 
vonultasd föl szemed előtt az emboreket, a hiva­
talnokokat, a kereskedőket, az iparosokat, gazdá­
kat, az ifjúságot, a tanári kart. Bizonyosan akad 
ott egy ember, aki litterátus ember, — ahogy te 
mondod — aki megért téged, akivel együtt birál- 
gathatod a világot, együtt olvashatod az angol 
magazinokat, a francia revueidet s a cseremisz 
grammatikát. Ti vidéki nagy emberek mind­
annyian abba fulladtok bele, hogy nem érintkez­
tek senkivel, csak szidjátok egymást s kételkedtek 
egymás nagy tehetségeiben. Vonultasd csak föl 
őket, János.

dést. És jól megfigyeli az arcokat. Mert van 
mit nézni rajtuk. A dúlt ábrázatok átszelle­
mülnek e helyütt. Megjelen rajtuk a hálada- 
tosság, az ihletett szív derűjéből sugárzó fény, 
a  visszatérő bizalom pitymallata s a der­
medtségéből éledező édes hitnek ragyogó su­
gárzása. Könny rezeg csakhamar a szempil­
lákon, boldog sóhajtás tör elő a keblekből s 
ezer arcnak millió vonása hirdeti, hogy a 
nyomor kezd megbékülni sajátmagával. S mi 
tette mindezt? Az a  karaj kenyér? Óh, nem 
az. Vagy legalább nem egyedül az. Ennek a 
bűbájos átváltozásnak egyéb a forrása. Valami 
édes fuvallat leng itt át a sziveken, a m a­
gányos lelkek varázslatos módon egybekapcso­
lódnak, egy láthatatlan szentséges kéz látha­
tatlan szentséges frigyet köt itt azok közt, 
akiknek adnak s azok közt, akiknek adatik. 
A bűvös hatalom, amely kiűzi a lelkekből a 
komor bánatot s a boldogságnak ha nem is 
tartós érzetét, de legalább múló csalódását 
plántálja a szivekbe, ez a  bűvös hatalom a 
szeretet.

Micsoda furcsa zsongás ebben a furcsa 
boltban. Kenyér felé mohón nyúló kezek su­
hogása, rekedten odavetett hálaszó, elcsukló, 
fájdalmas rebegés, visszafojtott zokogás, az 
éhség gyötrelméből megváltott embertestnek 
nyögéshez hasonló sóhajtása. S ennyi disszo­
nancia mégis összeolvad egy halk him nuszszá: 
az emberszeretet s az irgalom himnuszává. S 
a himnusz hangjai kiáradnak a csarnokból s 
ég felé törnek, túl a csillagok magasságain, 
fel a magasztos istenséghez, a világegyetem 
fenséges törvényéhez, a  szeretet és irgalom 
ősforrásához. S a távolság nettével megdagad 
a  himnusz hangereje, keresztülrepülvén a 
világűrön, tulcsengi a szférák zenéjét s viszi 
szerte végtelen időkig a végtelen térben a 
szentséges dalt, zsoltárát a megváltott gyötrő­
désnek, offertóriumát a  megváltó könyörü- 
letnek.

János felpillantott s mosolyogva mondta:
— Jól van no, a te kedvedért. Végig vonul­

tatom őket. A ti utcátokon kozdem. Ott hát nincs 
sonki. Onnét lekerülök a Dunasorra. Ott csupa 
korcsmáros van, meg lisztos. Az egy sem ember. 
A rác-utcán sincs valamiro való ember. A Bencé­
sek közt az egyetlen Abódy Szulpic volna még, 
de ő sem az igazi. Tudok róla egy kompromit­
táló adatot.

— No?
— Igon. Nőm olvasta a Pancsatantrát.
— A Pancsatantrát ? Hát az mi ?
— Hegy mi? Hát te sem tudod? Te sem 

olvastad? A Mózes öt könyvét azt bújjátok ugy-e? 
Ugy-e azt elolvastad már vagy tizenötször, de a 
Pancsatantrát, amelyikben a világ legszebb meséi 
vannak, azt nem olvassátok, az nektek bliktri. 
Ilyenek vagytok ti mind. Félmüveit barbárok, ami 
nincs az orrotok előtt, az nincs is a világon. Az­
tán még haragszol, ha azt mondom, hogy nincs 
közietek litterátus ember s nem hiszed el, hogy 
amazok mind rajtam kacagnak, mikor szidom 
őkot s azt mondják, hegy a Máté sikerei bontot­
ták meg az eszemet.

— Hát miért nem főzöd le őket? A te he­
lyedben én neki ülnék egyszer annak a Panosa- 
tantrának s lefordítanám a meséit szép, hangza­
tos magyar nyelvre, majd meglátnád, hogy egy­
szerre levennék előtted a kalapjukat.

— Mondasz valamit — felelt János. De csak 
olyat mondasz, amiből azt veszem ki, hogy nem 
ismereti te ezeket az embereket. Közönséges em­
berek ezek, neveletlenek. Soha sem érezték még 
ezek a világ szivének a dobogását s aki meg- 
megérezte, azt bolondnak tartják.

— Talán csak nem gondolod, hogy téged —
— Dehogy nem gondolom. Azt hiszik, hogy 

bolond vagyok. Aki nem érti, hogy mit beszélek,

Lapunk mai száma huszonnégy oldal.



» Budapest, vasárnap BUDAPESTI NAPLÓ 1900 . d e c e m b e r  23 . 8 5 8 . szám.

A szőrcsuháju idegen nem nézi többé a 
nyüzsgést, hanem belecsatolja leikébe az itt 
uralkodó szeretetet s behunyt szemmel hall­
gatja a  kenyeres boltból a mindenségbe ki­
áramló, magasztos dallamot.

Mikor az utolsó ember is kiment a bolt­
ból, az idegen felkél a  pádról s odaszól a 
gazdák egyikéhez :

—  Ugyan kérem, valamely egyházi szer­
vezet működik itt, ugy-e bár?

— Dehogy, szól a válasz, világi intéz­
mény ez egészen.

—  De hisz’ itt a Krisztus igéjét vált­
ják tetté.

—  Úgy érezzük mi is. De meglako­
lunk érte.

—  Üldözéssel, rágalmazással, ugy-e bár? 
Hát miért nem fordulnak védelemért az egy­
házhoz ?

—  Bajos azt nekünk megtennünk.
—  Vájjon miért?
—  Mert egyházi átok alatt állunk.
—  Egyházi átok alatt? Ez nem lehet 

igaz. Ez hazugság. Aki ilyen szépen tudja a 
jót cselekedni, ne mételyezze meg lelkét a 
hazugság bűnével. Az egyház nem üldözheti 
a jót. Istentől származó rendeltetése kizárja 
ezt. Aki azt az átkot kimondta, az tévedett.

—  Bocsánat, uram. Aki azt az átkot ki­
mondta, az nem  csalatkozhatik.

—  Én pedig ismétlem: bárki lett légyen, 
tévedett.

—  Uram, ne Ítélje ön el azt, akitől az 
az átok ered. Mi itt a feltétlen emberszeretet 
jegyében élünk és dolgozunk. Tisztelünk hát 
minden hitet, még azt is, amely minket félre­
ismer és kiátkoz. Különben is, kicsoda ön, 
hogy bírálni meri az egyházi kormányzat 
tekintélyét?

—  Bocsánat, hogy még nem mutatkoz­
tam be. Én csak páduai szent Antal vagyok.

Az idegen alakját e szavak után egy va­
kító sugárkéve ölelte magába, amely kiáradt 
a boltajtón s felfelé szállott, feljebb, egyre 
feljebb, követve a szeretet himnuszát, mely tul- 
csengve a szférák zenéjét, az istenség trónu­
sához igyekszik.

BELFÖLD.
A csongrádi vá la sz tá s után. Az Alkotmány 

mérgelődik, mert megelégedésünket fejeztük ki 
Dienes Márton megválasztása fölött Úgy mondja,

az úgy segít magán, hogy engem tart bolondnak. 
Ez a legkönnyebb, a legkényelmesebb. A leghit- 
ványabbaknak ez a legegyszerűbb módszerük. 
Beszélj nekik akármiről, úgy tátogatnak, mint a 
vizi borjú s aztán elfordulnak tőled s kiröhögnek. 
Isten verte rossz nép ezl

— Mondtam János, hogy csak egy dolog 
segít rajtad. írj te is, irj valami szép könyvet 
Könnyű az to neked, akinek az egész császári 
bibliothéka a fejében van. Az ilyen ember kapja 
a kalamárist, papirost s kiír a lejéből egy pár 
folianst Meg se kottyan az ilyennek.

— Ilát hiszen megint mondasz valamit Do 
csak megint olyant, mint az előbb. Merthogy 
bizonyos az, hogy mihelyt Írok nekik valamit, 
monten bebizonyítom vele, hogy igazuk volt, rni- 
xor bolondnak tartottak. Azt hiszed talán, hogy 
én is ratanyalodom holmi inci-fiuci történetekre, 
mint a Máté? Regényíró legyek én is, mi? Hát 
az is valami ? Komoly embernek ? . . .

— Hát mit akarsz Írni János?
— írni? Hát mondtam én azt valamikor, 

hogy írni nkni-d;? Kinek mondtam? Hol mond- 
ta.n? Nem vagyok én sem stréber, sem bolond, 
hogy mindjárt Írjak, mihelyt meghallottam valami 
Újságot. Hátha nem igaz? Hátha valami tévedés 
van benne? Hátha már le is irta valaki? Abban 
a tengorsok könyvben, amit eddig összefirkáltak, 
valahol meg kell lenni mindennek a világon, én 
legalább még sohasem hallottam olyant, ami meg 
ne volna már valamelyik könyvben. Addig lapoz­
tam. amíg megtaláltam. Minek fogyasztanám hát 
6n is a papirost? Tán, hogy a cseh gyárost gaz­
dagítsam, az embereket bolonditsam, vagy ennek 
a rossz népnek bizonyítsam, hogy litterátus ember 
vagyok ?

hogy ezzel elárultuk a szabadelvüpárt és a Kossuth- 
párt titkos együttérzését. De mondunk valamit az 
Alkotmány cikkírójának. A néppárt bosszankodik 
Hegyi Antal bukásán. Miért ? Mert Hegyi Antal 
ultramontán. Pedig hát Hegyi Antal se áll a 
hatvanhetes alapon, hanem negyvennyoloas. A 
néppárt bosszankodására azonban elegendő ok az, 
hogy Hegyi Antal ultramontán. Hát mit tettünk 
mi? Megelégedéssel fogadtuk Dienes Márton győ­
zelmét. Miért? Mert Dienes Márton liberális. 
Hogy Dienes sem áll a hatvanhotes alapon: nem 
néztük. A megelégedésre elég ok az, hogy libe­
rális. Ha tehát a néppártnak van joga bosszan­
kodni, hogy Hegyi Antal megbukott, nekünk is 
van jogunk megelégedéssel fogadni, hogy Dienes 
Márton győzött. Sőt a mi jogunk több. Mert 
Hegyi Antal som áll a kiegyezés alapján, Dienes 
Márton sem, do Dienes legalább liberális, Hegyi 
pedig nem az. Hát akkor miért mérgelődik az 
Alkotmány i

A képviselöház ülése. Formális ülése volt ma 
délelőtt a képviselőháziiak. Az elnök meleg részvéttel 
parentálta el Bérezel Bénit, akinek emlékét jegyző­
könyvében örökítette meg a Ház. Aztán a lőrendiház 
.átiratát olvasták lel a letárgyalt törvényjavaslatokról, 
amelyek szentesilés a!á kerülnek. Végül az elnök 
figyolmeztetto a Házat, hogy január 14-ikén, amikorra 
az ünnepek után való első ülést tűzték ki, van a 
görög-keleti újév. így tehát ezt az ülést január 15-ére 
állapította meg a képviselőház. Egyéb tárgya a mai 
napirendnek nem volt.

Beszám oló. Vízaknáról táviratozzak : Zeyk Gábor 
országgyűlési képviselő ma tartotta beszámolóját 
Vízaknán, ahová Tórák Bertalan és Szőts Pál ország- 
gyűlési képviselők is elkísérték. Az állomáson a vá­
ros szino-java megjelent s lelkes fogadtatásban része­
sítette a képviselőt, akit Szőts József polgármester 
üdvözölt. Bakk Endre esporesplóhános azután mog- 
hivta a választók közé a városháza nagytermébe, 
ahol Zeyk Gábor elmondotta beszámoló-beszédét

Első sorban rámutatott arra a nagy változásra, 
amely po itikai közéletünkben báró Dán/fy Dezső vissza­
vonulásával beállott. E lényeges változás dacára a 
szabadelvüpárt együtt maradt és bizalommal támogatja 
az uj vezért, Sitii Kálmánt mert Szili Kálmán hosszú 
politikai pályafutásának minden fázisában rendületlen 
híve és harcosa volt a szabadelviiségnek; és kor- 
mányoiuökségének első percétől kezdve szóval és 
tettel igazolta a hozzá fűződött várakozásokat s leg­
kivált utolsó budgetbeszéde az erőteljes szabadelvü- 
ségnek oly megkapó megnyilatkozása volt, melyhez 
foghatót keveset találunk a magyar közéletben. Szónok 
utalt az Ausztriával folytatott heves kiegyezési harera, 
amely hála a kormány céltudatos munkájának, a magyar 
érdekek győzelmével végződön. Ezt annál örömestebb 
konstatálja, mert ebben a tényben biztosítékot lat arra 
nézve is, hogy vitális érdekeink a jövendő küzdel­
meiben sem fognak csorbát szenvedni. A kormány 

I sikerének tudja be azt is, hogy ilagyarorszag jogát

— Igazad van János — mondtam — do az 
emberek nem látnak ám beléd, hát ki kell elébök 
tálalnod, ami benned van, máskép sohasem hi­
szik cl, hogy nagy ember vagy s halálod napjáig 
azt gondolják rólad, hogy rossz az eszed.

János most hosszasan nézett rám és aztán 
megvető hangon mondta:

— Hát hadd higyjék! Bánom is én! Azért 
mégis csak elélek én még húsz esztendeig a ma­
gam módján, ha bolond vagyok is. Te is annak 
tarthatsz, ha akarsz, sőt azt látom, hogy akarsz. 
Te is itt, születtél, to is csak azt az Istent dicsé­
red, aki megmutatja, hogy mit tud, aki lejön a 
mennyekből a rongyosok közé s itt büszkélkedik 
a munkásságával. A magányos, önmagába merült 
Isten neked sem imponál. A teremtés gondolata 
neked semmi, csak maga a teremtés imponál. 
Vigyen el az ördög! Szervusz 1 Alászolgája 1

János otthagyott a sétatér közepén s gyors 
léptekkol ment a város felé. Amint a fasoron 
végig haladt, csal; azt láttam, hogy a nagy meleg 
miatt a kezében viszi a I alapját s lógázza.

Az emberek ulán.y fordultak s mosolyogtak. 
Egy ur azt mondta a másiknak:

— Ni, a bolond Csorbái
Pedig János nem volt bolond ember. Sok 

nagy tudománya volt, meleg szive és éles meg­
figyelései. Kitűnő iró lőhetett volna belőle, hn 
egy kis dicsőségre is szomjazott volna a lelke, 
így azonban hiányzott ez az egy darabka a lei­
kéből. Csak egy kis darabka, de amely nélkül 
nem egész az ibrik. Nem törött, nem nem repedt, 
de csorba.

a gazdasági önállóságra nézve már nem támadják 
meg legádázabb ellenségeink sem, annyira kidombo­
rította és annyira kótséglclcnnó tette ezt a jogot. Es 
ez nem kis dolog. Az Anszlriával folytatandó további 
küzdelemben ez a jog alkalmasint jelentékenyen fé­
kezni lógja a kapzsi törekvéseket. Ha pedig nem. 
fékezné, akkor ez a jog testet fog ölteni és pedig — 
szeretjük hinni — Magyarország boldogulására. A 
beszámoló ezután hangsúlyozta az osztályok, nemzeti­
ségek és felekezetűk közt szükséges békét, amely­
nek legerősebb biztosítékát éppen a liberalizmus­
ban látja. Végezetül kérte választóit, hogy a szabad­
elvű zászló iránt tanúsítóit bizalmukat őrizzék meg 
számára a jövőben is.

A választók osztatlan helyesléssel és lelkesedés­
sel fogadták a beszédet. Ambrus Károly tanácsos me­
leg szavakban mondott köszönetét a beszámolóért s 
Zeyk érdemoit és működését méltányolva, a választók 
megbízásából a jövő választásokra is felajánlotta a 
korúiét mandátumát. Albu Miklós román nyelven tol­
mácsolta a beszámolót. Mire Szőts Pál és Török Berta­
lan országgyűlési képviselők a szabadelvüpárt tá­
mogatására buzdították a választókat. Szőts Géza indít­
ványára a választók halározatilag kimondták, hogy 
Szili Kálmán miniszterelnököt, Darányi Ignác íöld- 
müvelésügyi minisztert, továbbá Vörösmarty Béla 
államtitkárt táviratilag üdvözlik.

Siolnokdoboka éa a Széli-korm ány. Szolnok- 
Dobokaviraiegyo törvényhatóságának december 20-ikán 
tartott közgyűlése lelkesedéssel vette tudomásul Szili 
Kálmán miniszterelnöknek, valamint Darányi löldniive- 
lésiigyi miniszternek köszönő leiratait, amelyeket a 
bizalmi feliratokra küldöttek. Simó Lajos országgyűlési 
képviselő megcálolta azt a hirt mintha a bizalmi fel­
iratokhoz hozzá nem járult volna. A közgyűlés tagjai 
egyenkint is kijelentették, hogy a mai kormány pro- 
grammját a legmelegebben pártolják és támogatják. 
Torna Miklós alispán konstatálta ezután, hogy az őszi 
közgyűlésen a bizottság minden tagja a legnagyobb 
lelkesedéssel járult hozzá a bizalmi Jelirathoz. A be­
szédet lelkes éljenzéssol fogadták.

K Ü LFÖ LD .

A délafrikai háború.
Köln, december 22.

A Köln. Zeit. írja, hogy a  Daily Mail 
olyan jelentést kapott a Fokföldről, amelyet 
bizonyára nagy örömmel fogad Kriiger. .4 Fok- 
gyarmat egész lakossága fellázadt (s segíti a 
bosrokat. Érdekes, hogy az eddig közlékeny 
Lord Kitchener a lázadás kitörése óta nem ad 
felvilágosítást az angol-boer háború fejlemé­
nyeiről.

London, december 22.
A hadügyi hivatal közzéteszi, hogy a dél- 

afrikai helyzetre való tekintettel elhatározták, 
hegy a jövő héten nyolcstás főnyi lorasilotl gyalog­
ságot küldenek oda. Azonkívül irí lovasezredet kül­
denek le. mihelyt a szállitóhajók útra készen 
lesznek. < lyarmati rendőrcsapatok is mennek oda, 
mihelyt meg lesznek alakítva. Egyidejűleg /cl 
foglak szólítani Ausztráliát és U]-éfclandot, hogy 
Hiahb lovascsapatokat bocsássanak rendelkezésére n 
kormánynak.

London, december 22.
A beérők Britsteront meg akarják szállni. Angol 

csapat vonult ellenük, hogy ezt a szándékukat meg­
akadályozza.

J o h i'  n e ib n r g , decem ber 21.

French tábornok o hónap 19-én megütközött 
egy hoer sereggel, valószínűleg ugyanazzal, ame­
lyik Cirmins tábornokot megtámadta. Frenrh kiverte 
őket Krügersdorptól észak-nyugat feló tizenhat 
mértföldnyire lévő hadállásukból. A boorck, akik 
körülbelül kétezerötszázun voltak, meglehotös ren­
detlenségben, majd teljes zavarban vonultak vissza 
és negyven-ötveu halottat hagytak a csatatéren. 
Az angoloknak tizennégy sebésültjük volt.

F o k v á ro s , decem ber 22.
A yeomanryk tegnap Hontkraalnál, DoAartól 

északra, elkergettek egy boer csapatot, amely a 
vasút mentén foglalt állást. Az angoloknak nem 
volt veszteségük. A boerok nyugat feló vonultak. 
Egy erős őrjárat Philippstown felé ment, hogy 
meggyőződjék róla, vájjon a boerok megszállva 
tartják-e még a helységet A boerok Hontkraalnál 
levegőbe röpítették a levezető ctutornát (s elpusztították a 
távíró vonalat. Kosmead-Jtinctionnál a sok esőzés 
százötven jardnyi vonalon megrongálta a vasutat.

T a r ta lé k o s  t is z t i- -  és  h as tap ró s ti f e ls z o r e lé s o k e t
ju tá n k o n  á r a k  m e l le t t  le g jo b b  k i t t i é ib e n  a já n l  a z  V  A T ,  <  T I T  T  C  'W  Á  "BÚT TI S  ifi a  A f l T T  9  « • .  
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F o k v á ro s, deoem ber 22. 

Hír szerint az idegen konzulok a johannes­
burgi hatóságoknak az élelmiszerek bebozaiala 
dolgában való legutóbbi eljárása következtében 
kormányaik utasításai alapján fölszólaltak a ható­
ságok proklamáeiói által sújtott honfitársaik erdő­
kében. Döntés még nem történt.

L ondon, deoem bor 22.

Az Evening Standard azt a hirt közli, hogy 
Kimberíey komoly veszélyben van.

Zola levele Loubethez.
Budapest, december 22.

Világosságért és igazságért küzdött Zola Emil 
ama hatalmas históriában, amely a század leg­
nagyobb bűnének megtorlói é /  leplezői között 
támadt. Életét kockáztatta, olvesztette népszerű­
ségét, vagyonát elkobozták, műkincseit elárverez­
ték, őt magát gonosztevőként elitélték. Mindezt 
végigszenvedte egy nagyszerű cél érdekében: az 
igazságért.

Nos, a dicsősógos campeador nőm érhette 
meg, hogy a miért oly sokáig küzdött: az igaz­
ság teljes és fényes diadalt arasson. A francia 
kormány elsimító keze fátyolt borított a Dreyfus- 
ügyre és összes függelékeire az amnesztia­
javaslattal.

Zola Emilnek nem ez volt a célja. Nemcsak 
az ártatlan felmentését, hanem becsülete teljes 
rehabilitását és az igazi bűnösök méltó megbün­
tetését követelte. Az amnesztia véget vet minden­
nek. Zola, amily bátran megírta a J ’aecusc cikket, 
oly nyíltan mondja ki véleményét ma az Aurorc 
hasábjain egy Loubct nevére címzett nyílt ló­
véiban.

P ária , december 22.
Zola nyílt levelet intézott a köztársaság el­

nökéhez. A levél ma jelent meg az Auroreb&n. 
A J ’faccwse levelére vonatkoztatva, amelylyol an­
nak idején Faure Félix figyolmét a Dreyfüs-affairero 
fölhívta, igy szól a bevezetés: „Elődjének emlé­
két ez a rettenetes ügy elhomályosítja, mert ő is 
részese volt a biintottnek." A levelét Zola igy 
végzi: „Mára elég onnyi. Az első periódus befe­
jeződött, miután a kamara ezt az amnosztiát, amely­
nek jobb nevet, mint a bűnös amnesztia nem tudok 
adni, megszavazta. A jogszolgáltatásnak oz a megta­
gadása csak azt eredményezheti, hogy az ön hi­
vataloskodása is bo van szennyezvol*

Áttér közben Zóla a renncsi napokra s arra 
a magatartásra, amelyet a minisztérium a revízió 
folyama alatt tanúsított. „A miniszterek — úgy­
mond — meg voltak győződve, hogy Dreyfust , 
fölmontik. Mosolyogtak az aggodalmainkon és . 
nyugodtan nézték, hogy a hadbíróság hamisitvá- [ 
nyoknak, hamis tanuzásoknak, zsarolásnak, terro­
rizmusnak és mindenféle gazságoknak áldozatul 
essék. Ártatlan embert kétszer Ítéltek el.

A kormány nem azt tette, mint e szörnyű­
ségek ellen tennie kellett volna. A kormány nem 
foglalkoztatta a sommitőszéket rögtön ezzel az 
ügygyei, mihelyt ez a fórum oly eklatánsul elis-

'  merte Droyfus ártatlanságát_Ez a mulasztás hiba
volt. Azzal végezte ez a kormány, amivel Molinó 
és Dupuy kezdték: az igazság gyilkosságával, a 
valóság elfojtásával. Nem szégyene-e Franciaország­
nak, hogy egyotlen politikus sem akadt, aki elég erős, 
értelmes, bátorés becsületes lett volnaarra, hogy az 
igazságért síkra szálljon!1 Nem szólok Melinéről, 
erről a végzetes emberről, aki az egész gonosztól tót 
akarta, llupuyröl, sem erről a kétszínű emberről, 
aki mindig az erősebbhez szegődik. Do szólok 
lirissonról, aki a revíziót csinálta, Wnldeck- 
Kousseauról, kinek íiomes szózataira minden lolki- 
ísmeretet megráztak; nem szcroncsétlenség-o lát­
nunk, hogy nevét az amnesztiához fűzi?

A Dreyfus-ügy megmutatta azokat a vesze­
delmeket, amelyekkel a köztársaságot a klerika- 
lizmus és a inonarkizraus kettős összeesküvése 
fenyegeti az összos sötét reakeionárius hatalmak 
nevében. A Dreyfus-ügy megvetésre méltó politi­
kai terrénumot jelent. Azzá lett abban a pillanat­
ban, amikor ott hagyták a népet a legnyomorul­
tabb banditák, a logpiszkosabb közegek kezében. 
Az amnesztiával nem irtják ki a bajt. Nem 
fogják üldözni a bűnösöket, do ez nem másítja 
meg, hogy Dreyfust ártatlanul Ítélték el és hogy 
Franciaország nem szabadul meg ettől a lidérc­
nyomástól, mig ezt az igazságtalanságot jóvá nem 
teszik. Mig a kormány úgy véli, hogy az amnesz­

tiával megnyugtatást kelt, mi úgy gondoljuk,
hogy általa uj katasztrófákat készít elő. A  politika 
egyik napról a másikra él és örökkévalóságnak 
nézi, hogy lint hónapra szóló halogatást nyert A 
kormány talán most rövid üdülést szerzett magának, 
do az igazság mégis ki fog törni. Hangos lösz és 
viharokat fog támasztani. Gyalázat azt látni, ho­
gyan beszél az amnesztia érdokóben Jlanc és 
James, acceptálja, még ez a nemes férfin is, aki 
föláldozta mandátumát. Picquart és Esterházy, Bei- 
naeh és Da Paty de Clam, én és Alcrcier, mi mind­
nyájan egy helyre fogunk kerülni. Szép álmot 
álmodtunk napjaiban annak a roménynok, amelyot 
a Dre.vfus-ügyhöz fűztünk, — t. i., hogy bűnt fedez­
tünk fel, amelynek minden reakeionárius hatalom 
a részese. Soha se lehetett volna a népet inkább 
fölvilágosítani és oktatni, mintha megmutatták 
volna neki ezeknek az átkos hatalmaknak a 
müvét."

Zola azzal végzi, hogy összegezi a Faarc Folix- 
hez intézott levelében fölsorolt vádakat és kimutatja, 
hogy o vádak ogytől-egyigigazaknak bizonyultak, és 
hogy le vannak leplezve m ind: Du Paty de 
Clam, Mercier, Billot, Boisdeffro, Gonse, a had­
bíróság és az írásszakértők. „Láthatja tohát, olnok 
ur, hogy egyotlen egy vádam sem volt hamis, sőt 
mondhatnám, hogy vádjaim ma valósággal halo- 
ványaknak, szerényeknek látszanak a bűnök ró- 
mületes patkánykirályával szemben. Mely bíróság 
ítélhetett volna el engem az ártatlant. Ezért bát­
ran gonosz törvénynek nevezhetem ezt az amnosz­
tiát. Erre a pillanatra minden be van fejezve, a 
Dreyfus-ügy első korszaka bezáródik. Rámutattak 
a világtörténetre, megígérték nekünk, hogy a történe­
lem kárpótolni fog bennünket, úgy ahogy a katoliku­
sokat a monyországgal biztatják, amely az éhségért 
és minden szenvedésért koll, hogy kárpótlást 
nyújtson. „Tűrjetek barátaim, egyétek szál az ke­
nyereteket, aludjatok a kemény földön, mialatt e 
világ boldog emborei polyheken alusznak és cse­
megéken élnek. Ne törődjetek vele, hogy a 
bűnösök büszkén járnak-kelnek, mialatt az 
igazakat az utca sarába vetik, s hozzá te­
szik: ha meghaltunk, valamennyiünknek szob­
rot fognak állítani. Én azt kívánom és re­
mélem, hogy a történelem megtorlása komo­
lyabb lesz a paradicsom gyönyöreinél, do egy kis 
igazság ezen a löldön mégis csak örömet okozna 
nekem. Én is a világtörténelemre utalom önt, 
elnök ur; önnek is vau ott szánva egy lap föl- 
jegyzésére annak, amit ön tett. Gondoljon Faure 
Felixre, erre a szegény tímárra, aki eltűrte, hogy 
vértanúvá tegyenek egy ártatlant. Én csak egy­
szerű poéta vagyok, aki csöndesen gubbaszt 
könyvei felett s teljesiti hivatását Ezek után 
többet nem szólok; de nem adom fel a re­
ményt, hogy látni fogjuk az igazság világának 
ragyogását

A khinai bonyodalom.
B udapest, december 22.

Éppenséggel semmi jel sem mutat arra, 
hogy a khinai probléma a legközelebbi időben 
megoldásra talál. Maguk a pekingi követek is a 
legellentétesebb nyilatkozatoknak adtak kifejezést 
a kérdésben. A tárgyalásokban megint határozott 
fönnakadás állott bc'.ji közös jegyzéket mép most 
sem Írták alá a követek. Conger amerikai követ úgy 
nyilatkozott, hogy nézete szerint nincs elég ok 
arra a föltevésre, hogy a jeqyték egyhamar alá lese 
írva. Az angol követ is igy vélekedik. A német követ 
azt hiszi, hogy a mostani megállapodásokat előbb 
vagy utóbb aki fogják Írni. A többi követ is való­
színűnek tartja, hogy alá fogják írni a jegyzéket. 
Khinai körökben azt hiszik, hogy nagyon kevés ki­
látás van arra, hogy a jegyzéket a legközolobbi 
időben elküldik.

Ilogy mi van ebben az elküldendő jegyzék­
ben, azt a Times mai számában elmondja pekingi 
táviratai alapján. E szerint a jegyzék hosszabb 
bevezetéssel kezdődik, amelyben a legutóbbi gaz­
tetteket az emberiség történetében példátlan bűn­
tetteknek, a nemzetközi jog, az emberiség és a 
civilizáció ellen elkövetett bűntetteknek novezik. 
Azutáu fölsorolja a jeg/zók aZ“ elkövetett főbb 
biiutetteket, köztük báró Kcttéler meggyilkolását 
egy tisztje parancsának ongedelmoskedő katona 
által, azután a követségek ostromlását a boxorek 
és császári csapatok által, amolyek az udvartól 
kapták parancsaikat. A jegyzék árulással vádolja a 
khinai kormányt, mert külföldi képviselői utján 
kijelentette, hogy megvédi a követségeket, holott 
éppen ellenkezőleg, ostromoltatta őket Vádat 
emel azután Szugijama japáu követség! tisztvise­
lőnők császári katonák által való meggyilkolása 
miatt, idegenek kínzása és meggyilkolása miatt,

az idegenek temetőhelyeinek megszentsógtelenitéso 
és a holttestek meggyalázása miatt.

Noha a boxerek és khinai katonák kénysze- 
ritették a szövetséges hatalmasságokat arra, nogy 
Pekingbo menjenek és khinai seregeket legyőz­
zenek, mégis készek teljesíteni Khinának békéért 
való könyörgését a következő visszavonhatatlan felté­
telek mellett, amelyek múlhatatlanul szükségesek 
az elkövetett bűntettekért való bünhődés és a 
büntettek ismétlődésének megakadályozása végett:

1. Egy káútai herceg Berlinbe utazzék és ott 
a császár nevében sajnálkozását fejezze ki báró 
Kctteler meggyilkolása fölött. Azon a helyen, a 
hol a követet meggyilkoltak, emléket állítsanak, 
amelynek német, latin és khinai nyelvű íölirata a 
császárnak a gyilkosság lölőtt való sajnálkozását 
fejezze ki.

2. Az elkövetett bűntetteknek megfelelően a 
legszigorúbb büntetéssel sujtandók a szeptember 
21-iki császári rendeletben megnevezett sze­
mélyek. (A neveket a jegyzék nem említi. A 
szóban forgó császári rendeletben említett sze­
mélyek : Tuan, Csvang hercegek és két más her­
ceg, Lan herceg, Csausucsiau, Jangji, Jünghszien és 
sok más személy, akiket a követek még meg fog­
nak nevezni.) Azokban a városokban, amelyekben 
idegeneket meggyilkoltak vagy idegenekkel ke­
gyetlenül bántak, öt évig nem tarthatók állami 
vizsgák.

3. Japán Szugijama meggyilkolásáért kellő 
elégtételt kapjon.

4. Mindazokban a temetőkben, amelyekben 
sírokat meggyaláztak, engesztelő emlékoszlopok állít­
tassanak.

5. Hadiszerek és fegyverek behozatala és kő-' 
szitésc tilos.

6. Megfelelő kártérítés fizetendő az államoknak, 
a követségeknek és az egyes személyeknek, úgy­
szintén azoknak a khinaiaknak, akik kárt vallot­
tak azért, hogy idegenek szolgálatában állottak. 
Khina a hatalmak által elfogadható pénzügyi in­
tézkedéseket fog tenni a kártérítés fizetésének és 
a kölcsönszolgálatnak a biztosítására.

7. A követségek számára állandó őrségek tar­
tandók és a diplomaták városrésze megoltal­
mazandó.

8. A takui erődöket, úgyszintén a Peking és a 
tenger között lévő erődöket le kell rombolni.

9. Katonai csapatok szállják meg azokat a pon­
tokat amelyeknek megszállása szükséges, hogy 
Peking és a tenger között összekötő vonal lé­
tesüljön.

10. Az egész birodalomban két éven át prokla- 
mációk íüggesztendők ki, amelyek halálbüntetéssel 
fenyegetnek mindenkit, aki idegenellenes társa­
sághoz csatlakozik és fölsorolják azokat a bünte­
téseket, amelyekkel a khinai kormány a zavargá­
sok főtetteseit sújtotta. Azonkívül császári rendelet 
bocsátandó ki, amely az alkirályokat. kormányzó­
kat és más tartományi hivatalnokokat az idegenek 
ellen irányuló lázadásokért és a szerződéseknek 
hatáskörükben való megszegéséért felelőssé teszi. 
Ha az ilyen kihágásokat el nem nyomják, a 
felelős hivatalnokok azonnal elmozditandók és 
soha többé állami hivatalt ne viselhessenek.

Khina revideálni fogja a kereskedelmi szer­
ződéseket, hogy a kereskedelmi érintkezést meg­
könnyítse.

12. A cungli-jámen átalakítandó, az idegen kö­
vetek fogadására vonatkozó udvari szertartási 
rend a hatalmak részéről jelzett szellemben módi- 
sitandó.

Amíg Khina ezeknek a feltételeknek eleget 
nem tesz, a hatalmak nem tehetnek Ígéretet arra 
nézve, hogy mely határidő alatt fogják vissza­
vonni azokat a csapatokat, amelyek most Pekinget 
és a tartományt megszállva tartják.

L on d on , decem ber 22.

A követek azt a tanácsot adták Csing herceg­
nek, hogy kövessen el minden lehetőt, hogy a bűnö­
söket megfenyítsék. Erre Csing herceg azt felelte, hogy 
meglehet, hogy két-három embert ki fognak végezni, 
de as egész bizonyos, hogy 2'wan herceget élete fogytáig 
börtönben fogják tartani.

B oriin , decem ber 22.
Gróf Waldersee jelenti PekingbŐl e hó 21-éről: 

A Paotingfuból Haine őrnagynak, a harmadik kelet­
ázsiai gyalogezred második zászlóalja parancsnokának, 
vezetése alatt kiküldött oszlopa e hó 15-én Yung-

M0 L L  S E  I U L I T Z  PO R
felülmúlhatatlan h d zla zer  mindama gyom orbajokn& l* melyekből aro«sz 
em észtés és székrekedés szokott keletkezni. A gyógyszertárakban MOLL kó« 
aaitm énye kérendő eredeti dobozokban 1 forintjával.

Legjobb fAj dalom csillapító bedorxaö'és, eaus, kftsavény és egyéb moghiiléai bajok­
nál. A  raktárakban ólommal sárt (plombirt) üvegekben 90 krajcárjával kapható. MOLL késaitménv kérendő.

OLL'Jte FRANCIA BORSZESZ és SÓII
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O Bing-H siennél, P ao tin g fu tó l é sz ak k e le tre  90 m érfö ld - 
n y íre . rendes csapatokkal ütközött össze. m iközben  ném et 
ré s z rő l e g y  tisz t és k é t a ltisz t k ö n n y e n  m egsebesü lt, 
m ig  a  k b in a iak  je le n té k e n y  v esz te ség e t szenved tek .

B e r l in , decem ber 22.

A IFeijf-ügynökség jelenti Pekingböl mai 
kelettel: Conger amerikaj követ ma utolsónak 
alirta a hatalmaknak Khinához intézett közös 
jegyzékét.

A  k ö z ö n s é g h e z .
A haladás ezornyi áldása mögött vészes ár­

nyék van, a haladás ezernyi veszedelme. A tu­
domány igyekszik minden erejével gyarapítani 
az áldást és erejét venni a veszedelemnek, de 
véges az emberi gondoskodás és előttünk, körü­
löttünk settenkedik folyton a balvégzet tömérdek 
formájában. A tudomány mellé áll tehát a huma­
nizmus. Es istápolja, balzsamával gyógyítja, vi­
gasztalja az embert, aki a kenyérért folyó állandó 
küzdelemben sebet kapott. Ötletszerű és mogbiz- 
hatatlan volt valaha a humanizmus segítő mun­
kája, amelynek ma már okos szisztéma a ve­
zetője. Rendszer nélkül a humanizmus nem 
illeszkedhetnék be az erők gazdaságos cél­
zattal való kihasználásába, hanem csupán ideig- 
óráig nyújtana alamizsnát a kenyérért csa­
tázó embernek. Az alamizsna pedig csak egy-két 
pillanatra szorítja vissza a könnyeket. A huma­
nizmus munkásságának más az intenciója. Talpra 
állítani a gyöngét, hogy a balvégzet fölött győ­
zedelmeskedjék az ember. A mindennapi ke­
nyérért folyó harcnak ez a legideálisabb fegyvere, 
nemes és tiszta, bizlos és áldást,tozó a járása. A 
baleset ellen ' aló biztosítás o fegyverek tárában 
a legelső sorban áll. A modern élet az elsőrendű 
szükségletek közé helyezte és hatásában a nagy 
általánosságra terjesztette ki áldásait.

Változik és megújul a környezetünk és a 
megújhodásnak sürgető a fenyegetése: — véde­
kezzetek emberek, védekezzetek, mert a veszede­
lem nem ism^r rangot, kiváltságot, személyválo- 
gatást! A bizonytalan jövőbo tekintő, gondos 
ember pedig siet és védekezik. Ebben a védeke­
zésben állunk mi most hálával, szeretettel és ba- 
rátsággal a mi közönségünk mellé, amikor min- 
don előfizetőnket biztosítjuk baleset ellen.

A Budai esti Napló' a mannheimi biztosító társa­
ság budapesti képviselősége által minden egyes 
előfizetőjét, tehát azokat, akiknek régi előfize­
tése január elsején túlterjed, s azokat, akik január 
elseje után lépnek előfizetőink sorába, baleset el­
len biztosítja. A iap kiadóhivatala a régi elő­
fizetőknek karácsony napjára, az újonnan be­
lépő előfizetőknek az előfizetés beérkezte után 
elküldi a biztosítási kötvényt, amely magában 
foglalja a bizto. dottság feltételeit. E kötvény oly 
sérülések következményei ellen biztosit, amelyek 
baleset által halált, vagy a kereselképességben 
való maradandó károsodást vonnak maguk után.

Az előfizetési díj lefizetését, ha baleset kö­
vetkeznék Le, nyugtával, vagy postai utalváuynyal 
kell igazolni s a biztcsitás az előfizetési idő első 
napjának déli órájában kezdődik. Aki tehát mától 
fogva január elsején túlra fizet elő a Budapesti 
Napiint, énünk biztosítási igénye már január el­
sején, déli 12 ómkor kezdődik s tart ama nap 
déli 12 órájáig, amelyen az előfizetés lejár.

A haditartalék gyakorlatainál és a honvéd­
ségi gyakorlatoknál előforduló baloselek is bonn- 
foglaltatr.ak a biztositásbnn.

A biztosított, ha bnlesot éri, azonnal, táv­
iratban bejelenti az esetet a Budapesti Napló szer­

kesztőségének és a baleset mérvének megállapí­
tása után a biztosítási összeget, vagy annak meg­
felelő részét a társulat haladéktalanul megküldi. 
Halál esetében a bizlositási összeg kétezer korona-, 
rokkantság esetében, azaz mikor teljesen keresot- 
képtelonné válik a biztosított, szintén kétezer korona 
a biztosítási összog.

Ha valaki keresotképességét maradandóan, 
do csak részben voszti el, úgy a Budapesti Napló 
szerkesztőségében letett járadéktáblázat szerint 
számítják ki a kárvallott igényét.

Azok az előfizetők, akik több példányra fizet­
nek elő, legfeljebb két kártérítési összegre, azaz 
négyezer koronára tarthatnak igényt.

H ÍR E K .

Szebb jövendő.
I r ta : Jó zse f főherceg,

A társadalom sok osztálya között van kettő, 
mely keze munkája után szerzi élelmeit és min- 
donnapi szükségleteit magának és honfitársainak.

Ezek a földművesek, akik a nyers anyagot 
előteremtik és az iparosok, akik ezen anyagot föl­
dolgozzák.

Mindketten egymást támogatva szolgáltatják 
az országnak életlorrását és ez által előmozdítják 
a haza tölvirágzását. Boldog azon állam, ahol 
buzgó földművesek és szorgalmas iparosok egy­
mással kezet fogva működnek.

Ezen pályákon szeretett hazánk is már szé­
pen halad ; évrf.-évre szembetűnőbb a jó ered­
mény és iparunk sok ága már is vetélkedik a 
külföldivel.

Magyar kormányunk oly hathatósan támo­
gatja munkás osztályunkat és láradozik jólétük 
emelésén, hogy Isten áldásával a legszebb remé­
nyekkel tekinthetünk egy lényes jüvő elejébe.

B udapest december 22. 
—  B U D A P E S T I  N A P L Ó .  D e c e m b e r  1 5 -én

uj előfizetés nyílt a Budapesti Naplóra. Kérjük azo­
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejárt, reéltóztasrar.ak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala­
nul küldhessük tovább.

— L a p u n k  le g k ö z e l e b b i  s z á m a  h é t tő n  d é le lő t t  
J e le n ik  m e g .

— Személyt hírek. Frigyes főherceg ma délelőtt 
raagánkihallgatáson volt a királynál. — (Írót Széchenyi, 
a felség személye körüli miniszter Bécsbót Abbáziába 
utazott. — Ferdinánd bolgár fejedelem Euxiuogradba 
utazott.

—  R o a th  rn e k  a  k ir á ly n á l .  B ecsbő l je len tik , 
h o g y  a  k irá tv  ina d é lb en  k ih a llg a tá so n  fo g ad ta  Rasl- 
horn A rtú r  p ek in g i k ö v e tsé g i tan ácso s t é s  a  fe leségét. 
A k irá ly  n a c y o u  k egye lm esen  fogad ta ő k e t é s  n a g y  
figyelem m el h a llg a tta  e lő ad ásu k a t a k ö v e tsé g e k  o s tro ­
m án ak  b o rza lm as n ap ja iró l. A  k ih a llg a tá s  s o k á ig  
ta r to t t

—  A  c á r  v i l lá ja .  Rómából tá v ira to zzék , h o g y  az 
o ro sz  u d v a rta r tá s n a k  eg y ik  ta g ja  1’nb-rm oba érkezett, 
ah o l m eg tek in te tte  az /  ,-n v illát, l l i r  s z e r in t a  cá r 
szám ára  ezt a  v illá t fog ják  k ib é re ln i.

—  E g y  f ő h e r c e g  v e s z e d e lm e .  W a llseeb ő l tá v ­
ira to zzé k  : F e n n e  Sálnál r  fő h e rce g  m o to rk o cs ija  m ik o r 
a  lő h e rc e g  W a llseeb ő l E m isbe  ta rto tt, az  E r la s -h e g y e o  
az  u t s ík o s  vo lta  k ö v e tk ez té b en  /iá1 ,ruil. E g y é b  bal­
ese t n em  tö rtén t, sen k i sem  seb esü lt meg.

A h o n v é d e lm i  m in is z te r  b o t e g s é g e .  Báró 
Fejérriíty G éza  honvédelmi miniszter állapotában őr- 
vendel 1 A mű hete őo-
g, Iked ik  s b • " s é j e  az u tóbb i n a p o k b a n  k om olvabb  
fo rd u la tta l J e n je g e le l t. A z o rv o so k , k ö z tü k  Jiéczey 
ta n á r  v e se k ö v e t k o n s ta tá lla k  n á la  é s  ig v  a  m űtét 
e lkerfi lie tc tiennek  m utatkozo tt. B áró  F c ié rv á ry  G éza  
h a lad ék ta lan u l a lá  a k a r ta  vetn i m a g á t a m űté tnek . 
A te g n ap i o rv o s i t a n á - k o z á s  k im ondás h o g v  a m űtét 
v ég h e zv ite lé re  ez ú tta l sem m i sz ü k s é g  s .n c s  tö b b é  s í t  
v a ló sz ín ű , h o g y  a r ra  jö v ő b e n  sem  k e rü l a  so r. B á ró  
Fejértxlry G éza  n ap o k  ó ta  k ö n n y e b b e n  érz i m ag á t 
k ín z ó  iá dalm ai e lm arad tak  és  z a v a rta la n u l togad ja  
lá togató it.

— Az uj ezredtulajdonos. Említettük,
hogy királyunk kinovezto Viktor Emánuel olasz, 
királyt 11 28-ik gyalogezred tulajdonosává. A ki­
rályi kéziratot gróf Páljfy, lovassági tábornok, vitto 
Hómába, aki Juhász százados szárnysegéde kísé­
retében utazott oda. A tábornok már visszaérko- 
zott és elragadtatással beszél ti szívélyes fogad­
tatásról, amelyben az olasz királyi-pár részesítette. 
A király a Szt.-Móric- és Lázár-rund nagykoreszt- 
jévcl tűntette ki a tábornokot, szárnysegédo pedig 
az olasz koronarend tiszti-keresztjét kapta. Dísz- 
ebédet adott a király gróf l ’álfly tisztelotéro, mo­
lyon Pasetti követen kivid Visconti-Venosta minisz­
ter, Fonta ál San Martino tábornok és Blumenthal 
porosz őrnagy is részt vettek. A király azzal bú­
csúzott el n gróftól, hogy büszke arra, hogy 
olyan ezrednek a tulajdonosa, amelyik évszázado­
kon át sok véres harcban tüntette ki magát.

— B lu m e n t l ia l  tá b o r n o k  h a lá la .  B erlin b ő l tá v ­
ir a t  je len ti, h o g y  g ró f  blum enthal k é n é rt , n ém et tá b o r­
n a g y  k ilen cv en  éves k o rá b a n  m egha lt Q n o tle n d o ríb au . 
A z a g g  g e n e rá lis  é lete  íónyes  k a to n a i p á ly a íu tá s . 
K ész t v e tt a  s z á z a d  m in d en  n ev eze te seb b  h a d i té n y é ­
ben , am e ly  a  p o ro szo k a t, a  n ém etek e t é rd ek e lte . K a ­
tonai tu d á sá t m in d en ü tt k im u ta tta  és  s ik e re ié r t  so k  
k itü n te tés t, m ég  n em zeti a á n d é k o t is  k ap o tt. M ég  
ny o lc  esz ten d ő v e l eze lő tt is  té n y leg es  szo lg á la tb an  
volt, m in t a  4  h a d te s t tő e lügyelő jo .

— F e jed e lm i a já n d é k . A török kincstár 
szegényebb lőtt néhány drága kincscsol. A szultán 
elküldötte Berlinbe Vilmos császárnak. Egy szárny­
segéd utazott el Berlinbe az ajándékkal, amely 
két nagy lovassági, két gyalogsági kardból és 
négy keleti lovagló-ostorból áll. A kardok tömör 
arany,lói készitvék, domborinüvekkel; a markola­
tuk drágakövekkel vannak kirakva. A lovagló­
ostorok nyelei szintén tömör aranyból készültek 
és színién drágakövekkel vaunak ékitve.

—  M a r g it  k ir á ly n é  K o m á b a n . A  Torino m elle tti 
S tu p in ig h i-k a s té ly  vendége. Margit k irá ly n é  e lh ag y ta  
m a g án o s  p ih en ő jé t. H o lnap  r e g g e l K ó m áb a  é rk e z ik  
á llan d ó  ta r tó z k o d á s ra . A  k irá ly n é  a  k a rá c so n y i ü n n e ­
p e k e t  is  K ó m áb an  a k a rta  m á r tö lten i b a z é r t  sü rg ő se n  
b e  ke lle tt le je z u i a  p a iazzo  P io tn b iu o  á ta la k í tá s i m u n ­
k á i .t ta it  A  palo ta  e i is  k é s z ü lt s  k é s z e n  v á r ja  a  k i­
rá ly n é t, a k i t  K óm a la k o ss á g a  lé n y e s  fo g a d ta tá sb a n  
ló g  ré szes íten i.

— P ic h le r  G yőző — d o k to r. Képviselők­
nél nz a szenzáció, ha a mandátumot teszik le. 
Pichler Győző a doktorátust tette le. Csak a dok­
torátust. S mégis megérdemli, hogy kivegyük 
abból a sok száz főnyi táborból, melynek fiatal 
tagjai minden feltűnés nélkül cselekszik meg 
ugyanezt a csodát, hogy leteszik a doktorátust. 
Pichler Győző ugyanis, amió'a egyszerű újság­
íróból a : egész világ s talán a saját maga meg­
lepetésére is képviselő lett, rengeteg sokat volt 
kénytelen tanulni s nála szorgalmasabb képviselő 
alig is volt. Aki nála is szorgalmasabb, az met 
legalább is boszorkány. Mert Piehlernek, a kép­
viselőnek, egyszerűen mindenhez kellett értenie s 
pártja megbízásából beszélnie kellett művészeti és 
gazdasági, pénzügyi és hadászati, közjogi és sze­
mélyi kérdésekben. Néha máról holnapra, de 
néha még rövidebb időn belül. S hogy soha szé­
gyenben no hagyja pártját s maga so maradjon 
szégyenben: a fiatal képviselőnek sokat kel­
lett tanulnia és mindig kellett tanulnia. Hát 
azért érdemes megemlíteni, hogy annyi ta­
nulás mellett még arra is niért, hogy sorra le­
vizsgázzék s végezetül n doktorátust is letegye 
A jó Isten tudja, hány órából állott az ő napja 
Mert mindig ott volt a parlamentben, sűrűn ellá­
togatott a kerületébe, legszorgalmasabban járt el 
a színházakba, sohseni hiányzott az Írók és mű 
vészek tát-óságából, minden társaságot fölkeresett, 
a főváros összes gyermekeinek szeretőiét kereste, 
májusban virágokat, nyáron pletykákat, télen 
szenzációkat vitt az asszonyoknak — és méci- 
volt még ideje, hogy letegyo a doktorátust. Hú 
ez az. ami léiig csoda. De ma már fölavatták 1 
jog- és államtiulományok doktorává, amiből nagy 
számit barátai egész kis ünnepet csináltak. S met 
kell adni Piehlernek, hogy erro az ünnepre be­
csületesen rászolgált.

— S í r o m  l ié t  v a k á c ió . N ém e ly  is k o lá k a t m a 
n a g y  szerencse ért. H áro m  h e te s  v ak á c ió t k a p ta k  k a ­
rác so n y ra . A  fink  a  sze re n c sé s  g y e re k e k . A  lá n y o k ­
n a k  m ost is m e g  k e lle tt e lé g e d n i a  re n d e s  tizennégy 
nap p a l. A szo k a tlan  bök i z.iisé rn e k  ezú tta l há la  Isten 
n ek  neiu  valami ra g a d o z ó  já rv á n y  az  o k a . han em  a  
n ép szám lá lás . A T  ■/. im á in  v á ro s i m u n k á ra  tudni 
iliik  so k  iő v -iro si ta n ító  'e k n 'k e z e l t  s a  ta n ács  k i­
m ondta. h o g y  a - o ly a n  : ó lában , a m e ly n ek  a  ta n itó a  
a  n ép e t szan d á lja . m e g to 'd já k  a  v ak á c ió t e g y  heltel. 
L’gyunezt a  b a lá ro z a te t hoz tak  a  m e ste r in a so k  iskn  
iá ira  is. de s : o m oru  a  so rsu k  az o k n a k  a  fiuknak , ak ik  
p o lg á r i is k o lá b a , korcs-,.értelm i, v a g y  v a lam e ly  ma

Még nem létezett étidig 1 pár cs ip k efü g g ö n y  
2 darab 1 0 3  cm. szé le s  

e leg á n s k iv itelb en 98 kr. K aph ató  k izá ró lagosan

Lukács Mór « £ £ £ £ » .
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fővárosi középiskolába járnak. Ezeknek az iskolák­
nak a növendékei a régi módi szerint kimért két 
hetes vakációt kapták, semmi okuk sincs tehát azt 
kívánni, hogy bárcsak minden esztendőben üsszo- 
számiálnák Magyarország népeit.

— A dolgos király. 111. Viktor Emánuel 
királyról még trónörökös korában tudták, hogy 
nagyon szorgalmas ember. Hóg.v király korában 
sem húzódik a munkától, arról szól most egy 
római tudósítás. A napokban történt. A királyi 
komornyik bevetődik a könyvtárszobába, s csak 
nézi, mit osinál felséges ura. Hát szedegeti ie 
sorjában a könyveket a polcról, majd megtörül- 
geti és visszateszi őket a helyükre. Mit tehetett 
a komO-’nyik egyebet, segített a felséges urának. 
Órák múltán készen volt Viktor Emánuel a fog­
lalatoskodásával. Akkor veszi észre aggodalmasan, 
hogy az egyik pole nagyon roskadozik a könyvek 
terhe alatt.

— Hívja el csak az építészt 1 mondja a ko­
mornyiknak.

A szakértő férfiú megjelont és megvizsgál­
ván a helyzetet, azt konstatálja, hogy csakugyan 
imminons a veszedolem. Bizony Io kellett rakni 
a rengeteg könyvet a veszélyben lévő polcról. 
Majd megerősitetvén az állvány, újra vissza kellett 
rakni a sok kötetet. Viktor Emánuel itt is segí­
tett, s mire rendben volt végre a könyvtár, dere- 
kas étvágya is kerekedett.

— A  Magyar Ipar karáoscnya. Az Országos 
Iparegyesület hivatalos lapja, a Magyar Ipar rendkí­
vül érdekes és értékes tartalommal jelent meg. Az 
egyesület igazgatóságának tagjai vagy negyven oikk- 
ben, vagy axiómában mondják el véleményüket a 
magyar ipar iej.esztéséről és pártolásáról. Ók az 
egyosület belső emberei Írták meg az egész lapot 
elejétől végig. Az Iparegyesület belső embereinek az 
élén nem kisebb embert találunk, mint József tőher­
ceget, az egyesület védnökét. A magyar őherceg, aki 
a trón közelében egyéb nemzeti érdekeink mellett 
ipari érdekeinknek is hatalmas párttogója, az igaz 
magyar hazafi szeretőiétől áthatott, szép, meleg sorok­
ban magasztalja az ipar nemzeti hivatását. A főher­
ceg oikkét hírrovatunk élén közöljük. A főherceg 
után sorra következnek az igazgatóság tagjai, köztük 
a magvar társadalom és közgazdaság elsőrangú elő­
kelőségei. Gróf Zichy Jenő elnök rövid, lelkes szó­
zatban kitartásra ösztönzi az iparosokat, Mallekovils 
Sándor végrehajtó-bizottsági elnök az iparosok hitelé­
ről irt egy értékes tanulmányt; lovag Halk Zsigmond 
eleinek az iparosítják neveléséről. Thék Endre alolnök 
a párisi kiállítás tanulságairól értekezik. Megemlítjük 
még Hegedűs Sándorné, Burchard-Bélaváry Konrád 
ás Ghyczy Béla altábornagy főrendiházi tagok, Szterényi 
József miniszteri tanácsos, Cserháti Jenő, Gaul Károly, 
dr. Gerö Lajos, királdi Hercz Zsigmond, dr, Kovács 
Gyula, megyeri Krausz Lajos. Keuschlosz Marcel, Pa- 
lóczi Antal, Rálh Károly, göiuöri Szontagh Pál, IVeisz 
Berthold országgyűlési képviselő cikkeit. A sorozatot 
az egyesület két lőtisztviselőjének cikkei fejezik be. 
GeUéri Mór igazgató egy létesítendő szociális múzeum­
ról irt nagyérdekességü tanulmányt, dr. Soltész Adolf 
titkár pedig az egyesület áital tavaly megindított 
országos iparpártolási akció első évi mérlegét méltatja. 
A Magyar Iparnak ez a száma ismét arról tesz tanúsá­
got, hogy az Országos Iparegyesület hivatalos lapja, 
melyet az egyesület tagjai ingyen kapnak, vezető 
helyet foglal el a magvar közgazdasági szaksajtóban.

— A temető fája. A temetőben végigbor­
zongatja az embert a hideg. A sírok között igazán 
nem lehet letagadni az elmúlást. Minden sirdomb 
tanúja a végnek, ami okvetlenül bekövetkezik s 
ami elől elmenekülni a világ semmiféle tájékára 
se lehet. — S akad ember, aki innen melegszik. 
A jó száraz fejfa éppen olyan vigan pattog a 
tűzön, mint az olyan hasáb, amit a boltos úrul 
drága pénzen. Ilyes logikával indult el Debrecen­
ben tegnap oste egy kis, tizennégy esztendős 
leány a Kossuth-utcai temetőbe. Aztán ledöntött 
egy félig elkorhadt fejfát s cepelte kifelé — és 
rajtavesztett az éjjeli munkán. A csősz észrevette, 
átadta egy rendőrnek és a kis leány sírva cepelte 
tovább a fejfát, de nem hazafelé, pedig mint sok 
egyeben, úgy azon se változtat a rend, hogy a 
kis lányéknál hideg van, ellenben fa nincs.

— UJ tanáososok. Miut értesülünk, a kereske­
delemügyi minisztériumban legközelebb két kiváló 
lótisztviselőt léptetnek elő. Bíró Tamás címzetes mi­
niszteri tanácsost ugyanis valóságos miniszteri taná­
csossá. Bérezik Gyula címzetes osztálytanácsost pedig 
valóságos osztálytanácsossá lógják kinevezni.

— K yn ga lem b a  v - n n l t  v a s ú t i Ig a zg a tó  A győr— 
sopron—ebeuiurti vasút igazgatósága ellogadla Gold­
stein Henrik üzletigazgatónak nyugdija tatása iránt 
benyújtott kérvényét. Ennek folytán Goldstein január 
1-én 23 évi szolgálat után nyugalomba vonul.

— A népszúmláló biztosok iskolája. A I
zerge-utcai főreáliskolában egy csomó olyan fiatal 
ombor tanul ez idő szerint, aki már nőm igen 
illik be az iskolapadba. Tanítók, egyetemi hallga­
tók s köztük egy-egy már idősebb ember is, aki 
egyéb kereset hijjáu, a népszámlás révén akar 
kenyérhez jutni egy időre. Dr. Köriisy József, a 
fővárosi statisztikai hivatal igazgatója, a tanáruk, 
az anyag pedig mindösszo az, hogy hogyan kell 
a legkorrektebbül elvégezni a népszámlálás nagy 
munkáját. Népszámlálási biztossá csak azt neve­
zik ki, aki sikeresen oivégzi a tanfolyamok A tan­
folyam vozptője az egyéb elméleti tárgyak mellett 
vaiószinülcg arra is kioktatja majd hallgatóit, 
hogy hogyan érintkezzenek a publikummal. Ez 
nagyon fontos, mert a nagyrészben fiatal és ta­
pasztalatlan kandidátusok között olyan legény is 
akadhat, aki nem érti meg kellőképpen a megbí­
zatását s terhére válik a közönségnek, ha ió előre 
meg nem tanulja azt a tudományt, aminek Knigge 
a professzora.

— T lsz tn jltá s  Lúgoson. Lúgos város képviselő­
testülete ma tisztújító közgyűlést tartott Fialka alispán 
elnöklete alatt. Megválasztották polgármesternek: 
Marsovszky Árpádot, tanácsosokul: Popecz Simont és 
Mayer Ernőt, pénztáritoknak : Hóban Ferencet, mérnök­
nek ; Grunbock Istvánt, könyvvivőnek: Huszanel: Já ­
nost, valamennyit közfelkiáltással. Erős küzdőéin 
lejlődött ki a szabadelvű és a nemzetiségi párt között 
az ügyészválasztásnál. Egy szótöbbséggel választot­
ták meg a szabadelvű jelöltet: Rezei Fábiuszh

Zilah rendezett tanácsa város képviselő-testülete 
e hó 21-én tartotta dr. Kaizler György, Szilágyvár- 
megve alispánja, elnök ésével tisztújító közgyűlését 
Közfelkiáltással megválasztották báró Diószeghy Zsig­
mond polgárntosterré, Deák Miklóst és Varga Sándort 
tanácsosokká, Obengruber Józsefet pénztárossá Kabay 
Sándort ellenőrré, Feiker Lajost számvevővé, Kiss 
Sándort levéltárossá és Vineze Albertét t  ügyészszó.

— A szultán kutyán Az Erenement című 
francia lap kedvesen cseveg a szultán kutyáiról. 
A szultán érdekes ember. Még kis3é Kelethez 
tartozik, a mesék világához, a komoly francia 
sajtó is miért ne érdeklődhetnék iránta ? Egyéb­
ként jellemző vonás lehet a szultánnál, hogy a 
kutyákat olyan nagyon szereti. Nyilván az embe­
rek között keveset talál, akihez a szivével fordul­
hasson. Sok kutyája vau és sokféle: dáxli, pincsi 
és másmilyen fajta, a legtöbb mégis az említett 
két kutyafaj. Hanem azért mindnek nagyon jó 
dolga van. A Yildiz-palotában laknak pazarul, 
mindannyiuknak külön szállítója van, különösen 
pedig szabója, aki szép toaletteket készít a pin­
csiknek és dáxliknak. Például díszruhát fekete 
merveilleuxből s ez nem egyéb mint egy nyakig 
érő gallér, három sor isigny-csipkéből valórüssel, 
közbe fekete selyem-szalagból való rüssökkol, 
XV. Lajos korabeli rózsaszínű szövet-ékitésekkel. 
A legjobb dolga van mégis egy Lola nevű pudli- 
nak, azt különösen kedveli az igaz hívők hatal­
mas ura.

— A berlini volt rendőrlgaxgató halála Késő 
éjjeli órákban megerősítik Berlinből azt a hírt hogy 
a Sternberg-pör tárgyalásán kompromittált Meenseit- 
Hüllessem volt rendőrigazgatő halálának oka nem ön­
gyilkosság, Idegbajos volt régóta, a Comédie-I'rangaise 
égése alkalmával Parisban meghűlt s ennek következ­
tében annyira megbetegedett, hogy egy ideig képte­
len volt hivatalának vezetésére. Ez idén nyáron halt 
meg ielesége. Ennek koporsója mellett virrasztóit 
Meenseit-Hüllessem, régi baja ekkor megújult s többé 
nem gyógyult fel belőle.

— M a g y a r o rsz á g  a  g o th a i a lm an ach b an  Az
1901. évre szóló, most megje.ent Gothai almanach Ma­
gyarországra nézve igen lontos újítást vett löl. Mig 
ugyanis a monarkiáról szóló részében a közös minisz­
tériumokat eddig az Ausztriában is tévesen használt: 
,.K. n. K. gemeinsame (Reiohs) Ministerien11 nek ne­
vezte, legújabb kötetében már közjogi állásunknak 
teljesen hioglelelóeu helyesen : ,.K. u. K. gemeinsame 
Ministerien fér Oesterreich und Ungarn1' írja, ami az 
almanach loyalitását eléggé mutatja, de egyúttal dr. 
Reiner Zsigmond érdeme ki német nyelven megjelent 
köz ogi tanulmányával meggyőzte a gothai almanach 
szerkesztőit arról, hogy az eddig használt elnevezés 
a magyai1 közjog szempontjából mennyire helytelen 
és hogy e helyeit csakis az általa ajánlott és most 
már igy kiigazított elnevezés a helyes. Mindez azért 
is nagyjelentőségű, mert a gothai almanach a hiva­
talos és, nem hivatalos előkelő körűkben a leginkább 
használt kézikönyv, mely a magyar állam önállóságá­
nak ismereteit most már ez utón is a legszélesebben 
lógja terjeszteni.

— H á z a ssá g . Rechnitzer Lajos budapesti fűszer- 
kereskedő eljegyezte Kronstein Blanka kisasszonyt 
Német Keresztárról.

Borovitz Mór eljegyezte Filzer Irma kisasszonyt, 
Filter Salamon nagykereskedő leányát Budapesten.

Pollák Róza kisasszonyt eljegyezte dr. G'ara 
Géza orvostudor MeranhaD.

— B er lin  ssa n sá o ló ja . A berlini jelzálogbank
bukásáról, ma tudósítónk a következőket jelenti:

A letartóztatott áandes Ede már húsz év óta
igazgatója volt a porosz jelzálogbanknak, melyet egy 
Spielhagen nevű meoklenburgi ember alapított 0  
utána nevezték el a bankot a annak mefiékváUalatait 
Spielhagen-féle pénzintézeteknek. Sanden csak a bank­
osztályt vezette Schmidt pedig a jelzálog- és épités- 
osztály ügyeit intézte. Mindkét bankár ellen a gyanút 
az ébresztette föl, hogy iejedelmi pompával épült 
palotáikat hirtelen eladták.

A bankok bűnös manipulációban, mint most ki­
derül, tulajdonképpen a Grundschulbank helyettes 
igazgatója, Vassinski, a íőbünös, aki már hetek óta 
távol maradt hivatalából, tartózkodási helyét nem tud­
ták s csak tegnap tartóztatták le a vasúton.

A pénzügyi körökben már betek óta rebesget­
ték, hogy a bank állal kiadott reálobligációknak nincs 
meg a kellő fedezetük, mígnem a hivatalos revízió 
számadatokkal bebizonyította, hogy az emberek mende­
mondájának meg van a kellő alapja s hogy kilencven­
nyolc millió márka reálobligációnak csak ötvennyolc 
mihió márka értékű jeizálogledezete van. Kitűnt az 
is, hogy a bank tavalyi mérlege hamis volt.

A Hypotheken-Bank ügyeinek rendezésére a 
napokban segély-bizottság alakult a Deutsche Bank 
vezetése alatt. A záloglevelek tulajdonosai e hónap 
utolsó napjára gyűlést hívtak egvbe, a segély-bizott­
ság pedig Kijelentette, hogy a szelvényeket előzetesen 
kifizeti. A Hipotheken-Banknak 350 millió márka értékű 
záloglevele van forgalomban.

A bankok krachja leginkább a kisebb embereket 
érinti, mert igaz, hogy a záloglevelek csak 3‘/i—4 
százalékot jövedelmeztek, de tőkéjüket biztonságban 
hitték. így tehál a keservesen megtakarított pénzek vesz­
nek el és azért méltán mondják a német lapok a krachot 
nemzeti kalamitásnak.

A császárné udvarmestere, gróf Mirbach is bele 
van keverve a berlini bankbotrányba, mely a német 
újságok szerint valóságos nemzeti kalamitássá nőtte 
ki magát. Mirbach Sanden Edét, a porosz jelzálog- 
bank igazgatóját nemrégiben Vilmos császárnak ki­
tüntetésre ajánlotta, Mirbaohot ieleiösségre vonták, a 
gróf azzal védekezett, hogy a kitüntetésre azzal szol­
gáltatott okot és alkalmat Sanden, hogy 300,100 már­
kás alapítványt tett pár hónappal ezelőtt egy templom 
építésére.

— Szent Antal kenyere. A néppárti sajtó 
a Podmaniozky-utcai kenyér-kiosztással foglalkoz­
ván egyik, mii.api cikkében, szóvá tette, hogy a 
kenyérkiosztás ideája nőm ui, mert a szent Antal 
perselyéből mái évek óta juttat kenyérre a ke­
resztény szeretet. Utánna jártunk a dolognak s 
meggyőződtünk róla, hogy ez az állítás megfelel 
a valóságnak. A szent Antal perselyébe gyűlt 
pénzeket a szent Vince egyesület kezeli s a szegé­
nyeknek csakugyan kenyérre váltja a jótékony 
adományokat.

A szent Antal perselyéből havonként átlag 
ötszáz cipót osztanak szét a szegények között. 
Evenkint tehát haiezeret. Egy cipóból négy olyan 
karajt vágnak, mint aminót a Podmanicky-utcai 
kenyeres boltban, úgy hogy szent Antal kenyeré­
ből összesen huszonnégyezer karéj kenyér jut évente 
a ezükölködőknek.

A Podmaniozky-utcai kenyeres boltban négy 
nap alatt körülbelül negyvenezer karéj kenyeret 
vágtak le.

— V a sú ti b a lo sa t. Pápáról táviratozzék nekünk: 
A Budapestről Gráo felé közlekedő 1302. számú 
gyorsvonat tegnap 20 perc késéssel érkezett Pápára. 
A késést az okozta, hogy űeose-Gyarmat mellett a 
pályatesten kószált két lovat a vonat elgázolt és a 
szétronosolt hustömeg úgy ékelődött be az egyik 
kocsi tengelyei közé, hogy a mozgást megakadá­
lyozta. A vasat utasait nagy rémülettel töltötte el a  
többszörös zökkenés, mig végül a mozdony hirtelen 
megállóit. A lovak hulláit erős munka után sikerült 
eltávolítani és a vonat tovább haladt

— Karácsonyfa ünnepély. A magyar gazdasszo- 
nyok országos egylete, Damjanich-utca 29. szám alatti 
léiuyárvahaíában "december 24 én, héllőn, délután 3 
órakor karácson,yla-ünnepélyt rendez, melyen vendé­
geket szívesen látnak.

— UJ hetilap. Dr. Szilágyi Géza szerkesztésében 
A polgár címmel politikai és társadalmi hetilap indult 
meg. Az első szám tartalmas, erdekes. Előfizetési ára 
egy évre 8 korona. Kiadóhivatala a Báthory-utoa 20. 
szám alatt vám

— H a lá lo zá s . Keknss Vidor, a premontrei rend 
tagja, a nagyváradi premontrei főgimnázium tanára 
67 éves korában ma meghalt

W elln er G yula
■peciáliita a s£ áj p alid  s  nélküli m ülogak kcszitóaében

V I.  kerület.. Andrássy-út 38. azam.

l iS lö s lo g c s s ő  t e s z ik  a z  in y le m e z  
h a s z n á la t ú t .A sz á jb ó l k iv e n n i  n em  
k e l l ,  n e m  is  le h e t .  S z á m o s  e l is m e r ő  

le v ő i .  J ó t á l lá s .



e B u d a p est, v a sá rn a p BUDAPESTI NAPLÓ 1900. december 23. 3S9. szám.

— 8&nghainitt* nővér. Azelőtt Canevaro 
grófné volt, a Hawaii-szigetek, portugál követé­
nek a folosóge, most a buddha vallás lolkes misz- 
szionáriusnője: Sanghflmitta nővér. A minap San 
Franciscoba érkezett, s úgy ott, mint az amerikai 
Egyesült Államok keleti országaiban előadásokat 
tart Mielőtt a hittérítő pályára lépett volna, lec­
kéket vett egy buddha paptól, s végre 1877-ben 
annyira érezte magát erősnek, liogy áttérhetett a 
buddha vallásra. Elhagyta férjét és tizenhárom 
esztendős fiát, elment Indiába és egy klastromba 
lépett, ahol még jobban bele mélycdt uj vallásá­
nak a tanulmányozásába. Tavaly végképp meg­
erősödött bonno az az elhatározása, hogy egészen 
a buddhahn misszionáritissag terén fog működni.

— A dom án y a  h ír la p ír ó k n a k . A Maqyar országi 
Hírlapírók Kyutplijihlézete u ,a b b a n  a  k ö v e tk ező  a d o ­
m án y o k a t kap ta  : A H azai V asbu to r-ép ités i vállalattó l 
200 korona. L c v y -L ó rán t Leó 200 k o ro n a , L y k a  
G y ö rg y  30 k o rona , a B udapesti H írlap  u tján  8 k o ro n a  
10 fillér a  te chn ikus  lá n ces té ly  ren d ez ő -b izo ttság a  50 
k o ro n a  a  S zen t-István  tá rsu la ttó l (a lap ítv án y a in a k  első 
rész le te) -400 korona. L a tin o v ic s  G éza  o rsz á g o s  k é p -  1 
v iselő tő l (he ly te lenü l k ive te tt fo g y asz tás i adó  v issza 
té ríté se) 14 k o ro n a  20 fillér. E g y  m ag á t m egnevezn i 
nem  óhajtó  adom án y o zó tó l 200 k o ro n a  M indezekért 
az ad o m án y o k ért h á lás  k ö szö n e té t m ond  a  N y u g d íj­
in téze t ig a zg a tó ság a .

— Életunt Bzinésxnövendék. Telve remény­
séggel, a dicsőségvágytól dagadó kebellel jönnek 
évente vidéki leányok ebbe a fővárosba, ahol a 
lorró levegőn olégotik a lelkűket s aztán holtan 
terülnek el az utca kövezetén. A polgári élet 
csöndjéből és tisztaságából a dicsőség, a színpad 
ragyogása csalja el őket, kábult fejjel nem veszik 1 
észre azokat a veszélyeket, melyek körülöttük 
ólálkodnak s amíg mások szenvedélyeinek tanul­
mányozásába merülnek, egyéni szenvedélyek 
bírják le őket. Kun Antal baktai iparos 4/«- I 
riska leányát is a színpadra vonta vagya. Ope- j 
rett-iskolába iratkozott be itt a fővárosban s 
szorgalmasan tanult énekelni mindaddig, míg egy 
fiatal festő-növendékkel. G. Armanddal megismer­
kedett. A fiatalok közös lakást béreltek a Nagy­
diófa-utca egyik házában, Elllwjvn cimfestőnél. A 
hazbeliek azt hitték, hogy a másodemeleti kis 
lakásban csupa boldogság van. holott n leány 
lelkiismeretfurdalást érzett s megbánta, hogy hall­
gatott a fiatal ember csábító szavára. Kínzó lelki­
furdalása megérlelte bonno az öngyilkosság gon­
dolatát s ma hajnali négy órakor leugrott az ut­
cára a második emeletről. A járókelők szedték 
föl a földről, a mentők pedig bevitték a Rókus- 
fcórházba.

— P u B itltó  v ih ar. Londonból je len tik , h o g y  
csü tö rtö k ö n  éijel egész  A u g o lo rszág b an  é s  Í ro rsz á g  
é sz a k i részéb e n  iszo n y ú  v ih a r  düh ö n g ö tt, am ely  k ü ­
lö n ö sen  az  észak i k e rü le tek b e n  o k o zo tt n a g y  p u s z tí­
tá s t . A  fa lv ak b an  h áz te tőke t té p e tt le a  v ih a r , ső t n é ­
h á n y  h áz a t te lje sen  el is pusz títo tt. Glasgowban két ember. 
Coadbridqeben szintén két ember lett áldozata a viharnuk. , 
A  te n g e rp a r to n  sok h a jó sz e ren csé tlen ség  tö rtén t.

— A  ly o n i lop ás. F e lk é r te k  b e n n ü n k e t a k ö ­
v e tk ező  so ro k  k ö z lé s é re :

V o n a tk o zássa l a  h ír lap o k b an  m egjelon t reáin  
v o n a tk o zó  p á r is i kö z lem én y re , fe lkérem  a  következő  
helyreigazításra:

A lyon i in d ó h ázh o z  m enve, p o d g y ászo n ia t az 
o tta n i p á ris i szo k ás  sze rin t a fiák k o r te te jé re  rak ták  
'é s  o n n an  m enetközben  k é t d a rab  p o d g y á a z t h á tu lró l 
le lo p tak . A k é t b ő rö n d  ta rta lm a  leg k ev ésb é  sem  volt 
60,000 fo r in t é rték ű , hanem  volt b en n ü k  eg v  é rték es  
n y a k k e n d ő tű , tö b b  é r ték eseb b  a ján d ék  és  em lék tá rg y , 
ru h a n e m ü e k , n é h á n y  ir t a ,  közte  h ite llev e lek  is . m elyek  
az o n n a l le til tan ak . K itiinó  tisz telettel Ka:y Jő z se :, 
m in isz te ri o sz tá ly ta n ácso s .

—  Ö n g y ilk o s á ig  a s  n to á n . E m líte ttü k , h o g y  
te g n a p  h a jn a lb an  a  k ish id -u tcáb an  ö n g y ilk o s  le tt B > rá í- 
ler Jó z se f  b écsi k e re sk ed ő . B écsbő l e r re  v o n a tk o zó lag  
a  k ö v e tk ező k e t je len tik  : W e c b s le rn e k  zá lo g h áza  vo lt 
«  a  ráb ízo tt z á lo g tá rg y a k b ó l h a rm in cö tezer k o ro n á t 
s ik k asz to tt s  e r rő l é rte s íte tte  ü z le ttá rsá t Lóimét is. 
L ő w n é  e rre  k re le n te tte , h o g y  ily e n  k ö rü lm én y ek  kö z t 
a z  ü zle te t to v áb b  nem  fo ly ta th a tja  s  ja n u á r  e lse jén  
k e lle tt vo ln a  az ü zle te t m eg szü n te tn i. W e ch sle r e rre  
B u d ap e stre  u tazott, h o g y  it t sze rez zen  m ag án ak  egy  
tá rsa t, ak i az an y a g i za v a rb ó l k im en tse . E z  a  te rve  
az o n b an  k u d n re o t V a llttt s ig y  k övette  el az ö n g y il­
k o s s á g o t  Az e lsik k asz to tt é r ték ek  tu la jd o n o sa i azon ­
ban  k á r t  nem  szen v ed n e k , m ert az ö n g y ilk o s  tizenhat- 
e z e r  k o ro n a  ó v ad é k a  és  L ów nó  szem ély es  k ezessége  
a  h a rm in cö teze r k o ro n a  fedezésére  e legendő .

— K arácaonv a v illa m o s  v a su ta k n á l. A  főváros 
k é t v illam os v asu l a n a k  ig a z g a tó sá g a  e lha tá ro z ta , ho g y  
m in t az  e lőző  években , a z  id é n  is  k o rá b b a n  m e g sz ü n ­
te ti a io rg a lm a t h é t.ó n , k a rá c so n y  e lőesté jén , ho g y  
ig v  az a lkalm azo ttak  a  sz e re te t ü n n ep é n  c sa lád ja ik  1 
k ö ré b e n  lehessonck . A v á ro s i v illam os v asú t ig a z g a -  ! 
ló ság a  ú g y  in tézkede .t. h o g y  a  v ég á llo m áso k ró l esti 
8  ó ra k o r  indu ljan ak  az  u to lsó  k o cs ik . A közú ti vas-

a  tá rsa sá g  ig a z g a tó sá g a  a  fo rg a lm at es te  9 ó ra k o r  
s z u i /c t i  m eg  H étfőn, k a rá c so n y  e lő esté jén  a sz ínházak  
is  zárva vaunak s így a közönség amely ezen az 
e n u am ú g y  is családi körben van  s zü k ség e t a

v asu ta k  te k in te téb eu  nem  szenved , az  a lk a lm azo ttak ­
n a k  p ed ig  m eg  v a n  ad v a  a  m ód a r ra , h o g y  ez t az 
egy  es té t övéik  kö zö tt tö lthessék .

(x) B g y e n r u h ik , d iszö ltö n y ö k  és  lib é riák , olasz 
v iv ó sze rck  igen  o lcsón  k ap h a tó k  Tiller M ór és  Társa 
cs. és  kir. u d v ari szá llító k n á l B udapest, V áci-utca 85.

(x) D r K o v á c s  k ézp a sstá ja  (csak is  félhold- 
a lak u  v é d je g v g y e i valódi) 8 nap  ala tt m inden  kezet 
g y ö n g é d d é  és feh érré  varázso l. E gv  té g e ly  60 kr. 
F ő r a k tá r  - dr. K ovács g y ó g y sz e r tá ra  B u d ap e st G y á r­
u tca 17. M eg je len t „ Ío iíe tt- titk o k - k ív á n a tra  ingyen .

íx )  F ia ch er  Bira n é s  T ársai se ly em ü zle téb en  
(B écsi-u tca  í.l  az  ez idei okkáz ió  e lad ás  fo lyam atban  
van . 4 — 1> m é te res  se ly em m arad ék o k  a  legjutányo- 
sab b  árb an .

(x ) K iva ló  h aza i k ész ítm én y  a D u rá to r , rael.v- 
lye l a  c ip ő ta 'p  bek en v e  ö tszö r o ly  ta rtó s . A ra  1 k o ­
ro n a . F ő sz é tk ü ld é s : D uráto rg .yár, B udapest.

(x) Krtgyogn karácsony fadísz, 
l 'j!  Footlmll társasjáték ír t 2.— . 
llallíax irt 1.50. Kertész Tódornál.

(x) F e ltű n é st  k e ltő  karácsonyi ajándék: höl­
gyek részére: szecessziós selyem har.sn.vakötő párja 
1 irt urak részére elegáns selyem nadrágtartó 1 Irt 
25-től feljebb. Kapható Kertész Pál divatáru házában 
Korepesi-ut 41. a Népszínházzal szemben.

(x) KI akar e g y é v e s  ö n k é n te s  le n n i?  B ővebb 
fü lv ilágositást L ich th lau  A d eb recen i ka tonai e lőkészítő  
tan fo lyam ának  h ird e té se  ad.

x K é r jü n k  m in 'e n ü t t  E m k e - g y u j t o t !

(x) A tes t erösitesere és a munkaerő etnolé- 
>ére .'.’ükséifo. hogy a tápláléknak bizonyos mennyi­
ségű fölvétessék, ami az egészségeseknél az eledelek 
külön »• e mákjában c./közölte:ik. Másként áll azonban 
a dolog ha emésztési zavarokról és gyönge gyomorról 
van szó. Ez esetben kii ünösen ügyelni kell arra hogy 
az eledel lehető tüménv alakban nvujtussék elkerü­
lendő a gyomor túlterhelést- Oly ápnnvagot bírunk a 
búsból készült Ó9»MÍof<-buii, mely csakis a hús táp­
láló anyagait tartalmazza.

fx) Egyesi! t takarék  és hitelszövetkezet íDo- ' 
hány-utca 54. sz ) a 11-ik évtársulatát kezdi tneg. A 1 
Jelekkel való bánásmód a kölcsönök visszafizetésének 
könnyű módja és ezek lehet'• leggyorsabb lolyősitasa 
eredményezték azt hosrv a Il ik évtársu atba is töme­
ges belépések történtek. Ajánlatos a szövetkezetünkbe 
való belépés azoknak is akik. tőkegyűjtést és megta­
karítást céloznak. Ezek a legnagyobb biztonság mel­
lett magasabb kamatozást érnek el. Olcsó kitelek 4 éri 
törlesztésre. Fi rvehncztetjük a t. olvasókat és tagjain- , 
kát a ina ki./ölt első zárszámadásra

Segítség a szegényeknek.
B u a p e s t, december 22

Az emberszoretet munkájának napról-napra sza­
porodik a munkása. Mindenki siet a humanizmus 
oltárához és leteszi amit adnat Budapest szive meg­
dobban és azt akarja, hogy a Megváltó születésének 
ünnepén ne Jegyen szűkölködő a paloták között. A 
szív óság védekez k a zord tél és a munkanélküliség 
csapásai elleti is és sorba nyílnak meg a népkon' hák. 
Gyönyörű a műi listája is az emberszeretet müvének.

Egy levélről kell legelsőben szólni. Rákosi Vik­
tor. a kitiinó író irta a levelet városatyái minőségé­
ben. Szebb protezsáló levelet aligha irt még város­
atya. Íme. igy hangzik szőszeriut a gyönyörű levél: 

Tisztelt szerkesztő ur! Ha végignézek azokon 
az alakokon akik naponkint ajtómon segítségért 
kopogtatnak. elszorult szívvel latoin hogy a 
nyomorúság évek ho-szu sora óta nem volt o'yan 
nagy. mint az idén. Valamennyin nőm segíthetek, 
sőt igen  keveseken segíthetek. De eszembe jutott, 
hogv egvpár emberre nézve legalább a Meg­
váltó születésének ünnepét elviselhetőbbé tehetem. 
Elhatároztam tehat, hogy karácsony e ső napján 
tizenkét embert ebéddel ellátok. Nlikor ezt az 
eszmét egy jóbarntoninnk elmondtam, ő is azon­
nal elhatározta hogv a házi szegényei közül 
tizenkét <zemélvt knrácsonykormegvenriégei olyan­
formán. hogv a szomszédságában levő kis korcsma 
érvényes utalványokat oszt k i, a vendéglősnél 
pedig a pénzt leteszi. Harininc-ölven kra cárért 
személyeukmt tisztességes ebédet lehet adni. Mivel 
láttam, hogy az e«zme popu'aris: kiírom az új­
ságba B kérem embertársaimat tegpék meg ugyan­
ezt a kezük ügyébe eső szegény emberekkel. Ha 
csuk a négyszáz óvárosi bizottsági tag mind­
egyike megemelek szí négvezernyolcsráz ember
k a p  karáe»onyk '> r n «•'< -  ebéd e t

Kiváló tisz te lte i
Lakost Viktor.

A Púd an.c ky utcai kenyéroszló bollbelyiuég- 
ben tua 10.200 adag kenyeret Osztottuk ki az ínsége­
sek közölt. Újabban a kővetkezők, adakoztak a jóté­
kony célra: D r Mezei Mór oiszággyülé i képviselő i 
200 koronát Ann i o:->. _-.;x iib- . képviseld |

20 k o ro n á t lo v a g  Fáik Zsigmond 20 koronát, Blou 
A m o!d  20 k o ro n á t. T e rm észe tb en i a d o m án y o k a t k ü ld ­
tek  • Sehember C. és fiai. Krausz Károly és József oég, 
Gróber L a  os, Geittner és Rausch és  az Erzsébet~g6n- 
m alom .

Deutseh B ö sk e  k o s z o rú  megváltása óimén Mérd 
L ip ó t és n e je  10 k o ro n á t és  Ormos Félix ugyanilyen 
cím en  10 k o ro n á t k ü ld ö tt h o zz án k  a kenyérosztó in­
té zm ény  ja v á ra . A  20 k o ro n á t ren d e lte té s i helyére 
ju tta tju k .

•

A  k irá ly  b u d ap e sti ta r tó zk o d ása  a lk a lm áb ó l a  
fő v á ro s  sz e g é n y e in e k  e z e r  k o ro n á t a d o m á n y o z o tt  A  
k a b tn e tiro d a  ez t az  ö s sz e g e t a  lő v á ro s  fő p o lg á rm e s te ­
ré h e z  k ü ld ö tte  m eg . A  fő p o lg á rm es te ri h iv a ta l m o s t 
le lo sz to tta  az  a d o m án y t a  fő v áro s  la k o ss á g á n a k  szám ­
a rá n y á h o z  k é p e s t az  e g y e s  k e rü le tek  sze rin t. Az elö l­
já ró sá g o k  az ü n n e p e k  e ő tt o sz tják  szé t a  sze g é n y e k  
kö zö tt a k irá ly  a ján d ék á t.

A fő v áro s  ta n ácsa  karácsony ünnepére az Er- 
z séb e t-sz eg én y h á z  áp o ltja in ak  k é szp én z -ad o m á n y t is  
uttat. A  szeg én y h á z b e lie k  fe jenk in t 40 fillért k ap n a k  

a fővárostó l.
M inden  fe ltű n és  n é lk ü l, a leg n ag y o b b  csen d b en  

kezd te  m e g  évi á .d á so s  m ű k ö d é sé t az  V. k e rü le ti 
n ép k o n y h a -e g y e sü le t, és  h á la  a jó sz ivü  o m b e rek n ek , 
m a m á r 4 — 500 s z e g é n y  éhező , — u a g y o b b ré sz b e n  
n í k  és  g y e rm e k e k . — k a p n a k  n ap o n ta  m eleg  h a jié ’ 
k o t és  m e leg  ételt, te lje se n  in g y e n . Mezey L a  os V . k e ­
rü le ti e lö ljá ró  é s  özv. d r . Hérieh K á ro ly n é  e ln ö k ö k , 
Popper K am illa  g o n d n o k n ő  és  a  h ö lg y  v á lasz tm án y  

1 m inden  eg y e s  ta g  a m e g tesz ik  a tő lük  te lhető t, az  id é n
oly re tten e te s  n y o m o r en y h íté sé re .

Az is te n h e g y i is k o lá b a n  m a 96 g y e rm e k e t ru ­
házták  fel. A  723 k o ro n a  k ö ltsé g e t Hübner E rn ó n ó  
ú rn ő  8 20 K., Drueker C. 4 1 5 0  K. é s  ó te ra  J ó z s e t  

1 n a g y o b b  s z ö v e tad o raán y á n  k ív ü l e g y  év tiz e d e k  ó ta  
m űködő  s e g é ly z ő b iz o  ts á g  g y ű jtö tte  ö ssz e  a  sv á b -  

, tiegyi villatiilajdonosok és m aratok k ö réb en . A Sze­
rt nyi- csa lád , Czike F e ren cn ó  lelkesig Irén, tíeck ilm a 

■ és Zircher A ra n k a  a  k io sz to tt 51 le á n y ra  h á k  n a g y o b b
részé t s a já tk e z ü le g  varrtak .

A V II. k e rü le ti p o lg á rsá g  k ü id ö ilség e  ma d é l- 
j előtt tisz te lg e tt Márkus J ó z s e f  ló p o lg á rm e s te rn é l és  

Halmos J á n o s  p o lg á rm e s te rn é l. Ehriltch 0 .  G u sz táv  
v ezetése  m ellett. E lő ad ták , h o g v  a fő v áro s i ín ség e se k  
ja v á ra  á lta lán o s  n n g v  n é p ü n n e p e t k iv a n n a k  ren d ez n i 
s k é r .k , h o g y  a  tő p o ig á rm e s tc r  é s  a  p o lg á rm e s te r  
vá lta lja  el a p ro te k to rsá g o t, am it ó k  k ész sé g e se n  m eg
is  Íg értek .

A V ili .  k e rü le ti e ’61 á rő sa g o n  e g y m ást é r i a  be - 
j e ’en tés a s z e g é n y  em b erek  seg íté sé re . Kuruc* K . ven- 

J dög lős (K ukk  S z ilá rd  u tc a  23.) ü lvén  d a rab  eb é d u ta l-  
v án y t ad ó it am ely  k a rá c so n y  első  ü n n ep é re  szó l és  
ö tven  d a ra b  eb é d u ta iv á u y t a  m ásod ik  ü n n e p n a p ra . 
Lisler S ám ue l k ifőző  é s  k áv és  (K erep es i u t 33.) tiz 
u ta lv án y t ado tt á t az e lö l já r ó s á g n a k ; e g v -e g y  u ta l­
v á n y ra  e g e  tan u ló  m in d k é t ü n n ep n a p o n  regge lit, eb é­
det é s  v a c so rá t kap . Ecker K aro ly  v en d é g lő s  (S án d o r-  
u tc a  44.) ö iv en  v a c so ra -u ta lv á n y t a d o t t  Kiss K á ro ly  
la k a to su ie s te r  b e je len te tte , h o g v  a B ezcréd j-u tca i e lem i 
n ép isk o la i tan u ló k  kö zö tt k io sz tan d ó  te jh ez  száz  darab  
k e n y e re t ló g  ren d e ln i. Rusz M ihály  h en te sm e s te r  a 
k ö zp o n ti v á s á rc s a rn o k b a n  ezer embernek a  an .o tt k a rá ­
c so n y es té re  v acso rá t. Az u ta lv á n y o k a t egv  a d a g  k ö m é n y ­
m ag o s  hurkalevt*6re, h u rk á ra  és  k e n j é t r e  az e lö ljá ró ­
ság n á l osztjuk  k i, az é te ik io ez tá s  p ed ig  d ecem b er 
24 -én  d é lu tán  2 —6 ó ra  k öz t lesz a M agdo lna  u tc a  16. 
szám a a la tt — Patai M ór p ék m este r, ak in ek  a  N ém e t- 
u tc a  8 szánn i h áz áb an  v a n  az  üz.'ete, hó ttóu  d é lu tán  
k é t ó ra k o r  5GW darab sósperecet oszt ki a sz e g é n y e k -  
nek . a  hü ly ék  in téze tén ek  p ed ig  800 d a ra b  p e re e e t 
kü ld . Ö zv eg y  Mariét J ó z s e  né (V IH , M ag d o ln a -u tca  
31.. fö ld sz in t 1 a tó ) d ec em b er 25 én  és  26 ón  ö t 
g y e rm ek n ek  ad  ebéd e t A jó  a s sz o n y  h áro m  tá l é te lt 
főz a g y e rm ek ek n ek  s  tá \o z á s k o r  u tra v a ló t is  a d  n e ­
k ik . Hsimlich M ari ho lnap , v a s á rn a p , d é lu tán  k é t ó ra ­
k o r  harm inc  s z e r é n y  e m b ern ek  g u ly á s le v e s t é s  ke­
n y e re t o sz t k i V II., K irá ly -u tc a  83. szám a a la tt levő
vendég lő jében .

A AH. k e rü le ti e lU ljá ró ságuá l Twaik M arcell te j-  
k e re sk ed ő  b eje len te tte , h o g y  d ec em b er 24-én  Ötszáz 
lite r  te je t s  azo n tú l h á ro m  h ó n ap ig  m indennap  ö tv e n  
lite r te je t o sz t ki a sze g é n y e k  közö tt a n é p k o n y h a  
u tjáu  Ortínhut Z sig m o n d  sü tő  (D ob-u tca 102.) decem ­
b e r 24 é ré  n é g y sz á z  z sö m lv é t a ián lo lt íö l a  szogó - 
nv ek n ek . Perless J ó z s e t ö tv en  tüdő t, ö tveu  sz iv e t és 
ö tven  k ilogram m  k o c s o n 'u t  a ján d ék o zo tt a  n é p k o n y h á ­
nak , aho l ho ln ap  kezd ik  m eg  az a já n d é k  szé to sz tásá t. 
Sitbermann Z sigm ond  hu szo n ö t szeg é n y  részér©  e g y é n ­
k é n t hu szo n ö t k iló  szen e t és tiz  d a rab  a p ríto tt tá t 
a ján lo tt tel. U ta lv án y o k  a  szén re  a z  e lö ljá ró sá g n á l s 
S  fberm ann  H ársfa  u tca  24. szám  a la tt lövő ü zle tében  
k apha tók .

A h e n te s lp a rte s tü ie t e ln ö k e , liiítner J á u o s  ben - 
te sm este r JÖ lszólitást in tézett ö ssz es  szA k tá rsa 'h o z , 
h<.gv a hurkaiévá, vagy a tüstölt, a triss hus és a
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osontok levét, amely náluk kárbavész, de kevés sóval, 
vagy fűszerrel ízletessé tehető, küldjék be naponkint 
a kerületük népkonyhájába, ott, ha kevés rizs, vagy 
darát főznek a lébe, igen táplálóvá lesz. Az ilyen le­
ves aztán olcsó és jó táplálók a szegényeknek. Bittner 
János január és Íebruár hónapban naponkint beszál­
lítja a nála megmaradt hurkalevest a IX. kerület nép­
konyhájába, azonkívül minden pénteken száz darab 
hurkát küld ugyanoda az Ínségesek számára.

Horváth Béla budai mészáros nagymennyiségű 
húst adományozott az L kér. tabáni népkonyha szá­
mára. A kiosztás vasárnap délelőtt 11 és 1 óra köpött 
lesz. Gerstenberger Nándor budai polgár pedig 15 köb­
méter iát ajánlott fel a szegények számára.

Pohl Ferenc IX. kér. elöljáróhoz kiosztás végett 
a  következő adományok érkeztek: Weisz Pál IX. 
lUnolder-utca 28/a. sz. a. bentesmester karácsony esté­
jén 100 drb hurkát oszt szét főzelékkel és kenyérrel 
Az utalványokat a kér. elöljáró a kerület szegényei 
között szétosztotta. Pisch Márk IX. Liliom-utca 9- 
sz. a. lakó vadkereskedő a IX. kér. népkonyha utján 
120 klgr. vadhúst ajándékozott a szegényeknek.

A munkanélküliek.
Budapest, december 22.

A közönség mogdöbbonve láthatja, hogy 
napról-napra több és több helyot követel ma­
gának az újságban a kivételes nagy nyomo­
rúság. Felbukkan mindenféle címek alatt. Mint­
ha valami régen titkolt sóhajtás volna, ami már 
nem fór bele ennek a nagyvárosnak a köb­
lébe. Kitör — s Budapest . régen volt ilyen 
nyomott hangulatban, mint most közvetlen kará­
csony ünnepo előtt, amikor pedig öröm lakik még 
a szegénységbon, mert az a dolog rondje, hogy 
valami kis fenyőgalyra, pár gyortyácskára és egy 
sípra meg lovacskára mindenkinek teljék. Ennek 
az újdonságnak a cimo is nyomorúságot jelont. 
Nem olyant, amely az utcasarkon áll kéregetni, 
hanem még keservosobbot. Egy nagy csomó mun­
kásember önérzetes, büszke jajkiáltását, hogy: 
munkát I Nem alamizsnát, mert az megégeti a 
pöröly nyelén megkérgesedett tonyerét hanem 
munkát, aminek éppen úgy meg kell, hogy legyen 
a maga ellenértéke, mint a bank pincéiben föl­
halmozott aranynak. Gyűlést tartottak az ö 
Vig-utcai vendéglőjükben és ezúttal so szo­
cialisták nem voltak, so sommifélo pártfeleke- I 
zetből valók, hanem egyszerűen éhezők, aki- I 
két a rajtuk kívül eső nagy okok a legsanya- 
rubb nélkülözésre kárhoztatnak és akik nem tud­
ják megérteni, hogy miért kell pihenni n mun­
kás kéznek, holott köröskörül csupa bcfojezetlen- 
ség a világ.

Ennek az álláspontnak dr. GoMner Adolf 
volt a szószólója s önérzetes, derék, szép beszé­
det mondott, do hibás konklúzióval, ámbátor, hogy 
ő talán jobban tudja, hogy igaza van-o. Azt in­
dítványozta tudniillik, hogy meneszszenek küldött­
séget a polgármesterekhez s kérjék meg őket, 
hogy házilag végeztesse el azokat a munkákat, 
amikot rendeson vállalkozónak ad ki. Ez csak 
áthelyezése a munkanélküliségnek, do nem a meg­
szüntetése. Mások jutnak munkához és mások 
esnek el a keresettől. A beszédot azonban úgy 
fogadták, mintha megváltás lonno s mindjárt meg 
is választották a deputáeiót. — Elszomorító az a 
kimutatás, amit múlt heti munkájáról adott ki a 
budapesti munkaközvetítő intézőt.

A budapesti munkaközvetítő intézet heti ki­
mutatása szerint az előjegyzett összes munkások 
száma 6156. Ezek között a legtöbb iparág bőven 
van képviselve: hiányoznak azonban, illetve ke­
restetik és alkalmazást nyerhet íórfi munkára 
helyben 1 sérvkötő, 2 fehércsontesztergályos, 1 
estomyélkészitő, 1 vegygyári munkás és 1 üveg- 
luró. továbbá Debrecenbe 1 sznruesztergályos, 
Aradra 1 diszkosárfonó, Kecskemétre 2 íésiis-se- 
gód Kolozsvárra 6 kalapos puha-kalapokra, Hő- 
gyészre 1 kalapos fehér munkára, N.-Bittsére 
1 órás ki ott letelepednék, T.-Abádra 1 kémény­
seprő ; női munkára helyben: csavargyári mun­
kásnők, gépharisnyakötőnők, fehérvarrónő, kon­
fekció- és gombiyukvarrónők, tisztitó-intézeti va­
salónők és papírzacskó ráragasztónők, Kolozs­
várra keztyüvarrónők ; tanoncok: asztalos-, bá­
dogos-, cipész-, kereskedő-, könyvkötő- és ko- 
vácsmesterokhez.

Ezen n nyomorúságos állapoton nem lehet 
egy deputációvul segíteni. Azt majd clbocsájtják 
pár biztató szóval, mivelhogy nem is tehetnek ez 
idő szerint mást. Azt hiszsziik, hogy most csak a 
türelem és a kitartás az orvosság— s magától for­
dul majd jobbra az állapot

•

A vig-utcai gyűlés után séta következett. A 
népgyülések nyolvón ez egyebet jelent, mint a 
mionkon. Körülbelül háromszázan végig mentek 
a Körút két oldalán, aztán az Andrássy-utra tér­
tek, onnan pedig az urak utcájába, a Váci-utcába. 
Azt kiáltották, hogy: — kenyeret a népnek 1 Egy 
rondőrfogalmazó kapacitálui próbálta a tömegot, 
hogy hagyjanak fel a lármával, do hiába, r.zek 
után elkövetkezett a rendes zárójelenet, a tabló a 
lovasrendőrökkel.

A sétálók nagyobb arányú tüntetésre is ké­
szülnek s cédulát osztogattak az utcán, amire o 
sorok voltak nyomtatva:

„Munkanélküliek, figyeljetek I Nyomorgók 1 
Két ízben tartottunk népgyülést mi, kitagadottak. 
Összejöttünk, hogy felrázzuk közönyösségükből 
azokat, kiknek kijutott az élet minden öröméből; 
kiknek otthonában a jólét uralkodik, kiknek ke­
zében a hatalom központosul. Összejöttünk, hogy 
észrevegyenek minket, hogy lássák nyomorunkat, 
hogy tegyenek valamit érettünk, kik dolgozni 
akarunk és nyomorultul éhen pusztulunk ! Hiába 
jöttünk össze 1 . . .  Nem láttak meg, nem segítettek 
rajtuuk 1 Mert cselekednünk kell 1 Ha nem láttak 
meg gyűlésünkön, ahol elpanaszoltuk bajainkat, 
ki kell mennünk aí utcára, hogy ott észrevegyenek I 
Jelenjetek meg mindannyian vasárnap, 23-án, dél­
előtt a Koronaherceg- és Váci-utcákban. Jelen­
jetek meg (s hozzátok el feleségeiteket, gyermekeite­
ket is.

Rongyosan, éhesen, ugv amint vagytok, vo­
nuljatok ki a lényes kirakatok csillogó pompája 
között. Ott. ahol a boldogok végzik karácsonyi 
bevásárlásaikat szeretteik számára, ott jelenjetek 
meg s mutassátok meg szeretteiteket, akiknek 
betevő falat sem jut karácsony ünnepére 1

Ott sétáljatok nyugodtan, rendben, ott követeljelek 
munkát, kenyeret!! Ott legye'ek egytől-egyig, egy 
se hiányozzék 1 — Bajtársi üdvözlettel a Munka­
nélküliek.*

Tehát — sajnos — azzal kell végezni a ro- 
ferádát, hogy a munkások tüntetni készülnek és 
készülődik a rendőrség is s valószínűleg botrá­
nyok következnek. A nélkül már semmi so tör­
ténhetik meg ? . . .

A Gneisenau katasztrófája.
— A budapesti Napló tudósítójától. —

B erlin december 22.
A maiagai kikötő torkolatánál, a móló keleti 

csúcsánál hozzáfogtak a Gneisenau roncsainak kieme­
léséhez. Az északi hajós-társaság Newa nevű gőzöse, 
amely a katasztrófa idején a Földközi-tengeren cirkált, 
a szerencsétlenség hírére Malagában termett és ingye­
nesen felajánlotta szolgálatait Bemer másodkapitány­
nak, aki szerencsésen megmenekült

Már másnap lebocsátkoztak a tenger fenekére a 
búvárok. Elsőbben csak megvizsgálták az elmerült 
Gneisenaut s azt találták, hogy a törzset aligha fog 
sikerülni felszínre hozni. Nehezen megy az elsülyedt 
hajók kiemelése. Az ilyen hatalmas alkotmány meg­
mentése úgy szokott történni, hogy a búvárok a viz 
alatt a hajó lékeit szakadásait vízmentesen betömik, 
aztán a belsejéből kiszivattyúzzák a vizet, amire a 
bajó magától lelsziure emelkedik.

Ezt a munkát nagyon megnehezíti az, hogy ott 
ahol a Gneisenau elsülyedt, tizenhat méternél is mé­
lyebb a tenger, s az elmerült hajó fedélzetétől a felszí­
nig húsz lábnyi a magasság; a Gneisenau ugyanis 
féloldalra dőlt a viz alatt, amint a mólóhoz csapódott. 
Valószínű, hogy a pénztáron és az ágyukon kívül 
semmit sem lehet megmenteni, magát a hajóroncsot 
ott hagyják a tenger fenekén, mert a szakadások oly 
nagyok, hogy nem lehet azokat betömni. Emelőgépek 
felállítása azon a helyen oly temérdek pénzbe kerülne, 
amennyit a roncs meg nem ér.

A búvárok még nem hatolhattak lo a Gneisenau 
belsejébe s nem kutathatták ki, vájjon vannak-e ott 
holttestek. A tenger árja még egyetlenegyet sem ve­
tett partra a szcrenosétlenck közül, akik a katasztrófa 
alatt életüket vesztették és eltűntek.

A spanyol kormány rendeletére Kretschmann 
kapitányt a tengernagyokat és tábornokokat megillető 
pompával temették el; így akarták megadni a hős 
katonának az elismerést azért, hogy még csak nem 
is iparkodott életét megmonteni s csak legényeivel 
törődött.

A Gneisenau egy matróza, aki a sziklákról nézte, 
mint bocsátkoznak a mélységbe a búvárok, leszédült, 
a kiálló köveken súlyosan megsebezte magát és a- 
tengerbe bukott. Eszméletlenül lógták ki a vizbőL

A Greisenau még nem is olyan nagyon régen 
ogyike volt a német hadiflotta leggyorsabb és legha­
talmasabb hajóinak. Időközben a hajőépités annyira 
lejlődött s a német haditengerészet uj hajói olyan tö­
kéletesek lettek, hogy a Gneisenaut ki kellett mustráim 
és azóta Iskolahajó lett belőle. Arra osztották be a 
tengerészkadéteket és újoncokat, hogy hozzászokja­
nak a nagy tengeri utakhoz és azon tanulják meg a 
nyilt tengeren a harci gyakorlatokat és az ágyuk 
kezelését.

Werner másodkapitány a következőkben beszélte 
el a katasztrófa előzményeit:

— A Gneisenau Malaga közelében céllövési 
gyakorlatokat végzett a tengeren úszó iaba- 
búkra és faalkotmányokra. Kretschmann kapi­
tány időmegtakarítás céljából a kikötőn kivül 
vettetett horgonyt éjszakára, mert olyan ha­
talmas hajótesttel, mint a Gneisenau, kis 
kikötőben, tömérdek gőzös és apró vitorlás- 
hajó között, nehéz manövrirozni gyakorlatok 
után, mikor pihenőre tér az iskolahajó és 
hajnalban, mikor kifut a nyilt tengerre újabb 
céllövési gyakorlatra, ily módon érákat paza­
rolt volna el a gyakorlatokra fordítandó idő­
ből, azért, igen helyesen, do sajnos, szeren­
csétlenségére, a kikötőn kivül vetett horgonyt 
a Gneisenau, amely 2856 tonnás volt. Ebben 
semmi szabálytalanság nincs, Kretschmann 
helyén még a legtapasztaltabb hajóparancs­
nok is megtetto volna, számítván arra, hogy 
a Gneisenau hatalmas gépeivel kiállhatja a 
legnagyobb vihart is.

A keleti kikötő fejétől mintegy 0'7— 0'9 
tengeri mérföldnyirehorgonyozott a Gneisenau, 
mikor a hatalmas levantei szélvész kereke­
dett, amelynek délkeleti volt az iránya. Azon 
a vidéken ez a legveszedelmesebb. A Gneisenau 
kazánjai alatt csak gyöngén égett a tűz, 
annyira, hogy negyed vagy fél óra alatt tel­
jes gőzzel indulhatott volna a hajó. Ez is 
megfelelt a szabályoknak. Azonban a vihar 
hihetetlenül gyorsan jött, szerencsére épp 
olyan gyorsan ült is el, különben egyetlen 
egy ember sem menekült volna meg ha­
jónkról.

Kretschmann parancsnok a kritikus pilla­
natban is megőrizte hidegvérét. A fűtők szem- 
pillantás alatt helyükön voltak, tömték szén­
nel a kályhákat és gőzfujtatókkal élesztették 
a tüzet, Iia egy óriási hullámcsapás el nem 
szakítja a horgonyláncokat, valószínűleg min­
den jól ütött volna ki.

— Előre! adta ki a parancsot a kapitány. 
Csak messzire akart jutni a mólótól, hogy 
addig toljes gőzt lehessen adni. Ez egyér- 
értelmü lett volna a meneküléssel. De ugyan­
abban a pillanatban még hatalmasabb szél- 
roham egy csapással a mólóhoz sodorta a 
hajókolosszust. Borzalmas rázkódást szenved­
tünk. Igen sokan ekkor zuhantak a tengerbe. 
Az áradat nehány száz méternyire visszavitto 
az erősen megsérült Gneisenaut északra, do 
már a következő pillanatban jött egy újabb 
hullámverés és odacsapta hajónkat a mólót 
védő sziklákhoz. A vihar bömböléséből is 
kihallatszott a hajó rccsegéso, ropogása, akár­
csak dinamittal robbantották volna fel a 
Gneisenaut.

Az utolsó mentőeszközökhöz már nem 
lőhetett folyamodni: nem volt annyi idő, 
hogy kifeszitsék a vitorlákat, de meg célta­
lan is lett volna ez, mert ha sikerült volna 
a haját a szél felhasználásával a nyilt ten­
gerre röpíteni, ezzel csak azt értük volna el, 
hogy ott sülyed ol a Gneisenau, mely roha­
mosan tolt meg vízzel. A nagy gőzesolnakot 
sem bocsáthattuk már vízre, a kis mentőcsol- 
nakot pedig felborította a hullám.

Engem mentőkötolon vontattak partra. 
Hogy mi történt velem a Gneisenau elraerü- 
lése után, nem tudom. Elájultam.

•
Egész Németországban hangversenyeket, mű­

kedvelő előadásokat, a színházakban jótékony elő­
adásokat fognak tartani a szerencsétlenül jártaknak és 
árváiknak özvegyeiknek felsegitésére.

•
B er lin , decem ber 22.

A Eciehiatueigcr Írja: A Gneisenau iskola- 
hajó zátonyra kerüléséről beérkezett szolgálati 
jolontések szerint az e hó lfi-ikán délelőtt 10 óra­
kor történt a inalagai kikötőben szélcsond mellett. 
Kevéssel azután délfelöl hirtolen heves boo tá­
madt. A szél sokáig nőttön nőtt. A parancsnok 
azonnal mogparancsolta, hogy a kazánt, amolynok 
szelepei ki voltak nyitva, újból hevítsék föl és a 
többi kazán alá is fütsenek. Körülbelül félóra 
után jelentették, hogy a gép lassú menetben el-
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indulhat. A parancsnok elhatározta, hogy fOlhu- 
zatja a láncot és szabadon mozog a hajóval. A 
gép azonban csakhamar megszűnt működni. A 
hajó nagy sebességgel kezdett rohanni, mire a 
parancsnok lebocsáttatta a hajó farán levő hor­
gonyt. De a horgony nem fogott. Ezután a hajó 
a keleti molo felé rohant, ahol olsülyedL

Un garzon de café.
— J. Magyar Stinházi kulisszái mögül. —

B u d a p est, december 22.
Jane Piemy kisasszony, a Magyar Színházban 

vendég-szereplő irancia operett-társulat „star’-ja, a 
Niniche második felvonásában éppen egy vidám 
kupiéba fogott bele mikor a színpad kulisszái mögül 
egyszerre csak egy velőtrázó sikoltás hangzott ki a 
színpadra és innét a nézőtérre.

A szép énekesnő ajkán egyszerre elakadt a nóta 
s a közönségen is egy percnyi rémület vett erőt. A 
legtöbben felugrottak helyeikből s mint az ilyen 
pánikoknál történik, sokun már a kijáratok leié tó­
dultak, mikor a francia társulat egyik tagja kirohant 
a színpadra és lekiáltott a nézőtérre :

— Kérem, semmi baj, . . . egy színész rosz- 
szul lett 1

A nézőtéren is sokan kezdték nyugtatni a kö­
zönséget :

— Semmi baj, csak egy színész lett rosszul 1
Mindenki visszaült a helyére, León Vasseur, az 

operett-komponista karmester, aki zongorán kisérte a 
star kupléját, beleütött a billentyűkbe s Jane Picrny 
kisasszony is újra megtalálta a pajkos nóta fonalát. 
Az egész össze-visszaság nem tartott tovább har­
madfél percnél s mindössze annyi fennakadás volt csak 
az előadásban, hogy a szép francia szubrettnek elölről 
kellett kezdenie a kupióját De amikor most már há- 
boritlanul énekelte a pajkos nótát, egy pár pillanatig 
még ú g y  hallszott, mintha a kulisszák mögött egy­
valaki őrült dühében törne, zúzna, rombolna min­
dent, ami a keze ügyébe esik.

De aztán elhalt ez a félelinotes zaj is s csak a 
pikáns kupié dallama hangzott Jane Picrny k isa s sz o n y  
mosolygó ajkán . . .

Mintha nem történt volna semmi!
•

Pedig történt. Valami szokatlan, rendkívüli, ami 
a színházi kulisszák világában igazi tragédia- 
számba megy.

Egy szegény francia színész, akit a hirtelen 
őrület szállt meg, csakugyan tört, zúzott, rombolt 
mindent, ami a keze ügyébe esett, amig csak meg 
nem lékeztók a szerencsétlent Nem erőszakkal, mert 
semmi emberi erő nem bírt a szerencsétlen dühöngő­
vei, hanem a színházi orvosnak egy — mentő 
ötletével.

Egy kloroormba mártott kendővel, amelyet hir­
telen ráborítottak a szerencsétlen művész arcára.

Egyszerre meg volt fékezve : elkábnlt, elaludt. . .
A irancia színtársulat A’inicác-szinlapjának a 

szereplői közt ezt a nevet olvastuk:
Un garzon de café. . . Mr. Henri.

Mr. Henri vézna termetű kis színész, akire nem 
is ügyeltünk jóformán, mikor az első felvonásban ki- 
és befutkosott s a kávéházi pincér kis szerepét játszotta.

Csak utólag jutott eszünkbe, hogy túlságosan 
élénk tempója, amelylyel beszélt és járt-kelt, feltűn­
hetett volna.

Mikor az első felvonásnak vége volt, a társulat 
impresszáriója rászólt Mr. Henrim:

— Hogy tehet olyat, hogy igy jön az előadásra ?
— Hogy?!
— Ittas lejjel.
Mr. Henrin ezekre a szavakra nyomban valami 

mértéktelen düh tört ki. Néhányszor lel és alá rohant 
a  kulisszák közt, a színpadon. Egyszerre csak neki­
rontott egy öltöztetőnőnek. Ennek a sikoltása hallat­
szott ki a nézőtérre . . .

Rögtön észrevették, hogy a szerencsétlen szí­
nésznek valami különös baja támadt.

Ugyanebben a pillanatban már kirohant a szín­
padra az öltözők felé. Mr. Henrinak a Ledofszky Gi­
zella kisasszony öltözőjét engedték át. Ebbe rohant 
be és első dolga volt, hogy — lejével nekiment a 
nagy álló tükörnek. A tükör darabokra tört. A sze­
rencsétlen színész ezután kirobant az öltözőből, végig 
a folyosókon és mindent összezúzott, tört és rombolt, 
amihez osak hozzátért

Ezalatt összes ere glettek a rendező, az ügyelő, a 
színházi munkások. Megingták, de a dühöngő újra 
meg újra kiszabadította magát kezeik közül, úgy hogy 
a  vézna termetű embert tiz-tizenöt ember s ezek költ 
vagy öt rendőr sem tudta lefogni, megfékezni.

Az előhívott színházi orvosnak, dr. Glasz Rezső­
nek támadt végre az az ötlete, hogy a szeren c sé tle n

színészt kloroform segítségével ártalmatlanná tegye. 
A kloroformos kendővel borított művészt igy vitték 
be Szalkay színházi gazda lakásának kővel burkolt 
előszobájába; ott letették a hideg kőre, feje alá egy 
kis motyót kerítettek hirtelen valahonnét s igy hevert 
ott, ziháló mellel, amelyet alig lödött el a vérfoltos 
ing, a kloroformos kendővel elíödött arccal . . .

. . .  A Niniche harmadik felvonásának vidám 
mókái folytak künn a színpadon, mikor a mentők 
megérkeztek és elvitték a szegény Mr. HenriA a 
Rókus-kórház szomorú, sárga épületébe.

FŐ VÁROS.

(•) Összeférhctlenség a városházán. A negyven- 
ötös bizottság megijedt ugyan a saját árnyékától és 
visszavonta az inkompatibilis városatyákra vonatkozó 
határozatát, de éppen ezzel a határozatával újra 
aktuálissá tette ezt a kérdést, amely most már bizonyára 
a közérdeknek megfelelő megoldást fog nyerni. Az 
akciót ebben az irányban az újságok indították meg 
és egyik-másik egyenesen az igazoló-választmányt tette 
felelőssé azért, hogy a közgyűlésben inkompatibilis 
városatyák foglalhatnak helyet Az újságok e táma­
dása késztette Mérő Jánost arra, hogy az elnöklete 
alatt működő igazoló-választmányt rendkívüli ülésre 
hívja össze. A választmány érthetetlen felháboro­
dással visszautasította az újságok vádjait, olyan 
hangon, amely egyáltalán ellenkezik a lapok hig­
gadt, objektív megjegyzéseivel. Do egyúttal elha­
tározta — és ez mai ülésének igazán jelentős mozza­
nata. — hogy átír a tanácshoz hogy minden esetben, 
amikor valamelyik törvényhatósági bizottsági tag a 
fővárossal számadásos, vagy szerződéses viszonyba 
lép, erről az igazoló választmányt azonnal értesítsék. 
Természetesen ez kevesebb, mint a mennyit a kérdés 
egyedül helyes megoldása követel, mert a választmány 
határozata csak a jövőre nézve rendelkezik az inkom­
patibilis városatyák kirekesztéséről. Az igazoló vá­
lasztmánynak azokra is ki kellett volna terjesztenie 
figyelmét, akik már ma is szerződéses viszonyban 
vannak a tővárossal, de ugy látszik, erre már nem 
volt bátorsága. Iliszszük, hogy a közgyűlés oz irány­
ban ki fogja egészíteni a választmány határozatát.

(•) A z uj tűzrendészen szabályzat. A régi tűz­
rendészen szabályzat már nem mindenben lelelt meg 
a követelményeknek s ezért a közjótékonysági és 
rendészeti ügyosztály uj szabályzat-tervezetet készí­
tett, amely főleg azt a hatásköri vonja meg, amely 
tüzesetekben s árvíz alkalmával a rendőrséget s a 
tűzoltóságot illeti meg s amely hatáskört régebben 
egyik is, másik is nem egyszer túllépte. Az uj sza­
bályzatba iöl vannak véve azok az intézkedések is, 
amelyek a fatelepek, a robbanó és gyúlékony anya­
gokra való felügyeletre és kezelésre tartoznak. A 
szabályzat-tervezetet, amelyhez már a rendőrség is 
hozzájárult, legközelebb a közrendészeti bizottság 
fogja tárgyaim.

SZÍNHÁZ, zene.
••  A N em z e ti Sxlnháx karíosonyl előadása!.

A Nemzeti Színházban karácsony ünnepén négy elő­
adás lesz. Két délutáni és két esti. Kedden délután a 
Pry Pál kerül színre Vízvárival, szerdán délután pe­
dig A cigány, a címszerepben Újházival. Esti előadásokul 
a Nemzeti Színház nagysikerű újdonságai a Troilusz is 
Kresszida és A bölcső vannak kitűzve.

• •  M agyar S zín h áz. Jane Piemy kisasszony és 
társulata töltöttödé a Magyar Színház mai estéjét, 
Hcnnequin és Múlanának egykor hirhedt vaudevillejé- 
vel, Niniche-el, amelynek íürdőruhás hősnője nálunk 
is sok-sok támadásnak volt kitéve. Azóta, ngy lát­
szik, nagyot fordult a magyar glóbus kereke? mert a 
szegény kis Niniche fogyatékos lürdő-kosztümjébcn 
olyan erkölcsösnek tűnt fel, akár az angol-kisasszo­
nyok zárdájában nevelődött szemérmes kisasz- 
szonyka; — ma már in puncto pikantéria jó­
val erősebb, fűszeresebb eledolekhez vagyunk hozzá­
szokva, mint amilyen ez a szemérmet es Niniche kis­
asszony. Csak egy mai francia bohózatot, vagy 
egy angol operett tánc-divertissementjét kell végig- 
látócsöveznünk. Ami n francia társulatot illeti, kima­
gasló, igazi müvésztalenlum egy sincs a tagjai közt; 
mindnyája amolyan tisztességes, jóra való színész, aki 
érti a maga dolgát és becsülettel megfelel a szinpadi 
mesterségének. Amit ennél a francia társulatnál nagy 
dicsérettel említhetünk, legfeljebb az a jóizlésü dis- 
kréció, amelylyel mindegyik tagja a maga szerepét 
kezeli s a nagy természet esség, amelylyel az emberei 
csevegnek. A társulatnak különben maga Jane Piemy 
kisasszony akar az érdekessége lenni és bizonyos 
fokig cl is fogadjuk annak. Miié l'ierny pompás ter­
metű, szőke szépség, uagv, mosolygó szemekkel és 
egy rendkívüli élveteg szálacskával, amelynek leg­
erősebb fegyvere a mosolygás. ,Bcnne m a g á b a n

sok az asszonyos báj s a derűs kedv, de azt 
a röpke könnyedséget, amely nálunk a szubrettség 
fogalmához lüződik, hiába keresünk benne. Picrny 
kisasszony erőssége, ugy látszik, nem is játék­
beli alakításban, hanem a to/pféban rejlik, amelynek 
igazi művésznője. (Ha jól emlékszünk, már volt is 
hozzá szerencsénk, mint kupié-énekesnőhöz, a So- 
mossv-Mulató színpadán.) Ma este is egy kacagó be­
tét-kupiéval törte meg azt a félig-meddig tartózkodó 
magaviseletét, amelyet a közönség iránta tanúsított. A 
kitünően pointirozott kupiéra tört ki az első igazi, 
erős taps, amoly annak a jele volt, hogy meghódította 
magának a közönséget. A közönség csak félig töltötte 
meg a házat, s a irancia operett-társulat előadása sem 
lolyt le olyan simán, mint ahogy azt előadtuk, — de 
erről más helyen számolunk be. A zenekart León 
Vasseur, a neves francia operett-szerző dirigálta, akinek 
több operettje már nálunk is jelentős sikert aratott.

(Jf-5.)
•• Hangverseny a Zeneakadémiában. A teg­

napi Beethoven est után ma megint hangverseny volt 
a Zeneakadémia dísztermében és ennek a programm- 
ját is érdekesség, változatosság jellemezte. Az aka­
dém iai Olvasó kör kiválóbb tagjai rendezték a koncertet, 
akik részben mint szerzők és közreműködők is fo­
kozták a sikert. Bach hatalmas F-dur toccatáját Laub 
István adta elő orgonán komoly készíi.tséggel. 
Beethoven C dur kvartettjét, Anis, Steiner Hugó, Kőszegi 
Sándor és Humphreis játszották, dicséretes precizitással. 
Zatocsil Gizella erős. csengő drámai szopránjával Ma- 
scagni Románcát és ifjabb Ábrányi Emilnek egy szép dalát 
énekelte zajos hatással. Flattné Gizella (Maleczkyné je­
les tanítvány a) az Afrikai nő egy áriájával bizonyította be 
színpadra termett kitűnő tehetségét. Az ária talán nem 
volt egészen jól megválasztva, do az előadás művészi 
kvalitásokat árult el. Székely A mold poétikus felfogás­
sal zongorázta Schumann  ̂ é3 virtuóz vervo-vel a 
Walkürcnrittel. Az egész közönséget elbájolta Seyer 
Stefiké, aki Wireuxtemps balladáját és polonaisét adta 
elő. Ez a kedves kis leány egy év éta nagyot fejlő­
dött. Biztossága majdnem bravúros és jatéka tele van 
tűzzel, lélekkel. Ha igy halad, nagy jövő várakozik 
rá. A hangverseny legnagyobb, legérdekesebb száma 
fejezte be a programmot: ifjabb Ábrányi Emil Ave 
Maria cimü zenemüve énekre, zenekarra és orgonára. 
Az Akadémiának valamennyi növendéke résztvett 
ennek a megragadó, nagy lendületű kompozíciónak 
az előadásában és az Opera énekkarából nyolc kar­
énekes erősítette a kórust. A fiatal szerző maga állott 
a karnagyi emelvényen és erővel párosult nyugalom­
mal vezette az eusemble-t, mely a mü vallásos han­
gulatát és hatásos fokozatait kifogástalanul interpre­
tálta. A hallgatóság lelkes, zajos tapsokkal honorálta 
a szerzőt és a közreműködőket

** A Nemzeti Színház b emut s tója. A Nemzeti 
Színház legközelebbi újdonsága, A párisi asszony (La 
parisienne) Henry Beqne nagyhírű darabja, amelyet 
Párisban három színházban is játszottak s amely 
tizenöt év után ma is még műsor-darabja a Theatre 
Francaisenek, a jövő hét péntekjén, január 4-én kerül 
először színre. A címszerepet Lánczy Ilka asszony 
játszsza, a férjet Vízvári, a két udvarlót Császár és 
Dezső. A darabból, amelyet Náday Ferenc rendez, 
nap-nap után folynak most a szinpadi próbák.

• •  Sorm a Á g n e s  a Vígszínházban. Sorma Ágnes, 
a Vígszínház berlini müvészvendége, hétfőn érkezik 
Budapestre és szerdán, 26-án lép föl először. Első 
föllépésének Ibsen Henrik Nóráját választotta, azt a 
szerepet, amelylyel mindenütt legnagyobb diadalát 
aratta.

•• Franofa operett társulat a Magyar Színház­
ban. A Piemy kisasszony vezetése alatt álló franoia 
operett-társulat holnap, vasárnap este a La fémmé á 
papa-ban lép fel utoljára a Magyar Srinádrban. Janó 
Piemy kisasszony ebben játszsza legkiválóbb szere­
pét. araelvben mindenütt legnagyobb diadalait aratta. 
Kupiéi előadásában, de legkivált híres részegségi je ­
leneteiben a La fűmmé a papa-ban fejti ki a művésznő 
leghatásosabban tehetségét és tudását és a franciák 
vendégjátékának főérdekességét éppen Piemy kisasz- 
szonynak ez a szerepe adja meg. A vasárnapi elő­
adás is fél nvolc órakor kezdődik.

•• A N ép sz ín h á z i b iz o tts á g  Qléae. A Népszínházi 
Bizottság ma délntáu ülést tartott, Halmos Jauos pol­
gármester elnöklése mellett. A folyó ügyek elintézése 
után köszönettel vette tudomásul a bizottság, hogy 
Kléh István kir. udvari tanácsos 2000 korona alapít­
ványt tett a népszínházi nyugdíjintézet javára. Meg­
engedte a bizottság, hogv a Aópszúiídi igazgatósága 
egy-egv jőtékonycélu előadást rendezhessen : a Dunán­
túli Közművelődési*Knyesúlet, u Vörösmarty szobor alapja 
és Csatay Zsófi árvái javára. Mérő János kir. tanácsos 
jelentést lett a nyuvdijasok létszámáról, az újonnan 
nyugdíjba menőkről s az o k ró l, ak ik  v ég k ie lég íté s t 
k a p tak .

** P á lm a y  I lk a  a  N ép sz ín h ázb an . A  Népszin- 
h.'Z ama volt tagjai közül, kik az idei jubiláris évben 
regi színpadukon föllépnek. Pálmay Ilka az első, ki’ 
egyébiráni ez év májusában már löllépclt a Nap is
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Hold és Szép Heléna oimü operettekben. Mostani löl- 
Jépte január 2-án, 6-én és 6-án lesz a Ne&dnZaeiró^ban, 
faép Helénában és a Hussárcsinybeu.

• •  S orm a Á g n es  flaszk ója . Sorma Ágnes, a 
ti agy hírű művésznő, akinek sikereiről, művészetéről s 
kiváló kvalitásairól oly sokat Írtak már a magyar 
lapok is, mint Pécsből lapunknak jelentik, ottani vendég- 
szereplését megszakította, mert úgy a közönség, mint 
a kritika rendkívül hűvösen fogadta játékát Tegnap este 
Nóra szerepében lépett föl a Raimund-szinházban, 
ahol a közönség alig tapsolt neki. Hozzájárult még 
az a körülmény is, hogy a mai bécsi lapok legna­
gyobb része hidegen ir előadásáról, sértette a művész- 
asszony hiúságát és elhatározta, hogy nem lép fel többé 
az osztrák fővárosban. Hír szerint ezt mondta egy újság­
írónak :

_ Engem megijesztettek a bécsi lapok. Nem is
jövök többet ide.

• •  Irod alm i e s t  a  L ip ó tv á r o s i K a sz in ó b a n . A
A  Lipótvárosi Kaszinó e hó 29-ikén, szombaton 9 
órakor irodalmi estélyt rendez. Mikszáth Kálmán lei- 
olvasása után Makai Emil A bölcső című bohóságát 
Küry Klára, Dezső József és Vízvári Gvu'a mutat­
ják be.

••  A  Vígszínház bemutatója. A Vígszínház l e g ­
közelebbi újdonsága, mint már megírtuk, Albin Vala- 
breguenck Férjek öröme (La securités (les fám illés) 
cimü három felvonásos vigjátéka lesz. A darab rögtön 
a iSorwa-előadások után kerül szilire; bemutatóját ja­
nuár 23-ára tűzte ki az igazgatóság. A főbb szerepe­
ket B. Lenkei Hedvig, Szerémy Gizella, Varsányi Irén, 
Hegedűs, Gál, Balassa, Tapolczni és Kemfrei játszszák.

• ’ K r itik a  a F a lu  rosszáról. A falusi levegőro 
való áhítozás s a magyar paraszt imádata szólal meg 
abban az eredeti kritikában, amelyet a Falu rosszáról 
kapott a napokban a Népszínház igazgatója. Egy 
öreg paraszt irta meg névtelen levélben, hogy mit 
érzett a Falu rossza legutóbbi előadásán, amelyre a 
két unokáját is magával vitte. A jó öreg, mint a leve­
léből kitűnik, lelkes magyar és kritikája is van a dol­
gokról. Kiss Mihályt, a Népszínház kitűnő baritonistá­
ját, ugyancsak megdicséri és ennek a dicséretnek meg 
van a maga értéke, mert magyar ember magyar szem­
mel nézte a színjátszást, amiről elragadtatással ir. A 
levél eredeti helyesírásának épségében igy hangzik :

Te. Cz. Porzsol Kálmán 
igazzgato úrnak

Buda P.
Xép sz inhoz.

Kelt Buda P e U !
Igen tisztelt igazgató ur. bocsánatot kérrek, hogy 

alkalmatlaukodok. ónéi levclemmell. dicsérettre, méltó az 
Falu rosza, do aban még hiresseb Göndör Sándor mert 
ugyancsak bevákta az makhettes Csárda ablakát úgy hogy 
két unokámmal, valók oda. úgy megijjettek hogy orvoss 
kólót nekik megörogettem, és. szerettem  az falu roszát 
ha úgy kértem is az p ózt kölcsön de. clmctem m ég az 
Tamassi ideiből igen jól met anál is. mindig azt mondám  
ijen nem lesz Több mint Tamassi. de ez. ám az igazai 
raássadik Tamassi Sírtam m ost mikkor meglátom az fokos 
nyélen az Czifra Szűrt derék kebcles Szép ember kitűnő 
hang. hanem kérném igazgató urat már meg öregettem, 
de még cgyro kivácsi V oltára és  m ég vagyok is őtőlo 
meglátni az Csíkost akki veit az Falu roszába Göndör, 
azután ha m eg halok is. az szinlaprél olvastam , névileg 
Kiesnek hívják Kézcsokolassal kérek Boocsanatot az uno­
káim jóban vanak.

• •  A  ^JJgazlnház u , darabja. A párisi Odeon- 
ban tegnap mutatják b© JÍúsownak a Pont-lfiquet csa­
lád, Válás után, Államtitkár és sok más népszerű da­
rab szerzőjének uj vígjátékit, a  Chatcau histongueot, 
A vígjátékot, amelynek óriási sikere volt, a Vígszín­
ház megszerezi© és A halhatatlan cimmel valószínűleg 
még ebben nz évadban elő fogja adui. A  darabot 
Ueltai Jenő fordította.

• •  A  Magyar S z ín h á z  bemutatója. A Magyar 
Színházban szombaton, december 29-ikén, tartják meg 
a bemutatóját Mader Raoul és Pásztor Árpád Prima­
donnák cimü operettjének. A darab főpróbája pénteken 
délelőtt lesz. Az első három előadásra szóló nem bé­
relt jegyek már a pénztárcát kaphatók.

”  Szilveszter e it A Magyar Vasnti és Hajózási 
Klub dec. 81-én az összes klubhelyiségekben (J/rfrsar- 
nok-épület, Andrássy-ut -69.) hangversenynyel és tár­
sas vacsorával egybekötött zártkörű Szilveszter-estét 
rendez. A hangversenyen közreműködnek: Liohten- 
stein Dórti, Ladányi L. Mariska, Bürger Zsigmond, 
Inkt-y Gize la, Fligl József, Soprouyi Henrik, Klotz- 
bücher Károly, stb. A hang versenyt táuc követi. Bu- 
lépti-dij nincsen.

•* A  M agyar S z ín h á z  k ará cso n y i előad ásu l.
A Magyar Színházban négy előadás lesz a karácsonyi 
ünnepek alatt. Karácsony első napján: kedden délután 
A mikádó kerül színre, melyet délutáni előadásban 
ezúttal játszanak először; esto Angot asszony leányát 
adják. Szerdáu délután ismét Angol asszony leánya kerül 
előadásra, ugyancsak Szoyer Ilonkával Ciairette szere­
pében, este pedig Xew-Yurk szépéi játszszák.

•• ÜJ színház. Sátoralja-Ijhelyröl táviratozzak, 
hogy az ottani színházat január 4-én nyitjuk meg ün­
nepélyesen. A prológot Pálfíy, a Nemzeti Színház 
d̂fsjai szavalja. Náduy, Bukó és llegycssi Mari is fel­
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lépnek ez estén. Másnap este játszik először Halassy 
Béla szintársulata. Rákosi Jenő Bolond cimü operettjét 
adják elő.

• •  V id ék i s z ín é s z e t. A  kecskeméti színházi vi­
szonyok — mint megbizbató forrásból értesülünk, — 
éppen nem olyan rózsásak, mint aminőknek a minap 
vázoltuk. A közönség erősen zúgolódik Kövessy 
igazgatóra, sőt a színi bizottság is, szintén semmi- 
képen sem birt az igazgató renitenciájávnl, kénytelen 
volt lemondását beadni, úgy hogy a szinügy most 
egészen fejetlenül áll. Az előre hirdetett s folyton 
Ígérgetett újdonságokból Kövessy eddig egyetlenegyet 
sem adatott, ellenben idejemúlt ócskaságokkal: a Nyo­
morultak, Fegyenc milliója. Osztozkodás ; érem (ivek kel, 
bukott darabokkal, 15—20 esztendős operettekkel tölti 
meg a műsort. Az előadások, különösen a zenés da­
rabok. nagyon rosszul mennek, úgy hogy a különben 
nagyon türelmes kecskeméti közönség nem ’ egyszer 
jött már abba a helyzetbe, hogy nyílt előadás alatt 
pisszegni volt kénytelen. A drámái előadások tisztes­
séges színvonalát is csak egy pár tehetségesebb tag 
buzgólkodúsa menti meg. Az elégedetlenségnek az a 
legtöbb oka, hogy Kövessy, akinek csak azért adták 
a színházat, mert megbíztak ízlésében és tudásában, 
minden egyébbel többet törődik, mint a színházzal s 
a helyett, hogy einelto volna a színház színvonalát, 
mint ahogy várták, óbudai nívóra síilyesztette alá, da­
cára a hatezer forinton felü’i szubvenciónak, melyet 
hat hónapra a várostól kap.

•* Gyormeksstahfcs. Holnap, vasárnap, másod­
szor kerül szinre a kacagtató varázsrege: A bűvös 
1 :: ! 1 I 1 ét R  (M t Babizs. Élt n Ogeiőzi
A karácsony tündére cimü báios alkalmi varázsrege. A 
karácsonyi ünnepnapokon Hamupipőke és Piroska és a 
farkas cimü tündérregéket lógják adni. A legközelebbi 
újdonságok Aranyhalacska és Babszem Jankó lesznek. 
Jegyek már délelőtt válthatók. Az előadások délután 
1/2-5 órakor kezdődnek.

•* Színházak műsora. Nemzeti Színház. Hétfőn: 
Nincs előadás. Kedden délután: Pry Pál. Este: Troi­
lusz és Kresszida. Szerdáu délután: A cigány. Esto: 
A bölcső. Csütörtökön : .-1 bölcső. Pénteken: Troilusz és 
Á’rr.?ártV/a. Szombaton: .4 nagymama. Vasárnap dél­
után: Pont Pipiét család. Este: .1? ember tragédiája.

M. kir Operaház. Hétfőn: Nincs előadás. Ked­
den: Hofímann meséi. (A  Magy. Kir. Uperahi z inuu- 
kásosztály segítő alapja javára. Rendkívüli bér'etszii- 
uet.) Szén Ián: Észak csillaga. (P. Bianchi Bianka 
vcndégíelléptévd) Csütörtökön: Mignon. Pénteken:

. r. (Délután fi ónkor
mérsékelt helyárakkal.) Szombaton: PíiraszffccerV/ri. — 
Bajazzók. Vasárnap: lloffmann meséi. (P. Bianchi
Bianka vendégíelléptévcL)

Vígszínház. Hétfőn: Nincs előadás. Kedden dél­
u tán: / A-'.s- í rj. Esto: Feleségen nem sikkes.
Szerdáu délután: Kis mama. Este: Nóra (Sorma társu­
latával.) Csütörtökön: Johnnnis-Fcucr (Sorma társula­
tával.) Pénteken : Vasgyáros (Sorma tá rsu la tá v a l.)  Szom­
baton : ElsÜlycdt harang (Serma társulatával). Vasárnap 
délután: Feleségem nem sikkes. Este: Szeretkezés, Jefle 
leánya t Sorma társulatával).

Népszínház. Hétfőn: Nincs előadás. Kedden dél­
után : Ingyenelök. Este: Napfogyatkozás. Szerdáu dél­
után: Kis szökevény. Este: Az ördög mátkája. Csü­
törtökön: San-Toy (Halton vendégjátékával). Pénteken: 
San-Toy (Haltén vendégjátékával). Szombaton : San-Toy 
(Halton vendégjátékával). Vasárnap délután; Vörőshaju. 
Este: Napfogyatkozás.

Magyar Színház. Hétfőn: Nincs előadás. Kedden 
délután: A mikádó. Este: Angol asszony leánya. Szer­
dán délután; Angot asszony leánya. Este: New York 
szépe. Csütörtökön: Szulamxt. Pénteken: A Gyurkovics- 
lányok. Szombaton: Primadonnák (először). Vasárnap 
délután: .4 mikádó. Esto: Primadonnák.

Uránia Színház. Héttőn: Nincs előadás. Kedden 
délután: Spanyolország. — .4 szecesszió. Este; .4 .VZ.V. 
század. ? zerdán délután: Velence. 5 órakor: A szceesz- 
szió. Este: A XJX. század. Csütörtökön: A szecesszió. 
Pénteken: A X IX . század. Szombaton: A A’/A’. század.

•• ü l zenemüvek. (Bárd Ferenc és testvére zeno- 
mükoreskedésében, Kossuth Lajos-utca 4. szám és 
Andrássy-ot 42. szám.) Sidney Jones San-Toy teljes 
zongora kivonat: 6 korona. San-Toy potpourri 3 
korona; keringő3 korona. Mulder Staccato polka szö­
veggel, énekli Soyer az Angot operettben; 1 korona 
80 fillér. Udali: Csak egv kis lány (Du mein Girl); 
német és magvar szöveggel, 1 korona 80 fillér. Bauer: 
Miért vagy másé ? Conoert-dal német és magyar szö­
veggel; 1 korona 60 fillér. Iluber: Csárdás Album. 
12 uiabb csárdással. Dienzl Oszkár: Néger dal; 
énekelte Lindt Marcella a Gésákban; 2 korona. Vol- 
stedt: Verlobungswalzer; 1 korona 60 fillér. Stifter: 
Búr induló; 1 korona 60 fillér. Dóczy 8 uj eredeti 
magyar dal: 1. Panaszkodik a furulyáin. 2. Magas a 
kaszárnya. 3. Barna kis lány levelet irt; 2 korona. 
Hegsz. mn. V. foly. 13. sz. Búcsúzik a nap az égtől 
és Búzavirág a kedves két szeme ; 6Ö fillér.

• •  V a s á r n a p  a T e le f o n  H ír m o n d ó b a n  A Telefon 
Hírmondó n a i programraja a  következő: Délelőtt 11—12 éráig 
a szerkesztőség olvastatja fel híreit és táviratait. Esto 7 óráig 
szünet, azután pedig a magyar királyi Operaház előadása 
hallható, a H’rt/áwr, Wagner Hiehard niebclungi trilógiájának 
első része. Az opera-cJó, dásután 11 óráig cigányzenét közvetít 
a Hírmondó, Zöldy Marcinak, az Emko kavciiázban játszó  
cigár.vbandájának a muzsikáját.

M ŰVÉSZET.

0  A k ir á ly  á s  a z  á llam  mUv&B&rliikl. A király 
ts  az állam részére tör.ént miivusárlások végrehajtó 
bizottsága Zs.linukg Mihály Allaiiitükár tluöklósévtl 
záróillést tartóit a műcsarnokban. A bizottság végleg 
kijelölte azokat a képeket és szobrokat, melyeket 
megvételre ajánl ű Iclségéuek és az államuak. A ti-

zottság mind a két helyre megtette a fölterjesztést és 
a jóváhagyás után fogja a vásárlás eredményét 
közzétenni.

□  Erzsébet királyné emlékezobra. Ertté-
bet királynénak a budai Szont Gyflrgy-téren eme­
lendő emlékszobrára a végrehajtó-bizottság pályá­
zatot hírdotett és a pályaművek benyújtásának 
határidejéül 1901. március 1-jét tűzte ki. A ma­
gyar szobrászok, akik a tiz szoborra!, az uj 
országházzal és egyéb emlékművekkel mostaná­
ban igen el vannak foglalva, rövidnek találták 
ezt a határidőt és a Magyar Kipiömüvéstek Eqyeiü- 
Wének szobrászati szakosztálya folyamodott a 
bizottsághoz, hogy a határidőt egy félesztendővel 
hosszabbítsa meg. A végrehajtó-bizottság Eáth 
György főrendiházi tag elnöklete alatt elhatározta, 
hogy a méltányos kérést teljesíti és ez iránt elő­
terjesztést tesz az országos bizottságnak. Az Er- 
zsébetszobor országos bizottsága, mint a Hiresar- 
noic jelenti, Síéit Kálmán miniszterelnök elnöklé­
sével tegnap tartott ülésében elhatározta, hogy a 
pályázati határidőt 1901. december 31-ig meghoez- 
seabbitja, a pályázatban közzétett eredeti föltételek 
azonban változatlanul érvényben maradnak. A 
bizottság ezután fölkérte a miniszterelnököt, hogy 
a szobor-alap állapotáról tegyen jolentést az or­
szággyűlésnek. A szobor-alap jelenlegi vagyona 
máé/él niilliő korona.

□  B t p p l - B ó o . l  J ó z s e f  k í i l l i t á . a .  Sokáig a külső­
ségek raffinált hajszolójár.ak tartották nálunk Eippl- 
llénai Józse.et, mert kezeirása merőn eltér minden 
más magyar testűétől és mert olyan utakon jár, 
amilyenekre nálunk még nem lépett művészember. 
Most eljött az ő ideje is. Leszámolnak egyéniségé­
vel s egyre növekedik azoknak a száma, akik 
benne a hangulatbeli dispoziciók költőjét látják 
és szeretik. Lesz még idő s talán elérkezett ezzel 
a kiállítással, amidőn Rónai itt is olyan elösmerést 
arat, mint évek óta Parisban. Ez az intim kiállítás na­
gyon alkalmas arra, hogy különálló egyéniségét sok 
oldalról megvilágítva lássa a közönség. Kétszáz 
festménye, rajza és tervezete közt nincs egy sem, 
amely a rendes állagba tartoznék, az egész tárlatra 
rá van nyomva a talentum jegye. Sókkal érdekesebb 
egyéniség ez a  művész, semhogy itt néhány sorban 
letárgyalnék. Csak azt jelezzük a közönségnek, hogy 
a kiállítás a Royal-szálló B. pavillonjában nyilt meg 
ma délután nagyon díszes közönség jelenlétében. A 
tárlat naponkint d. e. 10 órától látható, a képek nagy­
részt eladók. Nagyon szép a katalógus, amelyet a 
művész eredeti rajzai díszítenek.

TUDOM ÁNY, IRODALOM .

O Állatok reg-avilága. A tudomány és a poézis 
pompázatos harmóniája ez a kcuyv. Értékes alkotás, 
amelynek az értéke nem műtő hatású s nagy dicső­
sége a kitűnő szerzőnek, Krenedits Ferenc földmivelés- 
ügyi minisztériumi segéd.ogalmazónak. Átolvasván 
ezt a gyönyörű könyvet, a természet őstiszta költésze­
tét érezzük, a rét, a mező és a vadon illata vesz kö­
rül bennünket. A zoo’.ogus tudománya, az ethnogTaíus 
kutatása, a poéta szive és a stiliszta ir&sa állítja elénk 
az állatvilágot a maga változatos gazdagságában. A 
kiváló szerző külön-külön szól az egyes állatok ter­
mészetrajzi karakteréről, aztán a népmondákról, nép- 
költészetről, mesékről és históriai epizódokról, amelyek 
az illető állathoz kapcsolódnak. Valóságos regénye ez a 
köny az állatvilágnak,nem olyan fantasztikus, mint Rud- 
yard Kipling Dsunyel-könyve, do eredetiségbon és ab­
szolút értékben fölér vele. Nem egyszeri olvasásra való 
ez a könyv, aki végigolvasta, újra meg újra a kezébe 
fogja venni. Es nagy’ haszonnal forgathatja Krenedits 
könyvét mindenki, aki a természet utolérhetetlen szép­
ségében gyönyörűséget talál; a tanuló tanulhat belőle, 
a szórakozásra vágyakozó pedig gondtalan világba 
menekül az olvasáskor és hatalmas impressziókkal 
gazdagodik a fogékony lélek. Krenedits Ferenc köny­
vét bízvást a karácsonyi könyvpiac legértékesebb 
újdonságai közé számíthatjuk.

O U| Xdök. A karácsony költészete száll felénk 
az Uj Idők u heti számában, amelyben tizenhat ked­
ves gyermek&rc mosolyog. í ’nnepi a többi alkalom­
szerű illusztráció is: Henner Fabiolája, Uhde fest­
ménye • A nehéz ut és Csók István: Magyar Madon­
nája. Szatirikus éie vau Farufió József rajzának: Az 
ifjú mesternek, aktuális Tisza Kálmán arcképe, melyet 
Benczúr mester festett. Novella van Herczeg Ferenctól, 
Malonvav Dezsőtől és Sebők Zsigmondtól: költemény 
Farkas Imrétől és Telckes Bélától. Kabos’Ede regénye 
ebben a lüzetben fejeződik be. A legújabb párisi divat 
öt képben és hozzá való szövegben van a nagyon 
gazdag Mindenféle rovatban. Négy iv terjedelmű ez a 
szám, mely a karácsonyt ünnepre kiválóan érdekes 
olvasmány lesz.

O A Vasárnapi Újság december 23-iki száma 
27 képpel s érdekes tartalommal jelent meg. A tarta­
lomból kiemeljük a következőket: ..Karácsony,r (Linek 
Lajos és Goró Lajos rajzaival.) — Költemények: 
bzabolcska Mihálytói; .,Az alkony'1 SzalKF Károlytói
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fképpel).,.AkompOí>sessor fák? Elbeszélés Irta Mikszáth 
Kálmán (Háry Gyula rajzával), — „Karácsonyra**. Mik­
száth Lászlótól. — ..Erzsébet királynő uj arcképe*4 
(képpel: Benczúr Gyula festménye után). — ^Vörös­
marty levelezéséből -. ..Lehullott a rezgő nvárfa.. 
Márk Lajostól, .,A völgyben44 Grünvaid Bélától, ..Csala- 
mádégvüjtés** Bihari Sándortól). „Csiliagüzön-4 (képpel: 
A budapesti színházak művésznői, 39 arckép Streliskv 
műterméből.) — „A magvar művészet történetéből,l 
(képekkel Hegedűs László, Keleti Gusztáv, László 
Fülöp, Lotz Károly, Mészöly Géza és Munkácsy Mihály 
festményei után). — A Vasárnapi Újság előfizetési ára 
negyedévre négy korona. Megrendelhető a kiadóhiva­
talban (Budapest, IV. kér. Egyetem-utca 4. 6z.)

O Magyar Könyvtár. A Magyar Könyvtár el­
érkezett a második jnbiláris számhoz, a 200-dikhoz. 
Ez hozzáférhetővé teszi Bákosi Jenőnek irodalomtör­
téneti fontosságú Aesopusát, e klasszikus vígjátékot, 
mely 1S64. óta van nemzeti színházunk műsorán. A 
197. szám Bródy Sándortól közöl egy csomó, szebb- 
nél-szebb elbeszélést, melyeket a szerző „ember, ej ek'-‘ 
cim alatt csoportosított. Ilerczeg Ferenc is megjelent a 
Jf. K. Íróinak sorában. Tőle való a 198. Elbeszélések 
cimü füzet A bolletrisztika mellett az oktató irányt 
Z. Kiss Gyulának, a Junius á*nóv alatt ismert kiváló 
publicistának, Katona Józsefről irt gyönyörű életrajza 
képviseli (199.) sz., mig a régi magyar irók közül 
most 3/iket Kelemen van soron.

C Magántisztviselők Lapja. A Magántisztvi­
selők országos szövetsége kérdést intézett a közgaz­
daság és a közélet szereplő íérfiaihoz, hogy mi a vé­
leményük a magántisztviselők akciójáról. A Magántiszt­
viselők Lapjának. karácsonyi száma közli a beérkezett 
véleményeket; a gazdag tartalmú számban Auer 
Róbert, Benke Gyű‘a, Elek Pál, Földes Béla, Gámán 
Zsigmond, Geiléri Mór, megyeri Krausz Lajos Lánczy 
Leó, Lukács Józsel, Névy László, Popper István, 
Rákosi Jenő, iSarkadi La os, Sugár Ignác. Szitányi 
Ödön, Thék Endre, Walkó Lajos. \\ cisz Berthold 
nevével találkozunk kisebb-nagyobb, nagy érdekű 
cikkek kíséretében.

J « y i í l lé r .
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SPORT.
A m ű eg y e tem iek  B éo sb en . Legkiválóbb 

football csapatunk, a műegyetemi, holnap BécRben 
próbál dicsőséget szoroznia magyar football-sportnak. 
A cricketerekkel mérkőzik s dacára annak, hogy 
ez Bécs legjobb és legrégibb csapatainak egyike, 
erős reményével a győzelemnek. Védelme legalább

o ly a n  erős a műegyetemi csapatnak, hogy ők, ha 
talán nem is adnak, de valószínűleg nem is kapnak 
goalt a bécsiektől.

S lc a n  n á lu n k . Báró Springer Gusztáv szenzá­
ciós tervvel fog’alkozik. A mint meghallotta, hogy 
Sloan, a híres amerikai nem mehet többé Angliába, 
tárgyalásokat kezdett vele, hogy istállójának meg­
nyerje. Sloan nem kevesebbet, mint 60.000 lorint fix 
fizetést kér egy szezonra. Ez még nem lenne akadálya 
annak, hogy a világ ez idő szerint első jockoyja ide­
kerüljön. csak az a kérdés, hogy’ a magyar és osztrák 
Jockey-Klubok adhatnak-e neki lovaglóéi engedélyt 
az angol Jockey-Klub elhatározása után. A Jocko.v- 
Klubok közt ugyanis egyezmény van. mely egyöntetű 
eljárást állapit meg köztük ; de mert Sloan hivatalosan 
kitiltva nincs, még meglehet, hogy kap nálunk lovag­
lást engedélyt. A francia Jockey-Klub tegnapelőtt 
tartott ülésén kimondta, hogy 8«'oannak nem ad lovag- 
lási jogot, annál kevésbé, mert éppen francia lónak, 
Codomannak való szereplését inkriminálta az angol ver­
senyigazgatóság.

L e g ú j a b b .

L o n d o n  d ec em b er 22.

A .Kenf.’r-iigynökség jelenti Fokvárosból: 
A Fokgyarmatba behatolt három boer sereget 
Hertzog, Bolha Fülöp t'sUansbrock vezetik. E kom­
mandókon kívül most még egy negyedik i.-i átkelt az 
Oranjc-folyón, hogy a Pbilippstowbau álló boero- 
kat megerősítse.

L'r.don december 22.
A Reuter - ügyr.őksóg jelenti Fokvárosból 

20-iki kelettel: B r its to w i i  v á ro s á t  ma reggel 30 boer 
megszállta. Egy nagyobb boer-csapat a város előtt 
áll. A Standard-bank, tekintettel a helyzet ko­
molyságára, a greafreinsti, aberdoni és eradocki 
fióktelepeken lövő pénztári készleteket l ’ort-Elisa- 
bethbe, a tőle., fióktelepeken levőket pedig Fok­
városba szállította.

cognacoi T Ö R V É N Y S Z É K .
§- Ü g y v é d  é s  a lb iró . F.-jy tá rg y a lá s  alk  lir. 'v a l  

p e re s  v ö ssz ek o cca n ás  vo lt d r . Kiír i J ó z s e f  b ü n te tő  
já rá s b iró s á g i albiró és  d r . Kovács J ó z s e f  ü g y v é d  kö­
zött. A z in c id en srő l az  a lb iró  le ije len té s t te tt a z  ü g y ­
v éd  ellen  az ü g y v é d i k am a rá n á l, a m e ly n ek  Icg v en m  
v á la sz tm án y a  v á d  a lá  h e h  ez te  dr. K o v ács  Jó z s c .c t .  
A v á d  a ’á  h e ly ezés  m o s t m e g ak asz to tta  m in d azo n  
s a jtő p ö rö k  m enetét, a m e ly ek e t az ü g y v é d  in d íto tt több  
iő v á ro si n ap ilap  e llen  az é r t, m ert a tá rg y a lá s o k ró l — 
am ely en  az  ö s sz ek o cca n ás  tö rtén t — tu d ó s ítá s t k ö zö l­
tek . A z ü g y v é d i k a m a ra  v ad  a lá  h e ly ezésé rő l szó ló  
v é jz é .-é t ina h ird e tte  k i dr. Kallay M iklós sa jtó ü g y i 
v iz sg á ló  a lb iró  a b ep a n asz o lt h ír lap író k  e lő tt av v a l 
a m e g je g y z é sse l liocrv a  s a jtó p ö r  tovább i mér e té t 

n  id d ig  a m íg  d r . K ovács . b /<■•: ü g y ­
véd  e ien  nz ü g y v é d i k am ara  fegyelm i v á la sz tm án y a
m eghozza  az  Íté letet.

TÁVIRA TOK .

Orosz konzulátus Prágában.
B éc» , d ecem b er 22. A Fremdenláali holnapi száma

az orosz sajtó egy részének és nevezetesen a Kovoje 
Frewyának a monárkia külső és belső politikája ellen 
intézett támadásaival foglalkozik, mely lapok neve­
zetesen a rosszindulat jogosulatlan jelének mondták, 
hogv gróf Goluchowski külügyminiszter a prágai 
kereskedelmi kamarának néhány külföldi konzul­
nak, köztük 'egy orosz konzulnak megerősítésére 
vonatkozó kérését megtagadta. Valósággal azonban, 
írja a FrcmdcnWaíf, ebben az esetben nem arról 
van szó, hogy gróf Goluchowski vonakodott volna 
egy prágai orosz konzult elfogadni. Itten elvi szabály 
forog fenn, hogy Prágában belföldi ember kü’hatalom 
konzuljának nem alkalmazható. Ebből implicite az is 
következik, hogy egy prágai orosz hivatásos kon­
zult, ha az orosz kormány ilyent alkalmazni akarna, 
a legnagyobb készséggel elfogadnának. Az elv 
felállításának nincs éle valamely állam vagy egy párt 
ellen, hanem célja csak az, hogy a heves nemzetiségi 
harc uj térre át no vitessék. A kormányok viszonyára, 
igy végzi a Fremdcnllatt, szerencsére ennek a taktiká­
nak, nincs visszahatása. De tévedést és bizalmatlansá­
got terjeszt ott, ahol világosság és bizalom a nemze­
tek érdekében kívánatos volna.

C uignet őrnagy büntetőié.
Pária, december 22. A mai minisztertanácsban

Andrée hadügyminiszter jelentést tett azokról a körül­
ményekről, amelyek Őrnagynak fegyelmi bi­
zottság elé állítására okot adtak.

Gencsics exminisxter elitélése.
B e lg r id , december 22. A sommitőszék 

helybenhagyta a két alsófoku bíróságnak Gencsics 
oxminiszter ügyében hozott egybehangzó ítéletét, 
amely a vádlottat felségsértésért hét évi fogházra- 
ítélte.

V érei sztrájk.
Antwerpen, december 22. A Cocherit! rakparton 

ina délután újból megkezdték a munkát Körülbelül 
2)C0 sztrájkoló meg akarta akadályozni a munkát a 
Grimsby-gőzösön. A rendőrség kivont karddal támadta 
meg a sztrájkolókat és szétverte őket. KörülbclŐl 30 
sztrájkolót megsebesítettek, ezek közül tíz embert 
súlyosan.

A rendőrség nemcsak kivont karddal lépett 
közbe, hanem kénytelen volt revolverrel is lőni a sztráj­
kotokra, akiket végül visszaszorítottak. A sztrájkolók 
magukkal vitték a sebesülteket is. A rendőrséget 
40 emberrel szaporították. Több embert el’ogtak. Hét 
órakor a rend ismét helyre volt állítva.

Az albán  kérdés.
K o n s ta n t in á p o ly ,  d ec em b er 23. Visconti-Vénosta 

oasz külügyminiszternek az olasz kamarában Ausztria- 
Magyarországnak és Olaszországnak az albániai status quo 
fenntartása kérdésében való egyetértéséről tett nyilat­
kozata és az osztrák és magyar sajtónak ezzel kap-

lyi kon
rökben nagyon jó benyomást tettek. Elismerik, hogy 
az említett nyilatkozat és annak Ausztria-Magyar- 
országban való fogadtatása világosan bizonyítja euuek 
az inszinuációcak az alaptalanságát, bog)” Ausztria- 
Magyaroi-/ágnak különös szándékai vannak Albániá­
ban, amely gyanúsítás legutóbb a boszniai és her­
cegovinál vasútépítési, tervvel kapcsolatosan újra 
íölé'.edt.

K özgazdasági táv ira tok .
Eócs, december 22. (A Budapesti Ka aló telefon- 

jelentése.) Argentiniából érkezett s hitelt nem érdemlő 
jelentések az európai piacokra semmiféle hatást nem 
gyakoroltak. Csöndes volt az üzlet, egyes napokon 
teljesen részvétloJen, semmi ol; an mozzanat nem volt 
a piacokou, mely élénk ehb üzletet, nagyobb vásárlási 
kedvet ered ényezett volna, a gazdák erős dértői tar­
tanak. aminek érezliető iesz a hatása a legközelebb.

A határidőüzlet irányzata csöndes volt a hét 
d e re k á n  e g y e s  cik& ck á ra i e m e 'k e d tek . íg y  bűz o 
és rozsé.

Köttetlek: tavaszi búza 7.82, tavaszi rozs 7.67, 
tavaszi zab 6.05, tengeri május—júniusra 5 21 koro­
nán. A készáruk piacán nagy részvétlen s ég  u ra lk o ­
dott Az irányzat emelkedő volt. Luza 10 f illé rre l m a ­
gasabban keit.

Kiadattak: 77 kg. 7 05 K. és 79 kg. 7*25 K. Ve- 
rebélyre, 79 k. 7.25 K. Balassa-Gyarmatra és 7’18 K. 
Tótmegyerre, továbbá 7-12»g K. Ipolyságra, 76 k. 
6.80 K. Sarkadra. Árpában a hét elején tartott volt uz 
irányzat, később emelkedett.

Lisztben nem volt nagy a forgalom, eladás 
nagyobb mennyiségben alig történt Sötétebb lajta 
mégis jobban kelt.

Ntw Yoik, december 22. Az Egyesült Államok 
atlanti kikötőiből Kagybrittáni&ba 1190.000 quarter 
búzát szállítottak. Franciaországba 20.000 cuartert, a 
kontinens többi kikötőibe löo.OCO qjiarterL Kalifor­
niából és Oregonból Nagybrittániába 110.000 quartert, 
a kontinensre 130.000 quartert szál itolták.

New York, december _2. (lemu-nytőzsde.) (Zárlat.) 
Gyapot Y o rkban  h e ly b e n  1O.*/m , 10.s/i« . Jan.-ra
0.64 (9.62). Márciusra 9.44 (9.42 k New-Ur.e&nsban 
helyben 9.‘/ie (O.’/ie). — Petróleum: Stand uhito New 
Yorkban 7.25 (7.26). Etand white Phöadelplnában 
7.20 (7.20). Rafiued in Cases 8.55 (Ő.55). Credit 
Baiances at Oil City 1.07 (1.07). — Zsír: Western 
stenm 7.35 (7.35). Rohe és Brothers 7.45 (7.55). — 
Tengeri irányzata tartott. — Dec.-ro 46 Va (46.—) 
Januárra 48.’/i (43 »/i). Májusra 41,#/< (41.’/e). — 
Búza irányzata szilárd. Piros őszi helyben JS.l/i 
(78.Vi). Decemberre 77.— (77.—). Januárra 
— . Márc.-ra 79J/i (79.»/»). Májusra 79.— (79.—). 
Gabona szállítási dija Liverpoolba 2?/i (2.a/>). — 
Kávé: iair Rio 7. sz. 6 .’/g (6.*/<). Deo.-re 6.60 (5.46). 
Márciusra 5.80 (5.65)• — Liszt: íSpring Whea,
clears 2.70 (2.70). — Cukor: 3.’/i (3.’/i). — Ott: 26.50 
(26.60), — Hét: 17.— (17.—). — (A zárójelben lévő 
számok a  tegnapi árakat jelzik.)

C h ic a g o , d ecem b er 22. (7'er?rAiyí<tacie.)
Búza irányzata állandó. Dec.-re <0.’/i (69.’/i) Jan.-ra 
7O.B/i (70J/4). lengert irányzata tartott. — Decem­
berre Ö7.*/< (38.B/«). — Zsír: Decemberre 7.20 (7.17). 
Januárra 6.80 ;6.82j. — Szalonna short clear 6.70 
(6.75). — Sertéshús: Decemberre 11.15 (1115). Ja* 
nuárra —.— — (A zárójelben lévő számok «
tegnapi árakat jel. ik.)
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M E S  E.

Karácsonyi mese.
Lágy hópihék szállingóztak a levegőben, a 

földre loengodte sötét fátyolát az éj királynője s 
Szont Péter, a menyország kapujának őrzője, ki­
nyitotta a csillagos ajtót, hogy az a sok-sok fehér- 
ruhás angyal leszólhasson a földre, a rengeteg sok 
karácsonyfával ölükben.

Azon a hosszú fehér utón, amit tejutnak 
neveznek az emberek, azon indulnak el az angya­
lok. Puha szárnyaiknak csattogása belevegyül 
abba az égi muzsikába, amelylyel az otthon ma­
radt angyalok kisérik felülről a társaikat s fehér 
ruháiknak úszó iátyolán a zöld fenyőgalyak úgy 
csillognak, mint nyári éjszakákon a lehér liliom 
kelyhében a mécsbogárka.

És röpülnek, repülnek az angyalok. Aztán 
itt is, ott is, paloták ablakán, szalmafödeles kuny­
hók kulcslyukain, mindonüvé besurrannak s le­
teszik a Jézuska ajándékát, a ragyogó kará­
csonyfát

Nagyapóéknál is letette már. Pista, Gyurka, 
Piriké és Adika, meghatva a gyönyörűségtől áll­
nak alatta. Azt sem tudják, hogy hova nézzenek, 
vagy mit nézzenek előbb, annyi mindenféle drá­
gaság csillog-billog a karácsonyfán.

Mikor aztán jól kicsodálkozták és örvendez­
ték magukat, akkor megszólalt nagyapó:

— Hát ti rólatok csak nem feledkezett meg 
a Jézuska. Mindent küldött, amit csak a szeme­
tek és szátok kívánhat. Vannak gyönyörűséges 
játékaitok, drága csemegéitek, de tudjátok-e gye­
rekeim, hogy a jó Isten, akinek sokat ad, miért 
adja ezt a sokat? Nem tudjátok? Megmondom 
néktek. Az isten ezekkel a szavakkal ajándékozza 
meg a gazdagokat: adok, hogy adj, adok, hogy 
tégy 1 . . .  Kedves gyerekeim, nektek is azért 
adott az Isten ennyi sokat, hogy ti is adjatok . . .

— Hm — mordultak össze a gyerekek s 
kiki a maga kincse után nyúlva harcias pillan­
tással nézott a nagyapó jóságos szemeibe.

— Én ugyan semmit sem adok, motyorékolt 
a foga közt félig hangosan Pista, azután a Gyur­
ka, Piriké s még a négyosztendős Adika is fél­
tékenyen ölelte magához az ő Lili babáját és 
durcásan pityegto:

— Hód isz ne. Én szem adom a babám at. . .
Nagyapó pedig összeráncolta erre a hom­

lokát.
— Ejnye, halljátok — szólt haragosan — 

szégyenlem, hogy az én unokáim vagytok. Hogy 
lehettek ilyen szívtelenek? Tudjátok-e, hogy van 
itt ebben a házban egy szegény özvegyasszony, 
akinek az ablakai ennek a szent estének dacára 
is sötétek, ott ugyan nem világit a karácsonyfa 
lángja s az özvegyasszony két gyereke, a Palkó 
meg a Juliska, akik jobbak, okosabbak és szeb­
bek is, mint ti vagytok, semmi egyébnek nem 
örülnek ezen a szent estén, mint egy-egy darab

R E  G E  N Y.

A  r a jo n g ó k .
— REGENY —

Irta : STEPNJÁK.

A kém, választás előtt néhány másodpercig 
habozott. A kettő közül Andrej volt az idősebb, 
és sokkal komolyabbnak és tekintélyesebbnek lát­
szott Györgynél. Bizonyosra vette, hogy a kém őt 
választia. Ez alkalmasint meg is történt volna, de 
Androj gyufája nőin fogott rögtön tüzet. Kissé 
tovább állott, mint kiszámította, s igy a kém 
jobbra át György után ment

Andrej ezt a lehetőséget is előre látta s 
nyomon követte emberét. Egy elhagyott utcában, 
egy ellenség elöl s egy hátul, nem valami kényel­
mos helyzet. A legvakmerőbb kém sem tartja ki 
tovább három percnél s tényleg a gazember csak­
hamar megállóit, mintha a falra ragasztott szin- 
lapot olvasná. Andrej nyugodtan füstölve cigaret­
táját, ment el melletto. S mikor vagy húsz lépés­
nyire volt, újra hallotta az egyenletes kocogást. 
El volt rá készülve. Jóval lassabban ment, mint 
György, épp úgy, mint aki kocsi után néz. Ezáltal 
barátja nagy előnyt nyert s csakhamar eltűnt egy 
utcasarok mögött.

Most az volt Andrej legközelebbi húzása, 
hogy egy időig követted magát az elhagyott ut­
cákon, azután kocsira száll, s elhajtat valami 
istenháta mögötti helyre. Andrej megtakarította a 
kocsikázást, minthogy a kém léptei csakhamar 
elhaltak az éjszakában.

Észrovotte, hogy kifogtak rajta, s a maga jó­
szántából lelhagyott az üldözéssel. Ez megerősí­
tette Andrejt előbbi föltevésében, hogy a dolog 
egyáltalán nem komoly. Mégis ki tudhatja?

kenyérnek. Hát mit gondolsz, Pista, nem kellene-e 
abból a te mindenféle katonáidból egy század 
huszárt a Palkónak átküldeni ? S te, Piriké, a 
három babád közül nem ajándékoznád oda a leg­
kisebbiket a szegény kis Juliskának?

Mélységes csönd; a gyerekek csak a száju­
kat harapdálták durcásan, mire nagyapó szomo­
rúan sóhajtott egy nagyot és nem szólt többet 
egy szót sem.

Később, mikor a gyerekek megunták már a 
játékot és álmosodni kezdtek, odamentek nagy­
apóhoz és hízelegve simogatták szép fehér 
szakáiét.

— Aranyos nagyapó — kérlelték — mond­
jon egv szép mesét. Égy karácsonyi mesét.

Es nagyapó elmondá a karácsonyi mesét:
. . .  Abban az időben, amikor még Krisztus 

urunk a földön járt, volt az Ő tanítványai között 
egy ember, akit Judásnak hívtak.

Hogy ki volt ez a Judás, azt minden olvasni 
tudó gyerek tudja, ó  volt az, aki Krisztus urun­
kat harminc ezüst pénzért elárulta és ez a Judás 
mindig csak a rosszban törte a fejét Mindig csak 
arra gondolt, hogyan kellene másokat megkáro­
sítani, megcsalni és mindig jött-ment, fáluról- 
falura, hogy itt is, ott is rosszat tehessen.

Egyszer éppen szinte útban volt egy faluba, 
ahol egy özvegyasszonynak az egyetlen tehenét 
el akarták licitálni adóba és mivel Judás meghal­
lotta, hogy senki sem akar arra vállalkozni, hogy 
6 iisse meg a dobot az özvegy tehene fölött, gon­
dolta magában: eh, mit, majd elmegyek é n ! Ne- 
kom az úgyis gyönyörűséget okoz, ha másnak 
keserűséget, vagy bajt tehetek.

Es elindult Judás. Amint ment az ország­
úton, — tudjátok, nemde gyerekek, hogy keleten, 
a szentföldön élt az Üdvezitő — és éppen Joppá- 
nak az utján haladt a rőthaju Judás. Amíg ment, 
addig is csak veszedelmet okozott mindenütt. Az 
utakon a bokrok közé rakott madárlészket szét- 
verto a botjával, a tojásokat eltörte, a hangyákra 
készakarva rátaposott, amint ment s egyszer csak 
az úton, messzire maga előtt, egy embert látott a 
földön foküdni.

— Hajh — csattogtatta már előre is a fo­
gát Judás — micsoda pompás mulatságom lesz 
most nekem mindjárt Egy ember van az utam- 
ban, aki ha nem tér ki előlem, csalányostorral 
fogom a talpát megcsiklandozni.

És az utszélen, az árkokból, szedte is már 
elő a csalányt. Mikor aztán közelébe ért az em­
bernek, hát látja, hogy a földön fekszik mezítele­
nül és a teste merő egy seb mindenütt

Judás meghökkenve állt meg. Egy szegény 
bélpoklos feküdt előtte, akinek a fekélyeit a 
szirokkó tüzes pora úgy égette, mintha égő spa­
nyolviaszkot csepegtettek volna a bőrére.

A szegény ember a földet vájta körmeivel 
kínjában s mikor meglátta maga előtt Judást 
csak ennyit tudott kimondani nagy nyöszörögve:

— Ha Istent ismersz, segíts rajtami
És Judás, a gonosz Judás, a lelke legmé­

Hazatérve, nehogy meglephessék, gondosan 
elreteszelte az ajtókat, s megvizsgálta, vájjon 
rendben van-e tőre és revolvere, amelyet állan­
dóan kabátja alatt az övében hordott.

HETEDIK FEJEZET.
T a n  la  tü z p r ó b á ja ,

György odavetett megjegyzése Repin álmá­
nak bizonytalanságáról rossz omonnek bizonyult. 
Két veszélyes vendége még alig volt látótávolon 
kívül, amikor megjelentek a rendőrök.

Repin nem volt gyáva, hanem amikor be­
léptek ezek az emberek a gyűlölt kék egyen­
ruhában, hideg borzongás futott végig tagjain. 
Első gondolata az volt, hogy a két fiatalembort, 
amikor házát elhagyták, fölismerték s letartóztat­
ták, s hogy a házkutatás önnek a következménye. 
Hanem a rendőrök első szavai megnyugtatták. A 
hivatlan látogatást valami kósza gyanuhirnek kö­
szönhette. Hogy mi az voltaképpen, nem bírta 
megérteni. A két összeesküvő látogatásával való 
egybeesés, hál’istcnnok, csak véletlen volt. Repin 
megkőnnyebülten sóhajtott lel. Magáért nem volt 
mitől tartania.

A rendőrség áfmotoztn az egész házat, hanem 
semmit sem talált. Reggel háromra hazakotródtak. 
Ropint, tekintettel magas társadalmi állására, nem 
tartóztatták lo; csak egy kellemetlen látogatást 
kellett tennie a rendőri hivatalban s válaszolnia 
egynéhány szemtelen s ostoba kérdésre.

Békén hagyták ugyan, hanem a csalódott 
rendőrség őrizet alá vette házát Ez kellemetlen 
következményeket vonhat maga után, mert a 
rendőrség csakhamar fölfedezheti Zina s György 
igen gyakori látogatásait

Haladéktalanul tudtukra kellett adni a tör­
ténteket Taniát elküldto tehát az összeesküvő 
táborba, tudtára adni barátainak, hogy a „vidék 
nem biztos".

Mind azzal az izgalommal, amely egy fiatal 
leányt akire először bíznak fontosabb ügyet, utján 
kiséri, indult dolgára. Minthogy a ház őrizet alatt 
állott, több volt a valószintinél, hogy minden lakót

lyében megrendült ez irtózatos látományra s hir­
telen levetve magáról a felső tubáját, rádobta a 
bélpoklosra. Azután tovább ment, — az özvegy 
tehenét ellioitélni. . .

Nagyon sok gonoszságot követett el még 
ezután Judás, de. a. legnagyobbat akkor követte 
el, amikor a saját Üdvözítőjét elárulta.

Hogy aztán halála után a pokolnak a lég- • 
fenekére került Judás, azt el lehet képzelni.

Irtózatos kínokat szenvedett itt ez a nagy 
bűnös a pokolnak eleven tüzén égve, ahol a lán­
gok egyre nyaldosták a testét és a láncok rettenő-* 
tos csörgése között, a tűznek örökké zakatoló 
lármájában szenvedett.

Egyszer aztán, karáosony szent éjszakáján, 
egy angyal szállt le a pokolba s a hová lágyan 
csattogó fehér szárnya ért, nyomában azonnal 
elaludt az örök kárhozatnak lángja.

Az angyal megállt Judás előtt és intett neki, 
hogy kövesse.

Es Judás követte az angyalt. Mentek, men­
tek sokáig, hosszú, tekervényes sötét utakon, a 
pokolnak utjain és egyszer csak egy ajtó előtt 
megállt az angyal és igy szólt Judáshoz:

— Emlékszel-e arra a cselekedetedre Judás, 
mikor Joppa utján egy békpoklosnak odaadtad a 
felsőruhádat ?

— Nem emlékszem, — felelte Judás.
— Na látod, — szólt az angyal, — te nem 

emlékszel, de emlékszik reá az irgalomnak örök 
Istene, akinél az embereknek legosekélyebb jó 
cselekedete is föl vagyon jegyezve. És azért a te 
egyetlen jótettedért az Ur abban a jutalomban 
részesít, hogy minden karáosony éjszaka, az Üd­
vezitő születésének éjszakáján, egy órára elhagy­
hatod az örök kárhozatok tüzét és itt megeny­
hülhetsz.

így szólt az angyal s azután kinyitotta az 
ajtót Judás előtt, aki egy hóval borított jéghegyen 
találta magát.

Hogy micsoda enyhülés volt ez a jéghegy a 
Judás égő testének, azt nem lehet elmondani. 
Zokogva vetette le magát a hóba és igy kiáltott 
fel az Istenhez:

— Uram, Uram! milyen lehet a te égi bé­
red a jóságnak teljességéért, ha a jónak ilyen 
parányi részét is mint az enyém, ilyen nagyba 
veszed ? ! . . .

Amikor nagyapó elvégezte a meséjét, Pista 
felállt, fogta a katonáit és nem egy század hu­
szárt, hanem két századot pakolt be hamarosan 
egy skatulyába s igy szólt nagyapóhoz:

— Kedves, jó nagyapó, ezeket a katonákat 
küldesd át azonnal a szegény kis Palkónak.

— Ohó 1 — kiáltotta Gyurka — várjál csak, 
nagyapó I Én is küldök valamit. — És a legszebb 
lovát hamarosan felkantározva oda tette a hu­
szárok mellé, ahova a Piriké legszebb babája is 
mindjárt oda került, csak elébb felkötötte a pi­
rosselyem kalapot a baba fejére, hogy annál job­
ban örüljön neki a szegény kis Juliska . . .

Fenn, azon a magas égi utón pedig, ahol az 
■i.rB-.Ti i - r ---------- ------------- ------------------------- .  _
„követni fognak." Halálos félelemben volt, hogy 
intés helyett esetleg kémeket hoz barátai nyakára. 
De hogyan is kerülje el azoknak éber szenét? A 
rendőrség emberfölötti ügyességéről s mindenütt 
jelenlétéről alkotott fantasztikus fogalmai folytán 
nem tudta, hogyan szerezzen bizonyságot arról, 
vájjon követik-e, vagy sem. Ruháját kissé más­
képp rendezte el, mint különben, s egy pillanatot 
felhasználva, amikor a gyanús külsejű ember a 
sarokról rövid látogatást tett a közeli csapszék­
ben, elhagyta a házat. De ki tudja, talán a tuisó 
házban az ablakfüggöny mellett egy másik kém 
áll, aki meglátva őt, jelt ad társának? Sietett 
végig az utcán, hogy megmeneküljön a rémek 
elől, amelyeket saját agya szült, hanem ezek tovább 
üldözték. Mi biztosítéka volt arra, hogy ez a 
tisztességes hölgy, aki vele egyirányban halad, 
nem kém? Biztosítéka semmi sem. Az öreg hölgy 
az első keresztutnál befordult a nélkül, hogy csak 
egyszer is megnézte volna a leányt. Ez igen szép, 
de hátha csak haditerv és a képzeletbeli kém 
intett másnak, hogy folytassa az üldözést! Vagy 
ha ez egyáltalában nem kém, bizonyos távolság­
ban talán egy másik, valódi kém követi, akit 
eddig nem vett észre.

A szegény leány egész megzavarodva, majd­
nem elvesztette a fajét, amikor eszébe jutott, hogy 
a Litemaián lakik egy unokatestvére egy átjáró­
házban, amely a Mekhovaia-uttal közlekedik. Ezt 
az átjárót még a nap legszorgosabb részében is 
kevesen használták. Ha ezen átmegy a nélkül, 
hogy valaki kövesse, akkor elég biztosra vehette, 
hogy megmenekült a Harmadik Osztály vérebei 
élői. Oly egyszerű volt a dolog, hogy valóban 
azon csodálkozott, hogy előbb nem jutott eszébe. 
Kocsit vett a Litemaiáig s megnyugvással ta­
pasztalta, hogy egy jármű sem követi s már 
arra merészkedett gondolni, hogy a gyalog­
járóktól nincs mit tartania. Kezdett felocsúdni 
babonás félelméből s már a legközelebbi 
teendőiről gondoskodott. Terve volt György 
lakására menni.

(Folytatása következik.)
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nngralok mendegéltek visszafelé üres kezekkel a 
lénves menyoiszágba, mosolyogva néztek vissza 
a nagyapóéit házéra s amikor szent Péter kinyi­
totta előttük a csillagos menynek kapuját, rögtön 
beírták a nagyapó unokáinak nevét egy nagy 
aranyos könyvbe, az arany túl lat aranyos tintába 
mártva bele.

L u x  T srku.

KÜLÖNFÉLÉK.
Én vértanúm  . . .

Én vértanúm, be sokat szenvedsz,
Amérthogy engemet szeretsz,
A rágalom kigyófcgával 
A lelked marja, tép, sebez.
Tudom: a bánat éjszakáin 
Hullanak égő könyeid, —
Ne törődj, édes, vérebekké’,
Melléd állok hő szeretettel,
És védlek, óvlak hollómig.

A gyöngy is így kel a kagylóban
Ezernyi lájdalom nyomán,
Csak új erővel ég szerelmünk
1 gy-egy új bántalom után.
Soha se csOggedj*, drága asszony
És küzdj le minden bánatot,
A homlokod elsimítom,
A szenvedésed elcsilitom, —
Én holtomig veled vagyok.

F a b u la  J á n o s .

A  becsületrend «»y uj lovagja A r a n d a  
b e c sü le tre n d  u jon tian  k inevezett lo v a g ja in ak  a lis tá ján  
o t t  v a n  Anfotnenak. a Théiitre Ltbre m e ca lu p itó iá u ak  a 
n e v e  is. í g y :  az a férfi ak i Tizenhárom  esz ten d ő v e l 
eze lő tt fo rrad a lm at idézett elő a rancift iro d a lo m b an , 
h iv a ta lo s  k itü n te té s t is  kapott. Autómé ix le g n ép sze rű b b , 
d e  eg y sz e rsm in d  a  leggy iilö ltebb  a lak ja i közé ta r to ­
z ik  a  p á r is i  s z ín h á z i v iiag n ak , m ert n em c sa k  ta le n ­
tu m a  ős re fo rm á ló  e re je  van nek i, de z s a rn o k i h a j­
la m a  is. E g y ik  jó a k a ró ja  ú g y  n; ila tkozo tt ró la . h o g y  
a  szá jáv a l k é r  s a  szem ével p a rau c so l. V aló b an  o ly  
á th a tó  A ihoóienak a  tek in te te , lio u y  sz in te  m eg b ab o ­
n á z z a  az em bert. A p á r is i sza lő tib au  g y a k ra n  k iá llíto tt 
a rc k é p e in  le .tű n ő é n  hason lít a  n a g y  N apo-eonboz. 
B ám u la to s  e ré ly  lak o z ik  benne , am ely lve l to l tu d ta  
magat em eln i o ly  m ag as  n iró ra  b m u n k á já t gy ő ze lem re  
▼olt k é p e s  vinni. Jn h u n c  a  p á r is i g ázv ilág itó  tá rsa sá g  
k ish iv a ta lu o k a  volt és ez é rt m é g  m ost is  gasiernek. 
v ilág ító n ak  h ív ják  ő t ba rá ta i. fS zin társu istának  elein te 
nem  ta lá lt h e ly is , ^e t és b izony  g y a k ra n  n a g y o n  fu rcsa  
h e ly ek en  tarto tta  a próbákat és előadásokat: utolsó 
ra n g ú  kavch aaaR h a ti, k i neiu ad o tt b o lth e ly isé g ek b en ’ 
v a g y  p e d ig  a  Mont m uri re  eg y -eg v  k is  k e rtjéb en . L ég i 
lá d a  vo lt a  s z ín p a d o n ■ az  asz ta l — n é h á n y  s z é k  és 
g y e r ty a ta r to : i t  vo lt nz ö ssz es  k e llék tá r. E b b ő l a 
sz ín h á zb ó l em elk ed e tt Antoi/ie n ag y ra . N éh án y  évve l 
eze lő tt m egtettek, ó t az Otfcoa-ezinhás ig azg a tó jáv á . 
N em  Kellett n e k i a <*ok h iva ta los copf. m ega lap íto tta  a  
Théátre LibreL

•

B t a ie n  é le t é b ő l .  A Tetnps Bissonnak, m e g ­
a n n y i d e rű s  v íg já té k  Író jának  az éle tébő l n ag y o n  é r ­
d e k e s  e p izó d é t m o n d  el. am elybő l lá tha tó , m ily n ehéz  
az  in d u lá s  a  d ic ső ség  felé. 1888-ban F rtin o iao rs iá ír-  
bán  a c s á s z á rs á g  h in te tte  m in d en t?  é a  íé n v é t s  nz 
iro d a lo m b  u l  A«/7:rr, T)itmns. Barriére, Nardou vo ltak  a 
ra g y o g ó  p la n é ták . Bisson a  fia tal n o rm a n d ia i p oéta  
s o rb a  já r ta  e k k o r  P a r is n a k  legalább  n y o  o sz ín h á za t 
é s  v a lam en n y ih ez  ben y ú jto tta  v g y -e g y  d a ra b já t. V árt-  
v á r t . m a jd  h a z a té r t N orm and ia ija , de a ny o lc  sz ín h á z  
k ö zü l c sa k  eg y ik  sem  je íen tk o fe tt. h o g y  e lfogad ta  
a  d a rab já t. R o k o n a ih o z  lo rd u l s eg ítsé g é rt, h o g y  n ek i P a ­
r is b a  k e l/in e n n ie , n ek i P á r is  é le tszü k ség le t; n a g y a n y ja  
v é g re  m e g sz án ta , ado tt nek i ez e r  Jran k o t s B isso n  
re p ü lt  P a r isb a . N ag y o n  röv id  idő  m úlva a r r a  éb red t, 
h o g y  az  e z e r  f ra n k b ó l eg ye tlen  fillérje m a rad t csak , 
& szó  sz o ro s  é r te lm é b e n : eg y e tlen e g y . E  kellem etlen  
fe lfedezésre  is .m o s o l)  o g v a  g o n d o lt a r ra . h o g y  unt  
cs in á ljo n  ő m ost a  fillérrel. H atod ik  em ele ti szo b ács- 
k á já b ó l le sz a la d  e g y  p a p irk e re sk e d é sb e , ve tt e g y  iv 
p a p ir t  s  a r r a  a  c sá sz á rh o z  a láza to s  ío ly flm odvány t irt, 
am e ly b en  m e g in d itó au  k e se rű  h u m o rra l ecsetelte  
n y o m o rá t és  k ö n y ö rg ö tt N’apO eo n n a k , h o g y  a d a sso n  
n ek i az u d v a r i iro d á k b an  valam i á llás t K allig rafikus 
b e tű k k e l ir ta  a  ‘o h  a tnodvanv  k ü lső  felére a  c ím et ■ .4 M  
Maiesté VEiPptrevr. aur Tuileries PersonneUe. A z u to lsó  
ezó t, h o /v  • szem ély esen , k é tsz e r  is  a láh ú z ta . A vval a 
g o ndo la tta l te tte  p o s tá ra  a  fo lyam odvány t, h o g y  h a  nem  
k a p  rá  kedvező  vá lasz t, ö n g y ilk o ssá  lesz . N éh án y  n ap  
m ú lva  e g y  g á rd is ta  jö tt a  Saint-J acques-\Aca‘\ p ad lá s - 
szobácsK aha azzal a m egb ízás- d, h o g v  B w w n je len t­
k ezzék  m ásnap  a  k ö zo k ta tá sü g y i m in isz té rium ban . El

is  m en t te rm észe te sen , s z ív e se n  fogad ták  é s  k ö n y v e lő i 
á llá s t a ján lo ttak  fel nek i. E lg o n d o lk o zv a  sz ó lt :

— Ig e n  ám , c sa k h o g y  a szám ok  m eg  én  nem  
jó b a rá ts á g b a n  é lü n k  eg y m ássa l. Nem te h e tn én e k  be 
in k á b b  v a lah o v á  titk á rn a k  ?

— B a jo s  lesz — h an g z o tt a ele le t —- de m eg­
lesz  m e rt a  c s á s z á r  é rd ek lő d ik  ö n  irán t.

Ö a m in isz te ri tisz tv ise lő  m egm uta tta  B issonnak  
a  fo ly am o d v án y t, am ely re  a  c s á s z á r  k ék  ce ru z áv a l 
ir ta  r á :  Helyet kell neki keresni. Azonnal! A . T e lje sí­
te tték  is  a  c sá sz á r  p a ra n c sá t s s zázö tv en  íra n k iiv i 
h av i fize tésse l k eríte ttek  B isso n n ak  valam i á llást. Ez 
időtő l ló g v a  B isszon  é lete  b iz to s ítva  volt és  e g y m ás-

j u tá n  ir la  szellem tő l, ö tlettő l sz ip o rk ázó  v ig já tékait.

•
4 -  UJ k ö z tá r s a s á g .  D él-A m erikában  Gummi- 

i köztársaság n év e n  uj á llam  a lakú it, aiue y n e k  a  k övete , 
H en ry  W . Philips m á r ú tb a n  is  v an  IF atá ia^/oa le ié .
A v ilág  le g ú jab b  köv e te  A rieropo lisbó l. a  Gummi-köz-
társasán lő városábó l, jön es  o rszág á ró l ez t m ond  a  .

Mi. a  Gummi-köztársasag p o lg á ra i, b ü s z k é k  va­
g y u n k  o rsz á g u n k ra  m elynek  h iv a ta lo s  n ev e  .4crc 
k ö z tá rsa sá g  a  nép  n y e lv é n  p ed ig  Giimmi-kÖslársaság. 
Á llam unkat m ég  k ev e sen  ism erik , m ert c sak  n e m rég en  
keletkezeti. A  csikág i' i Jlecord a k ö v e tk ező k ép p  ism e r­
teti az uj k ö z tá rs a sá g o t:

A Brazília és Bolívia h a tá rán á l e lte rü lő  e rd ő s é ­
g ek b e n  eb b e n  az  é v b e n  uj k ö z tá rs a sá g  ke le tkeze it, 
m ely az  d e re  n ev e t v e tte  fel. A k ö z tá rsa sá g o t e g y  . k "  >- 

. nevű  b raz ília i g u m n iik e re sk c .ló  a lap íto tta , ak i m in d já r t 
e ln ö k n ek  is  m e g v á lás  ta tta  m ag á t A la ttva ló inak  szam a 
m in tegv  h ú sz e z e r  em ber, a k ik  m in d n y á ja n  szo lg á la tá ­
b a n  is  áP an a k , s z o rg a lm a sa n  g y ű jt ik  a  in é zg á t de 
eg y é b k é n t e g é sze n  sza b a d  e rd e i é le te t é lnek  B raz ília  
és B o lív ia  k ö z tá rsa sa g o k  ez id e ig  h iába  k ísé re lték  m eg  
az  u j k ö z tá rs a sá g o t le n n h a ’ó s á g u k  alá vonn i, nem  
s ik e rü lt m  kik.

4 - A g y e r t y á k  b e s z é d e .  M ost, ho g v  in .nd  n k áb b  
jo b b  li rek  é rk e z n e k  Livadidból a  c á r  eg észség i á lla -  ; 
pofáró l. Pétembt é rd e k e s  tö rtén e t a  k ö zb e szé d  
tá rg y a  am ely n ek  a s z ín h e ly e  a  S/ewf-JI/»Wd»-teuiplom 
volt ak k o r, m ik o r a c á r  é le téé rt az  ag g o d a lo m  a  te tő ­
pon tjá t é rte  el. Az o ro sz  p a ra sz t b abonás  vo lta  és  
k épku ltu sza  k ö z ism ert do log . A S .od -.l/iM fe -tem p íom ban  i 
a  c á r  b e teg ség én ek  v á lsá g o s  ó ra .b á n  n a g j .o n s o k  asz- 
s zo u v  h u llo tt té rd re  a  tem plom  v éd n ö k e  e lő tt és  k ö -  
n y ö rg ö tt hozzá , hogy  : — a g y e r ty á n  b eszéd jév e l 
ad ja  nek ik  tud tuk  ra , m ed d ig  él m ég  az a iy u sk a . A , 
g y e r ty á k  íg y  b eszed e tik  : E g v  g y e r ty a  ég é sén e k  az 
id ő ta rta m a k ö rü lb e lü l k é t ó ra. H a a z t a k a r  ák  m eg- 
tudn i, h o g v  az  u szü lö tt g y e rm e k  m edd ig  él a k k o r  ! 
száz  g v e rtv á t g y ú jta n a k  m eg. M inden  tíz  é v  ö t g y é r-  , 
tv á t szám it i l le tv e : a b á n v  fiz évve l id ő seb b  em b e r  J 
é e le  ta rtam á t ak a rják  ; :e j tu d n i  a .-zenttől, a n n y isz o r  • 
éí g y e r ty á v a l k ev e seb b e t ég e tn ek  <!. A hánv  g y e rty a  
ég  k é t ó ra  m ú lva  a n iv i  é v ig  éi m é g  az  illető  em ber. 
M in thogy  a c á r  h a rm in ck é t e v e s : n y o lc v a n ö t g y e r ­
ty á t g y ú jto tta k  m eg  az  a s szo n y o k  a .<:e»<-.V»A7d?-temp- 
lom bau  és  im ád k o zn i k ez d tek . Id ő rő l- id ő re  k ia lu d t 
cg y -e g v  szá l gy ere , a E g y sz e rre  m a g itó l k in y ílt e g y ia 
ten ip iom ajtó  és a  betőd tiló  9zét m ajd  h o g y  k io lto tta  
va lam en n y i g y é rt; á t ; do nem  tö r tén t ba j s  ó riá si 
vo lt az im ádkozó  asszo n v o k  ö röm e m ;ko r lá tták , 
h o g y  k é t ó ra  m ú lva  is m é g  harminchat g y e r ty a  ég, 
am i tehá t a z t je len tette , h o g y  a  c á r  m ég  h a rm in ch a t 
év ig  ló g  é ln i » az o ro sz  köznép  1 :ó l s zen tü l m eg  
is  vau  g y ő ző d v e .

4 -  E u r ó p a i  k u l tú r a  P e r s s i a b a r .  Ism ere tes  h o g y  
Mnzafíer ed Din, a  p e rz sa  sah . le g u tó b b i eu ró p a i ú tjá ­
b an  m in d en ü tt m elegen  é rd ek lő d ö tt a  lo tO gralálns 
s a io to g ra  aló k észü lék ek  irán t. P a r isb an , m ik o r a 
k ép es  lapok ra jzo ló i le ak a rlak  őt k ap ó i m o so lyogva 
m ondotta  k ísé re tén ek , h o g y  ab b ó l u g y a n  nem  e sz 'k  
senk i és — le lo to v ru ln ’ta  ó az ú js á g író k a t. M ost az t 
te rv ez i a n ap k e le ti Ura kodó  h o g y  o rszág áb a n  il.u sz- 
trá lt  lapo t a lap it s  képv - .ói m á r  a lk u d o záso k a t is 
lo ly tu tnak  n éh á n y  ü g y es  francia  ra jzo ló v a l é s  fén y ­
k ép é szsze l és  m ih e ly est m egyez tek  a Irancn ik , — le g ­
in k á b b  p á ris iak  — azo n n a l Teheránba u taznak  aho l a 
sa h  p a ran c sá b ó l m ár m inden  k észen  van  sz iv es  loga- 
dá s u t r a .

•

4 - É r d e k e s  i t e le te k  Az an g o l t i u  veket n a g y  
iz g a to ttság b a  hoz ta  m ost k é t ítélet, am elyet Parting, 
liv erpoo li b író  m ondott ki. k é t töb b n e jü aég i pörben . 
A z eg y ik  ese tb en  a  v ád lo tt n é g y sz e r  nő sü lt eg y m á s ­
után . és  p ed ig  m ind a n ég y  ese tben  a  jio lgári, valam in t 
az e g y h á z i h a tó sá g  előtt. A b iró  három  esz tendei fog­
h á z ra  ítélte ót. A  m áso d ik  vád lo tt c sak  k é tsz e r n ő a ü t  
é« ez é rt m indössze  c sak  h áro m  n ap i fo gságo t kapo tt. 
E z  m á r m ód felelt b án tja  az an g o l h ö lg y ek e t és  nem  ! 
a k a rjá k  nz Ítélet en y h e sé g é n e k  in d okáu l elfog., hu azt, I 
h o g y  a vád lo tt m indkét ese tb en  c«: k po lg á ri H íé  
e lő tt kö tö tte  rr.cg a  h á z a s-á g o t, az  o ltár e lő tt nem .

H árom  n a p o t m é g is  n e v e ts é g e s e n  c se k é ly  b ü n te té sn ek  
ta r ta n a k . A zt m on d ják , h o g y  ezze l az  ité .e tte l az t d o ­
k u m e n tá lta  az an g o l b író , h o g y  a  n ő k e t ép p e n ség g e l 
n em  b ec sü li sem m ire  sem .

4 -  K a l ig u la  J a oh tJa . N em  m essze  R óm átó l eg y  
tó  fen ek én  v an  e lsü ly ed v o  K a lig u la  ja ch tja , am elyet 
— m in t o lasz  ú js á g o k  ír já k  — c sa k  a z é r t nem  tu d n a k  
eg y h a m a r az a rá n y la g  c s e k é ly  m é ly ség b ő l k iem eln i, 
m e rt az  o lasz  á la m k a s s z á b ó l h iá n y z ik  a  le g sz ü k sé g e ­
seb b  : a  p énz . E d d ig  a  b ú v á ro k  c sak  eg y e s  h a jó ré sz - 
le tek e t, h a jó o rro t, n é h á n y  d ís z tá rg y a t h o z tak  le l a 
v íz b ő l ; re n d e s  és  sz a k s z e rű  m u n k á v a l n é h á n y  ó ra  
a la tt az  eg ész  r i tk a  é rd e k e ssé g ü  h a jó t le lsz in ro  lehetne 
hozn i. L e h e tség es  — m in t a  fönnn romanum k iá sa tá s a ­
k o r  tö rtén t. — h o g y  a k a d  m ajd  e g v  m ás állam , m ely  az 
a rc h e o ló g ia  é rd ek é b en  m egm en ti a  k la ss z ik u s  k o r  é rd e ­
k e s  m a ra d v á n y á t s K a lig u la  ja c h tjá t  is  k iem elte t! a  tó 
le n ek érő l.

«
4 -  A r z c n tk u m o s  sö r . A n g o lo rsz á g b a n  so k  h e ly ü tt, 

k ü lö n ö sen  az é sz a k n y u g a ti v id é k en  és  az o rsz á g  bel­
se jéb en . ó riá si r ia d a lm a t o k o zn a k  a  m é rg ezés i ese tek , 
am elyek  ok o zó ja  a rz é n ik u iu o s  sö r. A  v eszed e lm es ital 
Manchester. Salford, Liverpool, Birkenhead, Chester és 
Birmingham v á ro so k b a n  k e rü l t  i r g a lo m b a .  Birkenhead- 
bán id e ig le n es  k ó rh á z a k a t k e lle tt lé te s íten i, m e rt az  
á llandó  in téze tek  nem  b ír tá k  b e fo g ad n i a b e teg ek e t. 
Chesterben te g n a p e lő tt 30 em b e rt m é rg e z e tt m eg  az 
a rz é n ik u iu o s  sö r. M ás v á ro s o k b a n  is  so k  em b er, ak i 
ed d ig  nem  tud ta , h o g y  m i b a ja  l e h e t  a  k ó rh á z a k b a n  
je len tk eze tt A b e teg ség i ese tek  m á r k é t-h á ro u i hón ap  
ó ta  m in d in k áb b  jo b b a n  te rjed tek , de az o rv o s o k  nem  
tu d ták  m e g á llap íta n i a  d ia g n ó z is t. E d d ig  a z t h itték , 
hog y  a  d é lsz ak i v id é k e k e n  óertheri n é v e n  ism e re te s  b e ­
te g sé g e t h u rco ltak  be  E z  a  b e te g sé g  á lm a tlan ság g a l, 
lázzal és  n y u g ta la n sá g g a l öli m eg  a z o k a t a k ik e t ér. 
E g y  o rv o s n a k  az o n b a n  fe ltűn t, h o g v  a  b e teg ség  tü ­
netei h a so n lítan a k  a  m érg ezés i s z im p tó m á k h o z  és 
m e g v iz sg á lta  az ö ssz es  élelm i sze rek e t. A B őrm inták­
b a n  az tán  m e g ta lá lta  a  m é re g  n y o m a it. A z an g o l 
la p o k  h ev e sen  k ik e ln ek  az  ip a ro so k  e llen , a k ik  tu d a t­
la n sá g b ó l v a g y  g o n d a tla n sá g b ó l o ly  a n y a g o k a t h a s z ­
n a in ak  le l a m e h e k  ily  v e szed e lm e k e t ok o zn ak .

N a p i r e n d .
Naptár . Vasárnap, december 23. —- Római katolikus: 

G. 4 Viktor ez. — Protestáns : G. 4. Viktória. — üörög- 
n.o« .december 10.J A 25. Mcnna. — Zsidó Tebeth 1.,
R. Cli. — N»p ké : 7 óra 32 perckor. — Nyugszik; 3
óra 55 porckor. — Hold sói- reggel 8 óra 16 perckor. —

! Nyugszik : de után 5 óra 20 perckor.
.4 minuizterek fogadnak.
Nemzeti Muzcum. néptár d. e. 9 órától 1-ig. Többi 

1 tárai 1 korona < i>ódijjal megtekinthetők.
Teli kiállnán a Műcsarnokban délelőtt 9 órától délután 

1- g. Belépődíj 1 korona, délután 1 órától 4 g 40 fillér.
1 Vi>-:a>'hn. fnlfak szalonja  a Klotild-palotában. Nyitva 

délelőtt 9 órától p ite  9-ig. Belépődíj 50 fillér.
Orssdqos Kr) tár es a Dóréi •kxátlttan az Akadémiában 

délelőtt 9 d iá tó l i óráig.
Orr:dfjú^ magyar tpam iur^eeti mnzenm  é* az iparművé- 

■'zrfi társulat karácsonyi kiállítása délelőtt 9 órától déli 12 
óráig és délután 2-től 4-ig.

.1 Nenize'i Szalon kiállítása délelőtt 9 órától d. u. 4-ig.
'D.imHOgtai I barmuzmm  nvitva d. e. 9 órától 12-ig.
MesÖqacdaságl múzeum zbixs.
Földtani musenm  t á n  a.
Kötleksdesx muzeum a \ árosligetben délelőtt 9 órától 

12 óráig.
Magyar kereskedelmi muzeum  az iparcsarnokbaa d. e. 

• 9-tól délután 2-ig.
Ziitioa'ia.nix levéltár <Lrzsébct-kőrut 10.) nyitva délelőtt 

9— 1 óráig.
Múzeumi könyvtár nyitva d. e. 9—1-ig.
Akadémiai kónytár zárva.
Egyetemi könyvtár zárva.
Iparmű reá. m miizeum ktfnwtdr zárva.
Közponn stafisznkai hivaitu könyvtára és t ér képgy új le- 

uyc, ny. VM dé.i őtt 10 órától délután 1-ig.
.1 kereskedelmi muzeum könyvtára és tudakozó osztálya 

d. e. 9 órától 12-ig.
A: uj vrszdyház kupolacsarnoka és lépcaőbáza délelőtt 

ti órától 121g. Belépődíj 1 korona.
Mevföirgi/esólrt helyiségei reggel 8 órától délután 4-ig. 

^A lla tksrt a Városligetben nyitva egcsz nap. Belépődíj

Magyar Ke>eskedelmi Muzeum. igazgatói-*!! VIL kerület 
K erepcai-ut 2'.. b?.áui a la tt. II,valami órak délelőtt 9-től dél­
után 2 óráig, tudakozó  osztály és kereskedői • í szakkönyvtár 
MI. t rei -si-ul ?2 sz. Hivn aíos órák  déle.őtt 9 —12 órá.g és 
'l 'lu ian 3 -  o óra.g A Laza termékek áliandS kiáltitáaa, (a Ke­
leti, m in ta té r t -  krresKrdelenitörténeti gytVteraény, továbbá a 
házi-ipar' kiamtaa. moiyben az Uzletvezrtóseg árusításokat 
is e ^ z k ö / './ a városligeti iparczarnokoan nyitva délelőtt 

órától 12 óráig és délután 2 órától 4 óráig. A kQl.’Őlűi 
kirendeltségek központi QzietrazotAtéga (Magyar kerease-
delmi részvénytársaság) V., Váci-körűt 32. szám matt.

Szórakozó h e ly e k .
New York-kávábaaban minden este hangverseny

honvéd-zenef,ar 6 tál, k iv á ltv a  Itad ics és  Balogh zene 
karaikkal.

U a n n a a  k & v é b á i Király-utca sámán, eaténkint i 
, magy. kir. honvédzenekar hangversenye.

F e r e n c z l  k á v é k a t .  C.aóki nemzet: zenekarának hang
versenye.

T á tr a  k á v é h á z .  Király-u'.ca Tordajo női zenekarának 
I hangversenye.

H a z a m  k á v é h á z .  lt iválk ’ancsi jeles zenekarának 
hangversenye.

M onopo l k á v é h á z  Vá'-'-M riit 37., minden e*dé OHh 
bandot ••kanri-tk hangversenye.

F o t ie a  O a p r ic a  Mlváló U| niüeor.



8B 3 . szám. Budapest, vasárnap BUDAPESTI NAPLÓ 1900. deoember 23. 13

B om ossy  O rfeum  válogatott műsor,
U nton s z e llő d * , díszei nagy étterem, viilanyvilégitAa,

■neeialités kerékpár-terein.
r  P u tzer  G y ö rg y  é tter m e ib en  De&k-tór, minden este 

Schroier hegedű-hangversenye.
E r d é ly i  m in ta  v e n d é g lő .  Dalszínház-utca, a  lővárosi 

közönség találkozó helye.

K Ö Z G A Z D A S Á G

Hetiszemle.
Budapest, d eoem ber 22.

Gabonaüzlet. (A Budapesti Napló tu dósító já tó l.) 
A z id ő já rá s  e hót fo ly a m án  is  ta r tó s a n  b o rú s  és eső s  
vo lt. K őd  g y a k ra b b a n  fo rd u lt e lő , e m elle tt a  hőm ér­
sé k le t az e lő re h a la d o tt id ő sza k h o z  v iszo n y ítv a , a rá n y ­
lag e n y h e  m a ra d t és  a  b ek ö v e tk eze tt g ,vengo é jje  i 
fa g y o k a t a  n ap p a li e n y h e  idő  e llen sú ly o z ta . Az ő sz i- 
v e té se k  le lő l to v á b b ra  is  ked v ező  je len tések  é rk ez n ek . 
A v íz á llás  csö k k en ő  volt. A k ü llö ld ö n  az id ő já rá s  
u g y a n c sa k  b o rú s  és  eső s  volt.

A  k ü llö ld i p ia co k  üz  e tm en e té rő l a lig  je 'e n th e -  
tu n k  ú ja t. K om o ly ab b  ö sz tö n z és  m é g  m in d ig  h iá n y ­
zik , a  lo g y a sz tá s i k e re s le t is  ta r tó sa n  g y ö n g e . A z 
irá n y z a t m in d en n ek  d a c á ra  a lig  szen v ed e tt v á l­
to z ás t és  az á ra k  is  n a g y o b b ré s z t ta rto ttak  m a­
ra d ta k . A m erik áb an  c sa k  je len ték te len  in g a d o záso k  
fo rd u ltak  elő, m e ly ek  e g y e n le g k é n t p ro m p t á ru b a n  lé l 
oen tnv i em elk ed é st tü n te tn e k  lel, m íg  később i h a tá r­
id ő k  v á lto z a tla n o k  m a rad tak . A  Bradstreets je len tése  
sze r in t a  v ilá g k é sz le t b ú z á b a n  u g y a n o ly  n a g y , m int a 
m ú lt év  u g y an e zen  szak áb a n , m ig  az 189*5. évhez  v iszo ­
n y ítv a  k ö rü lb e lü l 35 m illión t’i tö b b le t m utatkozo tt. 
A z eu ró p a i k é sz le tek  a  m últ h ó n ap h o z  a rá n y itv a  
csökken tek , e llen b en  A m e rik á b a n  e rő seb b  m é rté k ­
b en  g y a ra p o d ta k . A n g .iá b a n  a  vev ő k  és e lad ó k  
e g y a rá n t ta rtó z k o d ó a k  v o lta k  és  ig y  a z  üz le t is 
is  n y u g o d t irá n y z a tú  m a rad t. A  ira n c ia  p ia c o ­
k on  v á lto za tlan  á ra k  m e lle tt s z in tén  csak  g y e n g e  
fo rgalom  volt. A tö b b i k o n tin en tá lis  p ia co k o n  is 
n e h é zk esek  az e lad ás i v is z o n y o k ; a  fo g y asz tás  
a lig  v á sá ro l, m á sré sz t az  év i z á rla t is  h a tá s sa l van , 
az á rv isz o n y o k b a n  m in d azo n á lta l n a g y o b b  v á lto zás t 
m ég  sem  v eh e tü n k  észre .

N álu n k  a  h a n g u la t k e n y é rm a g v a k  irá n t k e z d e t­
b en  sz ilá rd  vo lt é s  az  á ra k  is  em elked tek , u tó b b  a z o n ­
b an  ism é t c se n d e se b b e k k é  váltak . T ak arran n v c ik k ek . 
te n g e rit k ivéve, m ely  o lc só b b  volt, k ev e se t vá ltoz tak .

A z üz le ti fo rg a lo m ró l e h é ten  a  k ö v e tk ező k e t 
je len thet ük *

Búza s z ilá rd  h a n g u la tb a n  in d u lt. E g y e s  m alm ok 
k ész le te ik e t k ie g ész iten d ő k , m á r a  h é t e le jén  jo b b  
v é te lk ed v e t ta n ú s ító n a k , k é ső b b  a k e re s le t á  ta lán o ssá  
vált és  a  ta r tó sa n  jó k ín á la t m ellett n a g y o b b  lo rga iom  
is  fejlődött A tu la jd o n o so k  foko za to san  c a  15 fillérrel 
m ag asab b  á ra k a t é rh e ttek  el mi m elleit p r ím a  és  sz á l­
lítási á ru  e lő n v b e n  ré szesü lt . A hét v égével a han g ú  
la t n v u g o d ta b b ra  lo rd u lt. a  m alm ok  vételkedve is 
csö k k en t és  az e lé r t á re lő n y  e g y  k iseb b  ré sze  e l­
veszett. Az ü ssz to rg a lo m  120.000 m é terinazsa t, a  heti 
ho za ta l 92.0' 0  m é te rm ázsá t tesz k i.

Rozs o h é ten  jó  f igye lem ben  ré sz e sü lt és  ta rtó ­
san  sz ilá rd  m arad t. A k e re s le t k ü lö n ö sen  k iv iteli c é ­
lo k ra  vo lt é lén k , a  fo g y asz tá s  csuk  g y e n g é b b  é rd e k ­
lő d é st m uta to tt. M erk an tiJ-a ru  6 fillérrel m a g asab b  árt 
é r t  el. m ig  finom abb  m in ő sé g ek é rt lu  fillérig  is fizet­
tek  többet. A z á ra k  6 .75—7 ,------7.10 k o ro n á ig  h e lv b en
és helybeli p a r i tá s ra  je g y e z n e k . N v irv id é k i ro zsb an  
csak  g y e n g e  vo lt a  lo rg a io m  és  k isv á rd a i p a ritá sb an  
6.45 k o ro n a  fizettek .

Árpa ( ta k a rm á n y -  és  hán to lás i cé lo k ra ) ú gy  alt­
osak  va lam ive l k ed v e ző b b  h an g u la tta l ta lá lkozo tt. A 
k ín á la t g v e n g e  m a rad t u g y a n , a h é t v égével azo n b an  
jobb  é rd e k lő d é s  u ra lk o d o tt, m e ly  m elle tt e rő te ljeseb b  
szem ű á ru  n é h á n y  fillérrel m a g asab b  á ra k a t é r t el. 
M inőség  sze r in t a b  B u d ap e st, ille tve ab  K ő b á n y a  
5 .60—6.— ca ssa  é rh e tő  cl. B ö rá rp áb a n  á llom ásokon  
á tvéve  e lsz áh itá s i cé lo k ra , u g y sz in té u  a  bel ö ld i lo- 
g y a sz tá s  ré szé rő l is  jobb  é rd ek lő d és  m u ta tk o zo tt és 
n éh á n y  e z e j m é te rm ázsa  á ru  le .v n iék i s z á rm a z é k o k ­
ban  7 .------ 7.75. Ü szav idék i á ru  6 .— — 6.60 k o ro n á ig
ta lá lt e lh e lv o ié s t.

Zab m é rsé k e lte n  van  k ín á lv a  és  k ü ’ö n ö sen  jobb- 
és  p r ím a -á m  h iá n y z ik . A fo g y asz tási k e re s  e t  en n e k  
e llenében  é lén k eb b en  a la k ú it és  íg y  az a ra k  5 — 10 
fillérrel em elkedhe ttek . Az elado tt ca . 5000 m éter- 
m ázsáért ez in  és  tisz ta ság  sze r in t 5 .35—5.45. jo b b  
á ru é r t 0.66 és p rim a  u ra sn g i té té  e k é rt 5.80 k o ro n á ig  
fizettek helyben .

p é p é r t  bácska i és  bán á ti á llom ások ró l gy engén  
▼olt k ín á lv a  és in k á b b  ta lá lk o zo tt é rd ek lő d ésse l m ig  
a tiszav idék i a ján la to k  bővebbek , a k e re s le t p ed ig  e 
re lác  ó k b an  n ag y o n  g y en g e . A lo rg a  om egvébként 
álta láb an  m é rsé k e lt m a rad t és az á rak . n inuít hé th ez  
v iszo n y ítv a . n é h á n y  fillé rre l o lcsóbbak  B udapesti 
p a ritá s ra  p ro m p t á ru é r t  4.50, ja n u á rra  4.5i»/j —4.55 
k o ro n á ig  fizettek K ő b án v án  n ém ileg  jo b b  é rd ek lő d és  
m elle tt 4.75 k o ro n á ig  vo lt e lé rhe tő .

Ipar- és kereskedelem .
A i Osztrák m agyar bank budapesti i g . i d ó ­

s á g a  ina ta rto tt ü lé sé b en  a  m a g y a r  b an k in téze tek  vaitó- 
bírálóit kinevezte, illetőleg újból m egh ív ta  ezen  tisz l- 
kég re . Ez a lka lom m al a  b u d ap e sti íó in tézet ré szé re

váltó t)irá lóku l ism ét m e g h iv a ttak  : Adler L a jo s , Császár 
J e n ő , Csepreghy J á n o s , Goldbergcr B e rth o ld  és  Luczcn- 
bacher P ál. Ú j v á ltó b irá ló k n ak  k in e v e z te t te k : Breitner 
L . Z sigm ond . Bugunovics S án d o r, Forster G éza, Forster 
A u ré l, Mauthncr M ihály , 'Jahy I s tv á n  é s  Waldhauser 
A dóit,

A K lrá ly aö rfő ző -rÓ B zv én y tá rB aaá g  m a  délelő tt 
9 ó ra k o r  ta rto tta  év i k ö z g y ű lé sé t Székely F e re n o  e l­
n ö k le te  ala it. A k ö zg y ű lé sn ek  lő tá rg y a  a  tá rsa sá g  fel­
o sz la tá sán ak  e lh a tá ro z ása  volt. A z ig a z g a tó s á g  je le n ­
té sé t e lk e se red e tt k itö ré se k k e l s z a k íto tta  félbe a  jó l 
sze rv ez e tt, de a rá n y la g  c sek é ly eb b  e llen zé k  A  je len­
té s  fe lo lv asása  u tán  dr. Török S á n d o r  ó les szavakka l 
tá m ad ta  m eg  az ig a z g a tó sá g  e ljá rá sá t. A z ig a zg a tó ság  
é s  le lügye lő  b izo ttság  je le n té se  és  a  m é rleg  feletti 
tá rg y a lá s  közb en  m ég  d r. Stadler J a k a b ,  dr. Bajor. 
Rubin, d r  Singer és  Csuka ré s z v é n y e se k  szóla ltak  
le l, m in d an n y ia n  az  ig a z g a tó s á g o t tám ad v a . M ajd 
s z a v a z á s ra  k e rü lt a so r, s  a  tá r s a s á g  vezető- 
íé rfia i részv én y e ik  tú ln y o m ó  n a g y  s z ám án á l fogva, 
le sz av az ták  a  k iseb b ség e t. A  tá r s a s á g  fe lo sz la tá sá­
n ak  k érd ésé t tá rg y a lv a , e lső n e k  ism é t d r . T ö rök  
S á n d o r  ü g v v éd  szó la lt le l s  az  ig a z g a tó sá g  in d ,h á ­
n y á v a l szem ben  a z t az  in d ítv á n y t te r je sz te t’e elő , 
h o g y  a k ö z g y ű lé s  h a tá ro zza  el a cső d ö t, n e  p ed ig  a  
fe lo sz la tá st m ert c s a k is  a  csődeljárás s  az  e z u tá n  k ö ­
ve tk ező  büntető eljárás le sz  k é p e s  a  ré szv én y e se k e t 
m e g g y ő zn i a rró l, h o g y  az  ig a z g a tó s á g  k ö te le s ség sze -  
rü le g  já rt el. D r. Stadler J a k a b  a  fe lszám o lás  m ellett 
s zó la lt .e l. A z e llen zé k  e r re  z a jo s  lá rm áb an  tö rt 
k i  s  a  csőd  k im o n d ásán ak  e lh a tá ro z á sá t követe lte , 
d e  a  k ö zg y ű lés  tö b b sé g e  a z  ig a z g a tó s á g  ö ssz es  .ja­
v as la ta it n a g y  tö b b sé g g e l e i.'ogad ta , a  felm en tvény t 
m eg ad ta  és  e lh a tá ro z ta  a  :e lszám o lást. A felszám oló­
b iz o ttság b a  be v á la sz ta ttak  : Székely F e ren c , dr. Loie 
T iv ad a r Fwfc G ' u la , Kunz F e re n c , Weisz K áro ly , d r  
Wagner J e n ő  és  Polakovits Z s ig m o n d . A k irá ly sö rlö ző  
ép ü le te i é s  g ép b e re n d e z é se  e n n e k  fo ly tán  az ú jo n n a n  
a lap íto tt Kőbányái Malátagyár Részvénytársaság b ir to ­
k á b a  fo g n ak  á tm en n i, de  c sa k  a  sö r .ő z ő  üz le tén ek  
te ljes  le b o n y o lítá sa  u tá n , m e ly  m é g  k ö rü lb e lü l egy  
év e t fog  ig é n y b e  venn i.

Kamarai gyű lés. A marosvásárhelyi k e resk ed e lm i 
é s  ip a rk a m a ra  1 9 -ikén  ta r to tta  m e g  ez év b e n  u to iső  
te lje s  ü lé sé t Tauszik B. H u g ó  e ln ö k le te  alatt. Az e ln ö k  
b eje len ti, h o g v  a  kereskede .um  m in isz te r  a  s zéae ly  
ip a r i v iszo n y o k  ja v ítá sa  cé ljáb ó l m á r  a jö v ó  1901. évi 
k ö ltsé g v e té sb en  b iz to s íto tta  a n é g y  szék e  y  v á rm eg y e  
te rü le té re  k ite rje d ő  h a tá s k ö rre l k ü lö n  ip a r fe lü g je lő  
k in e v e z é sé t s  h a llan d ó  a  c s .k m e g ) ei ag} a g  és  k ő ip a r  
ja v a ra  a  kö ze li S zék e ly u d v a rh e ly en  szék e ly  ii)ak  k i­
k é p z é sé t tám o g a tn i s  in d o k o lt e se te k b e n  a  k ik ép ze t­
te k  m ű h e ly -b e ren d e zésé t ra e g k ö n n v re n i. A g v ü ié s  he- 
h e s lő l e g  vette  tu d o m ásu l a k is ip a rn a k  a közszA llitá- 
so k b a n  va ó n a g y o b b  a rá n v u  ré sze lte té sé rő l szóló  
m in isz te ri le irato t, h o g y  szö v e tk ezés  u tjá n  erő s íten i kell 
a  m a g y a r  k is ip a ro so k  szá llító  k é p e ssé g é t, m in t a  kü z- 
sza llitá s i a ra n y  eu ;e .k ed ésén e k  e g y e d ü l b iz tos a lap  át. 
B e je len te tte  a  titk á r, h o g v  a  szék e ly .ö ld i ip a r  e jiesz- 
té se  cé ljáb ó l a k e rü le tb e n  fo ly ta tó it tá rg y a lá s o k  m ár 
befő e s te ite k  és  az e rrő l s zó ló  m u n k á la t m ar a n n y ira  
e lk é sz ü .t, h o g y  k ö ze leb b rő l ie lte r ,e s . th e tő  lesz a  k e ­
re sk ed e lm i ko rm án y h o z . E g y  S z é k c lv -h c re s z tu ro n  iel- 
á lh ta u d o  k ö tszö v ő g  a r  é rd e k é b e n  l.’d v a rn e h  m eg y e  és  
S z é k e ly k e re s z tu r  k ö zö n ség év e l fo ly ta to tt tá rg y a lá so k  
an n y i e re d m é n y re  v ez e tte k , h o g v  S z é k e ly k e re sz tu r  
k ö z sé g  in g y e n  te lket, in g y e n  fuvart, a  m egyei ip a r­
ié le sz tő  b iz o ttság  ped ig  á llam se g é ly  é s  in g y e n  kö tő ­
g é p e k  k ieszkÖ zlésé t a  áu lo tta  föl, ha a  vállalkozó  a  
megielelŐ  tő k é rő l g o n d o sk o d ik . A k eresk ed e lm i és 
ip& rosztály  a  k am ara  szé k h e ly é n  lé tes íten d ő  egy  
n iu u k a k ö zv e titő -in téze t fe lá llításá t ja v aso lja  A z ü g y e t 
beh a tó b b  ta n u lm á n y o zás  és  a lap o s  e .ő k é sz ité s  cé ljábó l 
e g y  b izo ttság h o z  te tte  á t az  ü lés.

A gazdasági munka Bpénstár ig a z g a tó sá g a  g ró f  
Keglevich G áb o r e ln ö k le te  a la tt te g n a p  ta rto tta  első 
ü lé sé t, am ely en  az ig a z g a tó sá g n a k  v idék i tag ja i is 
c sak n em  k ivétet n é lk ü l m e g je len tek . Az ig a zg a tó ság  
ez e lső  ü lé sé b en  az  ig a z g a tá s i k ö ltsé g e lő irán y za t 
m e g á llap ítá sa  s  a  k ez e lé s  ré sz le té  nek  m egbeszélése  
u tán  a  k ö zpon ti tisz tv ise lő k  k in e v e z é se  ü g j  eb e n  h a tá ­
rozo tt. Az. ülés u tá n  az ig a z g a tó s á g  te stü le tileg  tisz ­
te lg e tt Darányi Ig n á c  lö ldm tve é s iig y i m in iszte rnél, 
b iz to s ítv án  ó t a rró l, h o g y  az ig a z g a tó s á g  m inden  tag ja  
a  legm elegebb  jó a k a ra ttá , fo g ja  fe lad a ta it te ljesíten i. 
A földmivelésügyi miniszter kije en te tte . ho g y  teljes m eg ­
n y u g v á s s a l ad ta  at a h u m á n u s  in tézm én y t az uj ig a z ­
g a tó k  kezébe  s rem éli, h o g y  az  ig a zg a tó k  á rad o z ása t 
s ik e r  to g ia  k o ro n ázn i.

UJ m e g s l’óhely. Hegedűs S á n d o r  k e re sk e d e ’em - 
ü g y i m in isz te r e lrendelte , h o g v  a  ra. k ir . a llam vas- 
u ta k  ig a zg a tó sá g a  a  b u d a p e s t-e s  te rgom i vasú t m en tén  
iekvŐ K lo tild -te iep  m e lle tt fe lté te les m eg á lló h e ly e t lé ­
te sítsen . A n iegálióho lj e t am ely en  az ö sszes  szem ély ­
vo n a to k  .e lté te lesen  m eg á llíth a tó k , Kioldd-villatetep 
n év v e l je lö lik  m eg  é s  d íjsz a b á s i szem p o n tb ó l a  p il is ­
csab a i á llom ással e g y e sítik  ú g y  a szom szédos, m in t a 
táv o lság i fo rgalom ban

Fizetésképtelenségek . A bécsi Creddoren-Terein 
a köve tkező  f ize tésk ép te len ség ek e t je le n t i: Lafleur 
M ihály k e re sk e d ő  Nagy-Kondás, V o c lle itn e r  J ó z s e f  és 
J o h a n n a  S t-A e g id , S tü rz e n h o fe r  K a ro lin a  W e sse íy , 
S tre l é s  Ja g o d ic  N asse n fu sz , K lein N. K rn p in a  P le c h  
J ó z s e i U n te r-W iste rn itz .

Szeazárak A k o n tin g en s  n y e rse z e sz  á ra  Buda* 
pesten 42 .— k o ro n a  pénzben  42.50 k o ro n a  á ru b a n . Pécs­
ben a  n y e rs szcsz  á ra  41.80 k o ro n a  p é n z b e n  illetve 
41.60 k o ro n a  á ru b a n

B u dapesti sertés-konsum vásár. A lerencvárosi
p e tró leu m -ra k o d ó n á l tévő szék es-ió v á ro si s e rtó s -k o n - 
> ura v ásá r  á r jeg y zése  1900 évi d ecem b er 22. K észle t 
700 d arab . É rk e ze tt 590 d a rab  Ö sszesen  1290 d a ra b . 
E .a d a to tt 856 d a rab . M aradt 690 darab . N api á r a k i  
120— 180 ki ogram m  sú ly b an  7 —80 k o ro n á ig . 220— 
zzU) k ilo g ram m  sú ly b an  80 — 86 k o ro n á ig . 320—380 
k ig r . su i ’bau  88—90 K .-ig. Ó reg  nenéz  p a ro n k in t 
400— 500 k iló s  h2 —í-8 k o ronáig . M alac 60— 100 k g r ig  
76—SO k o ro n a . A  v ásá r  h an g u la ta  la n y h a  volt.

A  budapesti gabonatőzsde.
Budapest, december 22.

A z ü n n e p e k re  való  te k in te tte l a  m alm ok ta r tó z ­
kod ó  á llásp o n to t fog la ltak  e. és  la n y h a  irá n y z a t m el­
le tt c sak  n é h á n y  ez e r  m é te rm ázsa  b ú za  k e rü lt fo rg a ­
lom ba, á rv á lto zá s  n é lk ü l. E g y éb  g ab o n a n em ü ek b e n  
nem  vo lt lo rga iom .

K iada to tt
Búza. Twtavtdékt : 100 m m  78-3 k. 7 K. 65 1. 100 

mm. 78 k. 7 tv 62*/9 f. 200 m m  78 k. 7 K. 
50 , 100 ram. 7 i  k. 7 K. 65 í.. 200 m m . 78 k. 
i K. 60 i., 200 m m . 78 2 k. 7  K . 65 f., 100 mm. 
77 k . 7 K . 50 t.

Pestvidéki 100 m m  77 k . 7 K. 50 t ,  200 
m m  77-6 k. 7 K. 4o 1000 m m . 77*5 k. 7 K. 40 

. 200 mm. 17'S k. 7 K 40 .., 100 m m . 77 k . 7 K.
25 1., 100 m m  76 k  7 K  25 f.

Bácskai 100 mm. 74 k. 7 K. 19 f
Erdélyi ICO mm. 76-2 k. 7 K . 50 f., 100 mm. 

77 5 k . 7 K. 47ó i 1.
Bihari: 100 m m . 79 k. 7 K . 55 f., 100 mai. 

77 k . 7 K . 27tyi f.
Mind három hónapra.
Rozs: 200 m m . 7 K. — i., 20u m in. 7 K. — f.
Készpénz tizet és mellett.
A k é szá ru  h iv a ta lo s  e g y z ése  a  b u d ap e sti á ru -  

és értéktőzsde so k a sa i szerint készp én zb en  50 
k Ilo n ra  nnnonk  in t  — A m in ő ség  hektóL iterenkin t és 
k ilo g ram m o n k in t
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A h átért óöüzlet íolyamán a következő kötések 
történtek

B u a áp r ilis ra  . . . 7 .48— 7 .4 5 - 7  4 6 - 7 .4 7 - 7 .4 8  
B ú za  o k tó b e rre  . . . '• 0 2 —7.63—6.61—7.62 
Rozs áprilisra . . . 7.23—7.22 
Z ab  áp rilis ra  . . . 6.67— 6.68 — 5 6 6 —5.68
Tengeri m a u s ra  . . 4 .8 1— 4.88

D é li egy érakor a következő záróárakat áhapi-
tó t tők m eg hjvat& iosau a tő z sd é n :

B ú za  á p r i lis ra  . . . . pénz 7.66 á m
R ozs a p r iu s ra  . . . . 7.24 , 7.25 „
Zab á p r ilis ra  . . . . 6.70 „ 6-71 „
'le n g e r i  ma u s r a  . . . „ 4.90 .,
R epce  a u g u s z tu s ra  . . V — ..

D é lu tá n  te l  5 o ra k o r záru l
b u  m á p r i lis ra  . . 7 4 9 -  7B 0
B úza 1901. o k tó b e rre 7 .6 9 -  7 7o
• s  á p r i l is ra  . . . 7 ‘2 4 -  7 25
/.au  1901. á p r ilis ra  .
le n g é n  ma u s ra  . • 4 9 o — 4 91
<epce iMiius. tu s ra

A budapesti értéktőzsde.
Az e lő tözsde  g y e n g e  é rd ek lő d és  meLiett, a  ta r ­

tó z k o d ás  tüne te it m u ta tv án  fel, n y ílo tt m eg. A vezető  
é r ték ek  k e v e se t vá ltoz tak . A z á rla t ig e n  c sen d es  v o l t

A helyi piao tel esen pihent.
A déli tőzsde eleinte tartózkodó, végül kissé 

javult volt.
A helyi értékek egy árnyalattal alacsonyabbak. 

Szilárdság csakis a járadékpiacon volt észlelhető. 
Magyar koronajáradék tizedekkel emelkedett s igen 
szilárdan zárult.

A va utapiac változatlan.
Az előtőztde nyugodt.
Jegyeztek: Magyar hltelrészvénv — . Osr’rák
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hitelrówvány 671.50-672.75. Osztrák-Magyar Állam- 
veeut 668.——668.60. Rimamurányi vasm ű 485.75— 
486.— korona.

A  déU tótodé oaendea.
Jegyesnek' Magyar hitelrészvény 6 7.‘.5 —67'.50. 

Osztrák hitelrészvény 671.25—67225. Osztrák-mag var 
áDamvaanti részvény 667.60—668.—. korona járadék 
92.66—92.76 Rimamuránvi vasmű 486.---- 486.75. Köz­
úti vasút 688.——690.- korona.

Forgalomba került: Koronaiáradék 92.55—92 95 
Kereskedelmi bank 2565.-----266*’.—. Pannónia bizto­
sitó 1100.——1150.—. Concordia malom 120.-----130.—.
Polgári serlőzó  150.------160.—. V áro si v illam os v asú t
292.60—293.50 korona.

Utőtőosde. A 4 órai zárlatkor maradt -
Osztrák hitelrészvény 652.75 Magyar hifulrész- 

vénv 678.—. Leszámítoló bank részvény 422.60. 
iiimamurányi vasmürészvény 488 50. Osztrák-Magyar 
államvasut 666 50. Közúti vasút részvény 689 60 
Villamos vasút részvény 294.— korona.

A  budapesti term énytőzsde.
A termény üzletben a szezonzerü hangulatnak 

raegielelóen alakultak az árak és végül a iérménv- 
üzleti árjegyző bizottság hivatalosan a következő ár- 
tolyamokat állapította meg:

Jegyzések: Heremmr • lucerna magyar 43.-48.— 
korona, vörös aprószemü 53.—öő.— korona, vörös
erdély i —.----------korona, vörös bánsági —.------------
korona, középszemü 60.-----63.— korona, nagyszetuü
65.-68.— korona Disznózsír: budapesti 67.-----57.60
korona vidéki —.------- .— korona Táblaszalonna :
iégenszántott vidéki —.--------korona városi 4
darabos 42.-----43.—. korona. 3 darabos 46----- 47.—
korona .üstölt —.------- .— korona bzilva boszniai
szokás szerinti minőség 15.-----15.50 korona 120 da­
rabos —.----------. korona 100 darabos 16. 16.50
korona. 85 darabos 17.-----17.60 korona azonnali szál­
lításra Szerbiai szokás szerinti minőség 14.---- 14.50
korona. jOO darabos 15.-----15.60 korona 85 darabos
16.-----16.60 korona özilvei: : szlavóniai 18.26—18.60
korona szerbiai 16.25—16.50 korona azonnal való 
szállításra

A  b écsi értéktőzsde.
Az e'tj tőzsdén szilárd az irányzat, kedvezőbb kül­

földi .eientésekre. I’rolongáció változatlan tételek 
mellett folyt, bankoknál őVó—6*/i és kulisszban 5*/»°/o 
mellett

Déli tőzsde javult Berlinre.
Zárlat nagyon szilárd Londonra emelkedett, 

Berlini diskonto 4 s/«°/o.
B ee*. decem ber 22 (Magyar értékes zárlata.) 4°/o-ot 

a rany iáradék  11»'80. íisz&i és szeged: Kölcsön sorsjegy 139.— . 
M agyar vasúti " csőn ezüstben  8».6O. Magyar keleti vasúti 
állami kötvenv .17.50. M agyar .eszám .toló- és penzvAitóbank 
4 2 3 —. Hí ma m urányi vasm ürészvény 484.50. Magyar «o- 
ro n a já rsc é z  82.65. 4u/c-os Magvar íötáteberm . kötvény P l.40. 
M agyar hitelbank részvény 6 7 5 — . M agyar nyerem ény köl­
csön sorsjegy 166.— . K assa - oderberg i vasún  részvény 
352.— Magyar kereskedelm i bank — .— M agyar cukoripar 
1900.

B e c s  decem ber 22. (Osztrák értékek zárlata.) 4*2°/u-os 
papirjáradél: S8.r>5. 4u'o-o« osztr. a rany járadék  117.55. 1860-Jc 
sorsjegy 135 50. Osztrák h itr.sorsjegy  386.— . Acgo.-osztrák 
bank 27050. i.ecsi bankegyesület 460 —. Osztrák-m agyar 
bamc l e ü l .  béli vasút 112.— . buna^ózbajózási részvény 
747.—. Dohányrészvény 294.—. Császári és királyi arany  
11.39. .Vemet nankvaJtók 117.65. 4*21' >-os ezüst járadék  98.35 
O sztrák k o ro n ajarad és  96.80. 1864-íic sorsjegy 199.— 
Osztrák hitelintézeti részvény 672.75. (Jruonbans 546 — . 
Osztrák L án terb ao k  4G?.—. Osztrak-m agyar íU am vaant 
668.75 Elbavölgyi vasút 469.— . Alpesi bányarészvénv 438.50. 
20 rrank. a ran y  Í9.13. Londoni v á ltó ár 240.20 Bécsi íran .w ay  
L ittB . 239.—. Bécsi írarr.w av Litt A- 245.—. L:pót kohó — .— . 
Az irányzat szilárd.

B e c s  decem ber 22 (A fíuaapesti Napló tudósítójának 
telelőn] elem te se.) A aé.utáni magánforgalomain a záriatok a 
kővetkezők v o lta k ; Osztrák m teirészvény 673 —. Magyar 
hitelrészvénv 678.—. Angoi-Osztrá* bank 271.— . Bécs ban s- 
egyesüiet 465 50. Lm on bank 457.—. Lándernank 408 — . 
O sztrák-m agyar á llam vasut részvény 668.50. Lom bard 1 1 2 — . 
Elbavő gvi vasu l 4 7 0 — . Északnyugati vasú! résrvéov  460.—. 
D o hinyrészv íny  294 50. Rim&murányi vasm ű 486 — Alpesi 
hányarészvény 438.— . Májusi já ra d é k  '8 55. Magyar korona* 
járadék  £2.82 lö rő s  sorsjegyek 106 —. í  eme: birodalmi 
m árka ’ ;7 72. Napóleon d ’o r 19.13.

K ü lföld i értéktőzsde.
i ln  decem ber 22. (Jóttdei tudósítás. A t* za.le 

m a nagyobbrészt az u ltim ó-kötelezettségek rendezésé t ei volt 
elfoglalva. Egyébként a  forgalom  nagyon csöndes volt. B ánya­
értékek  eleinte gyöngébbek voltak, de a m ásodik tözsdeórá* 
bán tödözések következtében javu ltak . V asutak közül am eri­
kaiak eleinte gyengék voltak, de azután  szintén javultak . 
Prinz Heinricb vasúti em elkedő, ellenben svájci dortraund-gro- 
naui h anyatlo tt. Já radékok közül khinai értekek  Londonra szí- 
l ird a k  m arad tak . Magánlesz ám itolási kam atláb  4 ''8 H/ á  Lltimó- 
pénz o.

B er lin , d ecem ber 22. (Zárlat.) 4-2°/u-os pap írjáradék  
98 30. 4°/t>-os osztrák a ran y já rad ék  99.75 Klbavölgyi vaaut 
— . M agyar korona járadék  93 30. O sztrák-m agyar állam ­
v a sa t 143.10. k a » a  -oderbergi vaaut — . Bécsi váltóár 
84.85. M agyar vasúti beruházási kölcsön lü l  30. Alpesi bánya- 
részvény — .—. Disconto-Com roandit 176.40. AltaJános villa­
m ossági E dison 194.50. ue lsenkirchem  183.40. Laura-kohó

Büli-selyem-ruha 6  frt 3 0  kr tói

201.— . <’2°/o-oa ezüst járadék 98.10. 4%>os magyar arany- 
járadék 9ÉÍ30. Osztrák hitelrészvény 211.10. Déli vasút
26.10. Károly Lajos vasú t — . Orosz bankjegyek 21630. 
4u,0-O3 u j orosz kölcsön — . Török dohányrészvény —.—. 
Olasz já rad ék  95 10 M agyar h itelbank — . Dynannt Trust 
149.80. H arpeni 172.—. Az irányzat szilárd.

B e r l i n ,  decem ber 22 (Á 1 udaptsti Napió tudósitó­
ján a k  táv ira ta .: Ksti forgatom 4°-^os m agyar a ranyjáradék  
98.30. M agyar koronájáradék  93.30. Osztrák hitelrészvény 
211.25. O sztrak-m agyar a llam vasul — .— . Déli vas it 26.10. 
É szaknyugati vasu l — . Elba völgyi vasú t — . Orosz bank­
jegy készpénz 2P 30. B uschticnhradi — .— . Orosz bankjegy 
— . (Ultimo.) Lom bard — .— .

H a m b u r g ,  decem ber 22. (Zárlat.) 4*2€’ o-os ezüst- 
járadék  98 10. 1830. sorsjegy 135.50. Déli vasút 26 25 4“-i^os 
osztrák  a rany járadék  98 10. O sztrák hitelrészvény 211.3 \  
O sztrák-m agyar állam vasut 142.75. Olasz járadék 94.90 iu/o o s  
.M agyar a rany iáradék  97.75. Az irányzat nyugodt.

F r a n k f u r t ,  decem ber 22. (Zártat./ 4-."’ »-os papír- 
járad ék  98 50. 4°ó>-os osztrák  a ranv járadék  100 20 Magyar 
koronajar.idék  93 20. O sztrák-m agyar bank . 121.60. Déli vasút 
26 10. Klbavölgyi vasú t —.— Londoni v an ó á r 203 97. 
Bécsi bankegyesület 115 80. Villamos részvény 1 2 6 — . 3° o-os
m agyar a r a n y k ö lc s ő n -------. 4 ,2°<’-os ezüstjáradék  98 2 ).
4° «-os m agyar a ran y járad ék  98.C5 O sztrák hitelrészveny
211.10. O sztrák-m agyar á llam vasut 343 30 Északnyugati 
vasút — .—. Becsi vá llóár 848.CO. Eár.s. v a llóár 813.33. 
Um o bank — .— . Alpesi bányarészvény — .—. Az irányzat 
csendes.

F r a n k f u r t ,  decem ber 22. ‘A Budapesti Napló tu d ó ­
sító jának  táv irata .) Arioiyaraok jan u árra . /uz^aiom
Osztrák h itelrészvény 211 25 O sztrák-m agyar uliam vasut 
143 50. Déli vasu l 26 25 Osztrák a rany járadék  17190. Olasz 
járadék  — .— . Laura-kohó 200.50. Harpeni 170 90 P iscont 
—.— . Alpesi — .—. Bécsi bankegyesület — — B ányaértékek 
csöndes.

P a j t a ,  decem ber 22. (Zárlat.) O sztráx-m agvar áü&ni- 
v asu t —.— . 4u>i»-os osztrák  a ran y járad ék  100.— . Osztrák
i.áuúerbank — .— . 3° o-os francia járadék  101.32. Ütioman- 
bauk 540.— . SVs^wcs lranc;a  járadék  102 90. Alpesi banya- 
részvény — .— . Déb vasú t — .—. 4v.v o s  m agyar arany- 
áradéfc 100.80. P á ris i bankrészvény 1067. Olasz járadék 

95.65. F rancia  tcrleszth . járad ék  — .—. Osztrák löidhttcl- 
intézeti részvény — .— . Török dohányrészvény 377.— . Az 
irányza t szilárd.

B udapest-kőbányai sertéskereskedelm i 
csarnok jelentése.

December 22. A ser'.ésüzlet irányza ta  változatlan.
A) ü u o tt  sértéséi: á ra : L A) M a g y a r  e l s ő r e n d ű  
Öreg nehéz iparon lun t 400 kilogram m on telüu suiyban)

— — filléng. Öreg közép (páronkin t 300— 340 kilogrammig
terjedő  s u . 'y b a n , ------ fillérig. f ia ta l  uehéz páronk in t 320
kilogram m on leiüli súlyban! 96— 97— ülléng. F iatal közép 
(páronkin t 261— 320 kilogrammig terjed ő  sú lyban) ^ 5 —9>— fcL 
iérig. F iatal könnyű (páronkin t 250 kilogramm ig lerjecő  suiv- 
bau; 94— 9 5 — fillérig. — 11. M a g y a r  s z e d e t t :  Nehéz
iparonkm t 28o kilogram m on felüli s u i y n a n ) ------------- ülléng.
Közép (páronkint 240— 280 kilogramm  súlyban) — ------hl-
leng . Könnyű (páronkin t 240 kilogramm ig terjedő  sm ybanl
------------- üllérig. —  Hl K o :n a  n  i a i : Nehéz páronkint
320 kuocram m on felüli s ú ly b a n ) ------------- tillérg. Közép (pá­
ronként 250— 320 kilogramm ig terjedő  s ú ly b a n --------- — nl-
léng. Könnyű .páro n k in t 250 kilogramm ig terjedő  súlyban:
------------- üllérig. IV. R o m á n i á i  e r e d e t i  ( S t& c h l j .
Nehéz (páronkin t 240 kilogramm ig len ed ö  su ly ta m  —— ■■■ 
ülléng. uönnyü  (páronkiut 240 kilogram m ig terjed ő  sú lyban:
— ------nlléng. — V. S z e r b i a i :  Nehéz ^páronkini 260
kilogram m on felüli sú ly b an ; 90— 9 2 — Üllőiig. Közép :paron- 
kint 240— 260 kilogramm ig ter.edő  suiyban) 86— 88— fillérig.
Könnyű (páronkin t 240 kilogrammig terjedő su iybant 8 2 ------84
GBeng.

S e r t é s l é t a z á m  1900. decem ber 21. nap ján  volt 
készlet 36.051 darab . — 1903. decem ber21 . nap ján  telaajta- 
to tt 433 darab. 190). decem ber 21. nam an eiszá lln ta to tt 
606 darab . 1900. decem oer 22. n a p já ra  m arad t aéw elD cu  
35 875 darab.

K ivonat a h ivata los lapból.
— Decem ber 22 —

Jíinevezesek. A közös legfőbb szám vevőszék Tarlob Béla 
é6 B raun Antal szám tanácsosi segédeket, ezen szám széknei 
szám tanácsosokká : a pénzügym iniszter az országos fölm érés­
nél K ostiala Im re, Arczfalv; József, Ban.k Gyula és Novaczics 
Tam ás ka tasz te ri m érnökökét ka tasz te ri főm érnökökké a  IX.. 
itj. M olnár József, M itrovic ‘••yörgv. Balás Béla és  bchm idt 
O ttm ar ka tasz te ri m ernuksegódeket ka tasz te ri m érnökökké a 
X., W e.sz S im on, Seindner Emu, Zakula Miklós és Scbrutek 
József felm érési növendékeket kataszteri m eruöksegedekké 
a XI. fizetési osztó v 3. fokozatába való so ro lással ; koncz 
Károly, Mrzlják Karoly. O beuau József, Anderlon Ferenc és 
Lupkovics E ndre d ijnokokat ideiglenes m inőségű föím érési 
növendékekké, dr. Nagy Bé'a pénzügyi fogalmazó gyakorno­
kot a  zombori in. kir pénzügyipazgatósághoz pénzügyi fogak  
m azóvá ideiglenes m inőségben . a nagy-kalló. kir. adóh ivatal­
hoz Szlovcnszkv Lipót adóhivatali gyakornokot adóhivatali 
tisz tté  ideiglenes minő--, gben ; a  jászberényi királyi adóhiva­
talhoz T árnái Ignác taruacórsi lakost adóhivatali tisztté ideig­
lenes m inőségben : dr. Geduly Árpád zólyom-lipcsei községi 
o rvost a zólyora-brezói m. kir. vasgyárh ivatal a lá  tartozó  kis- 
garam i v a s p á rh o z  m. kir. vasgyári o rvossá  ; Hoszter Ede 
zóíyom-bre^ói ideiglenes m. kir. vasgyári gyakornokot végleges 
m hír. vasgyári t isz tje lö lté  : Szabó >ándor nagy-károlyi taka­
rékpénztár: »egédkönyvelőt id« i J e n e s  m inőségű segélydijas ra. 
kir. pénzügyi szánigyukornokká a tordai ni. kir. p«*nzügy- 
igazgatóság melle r« ndclt szám vevőséghez; a va Iá-- és köz- 
oktatásügyi m iniszter dr. W aldapfel János budapesti közép­
iskolai tanárképző intézeti g \anorló  fögimnáziumi helyettes 
tan á rt ugyanezen tan intézethez, a VlII-ik fizetési osztály 2-dik 
fokozatába való so ro lás m ellett, végleges rendes t a n á r r á ; 
Széchényi Sándor okleveles tan ító t a tem es-m oravici állami 
elem i népiskolához rendes tan ítóvá, dr. Edvi Illés Zoltánné 
szü letett H euberger E lvira, Friedrich Anna és Gróf Júlia ú j­
pesti állami elemi iskolai helyettes tan ítónőket ugyanezen 
állam i elemi népiskolához rendes tanítónőkké, a szöged; kir. 
Ítélőtábla elnöke Veress Béla kir. pénzügyi fogalmazó gyakor­
nok to rdai lakost a  vezetése alatt áil<> kir. Ítélőtábla kerü le­
tébe díjas joggyakornokká, a gyón kir. ítélőtábla elnöke

F ritse  József veszprém i kir. tö rvényszéki d íjta lan  joggyakop- 
nokot a győri kir Ítélő táb la kerü letébe ideiglenes m inőségben 
díjas joggyakornokká, a veszprém i m. k ir^ ó n zü g y ig azg a tó ság  
K rizsán Dávid kisegítő szolgát a  pénzugyigazgatósághoz hiva­
talszolgává nevezte ki. a vallás- és  közoktatásügyi m iniszter 
V adkerív Mária kis-garam i állami óvónőt a  vö rösvári állami 
óvodához helyezte á t, A uerbach Lipót szegzárdi állam i tő­
gim názium i rendes tan á rt rendes tan á ri m inőségében végle­
gesen m egerősítette.

Anyakönyvi kinevezések A belügym iniszter Zala v á r­
m egyében az V. Hegykerüieli k erü 'e tb e  M arfonossy Im re 
he ly e tte s íte tt körjegyzőt anyakönyvvezetövé, n lesencetom aji 
kerü letbe Paj p A la 'ár jegyző írnokot, a bánok-szt.-györgyibe 
Bóna Jenő sem djegyzőt, a kotoriba Trávnik Károly iegyzö- 
segédet, a dráva-vúsár:.e lv ibe pedig F rász  Tam ás jegyzői ir- 
nokot Jinyakönyvvezető-helye’teseké nevezte ki és Papp Aladár 
kivételével valam ennyit a házassági anyakönyv vezetésé­
vel é s  a iiúzas8ágkötésiiél való közrem űködésével is 
m egbízta.

Üyyvédi kamarák. Az e e rje s i ügyvédi kam ara  köz­
h írré  teszi, hogy dr. Dobav Z -igm ond ügyvéde’ E perjes és 
dr. G lücksm ann József ‘ügyvedet K ésm árk székhely ije i a ka- 
m ara  tigvved-névjegyzékébe fplveite. A szom bathelyi ügyvédi 
kam ara  közhírré les i, hogy Benkö Kai oly k scelli ügyvéd, ki 
az ügyvédség gyakoría 'átó l feltüggesztetett, a felfüggesztés 
okának m egszűnése következtében az ügyvédség gyakorla tába 
visszahelyeztele ll.

Pályázatok. A szegedi kir. ítélőtáblánál irodatiszli állásra 
két hét a l a t t ; — deési törvényszéknél rom án nyelvű  tolm ácsi 
á llásra  1901. ja n u á r  20-ig ; — a  segesvári kir. pénzü.-yigaz- 
gatóság  kerületében levő kőhalmi adóhivatalnál adátiszti 
á llásra  15 nan a la t t ;  — a debreceni kir. pénzügyigazgatóságnál 
gyakornoki áilá«-ra két hét a ia tt  : — felső-vissói kir. adóh iva­
tal iái udótiszti á llá s ra  2 bé l a a t t : — az orosházai közjegy­
ző; á llá s ra  három  hé t a la tt ; — a  sziget-kam arai sószállitó 
hivatalnál két m ázsatiszti á llásra  4 hé t a la tt ; — a kolozsvári 
kir. adóh ivatalnál adó t'sz ti á llá -ra  14 nap  a la t t ;  — a  török* 
kanizsai já rá sb író ság n á l aljegyzői á llá s ra  2 hét a la tt.

S tern b erg  Á rm in ő sT c s tr é r e  h an gszergyár,
cs. és  k ir. udv . szállító k  B dape-t, VII., K repes '-u t 36) 
Z ní] rc-term ek K ossuth  L ajos-u tca  22. (K á ro ly -k ö ru t sa ro k  
Z enepalo ta . Megielent MAGYAR-TILINKO-ISKOLA, m ely n ek  
segélyéve l a tilinkón  tö k é le te sség g el és a lap o san  m eg 
leh e t tan u ln i já tszan i, — m inden  tovább i m ag y aráza t né l­
kü l. E g y sze rsm in d  65 leg szeo b  m ag y a r  s  m ás kedvelt 
d arab . Ara i I rt  50 kr.

B u d a p e s ti ta k a rő k p ó n z t á r  és O rszágos
Zálojkölcsón Részvénytársaság. Befizetett részvénytőke: 10 
millió korona. Lmok; Tolnay Lajos, vezérigazgató: Bcnke 
Gyula. Közpon* VI.. Andrassy-... 5. Magy. kir. szab. osztály- 
sorsjáték föelárusitó helye : IV., Koronaherceg-utca II. Kézi 
záiogüzletok. IV.. Karoly-körut 18.; IV., Koronaherceg ea 
Zsiüárus-utca sarkán ; VII., Király-utca 57 .; Vili., Józscf-körut
2 .: VIII., Üllci-ut 6. sz.

I ’l s ő  I ^ e á n y  k i h ú z á s i t  i s i  F g y l e t  B u d a p esté* , 
VI. kerM T eréz-körut 40—42. szám. Alaplttatott 1863. évben. 
Kifizetett násTjutr.’ékek t Q''2. dérén bér hó 31-lg 1.800.000 
frt. Legeiönvö«nhb feltételek luházasitA a hiztoaitAsőkra 
300 írttól 16 no írtig.

I d ő j e l z é s .
—  Az (Jrsiaijos Meteorologsai Intézet hivatalos telenuse. -*

Buuapest, december 22.
A depresszió  cen trum a S kand ináv ia  és O roszország 

északi széleit szállta  m eg, s  ú t ja  közben tovább  sü lyesz te tta  
a  légnyom ást délfelé.

Az. idő e helyzethez képest E urópa  északi felében vi­
haros, változékony é s  csapadékos, déli leiében jo b b ára  b o ru ^  
ködös, nyirkos vo t.

A hőm érséklet viszonylagos e loszlása csak  annyiban 
változott, hogy a fagy kisebb terü letek re  szorítkozott.

Nálunk az idő borús, ködös, ny irkos ; a köd többnyire 
m in t gyenge ónos eső  csapódik  le.

Á hőm érsék let a fagypont körűi ingadozik.
Kilátás : Ködös és c sak  je len tek te lenü l és  e lvétve csa­

pad ék o s idő v á rh a tó  je len tékeny  hőváltozás nélkül.

V i l  i  1 1 Á í.

Inn

beo. Dse.

tr é t e r
U 4J U.8 Tlsaa M -Útfél .. _

Dee.
Ml.
B. ó '.

Duna I**»e<a _ _ _ _ Isuehisa ----
Lim _ _ _ _ _ 1.8- V.-.\ciiény _

T o k a j_____
Pozaony ___ s Tlsza-Fttrad _
Komirom
Budapest _ _ k.iv 1 Oc Osongrid ___

- B ü k -______ 2.— 8/ored ____
llobflrs _ 3.5 2.4 Török-Beoaa
Qombos 3.-8 3.cr Titel
ÜJrldAlt ___ 3. 0 2 41 O ndóvá BAi-tía -
Pancsova .. 2 te 2 2 i Topolya Hoór -
Orsóvá __ 3.22 2. .r Bodrog; ZcmpMa ___

Marve S!*l’v»rf«Jva_. I l -6 3ajo Zaolöa ----
Z-oizie ____ lu b u.S ■ H orr ld H -N » 'in stl_ 0.38
Irescséo __ _ v. i 0.4ő B erettyó Maiit. : a

B.-V Tata
u .l8

Pzer-d __  _ U.72 u.cs u.lft
Rab* Hz.-GutlhArd 0.1 : J.l Kórós Csúcsa — 0 .—

~ rvir U..5 U 20 N.-’- i r a d ----- u.C8
B OyCr_______ ..21 _.U3 Bel-’ nvss _ u.48

Dravn Pe’tau — 0.4 U — Telik e . U .tl
Z '-ónr - 0. 0 68 Ourahone — -.38
Bu: s - V.2 3 — s B orosjsnfl__ U.ic
Esi-’-k ____ 1. I BAbAs_______ 0.44

Knr* M.-{Szcrdaü. _ v.a, u.»6 Gvo-na . — 0.60
Szava 7 igr&5 - Maros Oy.-Kehóprór O.lo

s P vísick____ U.9 i _ Branylcaka _ 0 .—
MiU- >vioa___ 8. - 2 Ml Hebnrsla ___íi«mo« DcAa______ -.17 Arad . - . 1 20

Kranrua X.-Ma”Any _
o.«e
1.4H

u.4M
1.4. Teaaoa

Makó -
K.-Kostól/ _

u.lU
u.24

L atorca Munkács ---- U.lv u ..« Boga KJszetó ___ _ G. 0
Laboroa Horuonna _ _ Ü.8c U.lfi T«mesTÓr _ _ 0.8/
U c f U.u« - 68 • HecskeraM » V.ÓJ

U.JM
C.—

följebb  I — 14 méter — pőstaoér és vám mentesen szál­
lítva! Minták kiválasztásra, nemkülönben fekete, fehér 
és színes . Henneberg-selyem* olousok és ruhákra alkal­
mas 45 krtól 14 Irt 65 k rig  inéterenkint. —

Csak akkor valódi, ha közvetlen tőlem rendelik.

Henoeberg G., Zürichben.
Cs. é s  kir- udvari szállító .
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S z ín h á z a k , s z ó r a k o z ó  h elyek .
na. K IR . O P E R M H flZ .

V asárnap, 19C0. decim ber hó 23-án.
A w aS Ik ü r-

A .Niebclung gyűrűje- <•::*•.• > ceiiedrám i-trilogiai <*• *•■ 
részt), 3 felvonásban. Z " .é  d é- szöveget irta W ag­

ner R ikárd. Fordította Csiky Gergoly. 
S zom élyek:

Broulik Helmwiege Gvörgynó
Szondrői Gerhilde F . Iev n y
Ney D. Örtlinde M. Rottor
V asqueznó W altrauto Szilágyaié

0 I 2E $ ö A PRECB.í0 ^ 4
I B O T O RM a :

Siogmund
Hunding
W otan
Sieglindo
Brünhildo
Fi k  ka

Diósynő H. B. 
Somsey M.

Schwertluite Barto 'ucci 
Siegruno Kánu M.

Kezdete 7 orakor.

N E M Z E T I S Z ÍN H Á Z .
V asárnap, 1000. december hó 23-án.

Délután 212 órakor, mérsékelt heiyárakkal.
A h o l u n a t k o z n a k .

Víg-játék 3 folvuná-b.ui. In a  P.iillcron. Ford. Huszár- 
Személyi k :

Császár Tábornok 
Mihályfi Révillenó

Bel'.ac tanár 
Céran lioger 
Raymond 
Toulonier 
Saint líeault

Dezső 
1! ii-nyi 
F g r .a ty

Céranné

'Szigeti
J’r.ollo
llelve

Kaymondné Molnár R.
Susanne L ig e ti J.

Este:
T r o ih is z  é s  K re s s z id a .

Színmű 5 JelV'»ná3i .111. Irta S .akespoare. 'o rd íto tta :
1 u .káa látván ‘ Szín r e ' n kaím azta: Beüt jy László.

Szem eiyek:
Piraraua Szigeti Monclaua Gahányi
il t .r Császár iioléna H.'gyeai
Troiiusz Beregi Auhilles Szacsvay
Paris H orvá.h Ajax Hetőnyi
Ca -andra F ái Sz, l'ly.-ses Iránti
Andromahe llcttyoy lhom cdos 5'Í! iilvti
Aeneas G\ • aes Patroklus Fai Ily
Calbas E rossy Thcrsitos v izvári
Kresszida M árkus Alexander N <iay B
Pandái us Újházi Troilus Paulay
Agamcmnon Bercsém

Kezdete 7 orakor.

R íiG Y A R  S Z ÍN H Á Z .
V asárnap, lóOO. decem ber hó 23-án. 

Délután 2' . órakor mérsékelt helyárakkal. 
A n g o t a s sz o n y  lá n y a .

V íg opera 3 fi
S.raudin <•» Konint

írták C lairrille 
V ezéri Ödön. Z0116-

jót szcr7edo Cbariéi Leeocq.
Szei uólyek:

Ar.got Clairett'; Rzoyer Cadct Funosi
I.ango Dóry Butoux É rd  s
Puinponnet lí írét h Vilmos Surlai
Angu Piton Paláetny I. ’ucliard M átray
Lauvaudiéro Borons H uszárt s?t O dty
Trénits Kardos Amarantne Láng

Este:
Jane Pierny párisi operett-társuiatának vendégjátéka.

L a  f é m m é  a P a p a .
Kezdete J :/a oraxor.

J e g y e k  a M. k i r .  O p e r a h á z ,  N e m z e t i  é s  
M a g y a r  S z í n h á z  e l ő a d á s á r a  k a p h a t ó k  és 
e l ö j e g y e z h e t ö k  B á r d  F e r e n c  é s  T e s t v .  
z e n e m ű k  e r e s  k e d é s e i b e  n K o s s u t h  L a jo s- 
u t c a  4. sz . é s  A n d r á s s y -  u t  42. s í .  a., v a l a ­
m i n t  a N e w - Y o r k  k a v é h á z b a n .  ( T e le f o n .)
X ir a c a o n y a x c r d in , d ó lu tin  ’ »S órakor a  V ig a d ó  n a g y ­
term ében, 11 VII. kér. népkonyha Javára .Convert popul*.r *

S l e i t & m a n n

^ i b e r m a n

M ery B é la  zoncn.ükoreskedÓF
my-ut 12. Telefon.

D a l d e r o n i  é s  T á r s a
B u d a p e s t .
Látszerraktár:

Y á r i-u tr a  1 .
Mű- és tanszerraktár:

K is h id - u t m
S .  s z á m .  

M in t k a rá c s o n y i  
a o jé v l a já n d é ­
k o k a t  a já n lu n k  :

. .c t flnom üveg- vagy valódi
ottoa  taoorl lAtcaóvvket

’ • ’ ■ ......... • -'• -..............ben. L.-guj .1.0 Xefes-
t& vcr.ivi Vet. A neroid  hJK.-iny>leRar.ljmi<noket.

\ . hőm érőkét Ooroaóv'*ket.
Na ny itó  ttvoK*-k« t Ba,z<«s*kócoket. T elosxkopnk.it -

>i.' . VnrkBülAmvkkat, , ni t > pokkol frt8, 7.'-'-th. 
F ű th ető  tjóigepaulnták. V tllam ffópek. F ó ld tek ék  
• ‘ •••<• ' F én yk ópóaaeU  kóazUlnkrlnkot,

' . .. a ! -.

V id é k i m e g r e n d e lé s e k  g y o r s a n  é s  p o n to s a n  
e sz k o s ó ltfc tn e k .

,2£rfol ■ chi b e l a s t o í . 44
Előzőleg;

>s3 v i s s z a  l«

lö.OGO G u ld en  M itg if t .
C ig á n y z e n e  n  p o m p á s a n  b e r e n d e z e t t

M  t é l i l s e r ' t l b e i i .  t& Z

Tisztelettel értesítem a  t. c. közönséget, hogy
f ió k ü z le t e m e t

E rzs é b e t-k ö ru t 26. sí

jó, szolid kivitelboa,
c'őnyös

részletfizsíésre.

K iliá n  Ignác
k á r p i to s -  és a s z t a 'o s -  
butor egyedüli főraktára 1

E r a S t - M  2 3 .!
Árjegyzékei v.dekrs innycn ' 

es bementve

& főhadnagyból lett 
cigányprímás-

nak ajánlotta LENGYEL MISKA uép*y>rü ■ . ;.ibültul'.Í5kffiijr.bb, 
gyönyörű dalát. A filzut i in.lapj'm ZÖL d iíÁRC l̂S’AK k.tQuő.n 

Kikerüli fényképéről, ára‘1 í t  2) k.-.
Ezon t's -zó;?'ellenében bérm •iiteaeB kdldóffiv

v v  N á d o r  K á l m á n
könyv- es zfnemü'tere&ketíQ 

. B u d a p e s t ,
22í2L. VII. ké r., Erzbébct-körut 26. sz.

helyeztem át, hol úgy k niyvekVöl, mint hangjegyek­
ből jól felszerelt raktárral rendelkezem.

N á d o r  K á l m á n
könyv- és zenem ttkereskedö.

SURSIEGYEKRE

ÉRTÉKPAPÍROKRA
(v issza fiz e th ető  te t ­
s z é s  sser in tl Risaób  
ré sz le tek b e n  Is) bitr- 
m ily or.sze»;ot l t  »̂n 

o lcsón  ad

K ő v á r i  Á rm in

H örc íisr M árton «  «  ® »  
j n i  s ö ic s a rn n h b a n ,
Ü I B ü i- u t  3 0 .

n.In rfris* pUzftiil aiir (a z  É lt é  pUzenl r«»rvóny  serfösC é- 
bo*>. k oháu y ú e fr ö k .k itr n o  b o r o k .iz lo t ta t to le k . ’u tnnyos 

áron, n log-pamos.ibb k <sro.gátas m e lle tt  kaphatók .
IV. I i-r'-arlck-tt-reO. 

Gróf Czirskj-pitlota.

-i.-. . •"«« $ N E M S S 9 E S n t i£ S Z & 9 3 f lH B

! !  ü l n a y n r  t o ü u l  u i l m l e n  u i n y y a p  e m b e r t i
S C B óLZa JÓZSEF Első m agyar asclirotoU és to llszár

g yárin ak  kiíiiaő  gyártm ányai

. . .

melyeket hazánkban már luindeníilt hasznúinak, feliüinuihahitlanok 
és jóságuknál fogva angol és más iryárímaiiyokkal teljesen

v e r s e n y k é p e s e k .
Különösen ajánlhatok  ■ Dániel Ernöné 5f i szám, 530 szám, 532 szám, 408 szám* 

4Í.0 szám, 155 zám, 255 szára, 1896 szám.
-  ■■ M in d e n  p a p ir k e r e s k e d é s b e n  k a n h a tó . —

Mit vegyünk karácsonyra?
K ö z p o n t i f ő r a k t á ­

r u n k n a k

karácsonyi
kiállítására

f  Ihivjnk a t  kózönáóg 
fi/yelrnéi. A sz initalan' 
87e'»bné’.-s zebb zer.6 ői 
dísztárgyak kozni a! 
helyszűke miatt csak .1 
következőket említjük 

löl, u. u i .:

nők szám ára:
Zenélő varrók ősziét.

pliis-dobocban G frt 50 
kr„ 8, 10, 12 és 15 frt 
árban és löijf bb. l ’o:i- 
boniorek r« nótel 8,1* , 
12, 14 írttól fóljehb,\
továbbá seuélő ek - zer- 

• . : . . 
14.—, 16.— forint vs 

följebb.

Zenélő albumok:
frvönyörd kiriteioon ! 

7.—. 8.—, 10 — 12.—; 
14.— 16 -, 18 frt és 

följebb.

A fönt ábrázolt és nickclböl fcé 
szült kar-csonyfii-óllvánv ünne 
pélyes zenekiséret mwllett lassú 
ütemben forqatja a karácsonyfát 
»s a  sz, ’.t ünr.on fényét nagy­
ban « Ara kivitel • zerini 

21, 25, 28, 32, 40 frt.

Ariston, Phönix, 
Manopan, Ariosa. Intona. 

Sonora stb.
c s a lá d i  h a n g s z e r e k  

a  legjutA.iyo«Hb’> Aiumoh kap­
hatók .

Urak részére:
iDohánykészlet zenével,
[14.—, 16.— 18.— .0.—, 
22. — , 25.— frt és íól- 
jebb. Zenélő dohányzó­
asztal, linóm ibolya- szín fényezőitől, Pn> 
mán vésve,nagyon szói 
ki vitelbon 22 frt. Zenélő 
szivartemplom, zenekisé- 
rel mellett szivarokat 
. inai 14.— frt, írókész­
let zenével 10.—, 14.—, 
16 —. 18.—, 20.—, 24 
rt év fö’jcbb, zenélő 

nevjegvtálca, nikkelből, 
ii.i 111 kivitelben 10 frt.

Gyermekek részére: 
Ze*ílö tío’ , díszes k i­
állít i l forint 75 kr.. 
zenélő kintorna '• frt 0 
és foljubb. Intona. for­
gatható < saláüi hans- 
szer, melyen a  legszebb 
iiuagyar vagy bánni- 
1 yen inft" nótát korlát­
lan szám ban el lehet 
já tszani minden zone- 
ismeret nélkül. Ára 10 
Irt. Nagyobb alakú 12 
frt. A kútalapok da­
rabja (ércből) 30 kr.

L e g ú ja b b !  P h o n o g r a p h !
é n e k e l ,  b e s z é l  é s  z e n é l .

15, 25, 35, 45, 100 és 150 frt. Hengerek frt 150 és 2.—
H e n g e r e k  á r a t :  s im a  (ü re s )  ra tn ö n é g  s z e r in t  SO k r  é s  1 fr t, 

f e lv e t t  „ „ 1*50 é s  2 f r t.

S t e r n b e r g  A r n t m  í*w T e s t v é r e
<•« . I s t i * .  i i < l v a r i  l iu ii{ X M z .e B « K j & v i i  

B U D A P E S T
K ö z p o n ti  f ő r a k t á r :  V II .. K e r e p e N l-u t  3 0 .  Z o n g o r a t e r m e k :

K o s s u t h  l . a j e s - u t e a  9 9 .  (Kár ly-körut sa rk án .1 Z en e p a lo ta . 
Kepas ArloKy*** : 1 ir" " kAliról, bt r.ic hm ikni zcnól.tinii-fki<4 6. zcnélA ditzttrvyak-
i ;, < i / .u \ ' '  '• ■•'•ki,4, ii ti hogoittik, fnvolák, ctmbalm nk, ellorók , hnr-
monlum ok. zongorák stb .-ról Ingyen •'» i ■ , ,: <>i í v  kul .• ik. A ijegyzókkúróanól kér­

tük m egnevezn i, h o g y  n v íe le  hangaserrol k íván ta tik  aa árjegyzék .

V alódi régi herendi por- 
collánbó’, mely 1S39—1S96. 

évig k<szült,

J C arácsony i 
:>» e la d á s t

rendezek.

FISCHER EMIL,
• c«. és k ir. udvari szállító,

B u d a p e s t ,  B ó c a i-u to a  3.

képei) árjegyzék ingyen 
és bérmentve.

,A párisi v ilá g k iá lü tá so n  a  grand“ 
prix"-vel kitüntetve."

ö © n Á i ’

Kiváló üdítő ital és gyógycélokra szolgál
Ajánlják:

D r . K o r á n y i  és O r . K é t l y
egyetemi tanár urak.

Idegbajokban, vérszegénységnél, emésztési zavarok­
nál, gyengeségeknél stb. kitűnő sikerrel használatik 
Arak videkra kőbányai vasút állom ásra szállítva 

1 lad a 3tl nagy palack----------— — 17 K. 50 í.
1 ,  30 k’s palack — — — ... — 13 K. 

a fogyasztási adót is beleértve.
A láda és üres palackok 4 hónapon belüli bé r­

mentes v isszaadásikor 5 korom visszaszolgaltatik.
Budapesten kapható minden fűszer es csemege-ke- 

reskedesb n és ponaranként a .Ooisisana Automata 
Buffet“-be' is.
Itn p ln  m a lá ta  s3 r  én  v i l ig o *  m ír r iu s i  

sö r  l i C i n k é o t  1 k o r o n á v a l o lc s é b b .
Eípo tűrök rrsörtl minőségben böntpokig JAüanak 

M EUKL*OE1.F.HI l ir .L V l
K i r á ly s ö r í ö z ö  B u d a p e s t  K ő b á n y a

R u h a
k a r á c s o n y r a ?

F i 11 ö ltö n y , g y e r m e k ö l tö n y  3 
í r t t ó l ,  f é r f iö l tö n y ,  fé r fi t é l i -

B1 k á b á i  10 f r t tó l ,  v á r o s i  b u n d a , 
u ta z ó  b u n d a  30 f r t t ó l  k e z d v e .

Dentsch Mór és flal Ruhateleoei: Angol divat. Ká­
roly körit 16. Központi városház, kaszárnya 6. és 7. 

Vidéki megrendelések utánvétellel eszközöltetnek.

Z s e b  ó r a  k
5 évi jótállás mk llett

r é s z l e t f i z e t é s r e
k a p h a t ó k

Polgár Kálmán
órás- és ékszer-üzletében 

Budapest, Erzsébet-körut 29. sz. 
Vidékre árjegyzék bérmentve.

Telosxkopnk.it


16 Budapest, vasárnap B U D A P E ST I NAPLÓ 1000. december 23. S8S . szám.

S z ín h á z a k , s z ó ra k o z ó  helyek.
vígszínház.

Vasárnap, 1900. decem ber hó 23-áa.
Délután 3 órakor mérsékelt helyárakkal.

T a r ta lé k o s  fé r j .
Bohózat 3 felv . Írták Guthi Som a és Rákosi Viktor.

Kukorica
Teréz
Tímár Zoltán 
Éva

Gál 
Nikó  
F enyvesi 
Lenkei

S z e m é ly e k :

Csillám Olivér Góth 
Prencsán Vendrei

E s te :

Dorottya 
H ólyag Tóni 
Popovka  
Ponty ur 
Fruzsina  
Oszkár

Varsányi
H egedűs
Szerém y
R ónaszéki

M akróczyné
G yöngyi

A fe le sé g em  n em  s ik k e s .
Vígjáték 3 felvonásban. Írták Busnach és Debrit. 

Fordította Góth Sándor.

Chaponet 
De Prefol 
Barbotin

Szem élyek:  
H egedűs Saturnin
Góth
Balassa

CnaponetRaoul Tapolczai 
Gabriella Csillag T.
Eulália N ikó L.

Beaucresson  
A lex is  
Nanine 
Montezuma 
G uadalquivir

Kezdete órakor.

Szerém y
G yöngyi
Bárdi
11araszthy
P écsi
Berzótei

N É P S Z ÍN H Á Z .

Somossy Matató
’ 5 (W agyaiezd-otea).

A lb r e ch t F eren c , igazgató.
Pénrtárjy itá , 7-kor. Az előad j, k e id et. 8-ker.

• ■ T  M a  v a s á rn a p  2  e lő a d á s , TM 
d. n. */• 4-kor:

F r e g o l i  v e n d é g j á t é k a
m érsékelt h c lyárakkal. egész a j m ulattató  

válogatott m űsorral.
A télikert kávéházban délután 4  órától zene, M ű n -  

c z y  L a jo s  kedvelt zenekara h angversenyezik .
Földszinti támlásszék helyárai délutánra

aa 1 — 8. sorig __................. _  . . .  ír t  1.30
a 9— 18. „ ..................... ..........,  — .80

E ste 8-kor naS y  előadás.

FREGOLI!!
vendégjátékának szenzációs sikere. 

N a:
Vasárnap. 1900. decem ber hó 23-án.

D. u. 2 ’/s  orakor bérleten kiviil, mérsékelt helyárakka. 
Blaha Lujza asszon y mint ven d ég:

A sszen yliáborn .
Énekes bohózat 3 felvonásban. Irta GerS Károly. 

Zenéjét szerzetté Barna Izsó.
S zem ély o k ;

Pataki H elén Blaha L. Flóra  
Margit Fedák Dajhukát
C sízü k  KaroLin E re  m án y i K öcsög
Csörgő 
Detre Géza 
Zatocsil

Szirm ai 
Toll ági 
Horváth

Dudás János
Anna
Erzsók

Siposné
Újvári
K ovács
Vidor
Ámon
V idorné

„9 ó r a  Í2Z5 p e r c “.
B o h ó z a t  1 fe lv . é s  2  k ép b en . (9 sz e m é ly .)  

E lő a d ja :

F r e g o l i  L ip ó tu r .
J o p yek  ezen  igen  érdekes vendégjátékhoz kaph a­
tók a Mulató nappali pénztáránál 9 — 1 óráig és dél­
után 3-tól é s  este  a pénztárnál, ú gym in t W e is s  A. 
nagytőzsde Károly-körut 26., tőzsde Audrássy-ut 38. 

é s  26. szám  alatt egész  napon át.
H o ln a p  h é tfő n

E ste  :
S a n - T o y .

Khinai daljáték 3 felvonásban. írták Edward Morton. 
Harry Greenbank és Adrián Köss. Fordították Fái
J. Béla é s  M asai Em il. Zenéjét szerz. tíidney Jones, j

b zem éiv ek :
George Preston Tollagi Jung-Si R ózsa G.
Poppy, leánya Bárdi G. M i-K ui Tallián
Bobbie, fia Raskó Szín Nyíri C.
budley Fedák I’in-ázing Vasvári
Yen-Ho Németh Szi-Kiaug B sécsi
San-Toy Küry Hu-Ju Kapusi
Csu-Li Kovács Khinai császár Újvári
bensőn Szirm ai Szing-H i

Kezdete 7’ s órakor.
Szerdahelyi

U R Á N IA  S Z ÍN H Á Z
Vasárnap, 1900. decem ber hó 23-án.

D. u. Vtó órakor m érsékelt helyárakkal?
V e l e n c e .

Irta D essew ffv Arisztid.
D. u. 1 25 kor m érsékelt h e ly á ra k k a l,

A X I X . szAzad.
Előadás 3 felvonásban, e g y  előjátékkal. Irta 

Pékár Gyula.
E s t e :

H arm adszor:
A se c ess ló .

Irta: Lyka Károly.
Kezdete >/i8 órakor.

* •  n i i i c w
K ed d . d e c e m b e r  3 5 - é n  é s  s z e r d á n  3 6 -á n  

m in d k é t  n a p o n  3  n a g y  d ís z e lő a d á s

F r e g o l i  v e n d é g j á t é k a

Ú j d o n s á g !
u  f  é r . y  I s  é p  é a z e t  t e x é x i l

Í gy szabadalom m egszerzése állal abban a 
szerencsés helyzetben vagyok, hogy az e s t i  ó r á k ­
b a n  és b o r a s  id ő k  alkalmával is  oly fénykép­
felvételeket készíthetek, melyek a  nappal készült
felvételeket m in d e n  t e k in t e t b e n  f ö lü lm ú ljá k .

Jutányos árak. Művészies kivitel.

R iv o l i  f é n y k é p é s z e t i  műterem
V II., K c r e p e s i-u t  3 0 .

= s s  Felülmúlhatatlan gyermekfelvételeknél. =

Díszes és oloaó

v a s b u t o r ,
ruganyos betétet-

rézbutor,
m a tr a c o k

(afrik és  lószőrrel),

GYERMEKKOCSIK,
(finomak),

divón o k
és

s z a lo n g a r n itu r á b ,
valamint teljes

f a b ú t o r -
berendezés óriási válasz­
tékban le g o lc s ó b b a n

kapható

Pápai és Náthán
butorgry Árosnál,

BUDAPEST, AHdrássy-út 2.
(Fonciéi e-ópllh >1). 
Hit<’Ikóp«-n egyéneknek

kedvező fizetési feltételek 
m inden Á r e m e l é s  nélkül. ■ 
V id ék i raegTendelók ré szér e  1 
kim erítő arjeg-yzek in g y en  ( 

é s  b érm entvo küldetik .

D a u d e t  Alpbonse. A  k is
I z é .  E gy  g yerm ek  tör­
ténete. Az ifjú ság  szá­
múra átdolgozott kiadás 
után fordította Boros­
tyán i Nándor. Szám os 
képpel. K özön séges ki­
adás .. . . ..............2 kor. J

M e g r e n d e lh e t ő  
a B u d a p e s t i  N a p ló  I
k ia d ó h iv a ta lá b a n  I

A  H É T
ka rá c s o n y i szám a

rendkívül érdekes tartalommal Jelent meg:
Verset KISS József, SZALAY Fruzina, 
MAKAI Emil, HELTAI Jenő, novellát 
MIKSZÁTH Kálmán. krónikákat IGNOTUS, 
KÓBOR Tamás, AMBRUS Zoltán, JUNIUS 
stb, Írtak. HERCZEG Ferenc pedig ui 
színdarabjának egy nagyobb rÓBzletóvel 
szerepel. — E lő fize tés i Ar n e g y e d é v r e  

5 k o r o n a , e g y e s  s z á m : 4 0  f illé r .

Remek ajándék
3H 10 í r t é r t !  •<

E g y  teljes hasonló  o lajfestm ényü arcképet, bármely 
fén yk ép  után, részletfizetésre is szállít

N e u m a n  *J.
fe s tő

Budapest, V i l i .  József-körn t 14. sz.
■ E ü s a i a f l

Épp most jelent meg
SEEFEHENrER J. E.

c«. ós kir. udr. szállítónál

H l l t t P K K T ,  IV ., V á c i- u t c a  2 0 .  „ á l

B.í^ajz- ég v iz feg tégzéti s zerep , ép ítészeti, 
építői ép miipzal^i ^ elléke^  árjegyzéke.

B á r k in e k  i n g y e n  é s  b ó r m e n tv e .

N A G Y S Á D !
Szives figyelmébe Ajánlom k arácsonyt ajándékai k é sz ltte s  
svn  m sk a rt-n a g y iá g a  fényk ép ek ét, m elyekn ek  e lső  da­

rabja is  1 forint.

W A I T Z N E R  fé n y k ép észe ti m iiin téze tc
B u d a p r a te n . E r x s é h e t - k ö r n t  3 0 .  1. cm .

\  lüólukia a< pck után nagyítások mégaaUnnnt'pokro elfogadtatnak

HOTEL „UNION" SZÁLLODA
B u d ap est, az O peráTal iz e m b e n , é t ­

terem . te le fo n , v l l la n j -v i lá g ltá s .  
=  U tazók n ak  k ed v ezm én y ek . =

T c z y ű n k  k a r á c s o n y i a já n d é k o t  és m it?  

SST V e g y ü n k  **S

T ávolság  nem  ak ad ály!
E g y  m i n t a k a b á t  b e k ü l d é s e  e l e g e n d ő ,  
h o g y  m e g f e l e l ő  t u h á t  s z e r e z z e n .  K é ­
p e s  m é r t é k v é t e l i  u t a s í t á s  b é r m e n t v e .  
M e g  n e m  f e l e l ő é r t  a p é n z  v i s s z a a d a t i k .  
R o t h b e r g e r  J a k a b ,  c s .  é s  k ir .  u d v a r i  
s z á l l í t ó n á l ,  B u d a p e s t e n ,  IVM V á c i - u t c a  
• H a s z n á l t  r u h á k  ú j r a  b e c s e r é l t e t -  
u c k  é s  a l e g m a g a s a b b  á r b a n  b e s z á m í t ­

t a t n a k .

in  f fa g g e n m a tfte r H -S o r T J fa fr

tO

J w  i^ s i í i l í j íó í j i f . ——

? / S z a 1 o n S ö q  
la lá ía S ö n J

^ G Y Á R iíW r ó ir is

ÁMreiÚItSíluW BuűapestenVKáder-ufcza 5 .
A d llá lf lU íh lf  ADáébVaYká 4 ú

F L A S N E R  LA JO S
acé láru -üz letében

J é z a e f-k ö ru t 17. s zá m . |
A hol logjobb m inőségű bérét*a- I 
készletek , m indenféle o llók , zeeb- 
kések, evőeszközök és  konyhakések  
dús választókban kaphatók. Úgy 
hazai, valam int a 1 gjobh idegen  

gyártm ányok.
K öszörülések és javítások villany  
erővel berendezett in ü k ö s z ö r ü l-  
d ém b en  gyorsan és  jutányosán  

eszkozöltetnok.

E h r b a r  z o n g o r á k  
és p ia n in ó k ü !

Gyönyörű zongorák és  pianiuók k iállítása, köztük 
néhány a m o d e r n  iseceesziós) á ty lu a b a n  ! C át- 
v á n y ó a sá g  ! As elism ert legjobb és  iegtinomabb  

zongorák az egyed ü li k é p v ise lő n é l.

H e c k e a a s t  G u s z t á v
zongoraterme

IV., Gizella-tér 2. 8 ., Váci-utca sarkán.
■■■■■■■■■■■■BMHEUKdBDi
C ém g y árZ u ck n ian te l-b e ti
S z ilé z ia , a l e g o lc s ó b b  b e sz e r z é s t  fo r r á s

a z  ö s s z e s  f a j t a
karikacernaes gombolyagcél na rimára.
& kilós próbtklUdemények M i a u u l  re l c g o k s o M x u  p u s t t i  

u ..uv»; 

Saját kcszitméuyü
f é r l i r a l i u - á n i l i á z .

T é l i  ö l t ö n y ,
T é l i  k a b á t ,

T é l i  n a d r á g ,
V á r o s i  b u n d a ,

U t a z ó  b u n d a ,
G a z d a s á g i  k a b á t .

A le g o lc s ó b b  s z a b o t t  á r  minden darabon látható. 
Vagy sá la ,íté li várost és ntazAbnnda külHnlercaégcUáen.Î iikz£ic*si G-yula

ezelőtt K R A rS Z  I I P Ú T  P IA
IV ., K o tiu th  L ajos-utoa 18. (Az Udvari-kávéház mellett.)

6060/1900. K. J. őzéin.

Ál’ verési h irdetm ény.
B ereg szá sz  ren d . ta n á c sa  város tu la jd o n á t  

képezd

p i a c i  h e l y p é n z s z e d é s i  j o g
(vásárvámszedési jog) 1901. évi január hő 1. napjától, 1903. évi 
december 31. napjáig terjedő 3 egymásután következő évre 
a Beregszászban
1 9 0 0 . év i decem ber hó 27-én d .e .10  ó ra k o r
a városháza közgyűlési termében tartandó zárt ajánlattal 
egybekötött nyilvános árverésen a legtöbbet Ígérőnek bérbo 
fog adatni.

Kikiáltási ár a jelenlegi évi bérösszeg: 18592 korona. 
Bánatpénz a kikiáltási ár 10" o-tólija.

Árverezni szándékozók kötelesek a kikiáltási ár 10%-tóli- 
ját az árverés megkozd/so előtt készpénzben, vagy más 
annyi értékű óvadékképes értékpapírokban letenni.

A megleloló bánatpénzzel ellátandó zárt ajánlatok az 
árverés megkezdése előtt d. e. O óráig  a polgármesternek 
adandók be.

A z árverési feltételek a főjegyzői irodában az árverés 
napjáig bármikor megtekinthetők.

Az árverés eredménye a vképviselő-testiilet által lévén 
jóváhagyandó, bérlő ezen jóváhagyás előtt i'.ina pénzét vissza 
nem követelheti s a bérlettől önként vissza nem léphet,

Beregszász, 1900. évi december hó Id én.
K o m j á t h y  S á n d o r ,

h. polgármester.
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BUDAPEST,
VII., Kerepe8i-út 38.

A  N A G Y
isarácsonyl v á sá r t

M E G N Y IT O T T A .
3 S É P E S  N A G Y  Á R J E G Y Z É K a közkedvelt agy  é « kát koron*. fcrnoexttlyiról é« az 

ö n z é s  árucikkeiről Ingyen és bérmentve.
OSÁR-ARUKFEGYVEREK | JATÉIC-ÁRPK i INGA ÓRÁK PISZM Ü Á~BPK ZSEB ÓRÁK I CH1JÍA EZÜST ESERNYŐK ' SZÖVETEK K

m. klr. arab- nyert orvosi 
mii és kótszeréss 

■  U D A P E S T ,  
VlUEmébet-kdnrtSO.az. 
Ajánlja dúson feisz©> 
k elt rak  tárát saját gyár; 
m án yit o rrv a - s e b é s z i  
és b e te g á p o lá st  ta r . 

gyakban.
8ajft találmányi!, n. k. 
•záfaaJafcaz. Pdgár-táte

■ é r v k ö tő ,
fcntíM. ylrctár eAuü
f»m:niharitnya. ftóe/nM- 
dtai Harf/Htoi, mtffóóaAa 

ívzei tfé.
Valódi fraccfa ktilóote- 
g e s sé g ó i  F. Bergneraet 

fül párifi gysráMl

B’Ksrvtsaa

L e g s z e b b  é s  le g a lk a lm a s a b b

karácsonyi és újévi ajándékok
üveg, p o r r e llín , m a jo lik a , te rr a ro tla  fa.venee-diszm tt. 
valamint h a szn á la ti c ik k e k , bam bus tea  a sz ta lo k  é s  
bútor, k  a legújabb  és leg d íszeseb b  k iv ite lb e n  kaphatók:

P ru zsin szk y  te s tv é r e k
üveg-, kerám iái m intaraktáruk ca nagykereskedésükben

B u d a p e s t ,  V . ,  K a t o n a  J ó z s e f - u t c a  6. s z á m ,
a V ígszínház közelében , sa já t házban.

K I A K A R
=  egyéves önkéntes =

U f f H I f
Mindazon ifisk, kik az előirt iskolákat nem vé­
gezték, előkészültsógükre és foglalkozásukra való 
tekintet nélkül m egszerezhetik az egyeves önkén­
tes! jogot. Aki már sor alatt állott, elkésett. Szüle* 

lési év közlendő.
Prsspcktist lágyéi és bérmeotvs küld

L I C H T B L A U A L B E R T
a katonai e lő k é sz ítő  tani. Ig a z g a tó is  Dobreoonben. 
Tanbzottság: eddei DRAUGENTZ JÁNOS in.kir. hon­
védezredes ny. és MAVER ADOLF cs. és kir. őrnagy 
ny Felügyelő . a nm. vallás-ós közokt. ügyi m. kir. 
minisztérium megbízásábólatank. kir.főigazgató.

A jog, tőrvény és igazság fényborában
is tisztelettel kérem a  nagyérdemű közönséget, hogy bevásárlásainál üzletem felkeresni méitóztassék, mert elvem még mindig jó minőségű 

' árut jutányos árért kiszolgálni.

F e lh o z h a tó  v a z u t , mely m agit/', s z a la d ,  erő i 
pléhb61, festre , darabja 1 korona.

G y er m ek ien fó ra  10 acii-i-nanygal, irea 
cucos kivitelben, darabja i  komÁ.

E lszakíthat] an kép esk önyv  igen Jó 
veitekkel 60  kr,

C so n t d o m lu o  te ljes já ték  
l t o t .

T elt»e konvbaberendezée fából 
vagy eró* óinkból, mely mm ártalmas, 

os egész dobozzal 1 korona.

L aterna m t f lk s .  kódfátyol, 
képek, b különféle képpel, OS

egész 1 írt.

Köéprtö-szekrény
1 dokozzal 1 korona.

F r a n o z la  b a b a  n.u*<»u..tó b**tróa». 
e « l ,  eelycm hajjal ét, mo ható fLuom

arccal darabja
31 ctm. 42 ctm. fltictm. T2 ctm. 
so kr. I Irt ’ a .e c  t r t ~ ».»» 55

B z sr sa á *  |7*rw*k*knsknck dobosbaa 
60  kr.

B i t i  v a g y  vadállatok  hirakkal együtí
fadobotbAo 60 kr.

Ugró és arató kutya drbjs 60 kr. tsitkórei leveletfflapiiMr album  
800 képnek 1 írt.

Bakkjáték, leijei készlet 1 írt, nsryobb 1 írt 76 kr mtffln G yarnck-sparhard. szép, BafT, erői k ik  edénynyel eryütt c sa k  60 kr O H  
- - zz  v id é k r e  5 körönén felül ú tim én , i koroUn alul > -sk W , ha a> 0>«zcf elére boSlldetlk. Pontos f« jő klsrolfllésról régi Jó hírnevem kereakedlk. Siémos megrendeli*! é« li1og»tl«t tfirtolettel kér

F É L D  M Á N  N  A N T A L  v e r s e n y b a z á r a  vu,f Kerepesi-ut 50
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Most nevethet ak i m ég nem  n evetett azok on  a z  árakon, m elyekért 
GRÓF D Á N IE L Józsefvárosi n agyáru h ázáb an  v á sá ­
rolni lehet, iwr Budapest Vili., József-körut 78b, Prater-ufca sarkán.

1 drb 5 rétü gallér_ _ _ _ _ _ _  12 kr.
1 pár b  ,, kézelő____ _  _ _20 kr.
1 drb finom sima úri in g —.95, 1.24,1.42 kr.
1 .  „ redős .  » _____1.18,1.58 kr-
1 .  puha bal. mell .  .  1.18, 1.88, 1.65 kr. 
1 .  színes .  .  .  .  _  _  1.12,1.22 kr.
1 .  erős kőpper alsó nadrág _  ._  49 kr.
1 a .  a a a kivnrr 59. 09. kr. 
,1 p. köt. férfi harisnya 6,11,15. 20 és kr. 
6 drb kitűnő zsebkendő 33, 47, 6t>, 98 kr.

1 drb kitűnő vászon női ing 49, 69, 89 kr. 
I ,  a BŐI Ing hímzett betéttel 69 kr.
1 .  « « .  kézi hímzésű 98 1.42 kr.
1 kitűnő báló köntös ..............  57,69, 88 kr.
1 chif. v. cloth alsó szoknya 1.28 1.48 1.69 kr. 
1 eltéphefien creton kötény 27, 88,45, *5 kr. 
1 gyönyörű azsur disz kötény _  28 kr. 
1 kitűnő dorék füz<>... — ... 07, 84, 1.18 kr. 
1 .  ,  .  val. halcsont 1.48., 1.59 kr.
1 div. alars. vol. halcsont 1.32., 1.72., 2.18 kr.

1 pár legjobb színes női bőr kezlyil 69 kr.
1 .  női h a r is n y a ____ II, 13, 2-*, 29 kr.
1 .Kaö ernyő 1. féle. 1.45. selyem 1.85,2-40 k r.
1 Ing moll sima 17. redő*..............  ... 27 kr.
1 vég 30 rőf vászon női Ingre ... _  5.20 kr. 
1 » a a a ágyneműre _  6.40 kr.
1 a a a a «'•- ’> t .idt ágra 4.99 kr.
1 » - ,  - heuten köt-r.yre 5.30 kr.
l . í * O B rumburger ........  9.40 kr.
1 .  30 „ damaszt... 4.98, 5.80, 7.20 kr.

1 vég 30 rőf cérna kanav. 8.70, 4.20,
5.40, _ ........._ .........5.90 kr.

1 drb lepedő v a rrá s  n é lk ü l...............  97 k r.
fi személyes kávés teríték — 1.30, I.“5 kr. 
ti „ vászon étter'ték — 1 H kr.
fi .  dam. étterllék 1.95, 2.45, ‘2.95 kr. 
1 cérna danin - t abrosz... — ... 68. 1.12 kr.
fi drb vászon törülköző .............. 84. 98 kr.
(j a damaszt ,  1.85, 1.55, 2.10,2.70 kr. 
Gyermek téli alsó trikó 24,28.32,86, 40 kr.

Férfi téli alsónadrág és ing 54,63. 79,99 kr 
Nrtl - •  .  54,63, 79.98 kr.
Flanel! alsószoknya— ____ 85, 98, 1.85 kr.
Flancll a l s ó n a d r á g _____. . . ___... 74 yn j<r .
B ar ebe tok , llanellok  é s  ruhakeím éh.’ B erli­

n e r  é s  posztéit endők . Szőnyegek. 
P o sta i é s  v a sú ti azétk flldes naponta  

h '.romBzor u tánvéttő l.
Fiók-üzlet: t'IIŐI-nt 5 3  a

STANDARD életbiztositó-t ársaság
Edinburghban (Angolhon.)

---------------------------- dlapittatott 1825-ben.----------------------------
4 ,

É vi b e v é te l .  1 i  7 J i  .  3 8 ,7 5 0 .0 0 0
K iu ta lt  n y e r e m é n y r é s z e k ...................... 1 5 0 ,0 0 0 .0 0 0
V a g y o n .................................................................  2 :1 0 ,0 0 0 .0 0 0
H a lá le se te k  fo ly tá n  k ifize tv e  . . . .  1 7 9 ,0 0 0 .0 0 0

A S t a n d a r d  kötvényeinek nevezetesebb előnyei:
Kétségtelen biztonság. Alacsony dijak. Szabad világkötvenyek. A kötvények ér­
vényben tartása díjfizetések elmulasztásánál. Tőkésítés és előre megálla­
pított visszaváltási érték. Megtámadhatatlansag. Feltétlen fizetés öngyilkosság 
esetében egy évi fennállás után. Szabad háborublztositás népfelkelők részere

.D íj tá b lá z a to k  k í v á n a t r a  k ü l d e t n e k .

88693/900. szám.

Árlejtési hirdetmény.
A kolozsvári kir. m. tud. egyetemmel kapcsolatos orsz. 

Karolina-kórliáz elmegyógyászati osztályának belső berendezé­
séhez szükséges villamos világítási, villamos jelző-, telefon-, 
villamos óra- es villainháritó berendezések, fabútorok, vasbutorok 
és kárpitos munka (összesen 314217 K. 25 fillérrel előirányozva) 
elkészítése, illetve szállítása iránt, a következő teltételek mellett 
nyilvános árlejtés hirdottetik:

1. Az árlejtésben részt vehetnek mindazon szakértő liazni 
iparosok és vállalkozók, kik üzletük gyakorlására hatósági 
engedélyivel birnak.

2. Ajánlat az összes munkákra, egyes munkacsoportokra, 
vagy pedig egyenkint külőn-külőn tehető.

3. A munkákra vonatkozó munkakivonatok és ajánlati 
minták vállalkozók rendelkezésére bocsáttatnak és kötelesek 
abba egységáraikat beiktatni, a végösszegeket pedig úgy szám­
jegyekkel, mint betűkkel kiirni. Csak azon ajánlatok fognak 
figyelembe vétetni, melyek a kiszolgáltatott eredeti ivókén 
tétetnek.

4. Később érkezett, távirati utón küldött, vagy pedig utó­
ajánlatok figyelembe nem vétetnek.

5. Az 1 koronás bélyeggel ellátott és lepecsételt ajánlatok 
legkésőbb

1901-ik é v i  j a n u á r  h ő  2 8 - ik a  d é li  
1 ó r á i g

a vallás- és közoktatásügyi ni. kir. minisztérium segédhivatali 
főigazgatójánál (V., Hold-utca 8. sz.) nyújtandók be.

6. A beadott ajánlatok a vallás- és közoktatásügyi m. 
kir. minisztérium kebelében 1901-ik évi január hó 29-iko déli 
11 órakor (V., Vadász-u. 33., III. 13.) nyilvánosan felbontatnak.

7. Tartoznak ajánlattevő vállalkozók az általános felté­
telek 6. §-a szerint az ajánlati összeg 5” c-nak megtelolö bánat­
pénzt az ott körülirt módozatok és kikötések mellett a buda­
pesti IX. kér. m. kir. állampénztárnál vagy pedig a kolozsvári 
in. kir. adóhivatalnál az ajánlat benyújtása előtt letenni (s az 
erről szóló nyugtát az ajánlathoz csatolni. Az ajánlathoz kész­
pénz vagy értékpapír bánatpénzül nem csatolható.

8. Az elkészítési, illetőleg szállítási határidők a következők: 
a) az összes villamos világítási munka és a villamosjelzö, telelőn, 
villamos óra-borondezés megkezdendő 1J01. évi június hó 
1-én, bofejczendö 1901. évi október hó 1-éa, kivéve a főépület 
és két megfigyelő pavillont, melyek befejezési határideje 1901. 
évi augusztus hó t je.

b) a fa- és vasbutorok, a kárpitos munka szállítása meg­
kezdendő 1901. évi augusztus hó 1-én és bel'ejezondő 1902. évi 
február hó 1-éig. kivéve a főépületet és b t  megfigyelő pavil ont, 
(azaz a teljes szükségletnek körülbelül fölét) melyek belső be­
rendezése 1901. évi szeptember hó 1-éig beszállítandó.

9. Fenntartja magának a minisztérium azon jogot, hegy 
ajánlattevő vállalkozók közül a jutánvosság szem előtt tartása 
mellett a munka kivitelével és végrehajtásával azt a vál al­
tosét bízza inog, aki a jól és helyesen készített munkák 
teljesítése iránt már olevo is legtöbb biztosítékot nyújtani képes.

10. A munkákra vonatkozó általános és különleges fel­
tételek. tervek és rajzok Korh és ÍJIergl építészeknél (Ituda- 
pesten, ÍV. kér., Eskű-nt 5. sz, vagy Kolozsvárit, az elmegyó­
gyászati építkezés irodájában) naponta megtnkiiithctők és 
ugyanott fognak az ajánlati minták és munkakivonatok a jelent­
kező vállalkozóknak kiszolgáltatni.

Budapesten, 1900. évi december hó 13.

A m. kir. vallás- és közoktatásügyi 
minisztertől.

DIETRICH és FIA
cs . é s  kir. udv. szá llító k

tea-és rum nagykereskedők gőzerőre bér. ndezett likörpyár és cognao- 
parolda, francia módra.

G y á r , k ö z p o n t i  i r o d a  é s  m e g re n d e lé s i  c i m :
j B U D A P E ST , X. KÉR., K Ő BÁ NY A  FÜ ZÉR -U TC A  3 0 . SZÁM

K iz á r ó la g  e r e d e t i  b e v itc lü  k in a i  o r o s z  ó s  C e y lo n - te á k  sz a b a d o n  c s o m a g o lv a .
’ Jam aíka rum, barna é s  fehér,
1 A nanaa rum.
I B razília i rum, cégünk  különleges*  

sé g o  1865 óta.
Burmám rum (sz ö g le te s  paiackok- 

I bon),
J Saját gyártm ányú  é s  er ed eti kül- 
| fö ld i cog u a co k  u. m .:

M arton, D u vergoy, M atignon, spa- 
I n yo l-cogn ac stb.,
I Arrao, a lla sc h , er ed eti orosz ,

L ikőr k ü lö n le g e ssé g  u. in. a ltva ter, 
Bocnchanip , aran yv lz, je g e c e s  
köméi)'-, xli'osi növén y , Ivanboe- 
kontusouska,

Bordcaux-am stcrdam l, b e lg a - é s  
hollandi likőrök, cherry  brandy  
qyömbór, gyom orbor stb.,

A bsynthe,
Szilvórlum , bortörköly, sósbor- 

sz e sz ,
H ollandi an auás punch k ivon at.

B en ed lc tln e , C hartreuse, zö ld  é s
sárga,

H unUey- e s  P o lm e r s-ft le  teo-EÜtö­
m ények,

K á v é 2 é s  5 k g . zacskók b an , 
C sok oládék  é s  c a c a o k  Suohardtól, 
K ínai é3  japán mű- én Iparcikkek, 
A blakviragpolo (függönyök), 
P aravn u tos (kk lyh -u llon zok ), tea- 

k é ss lo te k .
T eafőző  üstök , szam ovárok , 
S pan yo l t s  m agyar borok.

S a já t  g y á r t m á n y a  l i k ő r e in k  z s o ln a i  m a j o l ik a  k o r s ó k b a n  k a p h a t ó k .
| K a r á c s o n y i  k iá l l í t á s  kínai és japán i mü- és  iparcikkekben V I., A n d r á s s y - u t  33 . s z  a ötletünkben.

Á r j e g y z é k  in g y e n  é s  b é r m e n tv e .
Czáoz, é s  leír. udv, toa-, xum- ős cogr.ac raktárai* •

| IV., Koronaherceg u. 20. VI, Andrásy ut 3 9 . tZ. IV., K’g o tér 6.82. ;VII. Kerepeshut 28. SS. 
Szervltatér mellett. Nagymecö-atca sarkán. A felsége ltérbAsával szemben. az orsz. tvkarékp. palotájába

3  ................
l í

Titkos betegségek szakorvosa ij|
gyanánt, gyors, alapos «s kény olmei módon biztos győ-

gyakoriak! tapasztala.árnál fogra legjobban ajánlható

2 ö r .  C Z S F J C Z Á R  J .3
! e g y e te m . o r r o s tu d o r

pyógyl: férfiaH itd i e s  noU nC l loglalkozást
i K nélkül mindennemű bármily régi keletű
Í k  Aíemfi b e te g ség e k e t
► ucryniint h a g y  tN Ö fo lj .t a t .  hólyag- és vizelési 

: /  Fa fk á t .  b u j a k Á r o s  s e b e k e t .  M yp h iU st, /  
, 4 ■ ii« rtózí sből eredő idegbajokat, a  leginaaacsabb 
S  b ő r b e t e g s é g e k e t  é s  s z é p s é g h ib á k a t ,  L

i S| továbbá S
4 X e m i  g y e n g e s é g !  á l l a p o t o k a t  y

.Impotenciái ◄

Férfiakrészére:
A z em ber é s  nem e, a

nemi -z. relémről, a nemi él­
vezet vezetéséről, errószeéges 
gyermekek nemzéséről.

Ara 2 kor.
B űnök a z  Ifjúság  nem i

é le teb en  és azok l utá u. a 
férfi korban. Ára 2 kor.

A m e g o ld o tt problém a, 
fink vagy lányok tetezée sze­
rint való nemzésre. Ára 2 kor.

H o g y  óvjuk in. g i) /u n ­
kát a biphihtikua ragályozas- 
: ’! M

A fo g a m zá s elh áritk sk• i;
Ára 2 kor.

Kők részére:
O yerm oktelon  sze relő m

a fogamzás megakad-'!-.o/á-A- 
uak módja. Ára 2 kor.

A  s z ü z e s s é g  e g é s z s é g  
tanú. Ara 2 kor

A nem i k ö z lek ed éstő l
való tartózkodás követkesmf- 
méuyei. zára 2 kor.

A női b e te g sé g o k  ineg- 
e.özéso és gyógyítóba.

Ara 2 kor.
Ám or é s  H yinen. Útmu­

tató jegyesek es házasok szá­
mára. Ára 1 kor.

I>
I moaon.

F.csdoli-ir.tézetiEadapest.VlL.Serepesi-utH. bz. Le. K 
■ R endelés: d é le lő tt 10— 4-igr. d é lu tán  6 —8-lg.
' S  Külön rárötsrmek. Külön b»- kijárat.
k  Lsrolckrc fOftÖBi rálnsz. ◄

1

meglepő b iz t o s  r r e d m é n .n y e l  g j u r m n  a legújabb ’

Rendelések postafordultával a pénz előleget beküldése melleit 
bérmentve, disxréció melleit küldetnek azét.

A D L E R  S Á N D O R
könyvkereskedése, Bpest. váci-körűt 38 H.

S i c r O I c s ö  b iito i’-e la d á s ." * ^
2 szek ré n y , 2 ajtós fényezett _  — _ . . .  3 0  ír t
2 ágy, fényczvtt ...................... .... — « . ... 2 2  »
1 éjjeli szekrény, fényezett_______ _  __ 8 9
1 mosdó, 2 ajtós, fényezett......... ...... _  _ 1 4  ,
2 szekrény, 2 ajtós, diófa, matt __ _  _ 3 0  »
2 ágy, mapaa, diófa, matt ...    ... 26  .
1 éjjeli szekrény, diófa, n.árványnyal _8  ,
1 kredeoc, 4 ajt. fülkés, faragott, márv. _46 .
1 diván, magas támla szőnyeggel____ ___ 4 0  w
1 ebédlő-asztal, diófa, m att ...    ... 12 ,

1 ebédlúszék, ó-nómet s t í l _____ _  — 3 .50  Ir t
1 Íróasztal. 3 f ió k o s ...................... ............10 ,
1 hálószoba, m att d ió fa________ _  _  ÍOO .
1 hálószoba, faragott ... ............... — — 130 ,
J garn itúra crépo- vagy bourette-

b e h u z a t_____________ 55 e
1 garn itúra selyem-be huzat __ _  _  8 0  ,
1 garn itúra plüas-behuzat __ _  __ _  8 0  a
1 szalon asz tál    ________ _  — 10 .
1 consnl m árványnyal é s  tükör _  _  3 6  v

Nagy yálazztek egyszerű, valamint a legdíszesebb kivitelű butorokban.

Dósa Kálmán fővárosi asztalos és kárpitos butortelepe
Budapest, Erzsébettér 18 Sas-utca sarok, I. emelet.

A r J * » « r y « é h  k l v o n » l r »  tzvg -yr» »  > «  h o r w ) » i ) > v

N elkiűözhetetlen, felü lm úlhatatlan , hat&sa c sa lh a ta tlan !

Vilá^cikk. Kivitel minden országba.
CHIEF-OFFICE 48 . BRIXTO N R 0 A D . LONDON S. W .l
A legmcgbi.-hatóbb, legjobb s az egész világon híres és keresett háziszer a |

T b l e r r y J I . balzsama
Felülm úlhatatlan miudeaféle m e ll, tü d ő , m á j, g y o m o r  s általában b e lső | 

bajok ellen. Külsőleg alkalm azva a legsikeresebb

s e b -b a lz s a m .
C s a k  a k k o r  v a ló d i, ha a minden miivolt államban belajstromozott, zö ld i 
azinü a p á o a -v é d je g y g y e l ós a záró tokon cég-jelzéssel van ellátva. Évi 

termelés kim utathatólag 0 millió palack.
1 ' • i palack 4  korona, l röl ■ t . , i Mpsktussal « ntln>l. a orszigball raktárak Jsgyró-

i. 1 korona 20 fillér S cétk ü ld cs csa k  kcngponzro történik.

T l i i e p p y  A . c e r s t i f o I i a - k e n ő c s e
eaada>lr |  operád kai MMMflN MaalagBaal Im I II I

' > • • • •  \ - t . : \ - i uk-z.TU baj m- -
- ! k' ,1.’1 ' ' ‘ ' - i'ip.tólug bal. rövid Időn pedig telje* gv->gvulá>t cre<lményex n.in
• 'i •tűni és *'!•• Kii-i i ' i ••in  lAmitó t •* .zétoHzlalö /•« biztosan megszab »«lit » ! .-'-g olyan mélyre

I koronra 80  fillér, <- k L'-'péuz el.eaéln*n. Nagyol:* itod<4Csu<il

r-á..7 -■ . i . . ,i k .i •
dee A. ThierTy Ahol iák: i 
készítményck megvételére, hon

, senki
i reudeljcu köa

•á .'«! > k ál. i. ik rcn rle lkczé-ro  0 v ilág  m la  b n országából I
léero 1 A p oth ek e aura B c h u tso n g e ll

.gv >1 *<át 1 .(• sz. lm áúriolag baaouló énékO, de valójában ér
*!en az alábbi tan re ;

Apotheker A. THIERRY s FABRIK in Pregrada, bei Rohitsch-Sauerbrunn.
(Az osztrák hivatalnok-egylet szállítója) -Contracto- of the War Office and tbc Admiralty, London) 

K apható TflltÓ K  JÓZSEF g y ó g y szertá rá b a n  Budaposten .



SSS. Etám. Budapest, vasárnap BU D A PESTI NAPLÓ 1000. december 23. IS

Az Üstökös
a legrégibb, legkedveltebb m agyar élclap.

S z e r k e s z t i :  M Z A I J Ó  E N P K E .

Megjelenik minden héten temerdek keppel.
T a r t a l m a :  Szatírák, humoreszkek, krónikás adomák, Mujkos kalandok, politikai 

karrlkaturák. illuaztrált adomák, tréfás versek stb.
—t:-.;. TT TT  E lő f iz e t é s i  á r a i  n e g y e d é v r e  4 k t r o n a .  : ' *■■■ 

K ia d ó h iv a ta l  V . k a r .,  K U B * n - i# o *  2. s í i m ,  „ P a l la s " - n y o m d a .
----- — MutatvSnjBtimok kivárfatra ingyen küldetnek -»

Karácsonyi ajándéknak
k é t a é c k lv ü l  Í r e n  e lö n jö a e n  v á s á r o lh a t  s z o lid  é s  íz lé s e s

fé r f i-  f in - é- y e n n e k  r u h á i
N e u m a n n  M .

Budapest, Muzeum-Mörut 1

N i n c s  t ö b b é  g o n d ! ! !
arra, hogy mit Tegyünk m r lc o n j l  f .  újévi njlndSknak, mert egyerknt C iliiért, heeinoe <1 mulattató e

- „ I ) I A D A E “ m a g y a r  k é z in y o m d a ,

Öh ja j !

M egfojt ez  az  
á tk o z o t t  k ö b ö d é n !

EGGE5-mellpasztllla

Kérek kitűnő rae llp a sz -
t l l lá ib ó l  nárom nauy do- 
uozzal. Karlábad, Weisser 
Lőve, 1000. Aprnis 28.
Festetich Schaffgotsoh mcülő.

K ö h ö g é s , r e k e d ts é g  
e l le n  g y o rs  és  b iz to s  
e re d ra e n y n y e l használ­

hatja mindönki

E g g p r  ffie llpasz lillá it
Doboza: 1 Kor h  3 kor.

]* i* ó b a d o b o z . 5 0  f i l l é r .
F ő- é s  szé tk ü ld ést ra liá r :
N Á D 0 5 -  gyógyszertár., ,, . .. vt.. v'. zív . .; Icsakhamar m?g?znbaüit'tt!

K é r e m !  $

Tessék próbát tenni az elism ert kitlinöségü
„ S IS A K “ -SCAKAO-val 

“ M"t „ S IS A K “ -C S O K O LA D É  ■val
K e z e i ió g ^ e l  a  le g t is z tá b b  és m in d a m e lle t t  le g o lc só b b  

h o lla n d i g y á r tm á n y .
K a p h a tó  az ö s s s s s  Jobbfajta gyarm atáru - é s  o se m e g é s  ü z le tek b e n .

A budapesti „F L  G R A—G  Y Á R “

ffiFa^^g^GHRTYÁJA
& Í W ^ K n S Z & P P A M A

a  le g j o b b
K a p h a tó  m in d e n  f ü s z e r k e r e s k e d é s b e n .

H ö lg y e im !
Nem csodálom, ha a t. 
hölgyök a sok hirdetett 
arrerém  ős piperecikkek­
ből nehezen  válaszúm at.. 
L eg y en ek  tovább is ta ta ­
lommal ós kiscrisók csak i 
e g y s z e r  meg én általain | 
készített cikkeket, az ; 
eredmeny b zt-1. M illebeur 
cróme köiiTTvel 50 kr., 
szappan 40 kr., poudre 
bármily sztnb** CO k r , 
kapható Török gyógyszeit. 
kitűnő kézi paszta vörös j 
felrepedt kezek e ..en
pröbatóg*lv35 kr. S v’ rirtó  
biztos eredmény, próba- 
tcgelybOkr.iloiniokk ’t'iin  
ascnsációt keltőnek, a re- 
dőket végképp kisimítja, 
darabja 1 írt 50 kr. Huj- 
Tizein p áratlan  I >/« óra 
alatt bármily ősz hajnak 
eredeti szín it visszaadja 
sohase lehet lemosni, 2 
ü v e g  3 tr t  (3 hóig «la-

C
ndő). Korpa ős hajhul- 
i ellen 1 üveg 60 kr. 
8z ia .es  elismerő 1 erőiek 
kel bizonyíthatom. Után- 
Téttel bárhova küldöm. 
Mandl Ida, Budapest, 

Károly-körut 2 ^Kossuth 
Lajos-utca sarokház.)

Easn g-vügymóddal az s g é s s t s s t  m egszabadul e kór- 
a ayágtó l, var u iog tlsstu l é s  s s  Idegek  m egerősödnek

TITKOS BETEGSÉGEKET
iáé?;- é s  n e m i b ^ p k a t ,

aebeket bugrtsőfotváM, raavővilé-t, •■ ■■■ . .
im p lic item ,, a ImPk r •’» önfe'*"ZM» «0v> tk*',rién<
n ’kr. I . •!< > a o rh eteg -e g ek o t - . szép-j
eegb lb ákat (k ou nsU k  i) - .. '  I
f i s a  D A S  I  v - k ó rh á z i o rv o s  jU P . r A L u b á .  I. , p . c U li. t .

B u d a p e s t, VII., K e re p c s l-u t  10. 
Rendeled d e. 10 ó rá tó l d. u. 6 órá ig . •
K ülön férfi-ős női osz tá ly o k  Li v lek re  kim r t f e l  
d ’ T válasz o  ó e i-sz rr .'k rő l c<v do« Oflik H

Korunk főnyavalyája az idegesség
es vertiler.ség, melyből az imtalan más k -r származik 

Ez eöon pedig legbizt Hibban hat a

v a s a s  c h i n a - b o r

I
I üveg 2 kor 40 flll, 5 üveg franco 12 kor.

Ezen bor a saját magam által termeli n.ór.esi shery- 
vei van késvitve ós minden hasonnevű kő* ítméuyek

, kötött •  lég' »öb ehinaal at és vasat tartahaaaaa. J
Fiozsnyai Mátyás »/eil ahoraterlr , L  Aradon.1

, Kaphat" Budapesten : T ö r ö k  . ló z a c f  gv, gy-; or« * z ; 
urnái. K gge» -fé o Nador-gyi gysz.. valamint miuder 

magyarországi gyógyaierlárban.
MOCO korosa íyiikrő a uwfetf 7 íri eiede 1 uriiwnei:

3 drb Jósziv-sorsjegy 
I drb Magyar vörös kereszt-sorsjegy 
I drb Bazilika sorsiegy 
I drb Olasz vörös-kereazt-sora epy 
I drb Osztrák vörös kereszt sorsjegy 

É tc v k ő u t  Itt h o z á s :

.  a . l j l j . l  b .rtt „ÓTjeyyekel, elmkórtyókeü • * ’

B ienenstok L ipót és F is
e lstf  b u d a p e s t i  r n c t y a n t a b é lj e c z Ő B j  Ar é s  v é s ö - ln lé z e té b e n ,

Budapesten, csak IV., Deák Ferenc-utca 17. u ».
s kővetkező leszállított árak mellett: —

• M hettt ____ 1 frt I 4. az. 23ő kezdő és folytató betű 8 frt
•V 130 „ "  -  -  3 .  |  5. „ B ő  „ .  .  .  8 . 78
1 | S  I ______ -  -  2 .  70 kr. 1 6. .  418 .  .  .  „ 4 „ 60
”■ ’ ’ J 66. .  000 „ ,  „ . 9 .  -  .  J

M inden k é ss ls tb sn  m egfele lő  szám ú m agyar é k e z e te s  betűk. I
Iiron olcsó és kitűnő minőségben megrendelhetők lntézetflnkben ruggyanta- és réz- I  
bélvenók pocaétuyumók, peeeétbélyegek, dombornyomó-préaek, sablonok s az ősssea 7 

J •  szakmánkba vágó cikkek. ’

M illió  em bernek e szer m ár se g íte tt.
—  Kifolyások ellen

a  8 C 1 I .V  ICIDiCR-rélS

Santal-Capsulák
a isgblztoaabb

3 nap alatt teljesen k gyó­
gyítanak (uraknál óh nők­
nél) mindennemű humcsC- 
lolyáaokat, elgyengóit íérfl- 
srftt, hólysggyul dádt, mag­
ömlést, feh*rfolyé t, Ider- 
bsjt, anyamáhiáidrtlmat. E 
enptaJAk hatásukban folttl- 
tnulbststlsnok Egy doboz 
ára 5 koron*, öreg, makaói 
betegségnél egy dobos 3 
korona bérmentve. Egye- 

.  dili kapható posta utján:
l f / /  , I Sohnelder Jó zsef■II* J I oyOfywaréainál,
/  J  j  Resicza, Fö-utoa 105.

6 (Délmagyarorsz.)
Szétküldés titoktartás mellett történik

K A R Á C S O N Y I vásári
4 z  Onz. Központi Községi Nyomda r ^ t

Fonton sérvbnJoMobnak. 
BZENZACIÓMTAJLÁLMAan

Egy magyar találmány se «  lett ely
álta.ánokaD lónak eltamei-ve. mint a 
PolllUer által feltalált er. «a klr. vrab. 
gM«nmi<Zrváó?u. E im  BérTkAté elö­li Tol a többi aérvkötők felett a kővet­
kezők: 1. nern gyakorol kellrmetlec 
nyomáét. 8. Úgy éjjel. SUat saggail 
Sor.lhatd. 8. A pállották oly módos ldo-| 
múlnák a sérvbas, begy a aérvksput 
tcljreen olfBdík és így a sérv kJcsur/ána 
lehetőtlrn. 4. A bixtoneégi óv feltalálá­
sával pedig a eértkótő leoéJSaáaa meg 
van gátolva. CóJsierflrégét nrm ogy 
bal- us kUlfő'dl orvosi tekintély lamerte 
el. Heainálhatóeágát bíronylt.mtovábbá 
ezou trámi'i köszönet ée hálanyilatko-
■ et. mely a világ minden tájékáról 
(Német, Oroer. Frenrta, OISSi, Tő’ölt- 
i rszég, Atatnke, India stb.) hozzánk 
beérkezett, » melyek e t  vevőinknek 
mlixteiikor rendűik /•'tükre állanak.

Célí-e-Uaége irgib'tt az árak ruérs^ 
keltek.

EgyoHnlu ára 7 és lő M. Kétoldalúé 
10 és 16 frk

Gye rrekeknsk a felével olcsóbb 
li.-ndeléfu-l u test bóeége kéretik 

e«" ’iuié erekben, tevábbá, hogy e**w  
jo b, bal, vagy m ndké oldalu e.

Nagy raktár továbbá valódi angoi es 
snciaaeélnigó eérv kólók ben. haekctó,

-• l.iökketö. irripateur. mindennemű 
éhfecskendö, rfirceérherlunya hát- 

i v.'iie-tarió. légpárna, égybet-t, haví- 
a ' Hogók és minden e szakmába vágó 
xkekben.

-igytdull képvia-lóség valódi sorol és 
francia

£» t / P fíM l-kO liia le fíesfiéyckbe.n .
■ tlal megt. és Vat. r-’n-'. imányskeé pontosan és titoktartás

me lett leggr.ndoeabban utánvéttel eszközöl

PO I.I.I I Z I .lt  M ó lt  ée F IA
ót. es k r  szabad, orthopcd’ai ktftszeré'zek 

■’n d a p a e t, D eák  F a ra n o -u to a  10. — iliplWTí! líM
tlúJbüVZKK kívánatra tart törtükben bérmsstvs kft.delik. 

|Í0 A <-lnxr« O«> *11*1 tmauélu H

Budapest, V I, Váczi-kömt 6 L  (Lontai

flagy karácsonyi vásárt rendezi
A Magyar aem zetl Ira tta to n  logojobb 

pompás dlsztttttésakoon.
Ragáayek, kóitensányok, olboazéláaofc i a ■ 

tant magyar fcttnyvofc áriból vOloostbbboo.
ImakAay vak, báuaüyen vallamiak re süsse dteaas és sgym 

ajvitoüzen.
Jogi, tb rtb a o ln l ba azokmookbb.
Képes könyvek a aorttöltobb Ifjusbg azbm áre. 
Kápoa meaekönyvok, kis gyermekek azáoUtrau 
Falköazöotbk, levelezők, daloskbnyvek. 
keválpaplroeok, sundm eitéproUMO formákban ás

diaseeenbnal diazueebb dobosokban.
Kénes levelezőlap albumok, nagy válasrtákksa .  
Afkolasl képea levelezőlapok és kőasőotf kártyák, 
íré  a az te li te lazereibaok, («<« mnUankj katőoia

leürtia ee arakban, iromappak, mentrOnok, s-b. stb.
■ évjegyek, a legújabb divat asennti tovitalban,

vagy .yootal “  -  — •

M A R X F E K E N C B U D A P E S T ,

fruziurró- és nii knnikai 
mftüzorck gyára

V I . ,  A r a d i - n t e a  OO.
készii minőén e at tkbá vágó munkát. 

I úlal mint Xi'-loiüsgssáúgst

fényképészeti
készülékek

éi»: ikltáaét, azoknak S slaobjek- 
t i w s l  'aló folszoielését. Udóoui sou 

amatőrök részére.
Elvállal Javításokat Isi

« & , ® 9 0

korona n yerh e tő !

paputNMn nyomtatva.
O I o h ó  ttbrinUoin éts t l i iv x e o  lc ft-v lte lt> e ik  X X

INGYEN I I N B V E N  I
á karosa ksvssánássif 1 41ne

*  -  n 1 .*  -  Z i  z
1 nagy falinaptár.

20 korona kevaaariataál 1 disces
1 nagy es kia fali naptár

Titkos betegségek ellen
28 éri, résiben katonaorvoai (a bécsi és buda­
pesti katnoft kór házak bánj, részben magánorvos 

tapMztalat&i után lenaelegebben ajánlható

D^KAJDACSY,
v . ee. és k . esred erves.

E le c tro th e ra p fa l ren d e lő  In tézete  
Bndanest. V tc l-k ím t A ss. L em.

A legelhanyagoltabb hugycsöfolyásókat, legsú­
lyosabb bugyhólyagbajokat, bajakőros sebeket, 

•yphUist, az önfertőctetés utóbajait

ElgyengUlt fé rfie rő i
az orvosi világ által legújabban olyannyira fel­

karolt és hatásában páratlan tik é r t

Elactro-Massage
vagy Psychrophor

Utal. magom éflcket, nőknél fobérfolyást befecs 
kendéié* oőlkiil, a legmakacsabb bőrbetegsóge- 
cet. valamint ifjúkori bűnök következtében be­
állott ideg ó* ennek utókövetkesményeképp létre- 
ótt hátgerncbsjokai rvójfyit a leguiabb gyógy­

mód szerint alaposon éa biztos, állandó sikerrel 
’iendel: délelőtt 9 órától 4 óráig . «ste 7—i  óráig 
'Tőknek ügy mint férfiaknak külön be és kijárat 

Külön várótermek.
.evetekre díjtalanul azonnal válaszoiiank; eset­

leg gyógyszerekről is gondoskodva less.

Ezen 7 sorsjegy 35 havi 5 50 koronás reazletfizetrsre 
is megkapható Mar az elad részletnek postautalvany-

nyal való beküld *c u'an teljes Játék,og!
a ttHtnytí lenettru ét ior Iíídüioi uoimi tinim  k
A további részietek fttetevr-' postachecket kükek 
A sorsjegyek méQ 40 ővlf játszanak, mely idő ala t 

mmden darabnak nyernie kell! Kapható: 
BE1FELD JÓZSEF, iaMüítiíaa, B M U i r o l f - t í r t t  I. süm,

A lsp ltta to tt 1 8 ,4 -'en

8zia.es
POI.I.IIZI.lt
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•1  <&>
Ositr. cs. és m. kir. udvari 
csokoládé gyárak  

| k Ö L S  és POZSONY
Stollwe csokoládée!ismert ,egiobbv w v u v s m u v  minőségű. 1

M in d e n ü t t  
k a p h a t ó .

■ ■ —  — ------------------------------------------------------------------------- í - _____________________________________ —  

Karácsonyi kiállítás KERTÉSZ JENŐ áruházában H z á l l i t h a t ó
i z z ó - h a r i s n y á k

A lap M va IM O . Budapest. Kerepesi-ut 8. és Muzeum-körut 19. A la p ítv a  1 0 8 0 .

E s e r  é s  e i e r  m e g le p ő  a jd o a b á g o k a t  ta r t a lm a s ,  a m e ly e k  m in d  it t  f e l  n e m  s o r o lh a t ó k , a  k é n y e le m  sz e m p o n tjá b ó l a  
c é g  a z t  a  k ö z k e d v e lt  r e n d s z e r t  fo ly ta t ja , h o g y  a  s z a b o tt  á r a k  m in d e n  d a ra b o n  f e l tű n ő e n  lá th a tó k .

I á U iUM-Tobbif aópbao
FR A N C IA

alró Uímnn'!, hoMzu, férUlhrtő bajjal 
etm. 26 ■ ■

fr t l .— 1755 E75 2 — 2^0 2.75 8 —Í.úÖ 
etm 46 5ú 54 59 64 bS 72 ÉG

frt 4 ' 5 6 7 ő 4~

FR A N C IA
Rembraodt, gondflrháju

«2 86 89 42 46 60
) —.76

_  __________ 64 68 1
írt 8,— 8.ÓÖ 4.60 6.— Y — 8.

tivd Memuiéi 10 rzizalAkkal drágábbak.

a  lerklael 
, o sak ls ala

1/ópaa le v e le s é  albumok
• '  dúsgazdag rAlaaztAkb&n

fr: -  .60 1. -  1 6 0  3—
3.50, 3. 4. 6 írt.

C envkep  album ok ína«y fór- 
■ mai plUi ii vagy bő 2. ,
2.60, 3. , díszesebbek 3.60, 
4. , 6. , r«né\cl 8 12 fri.

—.60, 1.—, 1.60. díszeseb­
bek 2, 3  és 4  frt.

í7arróka*ettAk berendezve, 
•finom plüsrhbó! 1.60, 2 ,3 ,4 . 
6, 10 frt, bőrből 1.60, 2, 3, 4, 6.

Im akőayvek, fehér, szép fe- 
■ dalll 1.60 és 2 frt.

I frt, kefével X —, díszesebb 
3. 4, é. 10 I

Olló s  to llkcsek  tok .
nócbó. 1.60, 1 8 0  éa 2. . 

gyömr.v hAznvelü 2, 2.60 és 3 frt.

Szivar  tArcAk legf. bőrből, 
1.60, 2. , 2 .60, 3. , 4 .  . 

6. -  frtlf-, h ím zésse l állttá 
Arcképnek 2, 3. 4, 6 frt, ezüst 
monogrammal 1 lommal drá­

gább. Koronával 3 frt.

H l garat, dohány tArcAk legf. 
V  bőrből 1.60, 2, 2.60, 3. 4, 
6  eiüstinonograinnial 1.50, ko­
ronával 2 frt drágább. Pénztár­

cák ugysníly ár. 
nohA nyxó “ aszta lok  finom 
u  fából 3 . 4, 5 írt ■ ma­
jolika lapon 6, 7, 8 Irt níckol 

flllváuyou 10 irt.

Sz iv a r  k é sz le t  lér.ib■ 1 3 60  
S 50 M 4. 6. 6.

Korona tárcák  egy darab 
bőrből 60 , 75, I . - ,  1.50. 

és 2 írt. Keskeny női alak 1,
1.60 4s 2 forint.

Iró-aaztall dlaz órák, bron. 
v - 6--zu>t >1.50. 8 é . 10 frt 

s í i t  ta lá lsz  angyalkával
30. Fem -kereaz* zzon-

Átlóval, 22 «-m. nagy 
nlitsehse! díszítve 2 frt.

plus<

IjN

ííllásaal. Cukortartók 2.60, 
3. 4  ír • - .!■ :n- ,...k 2 .60 ,3 ,
4 5 ' 3. 4.
6 Inig. Év-.- -.k.-Z'ik tucatéi;

12 | |
13 frt, kávéskanál 7 50. t ’iryan- 
ez Berodorfl alp.ic< íból Ide ár­
ban. The* iSamoviri főző nick

fémből 10, 12, 16 ff‘.

R e m e k  a j á n d é k ! E g y  h á r o m  o s z tá ly ú  t o i l e t t e - t ü k ö r  d is z -  v a g y  p lü s e h  k e r e tb e n ,  
a q u a r c ll  k é p p e l  5  f r t ,  n a g y o b b  0 ,  7  é l  8  fr t .

V id é k i  m e g r e n d e lé s  s z ig o r a  e l l e n ő r z é s  a la t t  u t á n v é t e l le l  k ü ld e t ik

•Anar há­
lók nem 
szaba­

dalmi ki­
hágás.) 
Azonnal 
használ­
hatók s 
minden

égőre al­
kalmaz­
hatók.

25 darab 8 forint  
50 1) „

100 „  20 „  
bérmentve házbos szállítva. Jót- 

állás mellett, utánvétellel.
tliteniipl-Funk .Brillant’'

Berlin, Linkstrasee 27 g.
Képes árjegyzék bérmentve,

ingyen.

M e g h ív ó .
■ItelszSvetkezet 1 9 0 1 . ja:
ületében, Budapesten, VII., A

I-ső re n d e s  közgyű lésé t,
Az E g y e sü lt  ta k a rék - é l  b lte lz zS re tk c z e t 1 9 0 1 . jannAr hé 6 -é n  d é lu tá n  3  órakor a

fővárosi szegénygyermekkert-egylet épületében, Budapesten, VII., Akácfa-utca 32. sz., I. em. 8. ajtó tartja!

inelvre a tagokat tisztelettel meghívjuk.
N A P I R E N D :

1. Az igazgatóság jelentése a lefolyt üzletévről.
2. A zárszámadások előterjesztése és a mérleg megállapítása.
3. A felügyelő-bizottság jelentése és határozat a felnientvény megadása iránt.

,4, 5 felügyelő-bizottsági tag, 2 felügyelő-bizottsági póttag, 5 választmányi tag és 1 igazgatósági tag 
megválasztása 1

5. Az alapszabályok 44. §.-nak módosítása.
6. A tagok részéről netán teendő indítványok.

Jegyzet : A tagsági igazolványok, m elyek a k özgyűlésen  való részvételhez és  s  szavazati jog  gyakorlásához okvetlen szűk- 
NÓgeaek, a betéti könyv felm utatása ellenében l§01. január hó 4-ig  bezárólag a hivatalos órák alatt adatnak ki a szövetkezeti h elyi­
ségben. A m érleg az in tését helyiségében  a tagok rendelkezésére áll. A z  I g a z g a t ó s á g .VÁGYOM Mérleg-számla 1900. december hó l én. T E H E R

1756 70

L K é s z p é n z k é s z le t .. .--------— ----------
t K ö te le z v é n y e k ------------- ----------—
j Leltár ................................................................ II 1951 88

leírás lOe/o __ — — -------------j 195' 18

i S zerv ezk ed és--------------------------------------h 1131
leírás 10®/e _  _  _  _ --------U 113U3

1 Nyom tatványok . . .  |  374| bO
leírás 10®, o — ------------- — ... I 37 48

- Adósok — . . .  - — --------. . .  — I 1 L
.. Á tm eneti té te lek :

Előre fizetett v iss s le iz .  kamat " 3 0 1 1 4 0 ’
.  .  h á z b é r _____ . 8 13 0 '- j

1018 21

3371 32 
230' —

<31 40
|| 62071 62

Papp Jenő s. k., 
pénztáros.

Fischer W. Ignác s. k.t
elnök

1 HH eti befizetések . . . _____. . .  —
12 ' V iszloszáin itoláei h i te l .................
2 0 11 L etétek.......................  . . .  __ __ __
20 ó v a d é k o k .............. . . .  _ .  ____  __
16 Tartalékalap ... __ ___

• Átmeneti té te lek :
8 Előre fizetett kamatok . . .

Xv

kor. aa

3412',
15800 —
7650 —
240 _

— 412 -

552 19
1131 43

j; 02071 62

Budapest, 1600. december hó 1-éa.

IG A Z G A T Ó S Á G :
M e r te k  B a ia a  •. k., l ' é e t r y  K á lm á n  >. k.,

vezérigazgató.

Gonda Lipót s. k ., 
főkönyvelő.

H a y e r  91. J ó m é t  s. k.,
igazgató.

Jelen zárm érleget ée üzlet eredm ény-ez ámlát m egvizsgáltuk  s  annak m inden egyes tételét a fö- és segédkön vvek k el m egegyezőnek  
találtuk.

A F E L f  G T K L Ő -U IZ O T T 8Á G  :
K le in  M ér  a. k., R i c á é i  Z a lc m e n d  a. k., U obó F.de a. k.,

felü gyelő  bie. elnök. fe lü g y elő  b. tag. fe lü g y e lt  b. tag.

alelnök.

veszteség  Veszteség- és nyereség számla 1900. december ho l én. nyereség

2 5 i t a l é t !  ts ita á g ek  . ..  . . . • ______
28 iT iszti é s  szolgai f iz e té s e k ...  ._
3 7 '-H ázb ér... _  ...  ... ..................  .
39 Ju ta lék ... .....................— .................  .
33 . V ísszleszám itoláai kam atok .
40 L etét kamatok ...........................   .

10® ö leírás a  leltárból . . . ______
lOVo .  a  f tervez  k e d é s b ő l .

, 10®/e .  .  nyom tatványból .M .
N yertség-egyenleg ... ... ...

kor. flli kor. flli.
■i

. . . 494 —
__ 2563 80
__ 975 —

Oó
793
303 51

195 18
113 13

. . . 37 48 345 79
1131 43

'L 6628 53

.4 Beiratás és egyéb dijak
S Kólcsón-kamaiok ..........
9 Kezelési di ak .................

17 Késedelmi b ír sá g o k ... . . .

Papp JenS n. k , 
pénztáros.

Budapest, 1900. decem ber hó 1-én. Gonda Lipót s. k., 
főkönyvelő.

AZ I G A Z G t lÓ S Í G :
E in e h e r  M . Iraké s. k., H e r s c h  S a m u  s. k., T é e se y  K á lm á n  s. k., 

elnőz. alelnök. vezérigazgató.
vesztesét- és nyereség-e t i  ml át m egvizsgáltuk e annak minden egyes tételét a fő- é s  segédkönyvekkel m egegyezőnek ta’áhui 

A FELÜeYEXŐ-BIZOTTMÁU:
K le in  Már s. k., K i g é é i  Z s lg m o n d  s. k., I lo b ó  E d e  s k
felügy. b is. elnök. felügy. b. tag  lüiüyvelö b. tsg

Az folyam4a b-*IApc

M a y e r  IH. . l ó r s r í  9. k .
igazgató.

•tán kilép- -  8M tag 937 üzletrész- 
■■» . ' ■

G yenguségi á lla p o to k ,
( I m p o t e n t ia )  e l l e n  p á r a t la n  a lk e r tt  g y ó g y -  
h a t á s a i  f o ly t á n  l e g m e le g e b b e n  a já n lju k

D r. M IT Z G E R  T IV A D A R
■ i II III  T É V É S -----

hydro-elektrotherapiai rendelő-intézetét
Budapest, TI., Terézkörut 4 4 . 1. em.

Tapasztalt gyors és biztos eredmények folytán 
honorárium teljes gyógyulás után fizethető. 

Rendelés délelőtt 8—1-ig, d. n. 2—8-ig.

Népszámlálási biztos
urak figyelmébe! !
A .25  1 9 0 0 .  é v i  n é p a z Á m lÁ ld u s  
szabályszerű kérész tűi vitel éhez szükséges útmutató 

gyanánt megjelent
A „KöilgaigatAsi í5djtUt“ 1900. írt L Báni:
---------- Az 1900. M  -ápuánlUá-rál ta ta  ---------

I89 9 :X L H L  törvény-

czikk végrehajtása.

=  Irta : U r .  V Í Z A K N A I  jAIXTjAL =  
OUB. OkzUlTtRaacaM •  ■. kit. köss. stettntilial hfeataUban. 
A uám iló-Iapal tnoítAMr*. n et gyttJrtMrv.ralBMxaMéattra 4a 
UxaiMMv *0B«tki>te in n i  uA»ái,ok nyaKoW ati b e « i« .  
t a tá s a ,  ai dánéi Divat*.se a,am;jt/ÍA»oi m b a ren la o x . 
p é ld á k k a l k l tö l t é t t  a z á m lá lo -la p  aWMSJstsvM. 
A 14-ives, nagytcrjedelmü, nelkülözhetebea könyv 
— _  ára 1 kor. 20 hllér. — Megrendelhető 
a .K0ZIGA2ÜATASI KÖNYVTÁR* kiadóánmtaiámu 

Oruágos Központi Községi Nyomda r.-t.
Iladapeast, V á e s l-k ö r u t OI. anaAm
— —  e s  m in d e n  k ú n y v k s r a s k e d á s b e n .

TORv  v e o v c

j . ' ; Í'K /

Ö E » '

K»I*tl J orthApM lal ml- 
lutAsat* ajioli* tntadflo ••r v -  
b « i B>imv*A4nGk a Irrujabh

módarn BMTkuinia ISO ér­
ben ob. Ab kir. mbadA'Mi- 
aott BórvkStOjOt. N»u, ,5bub*jIc,
nem okoa kellemetlen n romáét 
A- renak.nti Jniüaő f*krrA«e 
Által falóimul mindeu mto gy Arim Dny t.Á R t K :

B O T O L D A L U :
12 korona.

K É T O L D A L Ú :
24 korona.

GyárAimbAzi teljoa JotAUAa 
n.ellet’ kéMUlnvD tovAbbá
JAró- an tzuu<ep<'k.
íarAeanottck ia. zi're é» aeo- 
Uoals- .\ HaeoKff r-: d-zer« 
szerint MtUabek- aa kasok, 

haakotoK. góroaar-hajla-ayak «tb. atb.
IllMBstrált ArjaffysAkakat 

UtoktartAa m oljatt tu fv a a  
ktold s í é t :

K E L E T I J.
ervoa-sebéiz mii* és kitszergyárs (alaplttatott 1878 )

BUDAPEST, IV., Korouaherrcg-utca 17 b.
<»yár: K ö z p o n ti v á r o s h á z .

K i m  I I K  t  4 1 - lH l:  J Ó I . Í U V K I A I .

F.de
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‘S> swreaBi « - r
1 Í ' , Í ÍJ  Ü3SSS:

gépgyára, oxynen és szénsav eladás Budapest, Kerepesi-ut SS.
ICttIH I I £*< £*££*STB ■ ° V í t f n -  é s  sz2 iiv l»«y»rak  b eren d ezése, vsahadalm zB ott s/Sfon- iw u b ji nj fejek. é s  p a la c k o k , v a lam in t KÖrnyoRióxépek u y á r iá sa .

U jd o i iw a g o R  !
C .  4 . klT. ...hadaim - | „P O S E ! C G

0  0  0  0  0  6  0  
6 0 0 0 0 0 0 0 X J jt io i i í - o í í jo I i !

fed e le s  sz ifo n k u p a k , u törv. védjegy. O X IG É N  V I Z -G É P . j
J í

Cb. é s  kir. szab .
g a z e u s e„Non plus llitra “ -paUolt. „Oroszlán" szifonfej

Ábra 61.

Ábra 58.
Oxygenvizgyári berendezések.

O x j g en sz ifo n  p a lack ok .

F ig y e lm e z te té s  I
A különböző államokban s z a b a d a lm a ­
z o t t  f e d e la s  58 . sz . á b r a  szerinti 
szifonfej a találmányok terén legújabb 
és legcélszerűbb és a hygienikus igé­
nyeknek legmegfelelőbb. Ezen fej szo­
rosan záró fedéllel van ellátva, miáltal 
p is z o k  é s  p o r  b e h a to lá s a  a  s z i ­
f o n b a  te l j e s e n  m e g g á to l ta t l k  é s  
a  s z if o n k u p a k  h a s z n á l a tá n á l  tu d ­
v a l e v ő le g  e lő fo rd u ló  v is s z a é lé ­

s e k n e k  te l j e s e n  e le je  v é t e t i k .

Ó v

Fent .P o s e ld o n "  tö r v .  v é d jo g y g y e l  e l l á t o t t  
o x y g é n y iz -g ó p  (á b ra  60 .) , mely s a v a n y ú  (é ie- 
n y e s )  v íz  szó la- > s ásványvíz gyártására egyaránt 
alkalmas, a legújabb! műszaki tapasztalatok alapján 
van construálva. E készülék s z iv a t ty ú v a l ,  2  be - 
ö in le s z lő v e l  é s  2 s z a b á ly o z ó  s z e le p p e l  v a n  
ellátva, továbbá egy lkülönösen célszerűi lá n o k e -  
r é k u  k e v e rö k é s z ü  é k k e l, úgy, hogy nem csak 
e g y h u z a m b a n  le h e t  d o lg o z n i  vele, hanem a 
legminimálisabb anyagfogyaszt ás mellett a le g jo b b  
é s  le g e r ő s e b b  o x v g é n , I l l e tv e  sz ó d a , v a g y  

á s v á n y v iz e t  s z o lg á l ta t ja .

Ábra 59.
Oxygenvizgyári berendezések. 

O x y g en sz ifo n  p a lack ok . 
F ig y e lm e z te té s  Z

A szabadalmazott .Non plus Ultra* ga- 
zense-palack (Ábra 61.) azon rég érzett 
óhajnak felel meg, hogy a gazeuseüveg 
kicserélhető golyóval legyen ellátva. A pa­
lack alján alkalmazóit csavar ugyanis 
egy kulcs segélyével kinyittatik és az 
igy szabaddá lett nyílás lehetővé teszi 
a hibás üveggolyónak eltávolítását és an­
nak helyettesítését más tetszésszerinti 
anyagból készült golyóval. Ily módon a 
. Non plus Ultra* gazeuse üveg az e téren 
előállított gyártm ány, k között teljes 
joggal legtökeletesebbnek tekinthető

n  l í  o  <1J n  n  1í  u  ( á  n  z  á  h  o  k

Fenti törv. védet „ O ro sz lá n "  s z i f o n ­
k u p a k  (á b r a  5 9 .)  különösen t e t s z e ­
t ő s  fo r m á ja , valamint szilárd és szolid 
szerkezete és r e n d k ív ü l i  t a r t ó s s á g a  
á l t a l  t ű n ik  k i .  A fej, illetve a kifolyó 
cső fényesen csiszolt, minek folytán az 
más gyártmányokkal ellentétben, m e g -  
ó v a t ik  a  p o r  é s  p i s z o k le r a k o d á s ­
t ó l ,  a z o n k ív ü l  m e g  v a n  a z  a z  
e lő n y e ,  h o g y  a  v i s s z a é l é s e k e t  

h a s z n á la t n á l  k iz á r ja .

e l l e n i
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R uházati ipar.
L e g jo b b  e g y e n ru h á k ,
c . s  •< bbdis/,.1 önyők.leg- 

,-ói-b il . iiák , vaiódi 
■vív- re . TillerMór 

t> T rsa cs. és kir. udvari 
a .. . t »mái Budapest, IV.,

V aciut.-a 35. az.m.

•: o m b a th e ly i  m a g y a r  
p a m u tip a r .D o c to r H e r -  
m a n n  S. Szombathely

színes pamutárukat.

Első ma-yar pamut- teveszór- 
balata hajtoszij-gyar.

L i v y  J a m e s .  Hoz-íny. 
r rendű szín-bőrszíjak, 
p im ut- e s  kenduriclbuzó- 

S.’ij .k.

G y a p jn s z ö v o  s z ö v e t­
k e z e t  NagyJisznad. Leg­
jobb bal m.x posztó, láb- 
pokróc, lábos nyég <s 

katonatakaró gyártása. 
Megrendelések a nagy- 

(hsziiódi gyapjuszövő-s'.ö- 
veikczet Aru.'asi raktárá­
hoz, Temcsvérott inté­

zőn d ők.‘

W o líu e r  O y u la  és tá r s a  
gyapjursu&o U pesten.

Gép ipar.
R ö c k  I s tv á n  Budapest. 
IX.. SoruKsari-utca 24 es 
- lenluld. ('özgépek, gőz- 

hazánok. szivattyúk, hűtők,
;épek.vizrnü-, gőzntalnu,

; •/.h,: ia-, olaj<ryári- es bo- 
rászati berendezések.

He -ohornev  A . M. és  
lia , ni. k ir  u d v a r i  m ü- 
e ro ö u tö k , Budapest, V.l 
l.űlsö vác. ut 119. Éreőnt-

' é y tk  ÓS 
nzobor-óit vények.

S n n g c r h a u s e n l  g é p ­
g y á r  tnavv írországi 
gyártelepe. Budapest.

Kj IS" Vac.-ut 1443. (Ívért 
űz ö.-sz ? mezőguzda »g. 
ip a ro k * . ,ir ára szü k ség es  
népeket, főleg cukorgyári 
és szeszgyári berendezó-

sokhez.

H e r c e g  t o s t v é r e k  r é s  
á r u g y á r  j  i  F é o s .

u j ! u j: Uj
„ P L U T O “

Herotcg-félc szabadalm a­
zott árnyékszék betétek 
Előnyei: 1. Nélkülözi

a vizet és mégis t'szta . 2. 
Nem fagyhat bo. 3. Nem 
tömóthetiK be. 4. A pörö­
göd-' r  vízzel való megtelése 
»i van zarva. 5. A lalak 
nem szenvednek a viz á tál. 
G. Javítás évekig nem for­
dul elő. 7. Teljesen zár, 
azért használatánál l<nhu- 
z?m nincsen. K. Teljesen 
büzm ntes (sza -ebá.óval). 
•». Könnyen szállítható. 10. 
Díszes, szép kiállítású h 
gIjsÓ- Ezen szerkezet min­

den más használatban 
levő árnvékszéknAl is 

könnyen alkalmazható el- 
kö tozéauél szintén eltávo 

iitható.

K ú h n e  E  me-ögatdasági 
gépgyára Mosonban. Fő­
rak tá r: Budapesten VI., 
Váci-körűt 57/a. .Hungária 
—Drill* és mindennemű 

gazdasági g ép ek .

G an z  é s  t á r s a  vasöntő 
és gépgyár részvénytársa­
ság Budapesté#, a já n l: Gé­
neket koszén vagy ércek 
fejtésére; keresztezéseket 
és kerekeket; kéregöntési, 
hengereket és golyós zuzó- 
nialrnokat; Hengersz^Lcktt 
és egész rnaloinbercndi zé­
seket; Gépeket papír, fa­
rost és oslolosegyártá Ira ; 
Turbinákat, Gázmotoro­

k a t; Frictiós kapcsolókat
és dynainó méreteket.

Varrógépek, ft-rékpárok.
A «  e l s ő  m a g y a r  v a r r ó ­
g é p  é s  k e r e k p á r g v á r  
r e a z v e n y t a r s a s a x u a f ,  
üudapist, X., Tisztviselő­

telep.

S e l t e n h o f le r  F r ig y e s  
f ia l ,  Sopron. Harangok, 
vas harangallváuyok, tűz­
oltó felszerelések, kutak,

szivattyúk.

f i í r m a n n  F e r e n o  féra- 
öntöde es ércáru gyár. 
Budauest, VII. Csinyi-n. 9.

M lk ló s s y - f é le  a c é lm ű -  
g y á r  P e l s ü c .  i/á r t  m e­
zőgazdasági, bányászati és 
vasút szerszám okat Ár­
jegyzék kérendő.

Faipar.
A z A p a tln i  kosárfonó!-:
s z ö v e tk e z e te , mint a •
.Országos l özponti hitel- 
szövetkezet" tagja, készít 
mindennemű kosárárut és 
bútordarabot, mint egy- és 
kétfedelű női karnis:,rakat, 
piaci-kosarakat, kezi-börend- 
kéket, viragkosrrakat. virág 
ászt dókat munka kosarakat 
muoka-állványokat es k a rd ­
iakat 1 ' ini- '. í.lPl-
ben :tová!>' ákerti-székeket. 
Ülőkéket, zsőllyekd. padokat, 
asztalokat cs cg.'sz szoba- 
berendezéseket bambu■bal; 
gyermek-, ülő- és baba- 

koos'kat. panir-kosarakat ! 
és ataiól < nd tét 
választék. Arjrívze-kek in­

gyen es bermenlve.

Építő ipar.
B e n c z ú r  t e s tv é r e k  ••'-
in* nlgv.ira, Mogyoroskán
(ZciupJ' nmeg > Készít 

portland- és ron án ce­
m entet k itíiu” lU’UŐkég-

bon.

I« eu ec h lo sz  K á ro ly  é s  
fia Bjdape -t VI. András»y-
ut 19. .G őzfii:é t.- , le: e, : 
Budapest, Hzepcs-Remetc 
Gereblye, Bódulta. <«yah . 

fából fűrészelt anyagok

H e u a o h lo a z  Ö dön  é s  
M a r ó é i.  Parkét gyár, jó - 
üzlet és énitáei vállalat, 
Budapest, fels< rakpart lí). 
Állandó nagy kécz.vt min­
dennem ű * gyszerii és dí­
szes  parkitakbol és puna- 

fapadolatokból.

P ap ír ipar.
S p i e g e l  V i lm o s  é s
t a ia a  paptrgv ra, K s- 
Szpben. Rezsit minden 
m inőségű légens zári lőtt 
és m erített csomagoló 
papírt, színéé- és egyol- 

alt simított pap írt és 
pap r.em ezt.

K a n i tz  C. é s  fia l Buda­
pest. V.. Vadasz utca 28.
íz le l i  könyvek, másoló- 
könyvek, ra ,,töm bök és  

iskola-füzeted.

Első magyar acékrótoll, túli- 
szar- es indigó masolopap r 
gyár. S c h i l l e r  J ó z s e f ,  
Budapest. Gyártelep és iroda 
VI., Dalnok u. 2G. sz. 6yárt 
vegyi ttttályábaa: Fény­
é rzék en y  negatív és pozi­
tív  m áso ló p ap írt és  vász­
n a t  Szabadalmazott in­
digó és színes másoló­
p a p ír t . Bajzmúsolópapirt 
és olajlapuk .t. Fénymáso­
latok áronná* eszk  •• (Ítél­
nék : égy □  n i' tér nega­
tív 1 kor. 30 Lik, pozitív 

1 kor. 70 íill.

K u n o s a y  V ilm o s  é s  fia
Budapest. VI.. Terez körit
38. liaugj< gymotsző inté­
zet. zenem ű, könyv- és 
kőnyomda, ellenőrzési és 
m enetjegyek, vám- cs 

helypénz l áreák tömeges
g \ ártásx

B e tű ö n tő d é .

E lső  m a g y a r  b e tű ö n ­
tő d é  r é s z v c n y ’a r s a s á g
Uud*pest,DeascwfTy-otca3 
sz. Folyton dús raktári 
ta rt m agyar, némot, bor- 
vát, eserb, román, csőit 
és bolgár ékezetü k«">nyv- 
ós ci(túrásokban. Körre-, 
tek, kizárások, kü lösf'le  

ékitm ényok és egyéb  
nyomdai fulszerelvér.yek- 

ben. Rézlónia-gyúrtás. 
Mocüan k i műm Ív. Gal­
vanoplasztika. Tömöntőde. 
Olomzár. Telefon -3—70

| Hangszer ipar.
' T h é k  E n d r e  egyedüli

m agyar z mgorairvároe. 
P idape t, Üliei ut 66. hol 
n gy választék áil a t 
k '/ön -ég  részére, külön­
böző bel és külföldi fa- 
ne m ékből, német, francia 
és angol gépezettel a 
a legmesszebbmenő jót­
állás mellett. Raktárak 

vidéken is.

m űszere i.
P o lg á r  S á n d o r , m. kir.
szab. nyert orvosi m ü- és 
kötszerésznél. Budapest, 
VII, Erzsébet-körut 50. sz. 
jutányosán beszerezhetők 
.hazai* saját gyártm ányú 
sírvkiitök, hátrgyencstartok. 
ortopnediai-ftészÍHókek, mú- 
inb. B iká t etb. -
lásnez szükséges eszkö- 
7. és tá .gyak . Képes 
árjegyzék ingyen és bér- 

ment ve.

T e s t e g y e n é s z e t i  m ii-  
In té z e t .  Tant- és  járógé­
pek. Hessitig rendszerű inu- 
mellfuzek, m.ikezok-mtiláhak 
stb. haskÖtSk elh’zás és 
vándorv > elleti, pórcscr- 
harisnyák. kezesség mchelt 
ke ret tnek K E L F .T I J .  
orvé- aebétzi műszerek 

gyáraoan, Budapest, IV., 
Korbnaherceg-utca 17. Ál­
landó nagy raktár Irripa- 
lerekban és bidekben. Képes

árjegyzék Ingyen.

Agya& és üvegipar.
Első magyar chnmottn és 
: yat rugyár, D e u ts c h  
B c r t a ’an.’ Losonc Tűzálló 
iiym.; agyag, quarz és ho­
mok ; égetett tűzálló-, 
qu ehamotte*és dynas 

tég lák ; alagcsövclc.

L e d é r é i  M á r to n , Élesd
(Clharm). Tűzálló (cha- 
rnotte) tégla, disztéglák 
piros és íein r, alagcsövek, 
gyári kemény téglák, tran- 
cra hornyolt tetőcscrcp, 

kitűnő mész.

F ó t h  M ik s a  üvepfesté- 
szeti műterme, Budapest, 

Vili.. Kender-utca 24.

Bányászat és ko­
h á s za t

M a g y a r  á l ta l á n o s  kö- 
s z e n b a n y a  r é s z v é n y -  
t á r s n l a t ,  Budapest, V., 
Erzsebet-tér 19. Bányák 
Futnok, Saió-Szent-Póter,

Tata.

S a lg ó ta r já n i  k ő sz é n -  
b a n y a  r e a z v é n y tá r a a  
ság  Budapest, V., Erzsébet 

té r 16.

Vegyészeti ipar.
W e r th e t m e r  é s  F r a n k i

Budaoest. „Excelsior* 
pörkölt kávé és fügékévé. 
G yár: VII.. Csengery-utca 
13 b. F ő rak tá r: V., Nagy-

k.rona-u. II.

A M ü lle r  t e s t v é r e k -
félo hazai gyártm ányú 

író- és máeol ó-tinták, 
tusok, vegytinta, pecsét­
v iasz , m é r ta n id a t  stb . a 
legjobbak. Kaphatók min­
den i ir- és irószerke- 

reskedésbeu.

Legjobb minőségű svéd- 
ia jtagyújtó  ar Emke-gyujtó, 
minden részében m agyar 

gyártmány._______
T e m e s v á r i  g y u j t ó g y á r
R észvény-T ársulat.

Magyar gyártmány teuyeren- 
iuii termékekből praoparalt 
terraészotes pálmák, air- 
koezoruk pálmaágakból 
ösazeAllilva. parafa és 
uyir fakó regből stb. külön­

legességek gyártású 
Ftdor Józs?f. Szabadka.

Élelm i szerek.

L lt t k e  L . es. és kir. u *- 
vari szállító pezsgóbor-gyar- 

telepu, Pécs.

K ö b ..n y a l  p o lg á r i  s ö r ­
fő z d e  r é s z v é n y tá r s a ­
s á g  v e n d é g lő je  Buda­
pest, Kőbánya. Városi 
iroda ; YIH., Népazihb:

uxea 22. sz.

W e le z  M ór é s  T a r ’ a  
I. gyűl? ?ogntc és likőr- 
gir r, törköly rs paiinka-foz- 
üp e Gyulán (Békés meg\e
Minrtonnemtt gyüaök> b  
p á r j l t  szesz- a italck. caz- 
uac, ssilvóriam , likőrök é s

umok.

B ér ipar.
W o lfn r  r  G y u la  és t á r s a  
b ő r g y á r a  Budapest. Gyár: 
Ujpet-i. Iroda : VII. Karoly- 
kórti! 3. Ló-, juo-, gépszíj 
é’ kipsbőr, talp-, blauk- 
bőr, oajtó*, varró- és 
kotőszijak, hadfelszerelési 

cikkek.

Bútor Ipar.
T h é k  E n d r e  műbutor- 
a sz ta o s  Budapest. Vili., 
Üllői-út 66. baját és ido- 
gen rajzok alapján bár­
mily ízlésnek megfelel-'- 
leg készít a világ bár­
mely fanemeiből bútoro­
kat a legmesszebbmenő

jó tállás mellett.

T o r n a te r m e k  teljes be­
rendezését és felszerelését 
vidékre is, elvállal a leg­
előnyösebben S e f fe r  A n ­
t a l  ipartelepe Budapest IV, 
Karoly-utca I. boltszám 12. 
(Központi városnál épü­
let) Árjegyzék kívánatra 

ingyen.

K ir s c h le r - f e le  s z é k  
g y á r  B u d a p e s t ,  V I I I .  
f r v c s a - n t c a  1 35 . Tele­
lőn 53— ü .  Nagy raktár 
és választék minden fajta 
ehédlőszékben a legogy- 
sz> riibbtól a logfinomabb 
kivitelig, e;és.: bőráthu- 
’a ttil, bőrbetéttel, valo» 
mint n dőléssel. Legjobb 
kivitel. Kizárólag saját

gyártmány.
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l‘A L A IS ROYAL
O rlay Sándor p erzsa  rsász., sp anyol k lr . ndv. sz á llltá

Budapest, K oronaherceg-utca 8. sz.
G yém ánt-utánzatok  

\párisi legyezők, bórdiszmüáruk,
ch inai ezüstáruk

gyári árakon .

ii)

i r a

M A G Y A R
FÉM- és LÁMPAÁRÜ-GYÁR

R É SZ V É N Y T Á R SA SÁ G  

B U D A P E S T - K Ő B Á N Y A .  

Villamos és légszeszcsillárok.

Petroleum-lámpák
m in d e n  c é l r a .

Fém- és diszmii-tárgyak.
Valódi királyolaj

b iz to n s á g i p e t r ó le u m .

R a k t á r a k  B u d a p e s t e n :
II. F a z e k a s-té r  3 — 4.
V . G iz e lla -té r  1. szá m .

V I. T er éz -k ö ru t é s  K irá ly -u tca  sark án .
V i l i .  Ü U ö i-u t 13. szá m , a l iá lv in - té r  sark án .

X. J á s z h e r e n v i-u i .
P o z s o n y : L ö rtn ck ap n -n tca .
K o lo zsv á r: W r s s e lé g y i-u tc a  30 . 
l íe b r e r r n :  S im on i!'} -u tca  1.

á L L A U t  F E L U S Y E L B T  A L A T T I  
GEHÖ F er en c  e lő k é sz ltZ -isk s lá ja  az

e o y é v t s v i z s f l a r a .

I r o d a : B u d a p e s t, V I., Nagy Já n o s -u tc a  3 . sz .

Ezen isko a e'.őktszit ifjakat, k ik tanulm ányaikat l ármily körülmény miatt 
anbanhagyták, kiváló gimnáziumi tanárok k< xremüködéeével as  önkentessegi 
vzsgára. Az uj kurzus j a n i i é r 2-án kezdődik és 6 bóra törjed. — 

Prospektus ingyen és bérmentve.
' B e  Irata ■ n ap o n k in t d élu tá n  4 —7 óra k özö tt- .. —

i M e g é r k e z t e k  S e r é n y i
• msiiaai—  hwi ■ ■ ■ iiiu iiz 'iiíin i au órás- óz ek szer - iix le téb e

V II., E rzébet-körut 28 . sz. I. em. 
j . L E S U J A S B  é e  L E  G K  E  O  V E L T E  B  S

— T e l s f o n .  — T e l e f o n .  —
K A R Á C SO N Y I E S  Ú JÉ V I
A J Á N D É K O K

F i ó k ü z l e t e k  t II., Fő-ut 21. sz. és X., Jászbcrényi-ut 5. sz
Olcsó árak ! — 5 évi jó tá llás!

: V idékre  k é p e s  árjegyzék  Ingyen. :

I L e g s z e b b  L e g jo b b! P A P . . . P A P ,
L e g o io e ó b b

.PA JPuo

1 összehajtható vasAgy 3
kívehoto matraccal —

1 rouge paplan----------
I .  .  príma-------
1 cachmir paplan----------
1 satln . -----------
1 ntlaai ca c h m ir ----------
1 kebrem  atlasz  p ap lan  — 
1 fodros selyem  atl. papi. 
1 jó vászon paplan lepedó 
1 .  . *ry
I flanell ágytakaró pokróc 
1 gyapjú e -
1 jó lópokróo ---------------
1 téli p o k r ó c ---------------
1 szép fali a zón yog------

db
1 0 .-
1.80 
2.8G 
8.40 

---------- 8.811

I acél sodrony ágybetét 
I tengerim matrac — —
1 a frlq u e  ■ — “  ,
1 lószór » --------1
t ablak Söpör figgöny — 
l .  tunia ■ —
I • r.vapJu .  —
-  ágy, 1 asztalterítő bouret 
2 » i  > Y y»p j°1
1 nagy azobaazöuyegy —

1 ágyelOke I . ------ — —
1 tapcstry ágyelO ke------
1 m tr. jó  f n t ó s z ö n y o g -----
l .  m i n t á z o t t ------- --

Ö I C H N E R  J Á N O S
paplan, matrác és kArpitosilru gyáros. szőnyeg, függöny, vas- 

bútor stb. nagy raktára
B u d a p e s t, I I I ,  E r za é b e t-k ö ru t 20 .

Árjegyzéket kívánatn i ing.vu * - •* b é rm e n tv e  küldök. Vidéki mog- 
rende lések  pon tosan  eszközö lte tnek . n em  te tsző  á ru k  k icn eró lttt-  

aek, vagy a pénz visszadatlk.

X B H A E Z Ű S T .
ev ő k a n á l frt 4 .50
e v ö v illa  „ 4 .50  
a sz ta li k és  „ 4 .60  
k á v é s k a n á l 2.50  
lev e sm er ö  .. 2.75 
tejm ero . 2. -

drb \ evők an á l . . 
ev ö v illa  . . . , 

a i o sx ta llk e s  . . 
~ / k á v ésk a n á l . 
** 1 lev e sm er ö  . , 

J tejm ero . . . ,

rzilstózésHcl ezzel a védjegygyei:
I egész készlet vételénél selyem kazetta Ingyen. 

Utánvétellel vagy az összeg előzetes beküldése mellett. 
Nem tetszés esetén kötelezem magam, hogy a vételárt 

azonnal készpénzben visszafizetem.
SPUTZ ÁRMIN. BÉCS.IX/L, Rossanerlande 15.
Képes árjegysók 1" k r. bélyegjegy beküldése ellenében bér- 
ni« u t v .  ki.hb 'á I k«vú< , riiii'~ i ginimának -fi kr.

bélycgjegy beküldése ellenében bérmentve.

Megjelentek és kaphatók =

L A M P E L  R Ó B E R T
(W O D IA N E R  F. É S  F IA I)

ciiaz. és klr. udvart 
könyvkereskedésében 

Budapest, A ndrássy-út 21.

0  0 0
A P.l'ROK MAGYAR VITÉZE. Irta Fel lel 

Géza _ ... 4 kor. 50 f.
TÖBBSINCS KIRÁLYFI. Irts Benedek 

Elek. Díszkisdás 3 kor. — f,
A KÉPZŐMŰVÉSZETEK TÖRTÉNETE. 

A/f-rtssy és Gerecsé i n ... 3 kor. — f.
ERI’ÉLY .NAGYASSZONYA. Irta Totk 

Sándor. Pataky László rajzaival.
Kötve . . .  . . .  . . .  __ 4 kor. 80 f.

FEKETE KATÓ. Irta Faríné Htnlaller 
Márta. Kötve_____  __ 5 kor. — f.

MAGYARORSZÁGI SZENT ERZSÉBET 
LLETL. Irta Lázár Gyula. Kötve 

2 kor. 40 f.
A SZENTFÖLDÖN. Irt* Eródt Béla. 

Diszk* lé s b e n ..................... 5 kor. 00 f.
A FÁRÁOK ORSZÁGÁBAN. Irta Erödi 

Béla. 65 képpel és Egyptom térképével. 
Diszkotusbcn..................... 5 kor. GO f.

UTAZÁSOM SZICÍLIA ÉS MÁLTA SZI­
GETEN. Irta Eródt Beit. ÍO képpel 
és térképpel. Diszk. . 5 kor. 60 í.

DON QUIJOTE I)E LA MANCI IÁ. Cer­
vantes után átdolgozta Eadó Antal. 
Dóré rajzaival. Diszk....  5 kor. 60 f.

ELBESZÉLÉSEK a görög világból. Az 
ifjúság szamára ( harlotto M. Vonge 
után Hatnfélné-Ttdszky / ’olixetitt. Ké­
pekkel, kötve .. . . .  . ..  3 kor. 20 f.

ELBESZÉLÉSEK a római világból. Aa 
ifjúság számára Charlotto M. Yongo 
után Hatnfelné-Pulssky Polixéna. Ké­
pekkel, kötve«. 4 kor. 30 f.

MAGYAR NÉPMONDÁK. Az ifjúság sz í- 
mára feldolgozta Radó Vilmos. Ébner 
Lajos képeivel. Vaszonk. 5 kor. 60 f.

TÖRTÉNELMI EI.I.TRAJZOK uz ifjúság 
számára. Irta Vassary Kolos. Vaszary 
János képeivel. Vaszonk. 5 kor. 60 1.

EZEREGY ÉJSZAKA REGÉI. A magynr 
ifjuság számára átdolgozta Radó Antal. 
Kötve .....................  6 kor. — f.

UGYANAZ. Nagy alakú diszkiadás finom 
kiv. színes mellékletekkel 9 kor. — f.

KOLUMBUS KRISTÓF. Amerika folfede- 
zésJ. Irta Dr. Bróstk Károly.
Kötve .................. 4 k*»r. 80 f.

UTAZÁS A TERMÉSZETBEN. Irta dr. 
Plali Bonijácz. Kötve... 4 kor. — í.

iEB Esagrada-bora
I kitűnő, k ö n n y ű  s z ó k e lé s t  e lő id é z ő  emósztő- 

szer. — B iz to s , k e lle m e s  h a tá s t

J l x i e i e x x i i x i
I főlülmulhatatlan vérszegénységben ós sárgaságban 
1 szenvedő szem élyeknek.

Y a s f e lv é t e ln ó l  e m e lk e d ő  é tv á g y *
J. Paul L iebe T etsch en  a E.

I A nekünk b em utatott szám talan  m egb ízh ató , h ite les  
I k öszön o ira t fo ly tán  e se n  n eg y ed szá z a d  ó ta  fennálló  
I re n d e lő -in té ze t a  leg m e leg eb b en  ajánlható.
| Rendelő-intézet I tu d ap eN l, A n d r á s s y - n t t f l .

oa Opera mellett.

TITKOS BETEGSÉGEKET
I h u r y c só fo ly á so k a t é s  seb ek et, a z  ő n fer tó zte té s  utó- I 
I b aja it, ar cl gyen gü lt férflero, m agöm lések , a  bujakór I 
i u tok övetl;ezm ón yo lt, nőknél fe h erfo lyást, bárm eny- I 
I n yíre Idültek Is, va lam int m indazon női betegseg-e- I 
| k ét, m elyek n ek  a m a gta lan ság  e g y ik  tookozója  ó s  I 

b ő r b e te g sé g e k e t g y ó g y ít u | gyógym ód  szerin t, b iz- 
to s  sikerrel, gyorsan  és  a laposan

ír. O aral A n ta l
o r v o e ,  s s b á a z , > z « in é a x -  ée  h z i lé m z - t u d o r ,  v o l t  I 

o e á e z .  k i r .  o a z .t. f ö a r v o a .
RENDEL: naponta d. e. 10 órától egész délután 4 óráig,

esto 7 órától 8 óráig.
Díjazott levelekre legnagyobb figyelőmmel vAlaazoltatik és I 

gyógyszerekről is gondoskodva lesz. •
-  ■ -J: N őknek külön  váróterem . ---------
Ugyan**'! m eglel- i t és a sz rzőqél : D r. GARAT A NTAL- I 
n.il m egren d e lh e tő  ->Ét'AZKRU ITM i rA IÓ  (m ár a l  
t ó i k  k . i I.'im! i i m eg jelen t) a nem i b e te g sé g e k  é s  ezek I 
. • :-i» zv.'.gvkczoló.séhez d n t t  könyv , vo lt á r a  2 f r t  50 I
k r ..  m ost csa k  90  kr. A k* nvv jól becsomagolva lesz I 
e lk ü ld v e , 1 frt beküldése mellet* bórmentve vagy 90 kr.

utáuvói m dlcit.
A könyv  ta r ta lm a :  I. Az ivat - iv e k  le írá sa . — II. A nem i |  
é l - t  éb red ése . — III. Az ő n fertó z te tés  *» az éjje li m agöm ­
lé sek . IV. B ugyi ik.u* (ti p i't i i és hugycsönzliküb-tek . I 
— V. A » . :*!. >r i«ij.l:i' i- ' I .  F eh é rfo ly ás . — VII. El- |  
g y e n g ü lt ló rfi-ré . — VIII. V I  n iaglaláusA g. — IX . Az ivar- | 

•k m eg b eteg ed ésén ek  fU tényezöjo a  p ro s titú c ió .

a munka Öröme és dicsősége. 
Mantegazza után irta Keríl:^.ir!ó Elek, 
Vaszonk*,tésben ............  4 kor. 60 f.

PARAINESIS. Irta Kölcsey Ferenci. Disz- 
kótéshen............ __ 2 kor. — f.

RAJZOK MÁTYÁS KIRÁLY KORÁBÓL. 
Irta Csdnkt Dessó. Kötve — kor. 80 f.

A FEKETE KIRÁLY Történeti elbeszélés. 
Irta Fcldcs Géza. Túli Odón rajtáival. 
Kötve .............................  4 kor. — f.

PORBÓL LETTÜNK. Elbeszélések. Irta 
<iízi. Kötve ... 3  b o t. — f,

EZER EV. Képek n magyar nemzet tör­
ténetéből. Irta Dr. Báróit Lajos. Kötve 

3 kor. — f.
SZÍV. A gyermekek szám. Irta Edmondo 

de Amicis. Olaszból fordította Radó 
Anlal. Vászonkotésben. 6 kor. 60 f.

TERMÉSZETTUDOMÁNYI OLVASNÁ- 
NYOK az ifjuság szamára.

I. SOROZAT. Szerkesztette Hankó Vilmos 
cs Sslerenyt Hugó, számos szöveg­
k é n  ®L Yassonkutéshen 4 kor. W  f.

II. SOROZAT. Szerkeszti Szlerenyi Hngöt 
75 szovegkáppsL Vászonkót. 4 kor. 40 f.

IFJÚSÁGI OLVASMÁNYOK a természet 
köréből. (A Urmészettudoniányi olvas­
mányok III-ik sorozata.) Szerkeszti 
Szterényi Hngó. 00 szóvegképpel. Vá- 
szonk té‘ bcn ..........  . . .  3 kor. 60 f,

PAPI’ JÁNOS KÉPES TERMÉSZET­
RAJZA. Állat-, növény- és ásványor­
szág. Az ifjúságnak és a nagy közön­
ségnek. 17 színes lappal ás számos a 
szöveg közé nyomatott ábrával. Vászon­
kötésben .......... 7 kor. 20 f.

RAJZOK A TERMÉSZET KÖRÉBŐL. Ii* i 
Pallagi Gyula. Kötve . ..  2 kor. — f.

ÚJABB NEMZETI DALKÖNYVECSIC. . 
Szerkeszti Eadó Antal. 2 kor 40 f.

HO.MF.ROS ODYSSEIÁJA. Fordította 
Ketnpf József. Számos képpel. LHsc- 
kötésben.......................... ... 5 kor. — f.

A TRÓJAI HÁBORÚ. Irta A 'rmé/ József. 
Képekkel, kötve ............  2 kor. — t.

DIÁKEIGUKÁK. Irta Ga,tl Mózes. Képek 
kel, kötve ..................... 2 kor. — f.

ODYSSEUS KALANDJAI. Az iljuság ssa- 
mára. Ismerteti Kempf József. Vászon- 
köles ben— —  3 kor. — f.
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Minden o ó  fgy»««ri beiktatta* 
nonpanUle betűkből 4 All. V a s ta ­

gab b  h e t i k b ő l  8  R llé r . APRÓ HIRDETÉSEK A hirdetések™  díjm entesen ad fel­
világosítást a  kiadóhivatal: JAssef* 

körút ÍR. szám.

fcerélbeli tudakosódásra ingyen adunk feívflégositáat, csak a  válaszra eeflkségea bét) üget kell mellékelni. Tudakozódásoknál a hirdetés számát a kiadóhivatallal mindig közölni kelt

^aXjNÁIíOS a s s z o ­
nyom t E sdve kéri Isimét 
csszotott k eze k k e l, hogy  
válascoljon  e  lapban, m i­
szerint m ily mádon lam er- 
kodhetnok inog e g y m á ssa l. 
„Öreg em ber nem  ven  em ­
ber." _________

, A
állta nélküli, nyomorban levő 
vidéki hírlapíró, azon kérelem­
mel fordul a jószlvll ember- 
1 arátokhoz, hogy öt valami 
munkához juttatni kegyesked­
jenek. Válasz „Hírlapíró-  jelige 
alatt a kiadóhivatalba kéretik.

„ I lo n k a  ltt“.
Levele van tudott helyen, ke­
gyeskedjék átvenni. O. b.

É d e s  baba,
ki 20-án est" a „Hazáméban 
velem szemben oz újság 
aranyosan mosolygott, 
kedjék ez utón tudatni, mily 
cuuen irhatok levelet? Lulnka.

7808

M e ly ik
inteligeus fiatul ember volna 
hajlandó azór.ikezáa céljából, 
egy vidéki bánatos barna kis­
lányt kellemes soraival felvidi- 
, in’i?  leveleket n kiadóhivatal 
„Árvácska" címen továbbit. 7894

M a ff á n h i i  a la ln o k .
nyugdijképes, egv idősebb lzr. 
fővárosi tanít '.növel óhajtana 
komoly szándékból megismer­
kedni. Ajánlatok „K. H. 513“ 
alatt a kiadóhivatalba kéretnek.

K E R E S L E T .
F lá r n s i  tő n ő k

fi-lvét- inek előkelő cukrászdá­
im . Cím : Hauer Itezső K 
pesi-ut 40. 3453

O ta d é k k é p e s
fiatal h»lgy, ki a könyvelés és 
leve: zésben is «• lj.»en járta , 

pénztárnuknői állAat keres. 
Ajánlatok „!’• nztároauö" címen 
a kiadóba kéretnek. 3454

K e r e s t e t ik
azonnali belépésre egy erdő- 
gazdaságban, a ezzel összefüggő 
„onyv. K-sben és levelezésben 
ártsa Lerta '' ny Qatal ember, 

ki a román nyelvet bírja. Alán- 
tatok „Branyuskal Erdoke- 
zelóneg G yulafehérvár- cim 
alatt küldendők.

I f jú  « « >  h«lK.r
6 gvtnnaaium vagy fi polgárit 
végzett gyógyszerész-gyakor­
noknak, azonnal felvétetik. Eré- 

B . '■ gv _■ »««■ iéhz, Szabad- 
szállás Pcstmegye.

K e r e s k e d e lm i
iskolát végr-tt, szép írásii mér­
legképes u ta l  nő, ki már 5 év 
óta van egy előkelő vállalatnál, 
hasonló minőségben alkalmazást 
keres. Levélbeli megkeresése- 
két kérek .Főkönyv- elmen e 
lap kiadóhív atal ába. 344'J

S p a n y o l
f rditó kerestetik. Esetleg mint 
titkár alkalmazunk. Ajánlatok 
Tuohs B odog  butorkereak*
léghez, Budap-st. Vili., József- 
kórut 26. Intézendők.

M zép ird sn
Intelligens és tisztességes Izra­
elita vallásu leány, csinos meg- 
jel.-né.sel, hozzá ülő állást k< 
reá, beszél és ir magyarul és 
németül. Cím VII. Garay-u. 23. 
■. 8436

l e s  b íz h a tó
a fiatalember, ki az Őssi 
dal teendőkben, valamint 
egyszeri) es kettős könyv­

eiben teljes jártassággal bír 
mintázást keres. Cím : József, 

i II. II.

É p íté s i  r a jz o ló
bárminemű irodai foglalkozást 
keres, esetleg otthon 
he'.ó munkát is elvállal. 
stein j . ,  VII., Kerepesi- 
földsz. 8. 8427

„ , K»yatal ember, ki hosszabb Ideig 
i int vasúti dijnok működött 
állast keres, esetleg otth m el 
’ gezhető munkát is elvállal. 
\ HL, Aggtch kl-u. 5., I. 17.

342’

• F r h lr ia r r A n n .
Kit^nS fehérvarróaé munkát 
keres mAr»ékelt díjazásért. Vi­
dékről jött és kevés ismeretség, 
van. Lujza-n. 14., II. 14. 343.

í r á s á é i  in a s t  
k eresek  egy I--.Ó és egy 11-odlk 
Inast, kik a magyar és német 
nyelvet beszélik és Uy mlnő- 
»■ go. n már alkalmazva voltak

••lényben részesülnek. Cim 
yőel-hőrut 4., 1. u .  8429

K é l m ü iM
al leány elárusítónak ajánl­

kozik, vagy bármily megfelelő 
' glslkozáat keres. Cím : Ks- 
r.r.ezy-utca 51. fáz. 5. 8433

F tisE e r-
*" oaamegekeri -k- dóknál igen 
Jól bevszet,.'! i:,ial ügynök, ki 
a levelezést <-« könyvelést is
lel I érti

ke 1 x y

•4. II. ' . 8414

Imit v égzett flaUl 
i'-An.v, ki a gvorsirásbsn tdtré- 
1'lesen i .rtas, szerény Igények 
’■ Uett Állast keree. Cím : FUrst 
Ilona, l .p c st , Oyár-u. 69. 343b

TÁRS
k e r e s t e t i k .

Egy már fennálló, szép remé­
nyekre jogosító életképes Uz- 
l.-thi-z, terjeszkedés végett tár­
sat keresek 10—20 ezer korona 
betéttel. Hölgyök vagy uruk, 
esetleg vidékről fővárosban le­
telepedni szándékozók, biztos 

j-,\edelsmre t* ■ étánk ssert. 
Szive* ajánlatok .T is z te s s é g e s  
v e r se n y  cím alatt Bohwarr, 
J ó z s e f  h irdetési Irodájába, 
M arokkai-ntoa, kéretnek .

7901

S z e r k e s z t ő
heti laphoz, közgazdasági rovat 
vezetékére felvétetik. Cim a ki­
adóhivatalban. 7899

K c r e ft te t lk
utcai lakás, mely á ll: 8 utcai, 
esetleg 2 nagy utcai, 1 udvari- 
szoba, fürdőszoba, cselédszoba 
és mellékhelyiségekkel ellátott 
lakás, I. vagy 11. emeleten, a 
VII. vagy Vili. kerületben. 331 < >

K ÍN Á L A T .
K itű n ő  s z a b ó n ő

ajánlkozik házakhoz és házon 
kívül, méisékelt díjazásért. 
Szcntkliályi-utca 22., II. om.

K itű n ő  h á z i k o s z t
i;,] h H áraMntt ■ rt>9B egy

•

41., második lépcső 1. sz. 3435

C sin o s a n
bútorozott különb*járata hóna 
pns szoba gyermektelen cslád- 
rial, dseemner 1-re kiadó, Tvríz- 
körut 85. 11. vm. 32.

Eery c s in o s a n  
bútorozott k é t ab lakos ntc&l 
szo b a , férograontez. fllrdö- 
.*./ 1 thnszn Mattal, külön b e­
járatta l. egy vagy két intelli­
gens urnák jutányos azonnal 
kiadó. Cim Pál-u. 6., ÍŐldsz. 6.

8448

A m e r ik a i  J é g v e r e m
ju tán yosán  eladó. Cim: Kiss, 
István-ut 8., 11. em. 10. 3431

E c y  h e n t e s ­
üzlet csalá li visz nyok miatt 
azonnal eladó. Tudakozható Jó- 
ssof-utoa 41. a portásnál. 7892

h a s i o n  s z é p e n
és kényelmesen bútorozott, 
tlsstn, féregmontes, külön l>e- 
láratii szót a, csendet házban, 
jannár 1-re olcsón kiadó. K.- 
herceg Hándor-utca 30/B., I. 13.

G y ö n y ö r ű
karácson y i ajándék. B ze- 
c o ss lo s  sty lb en  v ilá g o s  zöld  
melyemre b.m zott úlszpárna, 
o lcsón  eladó. E rzsebet-kö- 
ra t 26. ajtó 17. 8455

K a r á c s o n y i  v á s á r .
Cnr■" i ajándékok bevásárlása 
ellőtt i. ‘s-'-k kérui most megje­

lent k ö nyvjegyzékem et.

mllvc’t vannak felsorolva, uj 
állapotban, leszállított áron.

Kr h k?) It.kn ■!» je g y z é k e t in­
g y en  é s  póTinentvo k.:> 1 
rtu z lisk a  A m iin  antiiuu-
, yv- és s
Budapest. Muzeunt-k >mt 3.

D u to r .
larsgott hélószoba, kredens, 
díván, 1 a«z,.<l. 6 sz/k, búmn- 
lalos oicsón eladók, boháuy-u. 
54. I. cm. 7. 7895

V a ló d i to r o n tá li
sző n y eg e k  (Tylim), Kézi­
m unka, tisz ta  gyapjúból.
• -
•s min Ak. t küld Grttnbauin 
V ilm os, N agybecskorek .

I ln l'tr .
Saját érdokében minden bútor- 
vevőnek, hogy megtekintse 
azon bámulaté P olosó butor- 
eladáat. Faragott t^álószobák- 
ban, kredenct k, szőnyeg-díván, 

ttomán, fotelek, szalou-gar> .- 
túra, függöny, gobelin, kép. 
Íróasztal, könyvszekrény és 
v arrógép. Gyár-u. 25. sz. a kár- 
pitosuiestarnéL

K lt t a C  « bódét
ngrorbnt hál or, nWknlS család­
nál, koru’.ik közelében. Cím a

MM

I n t e l l ig e n s
családból leánykát elfogad tel­
jes ellátúsia jobb család, hol 
nagyobb leáni vau, ki a felsőbb 
iskolát tárg.'akbsu oktatna is. 
Január elsejétől. Petcrdl-ntca 
39., II. 91. Nagy- »***

K ia d ó .
Csinosan bútorozott külóobejá- 

gj két urunk 
telj-s ellátással 'ngv anélkül
Intel!, családnál. Mu/eum-kórut 
41. második lépcső 1. sz. 3484

K «y
képzett vaskereskedó aogád, ki
a fővárosban régebb Idő óta al­
kalmazásban vau, állá-t i'ilisjt 
változtatni. C in a kiadóban.

343U

I n r in i'K r -ü ilr l
tőkehiány miatt sznnn d eladó.

lakál - d i f  \ itt havi
15 frt. Bővebbet Isl' áu-ut 29. 
szám, czsmegeüzlet. 3107

T a n á r je lö lt ,
aki középibkolában tanított s 
úgy az oktatáHt, mint a neve­
lést illetőleg jó bizonyítványok­
kal rendelkezik, szerény felté­
telek melleit elválhd házltánl- 
tásra közép- és elemi Iskolai 
tanulókat. Cim: 8. L. VI. Er- 
zsébot-körnt 53. IV. 8. 8382

P a la c k b o r .
Gróf Zichy Jenő ncszinély- 
vldékl 1888. évi fajborát palac­
kokkal együit 50 krajcárért 
házhoz szállítjuk. Rózsa Lajos 
és társa, Podmanlczky-utca 8.

7969

I n t e l l i g e n s  lz r .
családnál egy elegánsan búto­
rozott különbejáratu utcai 
szoba fürdőszoba használattal 
kiadó, esetleg teljes ellátással. 
Ugyanott egy csinosan búto­
rozott, külön bejáratú udvari 
szoba szintén kiadó. Erzsébet- 
kfirat 2i. in. 2p . MIC

C sin o s a n
bútorozott klilftnbejárata hóna­
pos szoba, esetleg teljes ellátás­
sal azonnal kiadó. Vörősmarty- 
utca 18/á., I. em. 14. 8425

T ö b b  ]*IeidliB*er 
és egy D obba-kályha Ganz- 
gyárbóli, jutányosán eladó VI. 
Tcréz-körul 38. a háztulajdonos­
nál. 7859

l lu h a - v a r r ó n ö
kitünően jártas, olcsón vállsl 
munkát, melyet a saját lakásán 
készít el. Kenő válásokat is vé­
gez kitűnő Ízléssel. Cim: özv. 
Leden r Lipótné, Wesselényi­
men 56. I. cm.

F e h é r - K e r e s z t
N aptár 19<>l-re, 42 kiváló ma- 
gy .r írónak komoly munkája 
m. gjelent. Ára: 1 kor. Kapható 
Tflzoltő-u. 7. sz. alatt és minden 
dohány-tőzsdébén. 7829

F ia d ó  h o r d ó k :
8 drb 25 hekt., b< <lrb. 15 hekt.,

8 6 .  8 5 ,  5 U ,  4 0 .
16 - 60 .  1 .  70 .
100 drb Transport, 36 drb Olasz 
uj, 50 drb 3-56 literes, itrO drb 
sörös üveg 7/10-os, 1600 h«’kto 
14 éves hegyi bor. Cim: Kiss, 
István-ut 3., 11. cm. 10. 3432

P á l i n k a n é r é s
munzás vidéken, jó forgalmú, 
más vállalat miatt azonnal el­
adó. Tcleky-tér 4. szám. 3389

F ia d ó
h é t gyönyörű  berakott sz e k ­

rény, egy rég i faragott 
k önyvszek rén y , eg\ régi 

em pli c-garultnra, t bb kisebb 
outor : R étü l Zslgm oud  

r é g lsé g -k er ezk e  Jonel, IV ., 
V áronhA s-utca 8, a vánnegye- 
hAzzal szemben. Ugyanott n.in­
dul fajta régiségek és éksze­
rek a logm agasr.bb áron 
m e g v éte tn ek . 7800

H e g e d ő  oktatóm .
Zoneakadétniai növendék hege- 
dtlleckéket ad óránkint 1 koro­
náért. Ajánlatok a kiadóhivabd-
ba .A lap os ta n ítá s ' rímen 
kér. 3450

F .ladó  v e n d é g lő .
Egy kitűnő menetek! vendéglő. 
-  oagy gyár mellett, csakis 
családi viszonyok miau beron- 
dozéssel együtt, azonnal átadó. 
Há/bér 256 frt. Itanolder utca 
32 a.

K ö z é p is k o la i
tantárgyakból ellsm-rt legjobb 
módszer szerint kunit kitűnő 
pl.ilologus és mathematikus. 
Előkészít egyéves Önkéntességi 
•zo.g.Uaira jegoaitó vizsgára, 
polgári iskolai vizsgák ietevé- 
-ra. Gymnssiumi-reáliskolsiés 

kereskedő.mi érettségire, állam- 
szám vitelt mrs. Kitűnő szakok- 
tstás a könyvi r/etésben. Goitein 
Henrik Budapest, VI, Csen- 
gery-u. 52. I. em. S.

K a r á c s o n y r a  
em lőknek . ajAndohnak k i­
válóan  alknuuas. l \-> e b :
uogyságu nagyított fénykép 
bsnnily fénykép után művé­
szi.-són elkészíttetik, meglepe­
tésnek, ajándéknak nász, név, 
szülét i-suanra legalkalmasabb, 
miután egv ily negyiUz nem­
csak pillanatra, lianem örök 
időkre Illő szobadísz is, a leg­
szebb és örök emlék kedves 
halotlainkról. A lénykép sér­
tetlenül visazaadatik, a hd má­
solatért kereskedelem. Vidéki 
megrendeléseket pontosan ész- 
közlők. f.toaz Józaef, VI. Pró­
féta-utca 5.

F e j é t  tö r i
mindenki, hogy alkalmas kará­
csonyi ajándékot vegyen. I.eg- 
aikalmasabb -n o  a könyv és 
senu. Jutányos áron kapható* 
N ádor K álm án k i \ . •«
zenemúkorcskrdésében VII., Er- 
zsébet-hörut 26.

S z é p e n
butorozocott szoba külön be­
járattal eg y k ét lnteiligona 
tatalom bei nn k azonnal ■ 
distingvált családnál, esetleg 
■UátAssal is. Kerepcsl-ót 13. II. 

22. sz. t 1

K r in z tk ln d l l!  
Újdonságok! jutányosán Ters- 
•os-» Jó'sef droguHtánál, 

Keeskeméli-ntcs 2. szám. 784*

S zo b a
szépen bútorozva, 2 ahlakkz, az 
iteára. külön bejárattal, jfürdó
zzobnhAMi utal ki­
adó István.nt 3. 1 14. 3447

E b éd  k  o s z to t
kaphat 3 4 tntellig.'ns fiatal 
ember distlngváit úrnőnél Kér*- 
pest-ut 13. II. 22. SŐf*'

N ém eth i U n itó  n é lk ü l!
Azok számára, akik ma­
gánúton akarnak tökéle­
tesen megtanulni néme­
tül, a legjobb nyelvtan a 
Koder-félo Levélszerinti 
oktatás a német nyelv 
megtanulására 40 levél 
erős vászoutokban. Ára 
18 kor. Egy levél két 
lecke. Egy lecke 20 fül.

M egren d elh ető  
a  B u d a p esti N ap ló  
kiad  óh i v a u ié b a n
J ó zsef-k ö rn t 18.

A Yost-iró£ép r. t.
(Erzsébet-körut 9—11, 

New-York palota)
a j  m a g y a r  éa  n é m e t  
n y e lv ű  g y o r s ír á s z a t i  
t a n fo ly a m o k a t  n y it .

.Jolentkexők az O r sz . 
H á r y . O y o r s lr ó -

E r y c s u l c t  védnöksége 
alatt álló, B á t o r t  D e z s ő  
középiskolai tanár u r ál­
tal vezetett gyorsíró, vala­
mint gópirótaníolyamok- 
hoz bárm ikor felvétetnek.

Nagy üzlethelyiség
M i s k o l c o n ,  aarokbolta
város legélénkebb helyén, Sep- 
per-félo szállodával szemben, 
minden szakmához alkalmas, 
azonnal vagy február 1-ére

b é n b ó a d ó .
Bővebb felvilágosítást ad 

Szán tó  Mór Miskolcon, vagy 
Btil'.or Ign ác Budapest,
Károly-körut 9. 7927

Ximbalom-
iskolámat, a melyből mindenki
tanító nélkül m egtanulhat, 
4 koronáért adem . Képes 
nagy cimbalom-'-r jegyzéket pe­

dig ingyen.v 211 - « i ’á i
Karácsonyi és

újévi ajándékok.
Gen: e , táj- és szent képek 
Valódi angol és francia 
acélmetszetek. a q u a r e 11, 
facsimile es oiajszinnyo-

matok,
k ep ek  b e k e r e te z é se ,

léc- és stylszerü keretek 
készítése a legjutányosabb

árban

M a g a s i n .  D e s  Á r t s
BUDAPEST,

VII., Károly-körut 3. szám.

Zongora.
legrövidebb fajú Mignon, 
csengőazép hanggal, ele­
gáns külsővel, Írásbeli jót-
■
R-ier songéra tömében Vá­
d -u tca  28. sz. ssrokh iz.

I la r z l
k a n á r i

m a d a r a k
különleges 

úgy este lámpí 
nál. mint nappal 

gyönyörűen, 
hosszan, több 

Voltosam*.
kai ének-.____

drbja II. 14. It 
20, 24 kor., 

nőstények drbj 
k UH

> faj.

rillák-

NOVÁK JÓZSEF
BU D A PEST. István -u t IS B.
rostái sztékUldés jótállás mel­
lett. 7940

C ooper. B örh a r lsn y a
8 szinuyonitttu képpé 
és ugyanoly borítékkal
kötve (4 ko r.)_2 kor
Fekete tónusnvomatu 
képekkel és borítékkal, 
kötve (2 kor. 80 Ilii.)

1 kor. 40 üli. 
Képek nélkül, kötve (2 
kor.).....................  1 kor.

— A z Ú tm u ta tó . Ame­
rikai beszélj. 8 szin- 
r.yomatu képpel és 
ugyanoly borítékkal, 
kötve (4 k o r.) . . 2 kor. 
Feketo tón usuyo matti 
képekkel és barnákkal, 
kötve (2 kor. 80 1111.)

1 kor. 40 üli. 
Képek nélkül, kötve (2 
kor.).....................  1 kor

— V adölö . Beszélj az 
amerikai indiánuaokélo- 
téből. Fordította Váchott 
Sándorné. 8 szlnnyoms- 
tu képpel és ugyanoly 
borítékkal, kötve (4kor.)

2 kor.
M egren d elh ető  

a B u d a p e sti N apló  
k iad óh iva ta láb an
J ó zsef-k ö ru t 16.

Oázkályhák
é l erideti

Meiüinger-lályhát
bármily kivitelben ere­

deti gyári árakon

cégnél

t n d r á s s y - u t  1 0 . s z .

Teiefon 16—96.

H a m isíta tla n
M a r y a r á d i b o r t  1 8  
ír t t ó l  2 2  í r t ig  r e n ­
d e lh e tn i  D e n ts c h  A .- 
n á l A ra d o n , D e á k  
F e r e n c - u t c a  3 .  s z .

■ Neyelőno
észak német-honi, kitü­
nően beszél angolul és 
franciául, kitünően zon­
gorái, rajzol, fest, kereez- 
tény úri családná óhajt 
alkalmaztatni. Magyar 

novelőnőket zone és nyelv- 
ismerettel, sürgősen ke­
resek 600—1200 korona

Ó7Í fizétésael. 
Szegheöne S. Lujza 

BUDAPEST,
VI., Desiewffy-utca 22.

L eg jobb
árt

űzet ócska arany, ezüst, 
órák, gyémánt és csil­

lár tárgyakért:
Hoffmann A do lf

ék szerész , 
K c r c p e z i - u t  6 .

B azárép ü let. 
Elzálogosított ékszerek 
kívánatnak és az érték 
többlete készpénzben 

azonnal kifizettetik. 
K a r á c s o n y i  

a j á n d é k  m i n d e n  
á r b a n  é s  n a g y  

v á l a s z t é k b a n .

E lc c á n s , c i ln n e  é«  
ta r tó z , s a lá t  k ész t*  
té«O íé r f l v a g y  n < l 
b o r jn b ő r  fü z e s  c ip ő

3 írt 20.

K erepefti-vt 1O ■>,
uj •***

180 centim éter hosszú 
óriási Loreley-hajammal, 
a magam találmányu no­
mádéin 14 havi használata 
következtében nőtt olyan 
n ag y ra  Ezt a pomádót 
a leghíresebb tekintélyek 
Seyetlen szernek ismerték 
el a  baj kihullása ellen, 
a hajnövesztés elősegíté­
sére, uraknál gyarapítja 
a teljes erős szakáll nö­
vését és m ár rövid hasz­
nálat után a bajnak és a 
szakállnak természetes 
fényt és tömöttséget ad 
és megóvja a  korai meg- 
őszüléstől a legkésőbb

vénkorig.
I tégely ára: I frt, 2  frt, 

3 frt, 5 fr t
PsstaU sBŐtkttldlás napeate 
aa össasg  slósatas bofcttl- 
fiáaa TasrV postai utAnrát 
moUott az sg s ss  világba a 
gyárból, a hova as ösasos 
■sogronőolások küldendők.
C s illa g  Anna,
BÉCS, S e ile r g u ,,  14. íz.

Csillag Anna assz.. Becs
Kérem postautánvéttel 

egy tégelyt az ö n  kitűnő 
hajpomádéjából küldeni.

Metternich Vilma grófnő
Rubein kastély. Merán mel­

lett, Tirol.

Csillag Anna assz., Becs.
Kérek utánvéttel egy té­

gely Csillag-hajnövesztO- 
pomádét amelyet már hasz­
náltam, küldeni.

Tisztelettel 
Hohenlohe herceg, szül. Sóim 

herceg.

Csillag Anna assz.. Becs.
Íszőgyán-Marich grófné ő 

excja megbízása folytán 
kérek egy tégelyt az ö n  
kitűnő pomádéjáhól 3 írt­
ért. Vegye egyúttal köszö­
netéin. Á grófné rendkívül 
dicséröleg szólt az Ön po- 
mádéjáról.

G oza Fridi,
0  excja udvarbölgye.

Ciliig Anna assz., Bécs.
Kérem postaforduiattal 

két tégelyt az ön  kitűnő 
pomáriéjából küldeni.

.L. Schweng v. Reíndorf, 
cs. é s  k. kapitány neje, 

Prága.

Csilit, Asm  sssi.. B4ci.
Az ön által köldOtt Csil- 

l . ,-p  omádé nekem kitűnő 
szolgálaton tett, és örven- 
dok, hogy oly rövid hasz­
nálat után önnek a leg­
jobbat írhatom hatását 
illetőleg és minden isme­
rősömnek éfi barátaimnak 
ajánlani fogom.

Sandrock Adél 
színésznő.

Csillag Anna a ssz . Bécs
Kérem postnfordulatta 

ogy tégelyt az Öu kitűnő 
pomádéjánól küldeni.

Ludw. R v. Liebig,
Heicbenherg.

Köznép-osztály.
őszi menc8ikoff 4 frt 
Téli kabát . . .  _  7 frt
Felöltő . . .  . . . __. ..  4 frt
Ferenc József-kabát

(Qehrock) _3 frt
Téli nadrág   4 frt

Botbberger Jakab,
Kristóf-tér 2. I*s6 emelet.

'goid: Pelikán
K e lle m e s  id ő tö lté s t
nyújt fiatalnak, óregnek egy  
aránt a

lo m b fű  r é s z é t
Nnmcssk aa embernnk masrának 
telik gyönyörűsége az ügyes 
kis, esiuoa munkák elkészítésé* 
ben, hanem a ki nési, mind

csodálja. Mindeu hozzávaló 
kellék található az uj árjegy­
zőkben, & melyet az Első bécsi

lombfllréwz-szerezAm áruház 
.Zum Goldenen Relikan“. Wien, 
7,2. Siebcnsterngasso 24., bár­
kinek készséggel ingyen meg­
küld.

Harmoniumok
iskola, templomi és magán- 
haaználatra elismert kitűnő 
minőségben, jutányos árak 
mellett kaphatók Eder An- 
UűpGyula I. Magyarországi 
h monium gyárában VAci- 
u 28. az. parokháx. Ár­
jegyzék Ingyen.

CsakSanijtokí'” i bs. n lí.8X
olaj) azonnal halnak és minden 
ntóeaapái nélkül húgyeaö- éa 
húgyhólyag betcíriéffknél (ba- 
fecakendéa nélklü). Ára 1 Üveg

3K70fillér, főraktár. Budapest. Török 
gyógyazerétznél kiráJyútcza l í .

Találmányokra
sza b ad a lm ak at k i-
c szközOl úgy bel-, 

mint k ü l f ö l d ö n

Kalmár J.
sintt, kiin mhiitai irjtiii, 

ezelő tt:
Pompéry (Benedek L. és  tsa)

B U D A PE ST ,
VD, lerepesl-ni ü - sild alatt
Szemben a Népszínházzal.

Ajánlom kitűnő minőségű kávé 
és teáimat n kővetkező igen 

olcsó árban :
frt

1 kiló H áztartási k á v á  1 2 0  
1 „ V e rsen y  k á v é, Igen

•zép zöld ----------1.30
I s G yöngykávó . _  1.60 
I ,  M occakávél.A O ésl 90  
1 a JávK kávé 1.40 és 1.90 
1 .  C uhakávé -  _  _  1.70
1 .  P ó raó ltk ávó  (Igen

1.40
1 s kiló mandtu-ln o sá ssá r

k everék  t s a  _  1.90
*/« ,  H áztartási t o a _  1.20 
4V| kilós postázták megrende­
lésnél vidékre Is teljesen bér- 
mentvo, minden rnáa költség 

nélkül szállítok.

Balogh
László

B U D A P E S T .
Ú 2 5 X .E T E X :
VII. Rottenbiller-utca 12 D. 

VI. Andrássj-nt 86. síim.
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BALESET EL
Baleset folytán bekövetkező halál esetén 290© kor. erejéig,

rokkantság esetén 2990 korona erejéig.

A biztosítás egész költségét a Budapssíi Napló kidchivatala fsdezi.
M indenki annyi időre van b iztosítva , am ennyi id ő re  előfizet.

A biztosítást a Mannheimi Biztosító Társaság magyarországi vezsrképv. VI., Kemnitzer-u. 10. végzi.

M inden előfizető, r é g i  és uj e g y a r á n t ~2SQ

j o g é r v é n y e s  r . / " x s i í á s i  k ö t v é n y t  k a p .
Ü

11
'ST;
I

A BUDAPESTI NAPLÓ ELŐFIZETŐI
karácsonyi ajándékul gazdag tartalmú

DÍSZES NAPTÁRT
. k a p n a k .  ...

Előfizetés: egész évre 28 korona (14 Irt), félévre 14 korona (7 frt), negyed­
évre 7 korona (3 frt 50 kr.), egy hónapra 2 korona 40 fillér (1 frt 20 kr.)

A „BUDAPESTI NAPLÓ" kiadóhivatala
J ó zs e f-kö rú t 18.

tf jo m .lo t t  a  .P t t r i a -  itoiULnu 6a nyomdai v ilU lit rta iT éuyU raM ág korforgdgdpdn, liudapaai, IX  Cudi-ut 24,


